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I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни 
нашр қилиш 

 

Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 
 

1.1. BZ1A 
 

ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 
 

ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлим 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 61 
 
    (13) B  
(21) IAP 2011 0029   (22) 31.01.2011 
(51) 8 A 61 B 10/00  
(71)(72) Ашурметов Азизбек Мирсагатович, UZ 
(54) Эректил дисфункцияни ташҳислаш усули 
Способ диагностики эректильной дисфунк-
ции  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, урология ва ан-
дрология. Вазифаси: ташҳислаш техникаси 
аниқлигини ошириш ва соддалаштириш. Ихти-
ро моҳияти: эректил дисфункцияни ташҳислаш 
усули кавернали артерияларни стимуляциялаш, 
кавернали артерияларнинг ультратовуш доппле-
рографиясини ўтказиш, стимуляциядан аввал ва 
кейин кавернали артериялар диаметрини ўлчаш, 
кавернали артериялар диаметри катталашишини 
аниқлашни ўз ичига олган, бунда кавернали ар-
терияларга органдан 10-12 см масофада 5 мин 
давомида 22,5 мкм тўлқин узунлигига эга тор-
спектралли инфрақизил нурлантиргич билан 
таъсир кўрсатилади, қуйидаги формула бўйича 
кавернали артерия диаметрининг катталашиш 
фоизи (КАДКФ) аниқланади: КАДКФ =(Дпо-
Ддо):Ддо × 100%, бунда Ддо – кавернали ар-
териянинг инфрақизил нурланиш таъсиридан 
олдинги диаметри; Дпо - кавернали артериянинг 
инфрақизил нурланиш таъсиридан кейинги 
диаметри; ҳамда кўрсаткичларнинг 30% дан кам 
бўлган миқдорида органик тоифадаги эректил 
дисфункция аниқланади. 

_____________ 

Использование: медицина, урология и андро-
логия. Задача: повышение точности и упроще-
ние техники выполнения диагностики. Сущ-
ность изобретения: способ диагностики эрек-
тильной дисфункции включает стимуляцию ка-
вернозных артерий, проведение ультразвуковой 
допплерографии кавернозных артерий, измере-
ние диаметра кавернозных артерий до и после 
стимуляции, определение увеличения диаметра 
кавернозной артерии, при этом на кавернозные 
артерии воздействуют узкоспектральным ин-
фракрасным излучателем с длиной волны       
22,5 мкм в течение 5 мин на расстоянии 10-12 см 
от органа, определяют процент увеличения диа-
метра кавернозной артерии (ПУДКА) по фор-
муле: ПУДКА =(Дпо-Ддо):Ддо × 100%, где Ддо - 
диаметр кавернозной артерии до воздействия 
инфракрасным излучением; Дпо - диаметр кавер-
нозной артерии после воздействия инфракрас-
ным излучением; и при величине показателей 
менее 30% выявляют эректильную дисфункцию 
органического характера. 
__________________________________________ 
 
    (13) B  
(21) IAP 2011 0525   (22) 16.12.2011 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) Эргашев Насриддин Шамсиддинович, UZ 
(72) Эргашев Насриддин Шамсиддинович, Яку-
бов Эркин Амонгелдиевич, UZ 
(54) Болаларда холедох кистоз кенгайишида 
клапанли холедох- ёки гепатикодуоденоана-
стомоз қўйиш усули  
Способ наложения клапанного холедохо- или 
гепатикодуоденоанастомоза у детей при кис-
тозном расширении холедоха 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, болалар жарроҳ-
лиги. Вазифаси: болалар холедох кистоз кен-
гайишида оператив даволашни яхшилаш. Ихти-
ро моҳияти: янги усулда клапанли холедох- ёки 
гепатикодуоденоанастомоз қўйишда умумий 
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кистоз сафро йўлининг максимал даражада мо-
билизацияси амалга оширилади ва у ретродуо-
денал бўлимда кесиб ташланади, панкреатик 
оқим тушадиган жойдан юқорироқда унинг дис-
тал қисми тикиб беркитилади. Қовуқ олиб таш-
ланади ва жигардан ташқари сафро йўлларининг 
кенгайтирилган бўлимларининг резекцияси ўт-
казилади. Қисман кенгайтирилган умумий сафро 
ёки умумий жигар йўлининг даражасида унинг 
деворидан ўн икки бармоқли ичакдан овқат 
ўтаётганда анаcтомоз оғзини беркитиб турувчи, 
проксимал бўлимда елкан каби осилиб турувчи 
клапан шакллантирилади. Операция клапан ме-
ханизмли проксимал супрадуоденал (юқори го-
ризонтал қисмнинг қуйи пастга тушувчи бў-
лимга ўтиш зонасида) холедох- ёки гепатико-
дуоденоанастомоз қўйиш билан тугалланади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, детская хирургия. 
Задача: улучшение результатов оперативного 
лечения при кистозном расширении холедоха у 
детей. Сущность изобретения: в новом способе 
при наложении клапанного холедохо- или гепа-
тикодуоденоанастомоза производят максималь-
ную мобилизацию кистозного общего желчного 
протока на всем протяжении и отсекают его в 
ретродуоденальном отделе, прошиванием за-
глушают его дистальную часть выше места впа-
дения панкреатического протока. Проводится 
удаление желчного пузыря и резекция расши-
ренных отделов внепеченочных желчных прото-
ков. На уровне частично расширенного общего 
желчного или общего печеночного протока фор-
мируется клапан из его стенки, висящий в виде 
паруса в проксимальном отделе, прикрывающий 
устье анастомоза при прохождении пищи по 
двенадцатиперстной кишке. Операция заверша-
ется наложением проксимального супрадуоде-
нального (в зоне перехода верхней горизонталь-
ной части в нисходящий отдел) холедохо- или 
гепатикодуоденоанастомоза с клапанным меха-
низмом. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2012 0043   (22) 02.02.2012 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) Отамурадов Фуркат Абдукаримович, UZ 
(72) Эргашев Насриддин Шамсиддинович, Ота-
мурадов Фуркат Абдукаримович, Дусалиев Фах-
риддин Махмудович, UZ 
(54) Болаларда аноректал ривожланиш нуқ-
сонлари оралиқ ва пастки оқмали яра тур-
ларида хирургик даволаш усули 

Способ хирургической коррекции при проме-
жуточных и низких свищевых формах ано-
ректальных аномалий у детей 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, болалар жар-
роҳлиги. Вазифаси: аноректал ривожланиш нуқ-
сонлари оралиқ ва пастки оқмали яра турларида 
жарроҳлик даволаш натижаларини яхшилаш. 
Ихтиро моҳияти: усул АА хусусиятига боғлиқ 
ҳолда олд-сагитал киришдан фойдаланилганда 
ташқи сфинктернинг сақланганлигини таъмин-
лашни ўз ичига олган. Чотни электростимуляция 
қилиб тўғри ичакнинг қисқариш периметри ҳам-
да беркитиш аппаратининг маркази аниқланади. 
Шундан кейин ўраб олувчи кесим билан оқма 
яранинг тешиги мобилизация қилинади ва олд 
чот кесими ўрта чок бўйича сфинктер қисқа-
риши юқори контуригача давом эттирилади. Чот 
мушаклари диссекцияси ҳамда оқма яраси ва/ёки 
тўғри ичак мобилизацияси ташқи сфинктер 
толаларини сақлаб қолиш ва уларни дистал 
йўналишда яранинг пастки бурчагига ўтказиш 
йўли билан тўмтоқ қилиб амалга оширилади. 
Оқма яра ва тўғри ичакнинг қиннинг бириккан 
тўқималари ва орқа деворидан мобилизациялаш 
қорин пардасининг ўтиш қатигача ўтказилади, 
ёки қачонки, ичакнинг тўлиқ қисмини торт-
масдан анус мўлжаланган жойгача олиб келишга 
эришилса, ичакни мобилизациялашни етарли 
деб ҳисоблаш мумкин. Шундан кейин анал 
сфинктернинг марказ зонасида терининг кўн-
даланг кесими қилинади, мушаклар тўмтоқ қи-
либ ажратилади, пуборектал ҳалқа орқали кириб 
бориб, мобилизацияланган ичакнинг ўзани би-
лан бириктирилади; кейинчалик тўғри ичак тон-
нель орқали чотга туширилади. Тортмасдан, 
жойлаштирилгандан кейин, ичакнинг ортиқча 
ёки тўлиқ бўлмаган қисми тери кесими дара-
жасида резекция қилинади. Тўғри ичакнинг икки 
томондан, қаватма-қават, 0,7-1 см масофада ле-
ваторларга фиксацияси амалга оширилади ва 
ажратилган леваторларнинг бутунлиги тикла-
нади. Ташқи сфинктернинг чуқур порцияси ба-
ландлигида ичак девори мушакларга тўрт то-
мондан фиксацияланади. Чот яраси қаватма-қа-
ват тикилади. Анус териси ярасининг четларига 
тугунли чок билан айланма бўйлаб туширилган 
тўғри ичак деворлари тикилади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, детская хирургия. 
Задача: улучшение результатов оперативного 
лечения при низких и промежуточных свищевых 
формах аноректальных аномалий. Сущность 
изобретения: способ включает в зависимости от 
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характера АА обеспечение сохранности наруж-
ного сфинктера при использовании передне-са-
гитального доступа. Электростимуляцией про-
межности определяют периметр сокращения и 
центр замыкательного аппарата прямой кишки. 
Далее окаймляющим разрезом мобилизуют сви-
щевое отверстие и разрез в передней промежно-
сти по срединному шву продолжают до верхнего 
контура сокращения сфинктера. Диссекцию 
мышц промежности и мобилизацию свища и / 
или прямой кишки осуществляют тупо путем 
сохранения волокон наружного сфинктера и от-
ведением их в дистальном направлении в ниж-
ний угол раны. Мобилизацию свища и прямой 
кишки от прилегающих тканей и задней стенки 
влагалища проводят до переходной складки 
брюшины, или мобилизацию кишки можно счи-
тать достаточной, когда полноценный отдел 
кишки без натяжения удается низвести к месту 
намеченного ануса. Далее в зоне центра аналь-
ного сфинктера проводится продольный разрез 
кожи, мышцы разводятся тупо, проникая через 
пуборектальное кольцо, соединяем с ложем 
мобилизованной кишки; в последующем прямая 
кишка через тоннель низводится в промежность. 
После укладки без натяжения избыточный или 
неполноценный участок кишки резецируется на 
уровне кожного разреза. Производят фиксацию 
прямой кишки к леваторам с двух сторон, по-
этажно, на расстоянии 0,7-1 см и восстанавли-
вают целостность разведенных леваторов. На 
уровне глубокой порции наружного сфинктера 
стенку кишку фиксируют к мышцам с четырех 
сторон. Рана промежности ушивается послойно. 
К краям раны кожи ануса узловыми швами по 
окружности подшивают стенки низведенной 
прямой кишки. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2012 0035   (22) 25.01.2012 
(51) 8 A 61 B 17/00 
(71) Республика шошилинч тиббий ёрдам илмий 
маркази, UZ 
Республиканский научный центр экстренной 
медицинской помощи, UZ 
(72) Хаджибаев Абдухаким Муминович, Асомов 
Хожиакбар Хусниддинович, Рискиев Умидулла 
Рахматуллаевич, UZ 
(54) Фиброэндоскоп билан видеолапароско-
пия қилиш усули  
Способ видеолапароскопии с использованием 
фиброэндоскопа 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, жарроҳлик. Ва-
зифаси: операциядан кейинги даврда ошқозон 

бўшлиғи органларини визуализация қилиш учун 
техник жиҳатдан мураккаб бўлмаган, оммабоп 
видеолапароскопия қилиш усулини ишлаб чи-
қиш. Ихтиро моҳияти: лапароскопия учун опе-
рация вақтида олд қорин деворининг апоневро-
зига маҳкамланган, ички диаметри 7мм, ташқи 
диаметри 10мм, узунлиги 10-15 см силикон най-
чадан иборат қорин бўшлиғида интраоперацион 
равишда қолдирилган дренаж орқали қорин 
бўшлиғига киритиладиган фиброэндоскоп (холе-
дохоскоп, бронхоскоп)дан фойдаланиб оригинал 
усул ёрдамида техник натижага эришилади. 
Лапаролифтинг найча проксимал учи тракцияси 
билан амалга оширлади. Фибролапароскопия  
усули техник жиҳатдан содда, махсус ускуна ва 
асбоб талаб қилмайди, пневмоперитонеум қў-
йиш билан боғлиқ асоратларни олдини олиш ва 
юқори операцион-анестезиолог хавфларга эга 
беморларда лапароскопияни бажариш имконини 
беради. 

_____________ 
 
Использование: медицина, хирургия. Задача: 
разработка доступного, технически несложного 
способа видеолапароскопии для визуализации 
органов брюшной полости в послеоперационном 
периоде. Сущность изобретения: технический 
результат достигается оригинальной методикой 
с использованием для лапароскопии фиброэн-
доскопа (холедохоскоп, бронхоскоп), который 
вводится в брюшную полость через интраопера-
ционно оставленный дренаж, представляющий 
собой силиконовую трубку длиной 10-15 см, 
внутренний диаметр 7 мм, наружный диаметр  
10 мм, закрепленную на апоневрозе передней 
брюшной стенки во время проведения оператив-
ного вмешательство. Лапаролифтинг осуществ-
ляется тракцией проксимального конца трубки. 
Способ фибролапароскопии технически прост, 
не требует специфического оборудования и инс-
трументария, позволяет избежать осложнений, 
связанных с наложением пневмоперитонеума и 
выполнять лапароскопию у больных с высоким 
операционно-анестезиологическим риском. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0514   (22) 07.12.2011 
(51) 8 A 61 B 17/11  
(71) Академик В.Воҳидов номидаги Республика 
ихтисослаштирилган жарроҳлик маркази, UZ 
Республиканский специализированный центр 
хирургии имени академика В.Вахидова, UZ 
(72) Низамходжаев Зайниддин Махаматович, 
Лигай Руслан Ефимович, Цой Алексей Олего-
вич, UZ 
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(54) Қизилўнгач анастомозининг чандиқли 
торайишини жарроҳлик йўли билан даволаш 
усули  
Способ хирургического лечения рубцовых 
стриктур пищеводных анастомозов  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, қизилўнгачнинг 
реконструктив-тикланиш жарроҳлиги. Вазифа-
си: операциядан кейинги даврда рестенозни ва 
чоклар очилиб кетишини олдини олиш, анасто-
моз орқали адекват овқат пассажини тиклаш. 
Ихтиро моҳияти: қизилўнгач анастомозининг 
чандиқли торайишини жарроҳлик йўли билан 
даволаш усули ўз ичига қизилўнгачнинг бўйин 
қисмини ва анастомознинг чандиқли торайиш 
соҳасини ажратишни, чандиқ тўқималарни кесиб 
ташлашни, анастомознинг олд ва орқа девор-
ларини кўндаланг кесишни олган. Бунда анасто-
мознинг олд девори торайиш устидан 3 см узун-
ликда кўндаланг йўналишда ёрилади, анастомоз-
нинг орқа девори мушак қатламигача 2-2,5 см 
узунликда кўндаланг йўналишда ёрилади, шун-
дан кейин анастомознинг орқа девори узлуксиз 
атравматик чок билан тикилади, анастомознинг 
олд девори йўғон ичак зондида узлуксиз атрав-
матик икки қаторли чок билан тикилади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, реконструктивно-
восстановительная хирургия пищевода. Задача: 
профилактика рестеноза и несостоятельности 
швов в послеоперационном периоде, восстанов-
ление адекватного пассажа пищи через анасто-
моз. Сущность изобретения: способ хирурги-
ческого лечения рубцовых стриктур пищевод-
ных анастомозов включает выделение шейного 
отдела пищевода и области рубцовой стриктуры 
анастомоза, иссечение рубцовых тканей, про-
дольное рассечение передней и задней стенок 
анастомоза. При этом переднюю стенку анасто-
моза рассекают над сужением на протяжении     
3 см в продольном направлении, заднюю стенку 
анастомоза рассекают до мышечного слоя на 
протяжении 2-2,5 см в продольном направлении, 
далее заднюю стенку анастомоза ушивают не-
прерывным атравматичным швом, переднюю 
стенку анастомоза ушивают на толстом желу-
дочном зонде непрерывным атравматичным 
двухрядным швом. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0030   (22) 31.01.2011 
(51) 8 A 61 B 17/56  

(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақлаш 
вазирлиги Травматология ва ортопедия илмий 
текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ 
(72) Ирисметов Мурод Эргашевич, Расулов 
Мирзохид Расулович, UZ 
(54) Тизза бўғими ёзилувчи контактурала-
рини жарроҳлик йўли билан даволаш усули  
Способ хирургического лечения разгибатель-
ных контрактур коленного сустава  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, травматология, 
тизза бўғими ёзилувчи контактураларини даво-
лашда. Вазифаси: операцияни соддалаштириш, 
тизза бўғими ёзилувчи контактураларини жар-
роҳлик йўли билан даволашда жароҳатланишни 
ҳамда операциядан кейинги асоратларни камай-
тириш. Ихтиро моҳияти: тизза бўғими ёзи-
лувчи контактураларини жарроҳлик йўли билан 
даволаш усули ўз ичига сон учдан бир қисми-
нинг ўртасигача чизиқли кесим қилишни, сон 
тўрт бошли мушак дистал бўлимини яланғоч-
лашни, терини, фасцияни, мушакларни, тизза 
кўзини мобилизация қилишни, тиззи бўғими бу-
килган ҳолда ярани тикишни олган, бунда сон 
кенг тўрт бошли мушакларининг каллакчалари 
алоҳида ажратилади, тери фасциядан, фасция 
мушакдан, мушак суякдан ва мушаклар ўзаро 
мобилизация қилинади, сон учдан бир қисми-
нинг пастига ва тизза бўғимига кесимлар қили-
нади, тизза бўғими букилади, тизза бўғимининг 
ўз фасциясидан пластика амалга оширилади, де-
фект герметизацияси ҳосил қилинади.   

_____________ 
 
Использование: медицина, травматология, при 
лечении разгибательных контрактур коленного 
сустава. Задача: упрощение операции, снижение 
травматичности и послеоперационных осложне-
ний при хирургическом лечении разгибательных 
контрактур коленного сустава. Сущность изо-
бретения: способ хирургического лечения раз-
гибательных контрактур коленного сустава 
включает проведение линейного разреза до 
средней трети бедра, обнажение дистального 
отдела четырехглавой мышцы бедра, мобилиза-
цию кожи, фасции, мышц, надколенника, заши-
вание раны в положении сгибания коленного 
сустава, причем выделяют головки широких че-
тырехглавых мышц бедра отдельно, мобилизуют 
кожу от фасции, фасцию от мышцы, мышцы от 
кости и мышцы между собой, производят на-
сечки на нижнюю треть бедра и коленный сус-
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тав, формируют дефект капсулы сустава, сги-
бают коленный сустав, производят пластику из 
собственной фасции коленного сустава, создают 
герметизацию дефекта. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0010   (22) 03.07.2009 
(31)(32)(33) MI 2008 A 001264, 11.07.2008, IT  
(51) 8 A 61 K 31/437, A 61 K 31/4709, A 61 K 
31/496, A 61 K 31/573, A 61 K 38/08, A 61 P 19/02  
(71) ИСТИТУТО ЛУЗО ФАРМАКО Д'ИТАЛИЯ 
С.п.А., IT 
(72) ДЖУЛИАНИ, Сандро; МАДЖИ, Карло, 
Альберто, IT 
(85) 11.01.2011 
(86) РСТ/ЕР 2009/004847, 03.07.2009 
(87) WO 2010/003601, 14.01.2010 
(54) Кинин В2 рецепторининг антагонистлари 
ва кортикостероидлар асосидаги фармацев-
тик композициялар ва уларнинг қўлланиши 
Фармацевтические композиции на основе ан-
тагонистов кининового рецептора В2 и кор-
тикостероидов и их применение  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
янги фармацевтик композицияларни топиш, кор-
тикостероид комбинацияларини кинин рецеп-
тори антагонистлари билан қўллаш. Ихтиро 
моҳияти: фаол ингридиентлар сифатида корти-
костероид ва кинин рецептори B2 антагонистини 
ўз ичига олган фармацевтик композиция фарма-
цевтик мувофиқ ташувчилар ва эксципиентлар 
билан бирга таклиф қилинган бўлиб, бунда кор-
тикостероид кортизон, гидрокортизон, бекломе-
тазон, бетаметазон, будесонид, дексаметазон, 
флуметазон, флунизолид, флуокортон, флути-
казон, метилпреднизолон, метилпреднизон, па-
раметазон, преднизолон, триамцинолондан тан-
ланган, кинин рецептори B2 антагонисти H-D-
Arg-Arg-Pro-Hyp-Gly-Igl-Ser-D-F5F-Igl-Arg-OH, 
H-Arg-Arg-Pro-Hyp-Gly-Igl-Ser-D-Igl-Oic-Arg-
OH, H-D-Arg-Arg-Pro-Hyp-Gly-Thi-Ser-D-Tic-
Oic-Arg-OH (икатибант), 4-[2-[([[3-(3-бром-2-ме-
тилимидазо[1.2-a] пиридин-8-илоксиметил)-2,4-
дихлорфенил]-метилкарбамоил]метил)карба-
моил]винил]-N,N-диметилбензамид, 3-(6-ацети-
ламинопиридин-3-ил)-N-([[2,4-дихлор-3-(2-ме-
тилхинолин-8-илоксиметил)фенил]метилкарба-
моил]-метил)-акриламид, -1-[2,4-дихлор-3-(2,4-
диметилхинолин-8-илоксиметил)бензолсульфо-
нил]пирролидин-2-карбон кислотаси [3-(4-карба-
мидоилбензоиламино)пропил]амид (анатибант), 
брадизид, 4-(4-[1-[2,4-дихлор-3-(2,4-диметилхи-
нолин-8-илоксиметил)бензолсульфонил]-пирро-
лидин-2-карбонил]пиперазин-1-карбонил) бенза-

мидин, 2-[5-(4-цианобензоил)-1-метил-1H-пир-
рол-2-ил]-N-[2,4-дихлор-3-(2-метилхинолин-8-
илоксиметил)фенил]-N-метилацетамиддан тан-
ланган, умумий формулали бирикмалар 

N

R

CH3

O

Cl Cl

S
N

H

O
O

N

O

N

X

Y

O

W n

А 
бунда R водород ёки метилдан иборат; W бир-
ламчи боғланиш ёки кислород атомидан иборат; 
n тенг 3, 4; X водород ёки  -NR1R2 аминогуруҳ-
дан иборат, бунда R1 ва R2 бир-биридан мус-
тақил равишда водороддан ёки метил, этил, н-
пропил, изопропилдан танланган гуруҳдан ибо-
рат; Y -NR3R4R5 тўртламчи аммонийдан ибо-
рат, бунда R3, R4, R5 бир-биридан мустақил ра-
вишда метил, этил, н-пропил, изопропил, бутил, 
изобутил, н-пентилдан иборат; А- расмий равиш-
да фармацевтик мувофиқ кислотадан келиб чи-
қувчи аниондан иборат; ва уларнинг фармацев-
тик мувофиқ тузлари, энантиомерлари ва энан-
тиомер аралашмалари таклиф этилган, шунинг-
дек бўғимнинг яллиғланиши, зарарланиши ва де-
генерацияси, остеоартроз (гонартроз, спондило-
артроз), спондилез, синовит, теносиновит, бур-
сит, лат ейиш, қийшайиш, чиқиш, ва, шунингдек 
остеохондроз, дисплазия каби ўсишдаги ўзга-
ришлар туфайли вужудга келган артропатияда, 
нафас олиш йўллари яллиғланиши, аллергик 
ҳамда ноаллергик дерматологик ва офтальмо-
логик бузилишлар, хусусан, астма, ринит, су-
рункали обструктив бронхопатия, куйиш дерма-
тити (юқори температура ёки қуёш таъсирида), 
аллерген ёки қўзғатувчи моддалар таъсиридаги 
дерматит ёки экзема, атопик дерматит, аутоим-
мунли дерматит (псориаз), блефарит, конъюнк-
тивит ва блефораконъюнктивитни олдини олиш 
ва даволаш учун доривор восита тайёрлашда  
кортикостероид ва кинин рецептори B2 антаго-
нисти комбинациясининг қўлланилиши таклиф 
этилган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых фармацевтических композиций, примене-
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ние комбинаций кортикостероида с антагони-
стами кининового рецептора. Сущность изо-
бретения: предложена фармацевтическая ком-
позиция, содержащая в качестве активных ин-
гредиентов кортикостероид и антагонист кини-
нового рецептора B2 вместе с фармацевтически 
приемлемыми носителями и эксципиентами, где 
кортикостероид выбран из кортизона, гидрокор-
тизона, беклометазона, бетаметазона, будесо-
нида, дексаметазона, флуметазона, флунизолида, 
флуокортона, флутиказона, метилпреднизолона, 
метилпреднизона, параметазона, преднизолона, 
триамцинолона, антагонист кининового рецеп-
тора B2 выбран из H-D-Arg-Arg-Pro-Hyp-Gly-Igl-
Ser-D-F5F-Igl-Arg-OH, H-Arg-Arg-Pro-Hyp-Gly-
Igl-Ser-D-Igl-Oic-Arg-OH, H-D-Arg-Arg-Pro-Hyp-
Gly-Thi-Ser-D-Tic-Oic-Arg-OH (икатибант), 4-[2-
[([[3-(3-бром-2-метилимидазо[1.2-a] пиридин-8-
илоксиметил)-2,4-дихлорфенил]-метилкарбамо-
ил]метил)карбамоил]винил]-N,N-диметилбенза-
мида, 3-(6-ацетиламинопиридин-3-ил)-N-([[2,4-
дихлор-3-(2-метилхинолин-8-илоксиметил)-
фенил]метилкарбамоил]-метил)-акриламида,        
-1-[2,4-дихлор-3-(2,4-диметилхинолин-8-илокси-
метил)бензолсульфонил]пирролидин-2-карбоно-
вой кислоты [3-(4-карбамидоилбензоила-
мино)пропил]амида (анатибант), брадизида, 4-
(4-[1-[2,4-дихлор-3-(2,4-диметилхинолин-8-
илоксиметил)бензолсульфонил]-пирролидин-2-
карбонил]пиперазин-1-карбонил) бензамидина, 
2-[5-(4-цианобензоил)-1-метил-1H-пиррол-2-ил]-
N-[2,4-дихлор-3-(2-метилхинолин-8-илоксиме-
тил)фенил]-N-метилацетамида, соединения об-
щей формулы 

N

R

CH3

O

Cl Cl

S
N
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O
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O

N
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Y

O

W n

А 
где R представляет собой водород или метил; W 
представляет собой одинарную связь или атом 
кислорода; n равен 3, 4; X представляет собой 
водород или аминогруппу -NR1R2, где R1 и R2 
независимо друг от друга представляют собой 
водород или группу, выбранную из метила, 
этила, н-пропила, изопропила; Y представляет 

собой четвертичный аммоний -NR3R4R5, где 
R3, R4, R5 независимо друг от друга представ-
ляют собой метил, этил, н-пропил, изопропил, 
бутил, изобутил, н-пентил; А- представляет со-
бой анион, формально происходящий из фарма-
цевтически приемлемой кислоты; и их фарма-
цевтически приемлемые соли, энантиомеры и 
энантиомерные смеси, а также предложено при-
менение комбинации кортикостероида и антаго-
ниста кининового рецептора B2 в изготовлении 
лекарственного средства для предупреждения 
или терапии воспаления, повреждения и дегене-
рации сустава, остеоартроза (гонартроза, спон-
дилоартроза), спондилеза, синовита, теносино-
вита, бурсита, ушиба, искривления, вывиха и 
подвывиха, и в артропатии, также вызванной 
ростовыми изменениями, такими как остеохонд-
роз, дисплазии, для предупреждения и терапии 
воспаления дыхательных путей, дерматологиче-
ских и офтальмологических поражений, как ал-
лергических, так и неаллергических, хрониче-
ских или острых, в частности астмы, ринита, 
обструктивной хронической бронхопатии, ожо-
гового дерматита (под влиянием повышенной 
температуры или солнца), дерматита или экземы 
при воздействии аллергенных или раздражаю-
щих веществ, атопического дерматита, аутоим-
мунного дерматита (псориаза), блефарита, 
конъюнктивита и блефароконъюнктивита. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0015   (22) 09.06.2009 
(51) 8 A 61 K 38/28, A 61 K 47/48  
(71) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) БИЛЗ, Джон, Майкл; КАТЛЕР, Гордон, Бат-
лер; ДОЙЛ, Брендон; ХАНСЕН, Райан, Джон; 
ЛИ, Шунь; ШИРАНИ, Шахриар; ЧЖАН, Лянь-
шань, US 
(31)(32)(33) 61/061,281, 13.06.2008;  
61/121,394, 10.12.2008, US  
(85) 13.01.2011 
(86) PCT/US 2009/046704, 09.06.2009 
(87) WO 2009/152128, 17.12.2009 
(54) Лизпро инсулинининг пегилирланган 
бирикмалари  
Пегилированные соединения инсулина лиз-
про  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтик кимё ва тиб-
биёт, диабетни даволаш учун лизпро инсулини-
нинг пегилирланган бирикмалари. Вазифаси: 
кенгайтирилган вақт - таъсир профилларга эга 
базал инсулинларни таъминлаш, бу уларни 
суткада бир марта инъекция қилиш, ҳамда мак-
симал ва минимал концентрацияларининг паст 
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нисбатига эга бир текис фармако-кинетик про-
филларга имкон беради. Ихтиро моҳияти: Р-
[(А)-(В)] формуласининг лизпро инсулинининг 
пегилирланган бирикмаси ёки ушбу бирикма-
нинг фармацевтик мувофиқ тузи, бунда 1) А 
лизпро инсулинининг А занжиридан иборат 
(SEQ ID NO: 2) В лизпро инсулинининг В зан-
жиридан иборат (SEQ ID NO: 3) ва Р тахминан 
17,5-40 кДа диапазонидаги молекуляр массали 
ПЭГдан иборат, бунда А ва В мос равишда ти-
килган, Р эса, В занжирнинг 28 ҳолатида лизин-
нинг эпсилон-аминогуруҳига уретан ковалентли 
боғланиш воситасида бириктирилган, шунинг-
дек олиш усуллари, фармацевтик композициялар 
ва таклиф этилган бирикмаларнинг терапевтик 
қўлланилиши тақдим этилган.  

_____________ 
 
Использование: фармацевтическая химия и ме-
дицина, пегилированные соединения инсулина 
лизпро для лечения диабета. Задача: обеспече-
ние базальных инсулинов с расширенными про-
филями время - действие, что позволяет их инъ-
ецирование один раз в сутки, и ровные фармако-
кинетичекие профили с низкими соотношениями 
максимальной и минимальной концентрации. 
Сущность изобретения: представлены пегили-
рованное соединение инсулина лизпро формулы 
Р-[(А)-(В)] или фармацевтически приемлемая 
соль указанного соединения, где 1) А представ-
ляет собой цепь А инсулина лизпро (SEQ ID NO: 
2) В представляет собой цепь В инсулина лизпро 
(SEQ ID NO: 3) и Р представляет собой ПЭГ с 
молекулярной массой в диапазоне примерно 
17,5-40 кДа, причем А и В соответствующим 
образом сшиты, а Р присоединен посредством 
уретановой ковалентной связи к эпсилон-амино-
группе лизина в положении 28 цепи В, а также 
способы получения, фармацевтические компо-
зиции и терапевтическое применение предло-
женных соединений. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0006   (22) 20.03.2009 
(31)(32)(33) 12/136,462, 10.06.2008, US  
(51) 8 A 61 M 5/00 
(71) РИТРЕКТЕБЛ ТЕКНОЛОДЖИЗ, ИНК., US 
ШОУ, Томас, Дж., US 
(72) ШОУ, Томас, Дж., СМОЛЛ, Марк, ЖУ, Ни, 
US 
(85) 10.01.2011 
(86) PCT/US 2009/037742, 20.03.2009 
(87) WO 2009/151704, 17.12.2009 
(54) Сурма канюляли суюқлик оқимини бош-
қариш қурилмаси  

Устройство управления потоком жидкости с 
задвижной канюлей 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, инфузион тўплам-
нинг бир қисми ёки қон ёки бошқа суюқликлар 
ёки суюқ моддалар йиғиш учун қурилма сифа-
тида тиббий техникада. Вазифаси: инфузион 
қурилмани ва/ёки суюқлик йиғиш қурилмасини 
такрор ишлатишга йўл қўймаслик, уларда каню-
ля у билан бириккан найчани ҳаракатлантир-
масдан ёки орқага ҳаракатланишидан қатъий на-
зар сурилиши мумкин, бунда канюля сурилганда 
суюқлик оқимининг йўли узилади, ўз ўрнини 
ўзгартиради ва тиқилиб қолади. Ихтиро моҳия-
ти: қурилма корпус; корпусдан чиқиб турадиган 
канюля; суюқлик манбаига ёки сиғимга қурил-
мани маҳкамлаш учун яроқли бўлган коннектор; 
канюля ва коннектор орасида суюқ боғланишни 
таъминловчи суюқлик оқими йўли; канюляни 
унинг чиқиб турадиган ҳолатидан суриб қўяди-
ган сурма механизм; ва қурилма орқали суюқлик 
оқимини тўхтатиш, суюқлик оқими йўлини тў-
сиб қўйиш ва канюляни корпус ичига суриб қў-
йиш мақсадида сурма механизмни ажратиш учун 
суюқлик оқими йўлини ўзгартириш мақсадида 
конфигурацияланган (шакллантирилган) корпус 
билан ушлаб туриладиган ишчи органдан  ибо-
рат.  

_____________ 
 
Использование: медицина, медицинская тех-
ника, в качестве части инфузионного набора или 
устройства для сбора крови или других жидкос-
тей или жидких веществ. Задача: исключение 
повторного использования инфузионного уст-
ройства и/или  устройства сбора жидкости, в ко-
торых канюля может задвигаться без вызывания 
движения или независимо от движения назад 
соединенной с ней трубки, причем при задви-
гании канюли путь потока жидкости преры-
вается, изменяет местоположение и закупори-
вается. Сущность изобретения: устройство 
имеет корпус; канюлю, выступающую вперед из 
корпуса; коннектор, пригодный для прикреп-
ления устройства к источнику жидкости или 
емкости; путь потока жидкости, обеспечиваю-
щий жидкостную связь между канюлей и кон-
нектором; задвижной механизм, сдвигающий ка-
нюлю из ее выступающего положения; и рабо-
чий орган, поддерживаемый корпусом, сконфи-
гурированный для изменения пути потока жид-
кости с тем, чтобы прекратить поток жидкости 
через устройство, закупорить путь потока жид-
кости и расцепить задвижной механизм с целью 
задвигания канюли в корпус.  
__________________________________________ 
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    (13) B  
(21) IAP 2012 0245   (22) 20.06.2012 
(51) 8 A 61 P 7/08 
(71)(72) Курбаниязов Зафаржон, Давлатов Салим 
Сулаймонович, Рахманов Косим Эрданович, 
Саидмуродов Камол Ботирович, UZ 
(54) Ўт йўлларида реконструктив операция-
лардан сўнг холангит билан хасталанган бе-
морларни даволаш усули  
Способ лечения больных холангитом после 
реконструктивных операций на желчных пу-
тях 
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, жарроҳлик, гепа-
тобилиар жарроҳлик. Вазифаси: ўт йўлларида 
реконструктив операциялардан сўнг холангитни 
даволаш. Ихтиро моҳияти: билиодигестив 
анастомоз зонасида ўрнатиладиган трансжигар 
дренаж орқали ўт йўллари аввалдан тайёрланган 
0,06%ли натрий гипохлорит эритмасини 400 мл 
ҳажмда минутига 50 томчи тезлигида 5 кун даво-
мида трансжигар дренажини олиб ташлагунча 
муддатда (3 ойдан 2 йилгача) ҳар 2-3 ҳафтада 
такрорлаш билан томчилаб киритилиб ювилади. 
Бошида микрофлора нормаллашгунга қадар рН 4 
билан натрий гипохлоритнинг анолит эритмаси, 
кейин рН 8 билан натрий гипохлоритнинг като-
лит эритмаси киритилади. 

_____________ 
 
Использование: медицина, хирургия, гепатоби-
лиарная хирургия. Задача: лечение холангита 
после выполнения реконструктивных операций 
на желчных протоках. Сущность изобретения: 
через транспеченочный дренаж, который уста-
навливают в зоне билиодигестивного анасто-
моза, желчные протоки промывают капельным 
введением предварительно приготовленного 
0,06%-ного раствора гипохлорита натрия в объ-
еме до 400 мл со скоростью 50 капель в минуту в 
течение 5 дней с повторением сеансов через каж-
дые 2-3 недели в сроки до удаления транспе-
ченочного дренажа (от 3 мес. до 2 лет). Вначале 
вводят анолитный раствор гипохлорита натрия с 
рН 4 до нормализации микрофлоры, затем  като-
литный раствор гипохлорита натрия с рН 8. 
__________________________________________ 
 
В бўлим 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 

B 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2012 0243   (22) 20.06.2012 
(51) 8 B 01 D 13/00   
(71) Тошкент шаҳридаги Турин политехника 
университети, UZ 
Туринский политехнический университет в го-
роде Ташкенте, UZ 
(72) Шарипов Конгратбай Авезимбетович, Хо-
ликова Наргиза Абдувалиевна, Юсупов Азим-
жон Раджапович, UZ 
(54) Мембрана қурилмаси 
Мембранная установка  
 
Фойдаланиш соҳаси: суюқ аралашмаларни аж-
ратиш жараёнлари учун, мойларни тозалаш ва 
регенерациялаш учун. Вазифаси: юқори самара-
дорлик билан автотрактор мотор мойларини 
оксидланиш маҳсулотларидан тозалаш учун 
мембрана қурилмаси конструкциясини яратиш. 
Ихтиро моҳияти: таркибига мембрана аппа-
рати, унда концентрик равишда ўрнатилган мем-
бранали фильтрловчи элемент, ажратилаётган 
эритма сиғими, ҳайдовчи насос, фильтрат йиғиш 
учун сиғим, қувурлар, мембрана аппарати ол-
дига ўрнатилган, гидродинамик самарага эга 
дастлабки тозалаш фильтри, мембрана аппара-
тининг пастки қисмида жойлашган, бир-бири-
нинг устида ичи бўш валга ўрнатилган конус-
симон ликобчалар кўринишида бажарилган сепа-
ратор, сепараторнинг пастки қиррасига маҳкам-
ланган магнитли ушлагичлар ва электрўтказгич 
кирган  мембрана қурилмаси электр иситгич ва 
кўриш туйнуги бор, фильтрат йиғиш учун сиғим 
маркази бўйича ўрнатилган аралаштиргич-тин-
диргич, шунингдек  эритгич билан тозаланган 
мойни ҳамда эритгич билан ифлосланган мойни 
йиғиш учун қувурлар ва вентиллар воситасида 
параллел равишда бириктирилган сиғимлар би-
лан таъминланган, бунда охирги иккита сиғимда 
юқори қисмида буғлатгичлар, шунингдек ара-
лаштиргич-тиндиргич ўрнатилган, сиғимлар 
ташқи томондан электр иситгич билан ўралган, 
эритгич билан тозаланган мойни ҳамда эритгич 
билан ифлосланган мойни йиғиш учун сиғимлар 
қувурлар, вентиллар ва вакуум-насос воситасида 
эритгич йиғгич билан бириктирилган. 

_____________ 
 
Использование: мембранные установки для про-
цессов разделения жидких смесей, для очистки и 
регенерации масел. Задача: создание конструк-
ции мембранной установки для очистки авто-
тракторных моторных масел от продуктов окис-
ления повышенной эффективности. Сущность 
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изобретения: мембранная установка, содержа-
щая мембранный аппарат, концентрично уста-
новленный в нем гидрофобный мембранный 
фильтрующий элемент, емкость разделяемого 
раствора, нагнетательный насос, емкость для 
сбора фильтрата, трубопроводы, фильтр предва-
рительной очистки с гидродинамическим эффек-
том, установленный перед мембранным аппара-
том, сепаратор, размещенный в нижней части 
мембранного аппарата, выполненный в виде ус-
тановленных друг над другом на полом валу 
конических тарелок, магнитных уловителей, за-
крепленных на нижнем торце сепаратора, и элек-
тропривод, снабжена смесителем-отстойником, 
установленным по центру емкости для сбора 
фильтрата, снабженным электронагревателем и 
смотровым окном, а также параллельно соеди-
ненных посредством труб и вентилей емкостями 
для сбора очищенного масла с растворителем и 
загрязненного масла с растворителем, при этом в 
последних двух емкостях в верхней части смон-
тированы испарители, а также смеситель-отстой-
ник, емкости снаружи обмотаны электронагре-
вателем, емкости для сбора очищенного масла с 
растворителем и загрязненного масла с раство-
рителем посредством трубопроводов, вентилей и 
вакуум-насосом соединены со сборником рас-
творителя. 
__________________________________________ 
 
С бўлим 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 07 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0005   (22) 10.01.2011 
(51) 8 C 07 C 319/22, C 07 C 321/14, C 08 G 75/16  
(71) Toshkent kimyo tehnologiya ilmiy tadqiqot 
instituti davlat unitar korxonasi, UZ 
Государственное унитарное предприятие Таш-
кентский научно-исследовательский институт 
химической технологии, UZ 
(72) Джалилов Абдулахат Турапович, Нуркулов 
Файзулла Нурмуминович, UZ 
(54) Тиокол каучуклар олиш усули 
Способ получения тиоколовых каучуков  
 
Фойдаланиш соҳаси: саноатнинг авиация, авто-
мобиль, кемасозлик, радиотехника, электроника 
ва бошқа соҳалари. Вазифаси: тиокол каучуклар 
олишнинг оддийроқ ва арзонроқ усулини яра-
тиш. Ихтиро моҳияти: янги тиокол каучуклар 

олиш усули таклиф этилган бўлиб, уларни олиш 
учун бошланғич реагент сифатида глицерин 
билан дихлоргидрин ва эпихлоргидринли натрий 
тетрасульфидидан фойдаланилади. 

_____________ 
 
Использование: авиационная, автомобильная, 
судостроительная, радиотехническая, электрон-
ная и другие области промышленности. Задача: 
создание более простого и дешевого способа 
получения тиоколовых каучуков. Сущность 
изобретения: предложен способ получения но-
вых тиоколовых каучуков, для получения кото-
рых используется в качестве исходного реагента 
тетрасульфидом натрия с дихлоргидрином и 
эпихлоргидрина глицерином. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0023   (22) 25.06.2009 
(31)(32)(33) 61/076,452, 27.06.2008, US  
(51) 8 C 07 D 213/61, C 07 D 401/04, C 07 D 
401/06, C 07 D 401/12, C 07 D 401/14, A 61 K 
31/4439, A 61 P 9/00  
(71) Новартис АГ, CH 
(72) АДАМС, Кристофер; ХУ, Ци-Ин; МАККИР, 
Лесли Уайтон; ПАПИЛЛОН, Джульен, US 
(85) 27.01.2011 
(86) PCT/EP 2009/057947, 25.06.2009 
(87) WO 2009/156462, 30.12.2009 
(54) Органик бирикмалар  
Органические соединения  
 
Фойдаланиш соҳаси: органик кимё,  тиббиёт. 
Вазифаси: янги, самаралироқ бирикмаларни ва 
уларни альдостеронсинтаза билан боғлиқ турли 
патологик ҳолатларни даволаш учун қўллаш 
усулларини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: (I) 
формуласининг янги органик бирикмалари 

N N

R3a

R4a
R5a R6a R7a

R8a
R1a

R2a

(I), 
қўллаш усуллари ва улардан таркиб топган фар-
мацевтик композициялар, шунингдек уларни, 
масалан, альдостеронсинтаза модуляторлари ёки  
альдостерон синтези ингибиторлари сифатида 
қўлласа бўладиган янги бирикмалар таъриф-
ланган. 

_____________ 
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Использование: органическая химия,  медицина. 
Задача: разработка новых, более эффективных 
соединений и способов их применения для лече-
ния различных патологических состояний, свя-
занных с альдостеронсинтазой. Сущность изо-
бретения: описаны новые органические соеди-
нения формулы (I) 

N N

R3a

R4a
R5a R6a R7a

R8a
R1a

R2a

(I), 
способы применения и содержащие их фарма-
цевтические композиции, а также новые соеди-
нения, которые можно использовать, например, 
в качестве модуляторов альдостеронсинтазы или 
ингибиторов синтеза альдостерона. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0024   (22) 25.06.2009 
(31)(32)(33) 61/076,443, 27.06.2008, US  
(51) 8 C 07 D 213/81, C 07 D 401/04, C 07 D 
401/14, C 07 D 413/04, C 07 D 413/14, C 07 D 
417/14, A 61 K 31/4439. A 61 K 31/444, A 61 P 
3/10 
(71) Новартис AГ, CH 
КСЕНОН ФАРМАСЬЮТИКАЛС ИНК., CA 
(72) ДЕЙЛЗ, Натали, US; ЧЖАН, Цзайхуэй; ФУ, 
Цзяньминь; ХОУ, Дуаньцзе; СУНЬ, Шаои; КО-
ДУМУРУ, Вишнумурти; ПОКРОВСКАЯ, Ната-
лья, СА 
(85) 27.01.2011 
(86) РСТ/ЕР 2009/057998, 25.06.2009 
(87) WO 2009/156484, 30.12.2009 
(54) Органик бирикмалар 
Органические соединения  
 
Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, тиббиёт. 
Вазифаси: янги самаралироқ бирикмаларни, ва 
уларни инсонларнинг турли касалликларини, 
жумладан, стеароил-CoA-десатуразалар (SCD), 
асосан SCD1 ферментлари таъсирида вужудга 
келган, таркибдаги липидларнинг юқори миқ-
дори билан боғлиқ касалликларни, юрак қон-то-
мир хасталиги, диабет, семизлик, метаболик син-
дром, тери бузилишлари ва ҳ.к. даволаш ва/ёки 
олдини олиш учун қўллаш усулларини ишлаб 
чиқиш. Ихтиро моҳияти: формуланинг стеаро-
ил-CoA-десатураза фаоллигини модуляцияловчи 
гетероциклик ҳосилалари, шунингдек ушбу ҳо-
силаларни стеароил-CoA-десатураза фаоллигини 

модуляциялаш учун қўллаш усуллари ва бундай 
ҳосилалардан таркиб топган фармацевтик ком-
позициялар таърифланган. 

_____________ 
 
Использование: органическая химия, медицина. 
Задача: разработка новых, более эффективных 
соединений и способов их применения для лече-
ния и/или предупреждения различных заболева-
ний людей, включая опосредуемые ферментами 
стеароил-CoA-десатуразами (SCD), предпочти-
тельно SCD1, предпочтительно заболевания, 
связанные с повышенным содержанием липидов, 
сердечно-сосудистое заболевание, диабет, ожи-
рение, метаболический синдром, кожные нару-
шения и т. п. Сущность изобретения: описаны 
гетероциклические производные формулы, ко-
торые модулируют активность стеароил-CoA-
десатуразы, а также способы применения таких 
производных для модулирования активности 
стеароил-CoA-десатуразы и фармацевтические 
композиции, содержащие такие производные. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0025   (22) 14.07.2009 
(31)(32)(33) 61/084,095, 28.07.2008, US  
(51) 8 C 07 D 213/75, A 61 K 31/44, A 61 P 29/00  
(71) Пфайзер Инк., US 
(72) РАКЕР, Пол Винсент, US 
(85) 27.01.2011 
(86) РСТ/IВ 2009/053044, 14.07.2009 
(87) WO 2010/013158, 04.02.2010 
(54) Фенантренонли бирикмалар, компози-
циялар ва усуллар 
Фенантреноновые соединения, композиции и 
способы  
 
Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вазифаси: 
янги бирикмаларни топиш ва уларнинг фарма-
цевтик қўлланилиши. Ихтиро моҳияти: (I) 
формулали бирикма, 

O

H

OH
OH

H3C

N

CH3

N

H

O
(I) 

ушбу бирикма ёки унинг тузи ҳамда фармацев-
тик мувофиқ ташувчидан таркиб топган компо-
зиция, глюкокортикоидли рецепторни бирикма 
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ёки унинг фармацевтик мувофиқ тузи билан би-
рикишини ўз ичига олган усул ҳамда глюкокор-
тикоидли рецепторнинг фаоллиги натижасида 
вужудга келган ҳолатни беморга таклиф этилган 
бирикмани ёки унинг фармацевтик мувофиқ ту-
зини киритиб даволаш усули таклиф қилинган. 

_____________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых соединений и их фармацевтическое при-
менение. Сущность изобретения: предложены 
соединение формулы (I) 

O

H

OH
OH

H3C

N

CH3

N

H

O
(I) 

 композиция, содержащая указанное соединение 
или его соль и фармацевтически приемлемый 
носитель, способ, включающий приведение в 
контакт глюкокортикоидного рецептора с соеди-
нением или его фармацевтически приемлемой 
солью и способ лечения состояния, опосредован-
ного активностью глюкокортикоидного рецеп-
тора, включающий введение пациенту предло-
женного соединения или его фармацевтически 
приемлемой соли. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0017  (22) 17.06.2009 
(31)(32)(33) 61/073,883, 19.06.2008, US  
(51) 8 C 07 D 231/14, A 61 K 31/496, A 61 P 35/00  
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72) БУТТАР, Дэвид; ТЕОКЛИТОУ, Мария-Еле-
на; ТОМАС, Эндрю, Питер, GB 
(85) 19.01.2011 
(86) PCT/GB 2009/050684, 17.06.2009 
(87) WO 2009/153592, 23.12.2009 
(54) 436 пиразол бирикмалари 
Пиразольные соединения 436  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар, органик кимё. Вазифаси: меланома, 
қалқонсимон без папилляр шишлари, холангио-
карциномалар, қарта саратони, тухумдон са-
ратони, ўпка саратони, лейкозлар, хавфли лим-
фоидли шишлар, тўпламли миелома, жигар, буй-
раклар, қовуқ, простата бези, кўкрак бези ва ош-
қозон ости бези карциномалари ва саркомалари, 

тери, қарта, қалқонсимон без, ўпка ва тухумдон-
ларнинг бирламчи ва такрорланувчи солидли 
шишларини даволаш учун самаралироқ доривор 
воситаларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: 
(Ia) ёки (Ib) формуланинг янги пиразол бирикма-
лари 

OMe

MeO

N
H

N

H
N

N
N

O
(Ia)OMe

MeO

N
H

N

H
N

N
N

O
(Ib)

ёки уларнинг фармацевтик тузлари, уларни 
олиш усуллари, улардан таркиб топган фарма-
цевтик композициялар, ва уларнинг терапияда 
қўлланилиши таърифланган. 

_____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия. Задача: разработка 
более эффективных лекарственных средств для 
лечения меланомы, папиллярных опухолей щи-
товидной железы, холангиокарцином, рака обо-
дочной кишки, рака яичника, рака легких, лейко-
зов, злокачественных лимфоидных новообразо-
ваний, множественной миеломы, карцином и 
сарком в печени, почках, мочевом пузыре, пред-
стательной железе, молочной железе и поджелу-
дочной железе, первичных и рецидивирующих 
сóлидных опухолей кожи, ободочной кишки, 
щитовидной железы, легких и яичников. Сущ-
ность изобретения: описаны новые пиразоль-
ные соединения формулы (Ia) или (Ib) 

OMe

MeO

N
H

N

H
N

N
N

O
(Ia)OMe

MeO

N
H

N

H
N

N
N

O
(Ib)
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или их фармацевтические соли, способы их по-
лучения, фармацевтические композиции, кото-
рые их содержат, и их применение в терапии. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0016   (22) 15.06.2009 
(31)(32)(33) 61/073,055, 17.06.2008, US  
(51) 8 C 07 D 401/12, C 07 D 401/14, C 07 D 
405/14, C 07 D 413/14, A 61 K 31/4439, A 61 P 
35/00  
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72) БАРЛААМ, Бернард, Кристоф, FR; ФУТ, 
Кевин, Майкл, GB; ПЛЕ, Патрик, FR; ДЖОНС, 
Клиффорд, Дэвид, GB 
(85) 17.01.2011 
(86) PCT/GB 2009/050675, 15.06.2009 
(87) WO 2009/153589, 23.12.2009 
(54) Пиридин бирикмалари 
Соединения пиридина  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар, органик кимё. Вазифаси: FAK (кина-
за фокал адгезия) ингибиторлари бўлган бирик-
малар, хусусан, доривор воситаларнинг зарур 
фармакокинетик ва фармакодинамик хоссаларни 
таъминловчи бирикмалар, шунингдек бошқа ки-
назалар ва рецепторларга нисбатан селективлик-
нинг мувофиқ профил(лар)ини намойиш этувчи 
бирикмаларни  ишлаб чиқиш, ва уларнинг сара-
тон каби касалликларни даволаш учун доривор 
воситаларни тайёрлашда қўлланилиши. Ихтиро 
моҳияти: фокал адгезия киназаси функциясини 
ингибирловчи бирикмалар, уларни олиш усулла-
ри, уларни фаол ингридиент сифатида ўз тарки-
бига олган фармацевтик композициялар, улар-
нинг доривор восита сифатида ҳамда инсон каби 
иссиқ қон жониворларда саратон каби касаллик-
ларни даволаш учун доривор воситаларни тайёр-
лашда қўлланилиши тақдим этилган. 

_____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия. Задача: разработка 
соединений, являющихся ингибиторами FAK 
(киназа фокальной адгезии), в частности соеди-
нений, обеспечивающих соответствующие фар-
макокинетические и фармакодинамические 
свойства лекарственных средств, а также соеди-
нений, демонстрирующих соответствующий(-е) 
профиль(-и) селективности по отношению к дру-
гим киназам и рецепторам, и их применение для 
приготовления лекарственных средств для лече-
ния таких заболеваний, как рак. Сущность изо-
бретения: представлены соединения, которые 
ингибируют функцию киназы фокальной адге-

зии, способы их получения, фармацевтические 
композиции, содержащие их в качестве актив-
ного ингредиента, их применение в качестве ле-
карственных средств и для приготовления ле-
карственных средств для лечения теплокровных 
животных, таких как люди, заболеваний, таких 
как рак. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0020   (22) 24.06.2009 
(31)(32)(33) 61/075,583, 25.06.2008;  
61/155,434, 25.02.2009, US  
(51) 8 C 07 D 401/14, C 07 D 403/12, C 07 D 
403/14, C 07 D 409/14, C 07 D 413/14, A 61 K 
31/506, A 61 P 31/00, A 61 P 37/00  
(71) ИРМ ЛЛК, US 
(72) МАРСИЛЖЕ III, Томас Эйч.; ЛУ, Вэньшо; 
ЧЭНЬ, Бэй; ХЭ, Сяохуэй; ЛИ, Кристиан Чо-Хуа; 
ЦЗЯН, Сунчунь; ЯН, Куньюн, US 
(85) 25.01.2011 
(86) PCT/US 2009/048428, 24.06.2009 
(87) WO 2010/002655, 07.01.2010 
(54) Киназа ингибиторлари сифатидаги пи-
римидин ҳосилалари 
Производные пиримидина в качестве инги-
биторов киназы  
 
Фойдаланиш соҳаси: дорилар ва медикамент-
лар, органик кимё. Вазифаси: саратонга қарши 
самаралироқ доривор воситалар яратиш. Ихти-
ро моҳияти: пиримидиннинг янги ҳосилалари 
ва улардан таркиб топган фармацевтик компози-
циялар ҳамда бундай бирикмаларнинг қўллани-
лиши таърифланган бўлиб, масалан ушбу ихти-
рода таклиф қилинган пиримидин ҳосилаларини 
инсулинсимон (IGF-1R) ўсиш омилини ёки анна-
пластик лимфома (ALK) киназасини ингибир-
лашга таъсирчан патологик ҳолат кечишини ен-
гиллаштириш ёки олдини олиш, даволаш учун 
қўллаш мумкин. 

0-1
N

N

N

R1

R2

N

R3 R4 (R5)m

Z3
Z2

Z1

E
0-1

_____________ 
 
Использование: лекарства и медикаменты, орга-
ническая химия. Задача: создание более эффек-
тивных  противораковых лекарственных средств. 
Сущность изобретения: описаны новые произ-
водные пиримидина и содержащие их фармацев-
тические композиции и способы применения 
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таких соединений, например, производные пи-
римидина, предлагаемые в настоящем изобрете-
нии, можно применять для лечения, облегчения 
протекания или предупреждения патологиче-
ского состояния, которое реагирует на ингиби-
рование инсулиноподобного фактора роста (IGF-
1R) или киназы анапластической лимфомы 
(ALK). 

0-1
N

N

N

R1

R2

N

R3 R4 (R5)m

Z3
Z2

Z1

E
0-1

__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0003   (22) 04.06.2009 
(31)(32)(33) 61/058,728, 04.06.2008;  
61/154,093, 20.02.2009, US  
(51) 8 C 07 D 413/14, A 61 K 31/435, A 61 P 31/04  
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72) ШЕРЕР, Брайан; ЧЖОУ, Фэй, US 
(85) 04.01.2011 
(86) PCT/GB 2009/050622, 04.06.2009 
(87) WO 2009/147440, 10.12.2009 
(54) Мочевинанинг гетероциклик ҳосилалари 
ва уларни қўллаш усуллари 
Гетероциклические производные мочевины и 
способы их применения  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар, органик кимё. Вазифаси: янги таъсир 
механизмига эга ва/ёки таркибида янги фармако-
логик гуруҳлар бўлган янги антибиотикларни 
ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: (I) формулали 
бирикмалар ва уларнинг фармацевтик мувофиқ 
тузлари, шунингдек уларни тайёрлаш усуллари, 
улардан таркиб топган фармацевтик компо-
зициялар, уларнинг доривор восита сифатида 
ҳамда бактериал инфекцияларни даволашда қўл-
ланилиши таърифланган. 

X
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(R6)p

R5

B

(I) 

 
 

 
 

Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия. Задача: разработка  
новых антибиотиков, особенно имеющих новый 
механизм действия и/или содержащих новые 
фармакологические группы. Сущность изобре-
тения: описаны соединения формулы (I) и их 
фармацевтически приемлемые соли, а также 
способы их приготовления, фармацевтические 
композиции, их содержащие, их применение в 
качестве лекарственных средств и в лечении 
бактериальных инфекций. 

X

N

O

N
H
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(R4)m
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__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0018   (22) 18.06.2009 
(31)(32)(33) 61/074,188, 20.06.2008;  
61/152,350, 13.02.2009, US  
(51) 8 C 07 D 471/04. A 61 K 31/519, A 61 P 35/00  
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72) БЛЭЙД, Хелен; ЧЕРЧИЛЛЬ, Гвидион, Хью; 
КАРРИ, Анжела, Шарлотта; ДОБСОН, Бенджа-
мин, Чарльз; ХАЙНС, Питер, Сэмюэл; КЕНВОР-
ТИ, Мартин, Нил; ПАУЭЛЛ, Лин; Ро, Стивен 
Энтони, GB 
(85) 20.01.2011 
(86) PCT/GB 2009/050695, 18.06.2009 
(87) WO 2009/153597, 23.12.2009 
(54) С композициялар ва метилморфолин-ал-
машинган пиридо [2,3-D] пиримидинлар учун 
усул  
Композиции С и способ для метилморфолин-
замещенных пиридо [2,3-D] пиримидинов  
 
Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дорилар ва меди-
каментлар, органик кимё. Вазифаси: mTOR ки-
наза ингибиторлари сифатида таъсир кўрсатувчи 
маълум пиридо-пиримидинли ҳосилаларни олиш 
учун қўлланиладиган оралиқ бирикмалар ва 
усулларни, шунингдек турли ҳолатларни олдини 
олиш ва даволаш учун, айниқса таблетка шак-
лидаги препаратларни ишлаб чиқиш. Ихтиро 
моҳияти:1 формулали бирикмани олиш усули 
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N N
H

NH

O

O
R2

R1
 

ушбу усулнинг 5 формулали бирикмани  

N N

N

R2

R1

N

N

O

O

 
ёки унинг фосфат, сульфат, гидросульфат, малат, 
цитрат, тартрат ёки фумарат тузини олиш учун 
қўлланилиши, ва терапияда қўллаш учун ком-
позицияда фумарат тузининг қўлланилиши таъ-
рифланган. 

_____________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия. Задача: разработка  
способов и промежуточных соединений, при-
годных для получения определенных пиридо-
пиримидиновых производных, которые дейст-
вуют в качестве ингибиторов mTOR киназы, а 
также препаратов, в особенности в форме таб-
летки, для предотвращения и лечения различных 
состояний. Сущность изобретения: описан 
способ получения соединения формулы 1 

N N
H

NH

O

O
R2

R1
 

применение указанного способа для получения 
соединения формулы 5 

N N

N

R2

R1

N

N

O

O

или его фосфатной, сульфатной, гидросульфат-
ной, малатной, цитратной, тартратной или фума-
ратной соли, и применение фумаратной соли в 
композиции для применения в терапии. 
__________________________________________ 
 
C 10 
 
    (13) B 
(21) IAP 2012 0041   (22) 30.01.2012 
(63) IAP 2010 0059, 16.02.2010 
(51) 8 C 10 G 7/00, B 01 D 3/16  
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
си Умумий ва нeорганик кимё институти, UZ 
Институт общей и неорганической химии Ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Салимов Зокиржон Салимович, Абдурах-
монов Олим Рустамович, Сайдахмедов Шамши-
динхужа Мухтарович, Усмонов Баходир Сотвол-
диевич, Бобохонов Хусан Намозович, UZ 
(54) Нефтни ректификациялаш усули 
Способ ректификации нефти  
 
Фойдаланиш соҳаси: нефтни қайта ишлаш са-
ноати, турли суюқ аралашмаларни ректифика-
циялашда. Вазифаси: сув буғининг ўрнига угле-
водородли буғловчи агентни қўллаш йўли билан, 
жараённи интенсификациялашни ҳамда хом 
ашёдан тиниқ фракциялар чиқишини кўпайти-
ришни таъминлайдиган самарали нефтни ректи-
фикациялаш усулини ишлаб чиқиш. Ихтиро 
моҳияти: атмосфера колоннасининг тепасида 
ўрнатилган конденсатордан кейин олинадиган 
буғловчи агент сифатида углеводород буғини 
қўллаб, нефтни ректификациялашнинг интенсив 
усули ишлаб чиқилган. 

_____________ 
 
Использование: нефтеперерабатывающая про-
мышленность, при ректификации различных 
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жидких смесей. Задача: разработка эффектив-
ного способа ректификации нефти, обеспечи-
вающего интенсификацию данного процесса и 
увеличение выхода светлых фракций из сырья 
путем применения углеводородного отпари-
вающего агента вместо водяного пара. Сущ-
ность изобретения: разработан интенсивный 
способ ректификации нефти с применением уг-
леводородного пара в качестве отпаривающего 
агента, получаемого после конденсатора, уста-
новленного над атмосферной колонной. 
__________________________________________ 
 
C 22 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0026   (22) 25.06.2009 
(31)(32)(33) 2008/04653, 29.06.2008, ZA  
2009/02517, 14.04.2009, ZA  
(51) 8 C 22 B 3/08, C 22 B 3/10, C 22 B 3/18, C 22 
B 15/00  
(71) БиЭйчПи БИЛЛИТОН СА ЛИМИТЕД, ZA 
(72) РАУТЕНБАХ, Джордж, Фредерик; ДЕВИС-
БЕЛМАР, Карол, Сьюзен; ДЕМЕРГАССО, Си-
силиа, Сюзана, ZA 
(85) 28.01.2011 
(86) PCT/ZA 2009/000060, 25.06.2009 
(87) WO 2010/009481, 21.01.2010 
(54) Сульфид минералига ишлов бериш усули 
Способ обработки сульфидного минерала  
 
Фойдаланиш соҳаси: металлургия, унинг тарки-
бидаги металлни олиш учун сульфид минера-
лига ёки аралаш сульфидли-оксидли минералга 
ишлов бериш усули. Вазифаси: юқори самара-
дорликка эга, таркибда хлорид-ионлар миқдори 
юқори бўлган шароитда амалга ошириш мумкин 
бўлган, био ишқорлаш усулини яратиш. Ихтиро 
моҳияти: мисни био ишқорлаш жараёни таклиф 
этилган бўлиб, бунда таркибида галофилли ёки 
галотолерантли организмдан иборат Leptospi-
rillum ferriphilum ва олтингугурт оксидланувчи 
микроорганизм бўлган консорциум ишлатилади. 

_____________ 
 
Использование: металлургия, способ обработки 
сульфидного минерала или смешанного суль-
фидно-оксидного минерала для извлечения со-
держащегося в нем металла. Задача: создание 
способа биовыщелачивания повышенной эффек-
тивности, который можно осуществить в усло-
виях высокого содержания хлорид-ионов. Сущ-
ность изобретения: предложен процесс био-
выщелачивания меди, в котором используют 
консорциум, содержащий Leptospirillum ferriphi-
lum и сероокисляющий микроорганизм, пред-

ставляющий собой галофильный или галотоле-
рантный организм. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0001  (22) 03.01.2011 
(51) 8 C 22 B 59/00 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
сининг Ҳ.М.Абдуллаев номидаги Геология ва 
геофизика институти, UZ 
Институт геологии и геофизики имени Х.М.Аб-
дуллаева Академии наук Республики Узбекис-
тан, UZ 
(72) Колдаев Александр Александрович, Мазур 
Руслан Юрьевич, Таджиев Камиль Фуатович, 
Мазур Евгений Юрьевич, Осинская Надежда 
Семеновна, UZ; Безделига Надежда Яковлевна, 
RU; Цои Лора Андреевна; Ешков Юрий Бори-
сович, UZ 
(54) Каолинлардан камёб ер элементлари ок-
сидларини ажратиб олиш усули 
Способ извлечения оксидов редкоземельных 
элементов из каолинов  
 
Фойдаланиш соҳаси: рангли металлургия, као-
линлардан ва уларни бойитиш чиқиндиларидан 
камёб ер элементли металларни олиш усуллари. 
Вазифаси: каолин хом ашёсидан ҳамда бойитил-
ган каолин ишлаб чиқариш чиқиндиларидан 
фойдаланиш йўли билан камёб ер элементлари 
(КЕЭ) минерал хом ашё базасини кенгайтириш. 
Ихтиро моҳияти: таклиф қилинаётган КЕЭ 
олиш усули ўз ичига каолин рудасини механик 
равишда дезинтеграциялашни, таркибида КЕЭ 
бўлган элетромагнит фракциясини ажратишни, 
электромагнит фракциясига аралаштириб, КЕЭ 
эритмага ўтказиш ва кейинчалик КЕЭни оксат 
ёки плавикли кислота воситасида тиндириш 
билан, хлорид кислотаси ёки зар суви билан 
ишлов беришни олган.  

_____________ 
 
Использование: цветная металлургия, способы 
извлечения редкоземельных металлов из каоли-
нов и отходов их обогащения. Задача: расшире-
ние минерально-сырьевой базы редкоземельных 
элементов (РЗЭ) путем использования как као-
линового сырья, так и отходов производства 
обогащенного каолина. Сущность изобрете-
ния: предлагаемый способ извлечения РЗЭ 
включает механическую дезинтеграцию каоли-
новой руды, выделение электромагнитной 
фракции, содержащей РЗЭ, обработку электро-
магнитной фракции раствором соляной кислоты 
либо царской водкой при перемешивании с 
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переводом РЗЭ в раствор и последующим 
осаждением РЗЭ щавелевой или плавиковой кис-
лотой.  
__________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 21 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0013   (22) 11.06.2009 
(31)(32)(33) 61/060,906, 12.06.2008, US  
(51) 8 D 21 H 21/40, D 21 H 21/42, A 63 F 3/06, B 
42 D 15/00, G 09 F 3/10  
(71) КРЕЙН ЭНД КО., ИНК., US 
(72) КРЕЙН, Дуглас, А.; ПРЕТТ, Джайлз, Д., US 
(85) 12.01.2011 
(86) PCT/US 2009/003504, 11.06.2009 
(87) WO 2009/151607, 17.12.2009 
(54) Ҳимоя элементи ва толали листсимон 
материал ўртасидаги адгезияни яхшилаш 
усули  
Способ улучшения адгезии между защитным 
элементом и волокнистым листовым мате-
риалом  
 
Фойдаланиш соҳаси: қоғоз, хусусан, қимматли 
ҳужжатлар ҳимоя элементидан фойдаланиб, 
қимматли ҳужжатлар учун қоғоз ишлаб чиқа-
риш. Вазифаси: ҳимоя элементи ва толали лист-
симон материал ўртасидаги адгезияни яхшилаш, 
ҳимоя элементини бириктириш ишончлилигини 
ошириш. Ихтиро моҳияти: ҳимоя элементи ва 
толали листсимон материал ўртасидаги адге-
зияни яхшилаш усули ўз ичига қуйидагиларни 
олган: ламинацияланган таркибни шаклланти-
риш учун ҳимоя элементи юзасининг камида 
биттасининг устига ёки битта юзаси билан битта 
ёки ундан кўп сонли фаоллаштирилаётган адге-
зив пленкаларни экструдациялаш ёки лами-
нациялаш, бунда битта ёки ундан кўп сонли фа-
оллаштирилаётган адгезив пленкалар хона ҳаро-
ратида моҳиятига кўра ёпишмайдиган плёнка-
лардир; ламинацияланган таркибни ёки (i) қоғоз 
чиқарадиган узун тўрли ёки икки тўрли машина-
нинг ҳўл қисмида шакллантирилаётган толали 
полотнонинг устига ёки  ичига тадбиқ этиш, ёки 
(ii) цилиндрик қоғоз чиқарадиган машинада то-
лали полотнони шакллантириш учун шакллана-
ётган цилиндрнинг мазкур қисмининг қоғоз сус-
пензиясига ёки қоғоз композициясига чўктирил-
гунча цилиндрга ётқизиш; етарли даражада то-

лали полотно концентрациялангандан кейин – 
ҳимоя элементини етарли даражада барқарор-
лашган толали полотнога ишончли қилиб маҳ-
камлаш учун битта ёки ундан кўпроқ миқдор-
даги адгезив пленкаларни фаоллаштириш. Шу-
нингдек битта ёки ундан кўп сонли фаоллаш-
тирилаётган адгезив плёнкалар билан ламина-
цияланган ҳимоя элементи; мазкур ламинация-
ланган таркибни ўз ичига олган толали лист-
симон материал; ва шундай толали листсимон 
материалдан тайёрланган ҳужжат таклиф этил-
ган. 

_____________ 
 
Использование: производство бумаги, а именно 
бумаги для ценных документов, с использова-
нием защитных элементов в ценных документах. 
Задача: увеличение адгезии между защитным 
элементом и волокнистым листовым материа-
лом, повышение надежности прикрепления за-
щитных элементов. Сущность изобретения: 
способ увеличения адгезии между защитным 
элементом и волокнистым листовым материалом 
включает: экструдирование или ламинирование 
одной или большего числа активируемых адге-
зивных пленок по меньшей мере на одну или с 
одной поверхностью защитного элемента для 
формирования ламинированной структуры, где 
одна или большее число активируемых адгезив-
ных пленок являются пленками по существу не-
клейкими при комнатной температуре; внедре-
ние ламинированной структуры либо (i) на или в 
формуемое волокнистое полотно в мокрой части 
длинносеточной или двухсеточной бумагодела-
тельной машины, либо (ii) укладку на цилиндр 
для формования волокнистого полотна в цилин-
дрической бумагоделательной машине до по-
гружения этой части формующего цилиндра в 
бумажную суспензию или бумажную компози-
цию; после достаточной концентрации волокни-
стого полотна - активирование одной или боль-
шего числа адгезивных пленок для надежного 
прикрепления защитного элемента к достаточно 
стабилизированному волокнистому полотну. 
Также предложены защитный элемент, ламини-
рованный с одной или большим числом активи-
руемых адгезивных пленок; волокнистый листо-
вой материал, содержащий такую ламинирован-
ную структуру; и документ, изготовленный из 
такого волокнистого листового материала. 
__________________________________________ 
 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; ТОҒ ИШЛАРИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
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E 04 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0021   (22) 23.10.2009 
(31)(32)(33) 0820411.7, 07.11.2008, GB  
(51) 8 E 04 H 9/04 
(71) XECKO БЭСТИОН ЛИМИТЕД, GB 
(72) ХЕСЕЛДЕН, Джеймс, GB 
(85) 26.01.2011 
(86) PCT/GB 2009/051431, 23.10.2009 
(87) WO 2010/052484, 14.05.2010 
(54) Ҳимоя иншооти  
Укрытие  
 
Фойдаланиш соҳаси: қурилиш, жанг майдонида 
ҳимояни таъминлайдиган ҳимоя иншооти. Вази-
фаси: ҳимоя иншооти қурилишини арзонлашти-
риш, заруратга кўра кенгайиш имкониятига эга 
ҳимоя иншоотини яратиш. Ихтиро моҳияти: 
ҳимоя иншооти қарама-қарши жойлашган ташқи 
таянчлар ва таянчлар орасидан ўтган том 
тузилишидан иборат, бунда том тузилиши ўз 
ичига тупроқ, қум ёки том тузилиши ҳимоянинг 
биринчи даражасини ҳосил қилиш учун ички қо-
биқни белгилаб берувчи, тўлдирувчи материали-
ни қабул қилишга мўлжалланган лотокли эле-
ментлар тўпламини олган, бунда лотокли эле-
ментлар кўндаланг балкалар билан ушлаб тура-
диган қилиб жойлаштирилган, шу билан бирга 
кўндаланг балкалар уларнинг мос учларида қара-
ма-қарши ташқи балкалар билан ушлаб туради-
ган қилиб жойлаштирилган ва ҳимоя иншооти-
нинг кўндалангига ўтадиган кўндаланг балкали 
кўприк ҳосил қиладилар ва кўндаланг балкали 
кўприк ҳимоя иншоотининг кўндалангига шун-
дай ўтадики, ҳимоя иншоотининг марказдаги 
ҳамда қарама-қарши таянчлардан баландлиги ҳа-
қиқатда ушбу таянчларнинг баландлигига тенг. 

 
 

_____________ 
 

Использование: строительство, защитное укры-
тие, которое может обеспечить защиту в зоне 
боевых действий. Задача: удешевление строи-
тельства укрытия, создание укрытия, обладаю-
щего способностью к расширению по мере необ-
ходимости. Сущность изобретения: укрытие 
содержит противоположные внешние опоры и 
структуру крыши, проходящую между опорами, 
в которой структура крыши содержит множество 
лотковых элементов для приема грунта, песка 
или материала заполнителя, определяющего 
внутреннюю оболочку для создания первого 
уровня защиты в структуре крыши, при этом 
лотковые элементы расположены для поддержки 
поперечными балками, в котором поперечные 
балки расположены для поддержки на их соот-
ветствующих концах противоположными внеш-
ними опорами и образуют поперечный балочный 
мост, проходящий поперек укрытия так, что вы-
сота укрытия в центре и от противоположных 
опор по существу равна высоте этих опор. 

 
__________________________________________ 
 
E 21 
 
    (13) B 
(21) IAP 2012 0111   (22) 26.03.2012 
(51) 8 E 21 B 43/02, E 21 B 43/10 
(71)(72) Кунаков Леонид Петрович, UZ 
(54) Тупроқни туздан сақлаш қурилмаси 
Устройство защиты грунта от соли 
 
Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги, шўра-
ланган тупроқлар, сув манбалари чекланган чўл 
ҳудудлари.  Вазифаси: маданий қатламни 
ювиш ва экиш учун ишлатиладиган ерлар-
нинг такроран шўраланишини олдини олиш. 
Ихтиро моҳияти: шўралаган тупроқларда ма-
даний қатлам (1) олиб ташланади, нишабли асос 
режалаштирилади ва плёнка йиртилишини ол-
дини олиш учун думалоқлаб ётқизилади. 
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Фильтрлар учун ариқчалар кесилади, полиэти-
лен плёнка (5) ёзилади ва бутун полотна қилиб 
кавшарланади. Шундан кейин қувурлар учун 
ариқчага қум (2) солинади. Унга металл тўр (4) 
билан ўралган перфорацияланган қувур (3) ётқи-
зилади. Перфорацияланган, тўр билан ўралган 
қувурлар қум устига траншеяга ётқизилгандан 
кейин, қолган қум  (2) охиригача солинади ва ав-
вал олиб ташланган тупроқ (1) қайтадан соли-
нади. Суғорганда, сув экин қатламидан ўтиб, 
тузни эритади ва тузли сувни қувурлар орқали 
даладан чиқаради, полиэтилен плёнка эса туз-
нинг тупроқ пастки қатламларига тушишини 
олдини олади, пастки қатламлардан устки ма-
даний қатламга тузнинг кўтарилишига йўл қўй-
майди. Бунда ҳар йили қилинадиган ювиш су-
ғоришларига ҳожат қолмайди, балки экилган 
экинларга суғориш учун зарур сув ҳаражатлари 
анча камаяди. Қувурлардан чиқаётган сувларни 
эса, бир йилдан кейин такроран пастки далалар-
да ишлатиш мумкин. Бундан ташқари, қумли 
шўраланмаган тупроқларда фақат плёнкани иш-
латиш мумкин, бу чўл ҳудудлардаги ерлардан 
фойдаланиш, экологик ҳолатни соғломлаш-
тириш ва Оролга сувни қайтариш имконини бе-
ради. 

_____________ 
 
Использование: сельское хозяйство, засоленные 
почвы, пустынные районы с ограниченными ис-
точниками воды. Задача: промыть культурный 
слой и предотвратить повторное засоление ис-
пользуемых под посевы земель. Сущность изо-
бретения: на засоленных почвах снимается 
культурный слой (1), планируется основание с 
уклоном и укатывается катками для предотвра-
щения порывов пленки. Нарезаются канавки для 
фильтров, расстилается полиэтиленовая пленка 
(5) и сваривается в цельное полотно. После этого 
засыпается песок (2) в канавки под трубы. На 
него укладывается перфорированная труба (3), 
обмотанная металлической сеткой (4). После то-
го как перфорированные обмотанные сеткой 
трубы уложены на песок в траншеи, произво-
дится окончательная засыпка остального песка 
(2) и последующая обратная засыпка предвари-
тельно снятого ранее грунта (1). При поливе во-
да, проходя через культурный слой, растворяет 
соль и выносит рассол через трубу с поля, а 
полиэтиленовая пленка предотвращает попада-
ние воды в нижние слои грунта и из нижних 
слоев не дает подниматься соли в верхний куль-
турный стой. При этом не только исключаются 
ежегодные промывные поливы, но резко сокра-
щается расход воды на поливы, необходимые для 
посеянных культур. А вытекающую из труб воду 

уже через год можно будет использовать пов-
торно на нижележащих полях. Кроме того на 
песчаных незасоленных грунтах можно исполь-
зовать только пленку, что позволит исполь-
зовать земли в пустынных районах, оздоровить 
экологическую обстановку и вернуть Аралу 
воду. 
__________________________________________ 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0004   (22) 05.01.2011 
(51) 8 E 21 B 43/20 
(71) «Muborakneftgaz» unitar sho'ba korxonasi, UZ 
Унитарное дочернее предприятие «Muborakneft-
gaz», UZ 
(72) Дивеев Исмаил Исхакович, Шамсиев Шер-
мат Журакулович, Мустафаев Алишер Сайфул-
лаевич, Зайниев Лазиз Нуритдинович, Бекматов 
Туймурод Хусанович, Беков Ислом Останович, 
Рахимов Улугбек Закирович, Курбанов Равшан 
Янгибаевич, Янгалиева Ильмира Динамовна, 
Фахрутдинов Эмиль Гайратович, Беков Дилшод 
Исломович, Хусаинов Шухрат Чориевич, Олло-
бердиев Гайрат Темирович, Шукуров Джамшид 
Джалилович, Гоипов Ботир Джураевич, UZ 
(54) Қудуқларни газлифтли эксплуатация 
қилиш усули  
Cпособ газлифтной эксплуатации скважин  
 
Фойдаланиш соҳаси: тоғ-кон иши, қудуқлар ёр-
дамида нефть, газ, конденсат каби углеводород 
хом ашёни ишлаб чиқариш билан шуғулланувчи 
саноат, нефтгазконденсат конларда ишлашда. 
Вазифаси: нефтгазконденсат конлари ишлаб чи-
қариш самарадорлигини ошириш, айниқса қат-
ламнинг нефтли қисмида босимнинг пасайишида 
ва нефть дебити пасайишида ёки қудуқнинг 
фонтанланиши тўхтаганда. Ихтиро моҳияти: 
газ ҳайдаш қудуғи газлифтли қудуқлар тармо-
ғига уланганда, улар орасига сиқилган ҳаво ком-
прессоридан, ҳаво бўйича ресивердан ҳамда газ 
ҳайдаш қудуғига газ узатиш тармоғидаги тар-
тибга солувчи клапанга эга, клапанли йиғимдан 
ташкил топган босимни тартибга солиш қурил-
маси ўрнатилади. Клапанли йиғим газ ҳайдаш 
қудуғига узатилаётган газни тартибга солиш би-
лан бирга газлифт тизимида босим ўзгаришида 
босимни тартибга солади, бунда компрессордан 
узатилаётган газ сарфи (Q1) газлифт қудуқлари-
га узатилаётган газ сарфидан (Q2) кўпроқ бўлиш 
шарти бажарилади. Газ ҳайдаш қудуғи бўлма-
ганда сув ҳайдаш қудуғидан фойдаланилади, сув 
ҳайдаш қудуғи ва сув узатиш насоси орасига эса, 
қудуққа сув узатиш учун тартибга солиш қурил-
масига ўрнатилади. 

_____________ 
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Использование: горное дело, промышленность, 
ведущая разработку углеводородного сырья - 
нефти, газа, конденсата при помощи скважин, 
при разработке нефтегазоконденсатных место-
рождений. Задача: повышение эффективности 
разработки нефтегазоконденсатных месторож-
дений, особенно при снижении давления в неф-
теносной части пласта и снижении дебита нефти 
или прекращении фонтанирования скважины. 
Сущность изобретения: при подключении га-
зонагнетательной скважины к линии газлифтных 
скважин между ними устанавливается установка 
регулятора давления, состоящая из компрессора 
сжатого воздуха, ресивера по воздуху и клапан-
ной сборки с регулирующим клапаном на линии 
подачи газа в газонагнетательную скважину. 
Клапанная сборка регулирует давление при из-
менении давления в системе газлифта с регули-
ровкой подаваемого газа в газонагнетательную 
скважину, при этом соблюдается условие, при 
котором расход газа, подаваемого от компрес-
сора (Q1), больше расхода газа (Q2), подавае-
мого на газлифтные скважины. При отсутствии 
газонагнетательной скважины используется во-
донагнетательная скважина, а между водонагне-
тательной скважиной и насосом подачи воды 
устанавливается регулирующая установка для 
подачи воды в скважину. 
__________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0510   (22) 05.12.2011 
(51) 8 F 01 M 11/03  
(71) Тошкент шаҳридаги Турин политехника 
университети, UZ 
Туринский политехнический университет в го-
роде Ташкенте, UZ 
(72) Шарипов Конгратбай Авезимбетович, Му-
сурманов Равшан Курбанмуратович, Утаев Со-
бир Ачилович, UZ 
(54) Моторни мойлаш тизими 
Смазочная система двигателя  
 

Фойдаланиш соҳаси: автомобилсозлик, трактор-
созлик. Вазифаси: присадкаларнинг функционал 
хоссаларини сақлаган ҳолда мотор мойлари ре-
сурсини кўпайтиришни таъминловчи двигател-
нинг мойлаш тизими конструкциясини ишлаб 
чиқиш. Ихтиро моҳияти: ичида редукцион 
клапан ўрнатилган мойли насос билан қувур во-
ситасида уланган мой қабул қилгич жойлашган 
двигателнинг пастки қисмига маҳкамланган под-
дон-картерни, мойли фильтрни, мойли магис-
траль, редукцион клапан билан уланган ўтка-
зувчан клапанни таркибига олган двигателнинг 
мойлаш тизими мойли фильтр диаметрига тенг 
цилиндр кўринишида қилинган присадкалар 
композициясини дозаланган киритиш қурилмаси 
билан таъминланган, ўз ичига корпусни, марка-
зида жойлашган марказий чиқариш тешигига ва 
диаметр бўйича бир текисда жойлашган олтита 
кириш тешикларига эга қопқоқни олган қу-
рилма, марказий тешикда қурилмани двигатель 
корпуси билан маҳкамлаш учун ички резьба 
мавжуд, корпус ичида присадкаларга эга ички 
корпус жойлашган бўлиб, унинг ичида ғовак 
найчасимон металл керамика мембранали эле-
мент бор, ички корпуснинг юқори қисми резьба 
ёрдамида қопқоқ билан беркитилади ва ташқи 
корпуснинг қопқоғига тақалган, ички корпус-
нинг тубида қурилмани штатли мой фильтри 
билан улаш учун ташқи резьба қилинган. 

_____________ 
 
Использование: автомобилестроение, тракторо-
строение. Задача: разработка конструкции сма-
зочной системы двигателя, обеспечивающей 
увеличение ресурса моторных масел с сохране-
нием функциональных свойств присадок. Сущ-
ность изобретения: смазочная система двига-
теля, содержащая поддон-картер, закрепленный 
в нижней части двигателя, внутри которого рас-
положен маслоприемник, соединенный посред-
ством трубопровода с масляным насосом, в ко-
тором установлен редукционный клапан, масля-
ный фильтр, перепускной клапан, соединенный 
масляной магистралью, редукционным клапа-
ном, снабжена устройством дозированного ввода 
композиции присадок, выполненным в виде ци-
линдра, равным диаметру масляного фильтра, 
устройство, содержащее корпус, крышку, имею-
щую центральное выходное отверстие в центре и 
шесть равномерно расположенных по диаметру 
входных отверстий, в центральном отверстии 
имеется внутренняя резьба для закрепления уст-
ройства с корпусом двигателя, внутри корпуса 
расположен внутренний корпус с присадками, 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 7   31.07.2012 
 

 25

внутри которого имеется пористый металло-
керамический мембранный элемент, верхняя 
часть внутреннего корпуса закрывается крыш-
кой с помощью резьбы и прижата к крышке 
наружного корпуса, в днище внутреннего кор-
пуса имеется наружная резьба для соединения 
устройства со штатным масляным фильтром. 
__________________________________________ 
 
F 02 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0143   (22) 06.04.2011 
(51) 8 F 02 B 45/02 
(71) Ходжаев Исмоил, UZ 
(72) Ходжаев Исмоил, Рузметов Ибрайим, UZ 
(54) Ташқаридан иссиқлик бериладиган дви-
гатель 
Двигатель с внешним подводом теплоты 
 
Фойдаланиш соҳаси: машинасозлик, поршенли 
иссиқлик машиналари, тўғри цикл бўйича (дви-
гателлар) ва орқа цикл бўйича ишловчи ҳамда 
ушбу машиналар кўрсаткичлари самарадорли-
гини ошириш имконини берувчи совутиш маши-
налари. Вазифаси: компрессор цилиндрларига 
нисбатан ишчи цилиндрлар сонини ошириш йў-
ли билан кўп цилиндрли ташқаридан иссиқлик 
бериладиган двигательнинг литрли қувватини 
ошириш. Ихтиро моҳияти: қурилма бир агре-
гатда компрессор функциясини ҳам бажарувчи 
кўп цилиндрли двигателдан (дизель тури), исит-
гичдан, совутгичдан, уларни ягона герметик 
контурга бирлаштирувчи сиғимлардан, бунда 
герметик контур бўйича ишчи газ бир йў-
налишда айланма ҳаракат бажаради, шунингдек 
ҳимоялаш, назорат ва бошқариш аппаратура-
сидан ташкил топган. 

_____________ 
 
Использование: машиностроение, тепловые 
поршневые машины, работающие по прямому 
циклу (двигатели) и по обратному циклу холо-
дильные машины и позволяющие повысить эф-
фективность показателей этих машин. Задача: 
увеличение литровой мощности многоцилинд-
рового ДВПТ путем увеличения количества ра-
бочих цилиндров относительно компрессорных 
цилиндров. Сущность изобретения: устрой-
ство состоит из многоцилиндрового двигателя 
(тип дизель), выполняющего и функцию ком-
прессора в одном агрегате, нагревателя, охлади-
теля, соединяющих их объемов в единый герме-
тический контур, по которому рабочий газ со-

вершает круговое движение в одном направле-
нии, а также аппаратуры защиты, контроля и 
управления. 
__________________________________________ 
 
F 24 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0014   (22) 15.06.2009 
(31)(32)(33) 61/131,967, 13.06.2008, US  
(51) 8 F 24 J 3/08, F 28 D 21/00, F 25 B 30/06  
(71)(72)  ПАРРЕЛЛА, Майкл, Дж., US 
(85) 13.01.2011 
(86) PCT/US 2009/003592, 15.06.2009 
(87) WO 2009/151649, 17.12.2009 
(54) Электр энергиясини ишлаб чиқариш 
учун бурғуланган қудуқдан геотермал иссиқ-
ликни ажратиб олиш тизими ва усули 
Система и способ отбора геотермального теп-
ла из пробуренной скважины для выработки 
электроэнергии  
 
Фойдаланиш соҳаси: энергетика. Вазифаси: 
ёпиқ қаттиқ жисмли тизимда электр энергиясини 
ишлаб чиқариш учун ер юзасига қудуқдан гео-
термал иссиқликни самарали узатиш тизими ва 
усулини яратиш. Ихтиро моҳияти: жисмдан 
иссиқликни ўтказиш учун кўп миқдордаги сувга 
зарурат бўлмайдиган, иссиқлик оқимидан қудуқ-
даги геотермал иссиқликдан электр ишлаб чиқа-
рувчи қаттиқ жисмли тизим, бурғуланган қудуқ-
дан иссиқликни ажратиб олиш учун тизим, шу-
нингдек бурғуланган қудуқдан геотермал иссиқ-
ликдан фойдаланиб электр энергиясини ишлаб 
чиқариш усули таклиф этилган. 

_____________ 
 
Использование: энергетика. Задача: создание 
системы и способа экономически эффективной 
передачи геотермального тепла из скважины к 
земной поверхности для выработки электроэнер-
гии в замкнутой твердотельной системе. Сущ-
ность изобретения: предложены замкнутая 
твердотельная система, вырабатывающая элек-
тричество из геотермального тепла в скважине 
от потока тепла без необходимости большого 
количества воды для проведения тепла из по-
роды, система для отбора геотермального тепла 
из пробуренной скважины, а также способ выра-
ботки электроэнергии при использовании гео-
термального тепла из пробуренной скважины. 
 
__________________________________________ 
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G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0019   (22) 24.01.2011 
(51) 8 G 01 N 26/22 
(71) Мирзо Улуғбек номидаги Ўзбекистон мил-
лий университети, UZ 
Национальный университет Узбекистана имени 
Мирзо Улугбека, UZ 
(72) Ахметжанов Гулом, Ахмеджанов Дилмурод 
Гулямович, Закиров Суннат Ачилович, Мамад-
алимов Абдугафур Тишабаевич, Мухамедов Га-
фуржон Исраилович, Мухтарова Феруза Абдуга-
фуровна, Хамдамов Жонибек Жумаевич, Хаки-
мова Нилуфар Каримкуловна, UZ 
(54) Намликни ўлчаш электрон асбоби  
Электронный влагомер  
 
Фойдаланиш соҳаси: асбобсозлик, сабзавот ва 
дон сақлаш омборларида, шунингдек пахта тоза-
лаш заводларининг пахта бунтларида атроф 
муҳит намлигини ўлчаш учун. Вазифаси: турли 
йўналишда ишлатиладиган намликни ўлчаш ас-
боби ишлаб чиқариш технологиясини анча ар-
зонлаштириш ва соддалаштириш, улар фаолияти 
барқарорлиги ва хизмат муддатини кўпайтириш, 
атроф муҳит намлигини тупроқнинг турли ҳаро-
ратларида ўлчаш, қишлоқ хўжалиги ўсим-
ликларини суғориш режимини ўрнатиш учун 
шахсий компьютерлардан фойдаланиб, муҳит-
нинг нисбий намлигини масофадан назорат 
қилиш. Ихтиро моҳияти: намликни ўлчаш 
электрон асбоби қирраларида нитроцеллюлоза 
лакли графит кукуни аралашмаси кўринишидаги 
электр ўтказувчи елимни суртиш йўли билан 
тайёрланган омик контактларга эга параллель 
ётқизилган пахта толаларидан иборат. Намликни 
ўлчаш электрон асбобининг сезувчанлигини 
ошириш учун параллель ётқизилган пахта то-
лалари (намликни сезувчан элемент) йод билан 
легирланади. 

_____________ 
 
Использование: приборостроение, для измере-
ния влажности почвы окружающей среды, в 
овоще- и зернохранилищах, а также в хлопко-
вых бунтах хлопкозаготовительных заводов. 
Задача: значительно удешевить и упростить 
технологию производства влагомеров различ-
ного назначения, увеличить стабильность и 

сроки службы их работы, измерять влажность 
окружающей среды при различных температу-
рах почвы, дистанционный контроль относи-
тельной влажности среды с использованием пер-
сональных компьютеров для установления ре-
жима поливов сельхозкультур. Сущность изо-
бретения: электронный влагомер представляет 
собой параллельно уложенные хлопковые во-
локна, в торцах которых имеются омические 
контакты, изготовленные путем нанесения элек-
тропроводящего клея в виде смеси графитового 
порошка с лаком нитроцеллюлозы. Для увели-
чения чувствительности электронного влаго-
мера параллельно уложенные хлопковые во-
локна (влагочувствительный элемент) легиру-
ются йодом. 
__________________________________________ 
 
G 08 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0032   (22) 31.01.2011 
(51) 8 G 08 G 1/00 
(71) «ABL-SOFT&SS» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ABL-SOFT&SS», UZ 
(72) Расулов Саидгани Сайидумарович, Марахи-
мов Азизбек Авазжонович, UZ; Зарубин Юрий 
Леонидович, Убоженко Николай Витальевич, 
Вовк Максим Анатольевич, RU 
(54) Видеокадрлар бўйича транспорт восита-
ларининг тезлигини аниқлаш усули 
Способ определения скорости транспортного 
средства по видеокадрам 
 
Фойдаланиш соҳаси: назорат-ўлчаш техникаси, 
йўл ҳаракатини назорат қилиш, транспорт воси-
талари (ТВ) билан тезлик режими бузилишини 
назорат қилиш учун ва ҳ.к. Вазифаси: ўлчанган 
тезлик кўрсаткичини сўзсиз ТВ боғлаш билан, 
зич оқимда ҳаракатланувчи транспорт восита-
лари тезлигини ўлчаш усулини яратиш. Ихтиро 
моҳияти: транспорт воситаси тезлигини аниқ-
лаш усули шундан иборатки, траснпорт воситаси 
ҳаракатланиш йўлида видеокамера жойлашти-
рилади, ТВнинг видеокамера назорати зонасида 
ҳаракатланишида ТВ давлат рўйхатга олиш бел-
гиси (ДРБ) пластинаси тасвирига эга видео-
кадрлар қайд этилади, ва ТВнинг видеокамера 
назорати зонасида ҳаракатланиши пайтидаги 
тезлик кўрсаткичи аниқланади. Дастлаб видеока-
мера жойлашишининг йўл юзасига нисбатан па-
раметрлари ўлчанади, видеокамера назорат зона-
сининг бошланиши ва охирида олинган видео-
кадрлар эслаб қолинади, бурчак нуқталари ва 
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ДРБ пластинасининг марказий координаталари 
назоратнинг бошланиши ва охиридаги видео-
кадр координаталари тизимида ўлчанади, бурчак 
нуқталари ва ДРБ пластинасининг марказий 
координаталари видеокадр координаталари тизи-
мидан йўл юзасига нисбатан видеокамера жой-
лашиши параметрларини ҳисобга олиб, йўл ко-
ординаталари тизимига ўзгартирилади, ДРБ 
пластинасининг йўл координатлари тизимида 
ДРБ пластинаси маркази нуқталари бўйича на-
зорат зонасининг боши ва охирида ҳаракатла-
ниш йўналиши аниқланади, ДРБ пластинаси ҳа-
ракатланиш йўналишини ҳисобга олиб, видео-
кадрлардаги ДРБ пластинасининг кўринадиган 
тасвири ўлчамлари тўғриланади, ДРБ пласти-
насининг тўғриланган ўлчамлари ДРБ пласти-
наси стандарт ўлчамлари кўрсаткичлари билан 
солиштирилади ва солиштириш натижаларига 
кўра ДРБ пластинаси марказий нуқтаси йўл юза-
сига нисбатан ҳаракатланиш баландлиги аниқ-
ланади, бурчаклар нуқталари ва ДРБ пластинаси 
марказий координаталари видеокадр коорди-
наталари тизимидан йўл юзасига параллель бўл-
ган ва ДРБ пластинаси марказий нуқтасининг 
ҳаракатланиш баландлигида жойлашган юзаси-
даги йўл координаталари тизимига ўзгартири-
лади, ДРБ пластинаси маркази нуқтасининг ай-
тиб ўтилган юзадаги ҳаракатланиш кўрсаткичи 
аниқланади, топилган ДРБ пластинаси марказий 
нуқтасининг ҳаракатланиш кўрсаткичи ва ушбу 
ҳаракатланиш содир бўлган вақт бўйича тран-
спорт воситасининг тезлиги аниқланади.  

_____________ 
 
Использование: контрольно-измерительная тех-
ника, для контроля движения на дорогах, кон-
троля нарушения скоростного режима транс-
портными средствами (ТС) и др. Задача: созда-
ние метода измерения скорости транспортных 
средств, движущихся в плотном потоке, с одно-
значной привязкой значения измеренной скоро-
сти к ТС. Сущность изобретения: способ опре-
деления скорости транспортного средства за-
ключается в том, что на пути движения транс-
портного средства размещают видеокамеру, 
фиксируют видеокадры с изображением пла-
стины государственного регистрационного знака 
(ГРЗ) ТС при перемещении его в зоне контроля 
видеокамеры, и определяют значение скорости 
ТС за время пересечения им зоны контроля ви-
деокамеры. Предварительно измеряют пара-
метры расположения видеокамеры относительно 
плоскости дороги, запоминают видеокадры, по-
лученные в начале и конце зоны контроля ви-
деокамеры, измеряют координаты точек углов и 
центра пластины ГРЗ в системе координат ви-

деокадра в начале и конце зоны контроля, пре-
образуют координаты точек углов и центра пла-
стины ГРЗ из системы координат видеокадров в 
систему координат дороги с учетом параметров 
расположения видеокамеры относительно плос-
кости дороги, определяют направление переме-
щения пластины ГРЗ в системе координат до-
роги по точкам центра пластины ГРЗ в начале и 
конце зоны контроля, корректируют размеры 
видимого изображения пластины ГРЗ на видео-
кадрах с учетом направления перемещения пла-
стины ГРЗ, сравнивают скорректированные раз-
меры пластины ГРЗ со стандартными значе-
ниями размеров пластины ГРЗ и по результатам 
сравнения определяют высоту, на которой пере-
мещается точка центра пластины ГРЗ относи-
тельно плоскости дороги, преобразуют коорди-
наты точек углов и центра пластины ГРЗ из сис-
темы координат видеокадра в систему координат 
дороги в плоскость, параллельную плоскости 
дороги и расположенную на высоте перемеще-
ния точки центра пластины ГРЗ, определяют 
величину перемещения точки центра пластины 
ГРЗ в указанной плоскости, по найденной вели-
чине перемещения точки центра пластины ГРЗ и 
времени, за которое было совершено это пере-
мещение, определяют скорость транспортного 
средства. 
__________________________________________ 
 
Н бўлим 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
    (13) B 
(21) IAP 2011 0031   (22) 31.01.2011 
(51) 8 H 01 L 31/04 
(71) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi 
S.A.Azimov nomidagi "Fizika-Quyosh" ilmiy ishlab 
chiqarish birlashmasining Fizika-texnika instituti, 
UZ 
Физико-технический институт Научно-произ-
водственного объединения «Физика-Солнце» 
им. С.А.Азимова Академии наук Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Каримов Абдулазиз Вахитович, Ёдгорова 
Дилбара Мустафаевна, Абдулхаев Ойбек Абдул-
лазизович, Каландаров Жамил Жалолович, Ка-
хоров Азамат Абдуллоевич, UZ 
(54) Оптик сигналлар модулятори  
Модулятор оптических сигналов 
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Фойдаланиш соҳаси: опто- ва микроэлектро-
ника, ёруғлик нурлантирувчи ярим ўтказгичли 
диодларни модуляциялаш учун ишлатиладиган 
қурилмалар. Вазифаси: оптик сигналлар моду-
лятори параметрлари барқарорлигини, ишончли-
лигини, ишлаш муддатини ошириш. Ихтиро 
моҳияти: ярим ўтказгичли ёруғлик тарқатгичи-
дан, таъминот блокидан, ток ва транзистор кали-
ти манбаидан, кириш сигналини бўлувчидан 
ташкил топган. Маълум оптик сигналлар моду-
ляторида ток ва калит манбаи р-n-ўтишга эга 
битта дала транзисторида бажарилган, манба чи-
қишни дала транзистори затворини чиқишига 
улайдиган қаршиликка фойдали сигнал уза-
тилади. 
 

Использование: опто- и микроэлектроника, уст-
ройства, используемые для модуляции светоиз-
лучающих полупроводниковых диодов. Задача: 
повышение стабильности параметров, надежно-
сти и срока службы модулятора оптических сиг-
налов. Сущность изобретения: в известном 
модуляторе оптических сигналов, состоящем из 
полупроводникового излучателя света, блока пи-
тания, источника тока и ключа на транзисторе, 
делителя входного сигнала, источник тока и 
ключа выполнен на одном полевом транзисторе 
с р-n-переходом, на сопротивление, соединя-
ющее вывод истока к выводу затвора полевого 
транзистора, подается полезный сигнал. 
 

_____________ 
 

1.1. BZ1A 
 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичлари 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1 
  

Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 61 B 10/00 IAP 2011 0029 
8 A 61 B 17/00 IAP 2012 0043 
8 A 61 B 17/00 IAP 2011 0525 
8 A 61 B 17/00 IAP 2012 0035 
8 A 61 B 17/11 IAP 2011 0514 
8 A 61 B 17/56 IAP 2011 0030 
8 A 61 K 31/435 IAP 2011 0003 
8 A 61 K 31/437  IAP 2011 0010 
8 A 61 K 31/44 IAP 2011 0025 
8 A 61 K 31/4439 IAP 2011 0016 
8 A 61 K 31/4439 IAP 2011 0023 
8 A 61 K 31/4439 IAP 2011 0024 
8 A 61 K 31/444 IAP 2011 0024 
8 A 61 K 31/4709 IAP 2011 0010 
8 A 61 K 31/496 IAP 2011 0010 
8 A 61 K 31/496 IAP 2011 0017 
8 A 61 K 31/506 IAP 2011 0020 
8 A 61 K 31/519 IAP 2011 0018 
8 A 61 K 31/573 IAP 2011 0010 
8 A 61 K 38/08 IAP 2011 0010 
8 A 61 K 38/28  IAP 2011 0015 
8 A 61 K 47/48 IAP 2011 0015 

 
 

Ихтироларнинг халқаро 
патент таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 61 M 5/00 IAP 2011 0006 
8 A 61 P 19/02 IAP 2011 0010 
8 A 61 P 29/00 IAP 2011 0025 
8 A 61 P 3/10 IAP 2011 0024 
8 A 61 P 31/00 IAP 2011 0020 
8 A 61 P 31/04 IAP 2011 0003 
8 A 61 P 35/00 IAP 2011 0016 
8 A 61 P 35/00 IAP 2011 0017 
8 A 61 P 35/00 IAP 2011 0018 
8 A 61 P 37/00 IAP 2011 0020 
8 A 61 P 7/08 IAP 2012 0245 
8 A 61 P 9/00 IAP 2011 0023 
8 A 63 F 3/06 IAP 2011 0013 
8 B 01 D 13/00 IAP 2012 0243 
8 B 01 D 3/16 IAP 2012 0041 
8 B 42 D 15/00 IAP 2011 0013 
8 C 07 C 319/22  IAP 2011 0005 
8 C 07 C 321/14 IAP 2011 0005 
8 C 07 D 213/61 IAP 2011 0023 
8 C 07 D 213/75 IAP 2011 0025 
8 C 07 D 213/81 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 231/14 IAP 2011 0017 
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1 2 
8 C 07 D 401/04 IAP 2011 0023 
8 C 07 D 401/04 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 401/06 IAP 2011 0023 
8 C 07 D 401/12 IAP 2011 0023 
8 C 07 D 401/12 IAP 2011 0016 
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0016 
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0020 
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0023 
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 403/12 IAP 2011 0020 
8 C 07 D 403/14 IAP 2011 0020 
8 C 07 D 405/14 IAP 2011 0016 
8 C 07 D 409/14 IAP 2011 0020 
8 C 07 D 413/04 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 413/14 IAP 2011 0003 
8 C 07 D 413/14 IAP 2011 0016 
8 C 07 D 413/14 IAP 2011 0020 
8 C 07 D 413/14 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 417/14 IAP 2011 0024 
8 C 07 D 471/04 IAP 2011 0018 
8 C 08 G 75/16 IAP 2011 0005 

 

1 2 
8 C 10 G 7/00 IAP 2012 0041 
8 C 22 B 15/00 IAP 2011 0026 
8 C 22 B 3/08 IAP 2011 0026 
8 C 22 B 3/10 IAP 2011 0026 
8 C 22 B 3/18 IAP 2011 0026 
8 C 22 B 59/00 IAP 2011 0001 
8 D 21 H 21/40 IAP 2011 0013 
8 D 21 H 21/42 IAP 2011 0013 
8 E 04 H 9/04 IAP 2011 0021 
8 E 21 B 43/02 IAP 2012 0111 
8 E 21 B 43/10 IAP 2012 0111 
8 E 21 B 43/20 IAP 2011 0004 
8 F 01 M 11/03 IAP 2011 0510 
8 F 02 B 45/02 IAP 2011 0143 
8 F 24 J 3/08 IAP 2011 0014 
8 F 25 B 30/06 IAP 2011 0014 
8 F 28 D 21/00 IAP 2011 0014 
8 G 01 N 26/22 IAP 2011 0019 
8 G 08 G 1/00 IAP 2011 0032 
8 G 09 F 3/10 IAP 2011 0013 
8 H 01 L 31/04 IAP 2011 0031 

 
_____________ 

 
 
Ушбу бўлимда 33 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 33 заявках на изобретения. 
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Ихтиролар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
ихтиролар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 

в Государственном реестре изобретений 
 

1.2. FG4A 
 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) IAP 04515   (13) C  
(51) 8 A 01 C 7/08 
(21) IAP 2009 0319   (22) 27.10.2009  
(71)(73) Тошкент давлат аграр университети, 
UZ 
Ташкентский государственный аграрный уни-
верситет, UZ 
(72) Фарманов Эркин Толибович, Корсун Алек- 
сандр Ильич, Горлова Ирина Геннадьевна, UZ 
(54) Кенг қамровли сеялка  
Сеялка широкозахватная  
 
(57) 1. Пайвандланган, таянч-узатмали ғилди-
раклари бўлган, устига уруғлар учун бункер-
лар, маркерлар, горизонтал валлар ҳамда уруғ-
ни сепиб, устидан тупроқ тортиб қўядиган иш-
чи органлари маҳкамланган рамани ўз ичига 
олган кенг қамровли сеялка шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, бунда уруғлар учун мўлжал-
ланган бункерлар трапецеидал шаклда ишлан-
ган бўлиб, уларда айланиш имкониятига эга 
қилиб гумбаз юмшатувчи (тўзитувчи) мосла-
малар ўрнатилган, бункернинг эни бўйлаб эса 
пастки қисмида бирин-кетин қилиб планкали 
барабанлар ҳамда кесик конус кўринишидаги, 
уруғўтказгичлар ва сирпанғичсимон сошник-
лар билан бирлаштирилган уруғ йўналтиргич-
лари ўрнатилган, шу билан бирга уруғни се-
пиб, устидан тупроқ тортиб қўядиган ишчи 
органлари пружина туридаги эгатларни ўраб 
ёпиб қўювчи мосламалар билан таъминланган. 
2. 1-банд бўйича сеялка шу билан ф а р қ л а -  
н а д и к и, бунда трапецеидал шаклда 

ишланган бункерларнинг деворлари планкали 
барабанга нисбатан 38° дан кам бўлмаган миқ-
дордаги қиялик бурчаги остида жойлашган 
бўлиб, бу саҳрода ўсувчи уруғлари кам сочи-
лувчан озуқа ўсимликларининг металл бўйлаб 
табиий сирпаниш бурчагига мос келади. 

_________ 
 
1. Сеялка широкозахватная, содержащая свар-
ную раму с опорно-приводными колесами, на 
которой закреплены бункеры для семян, мар-
керы, горизонтальные валы и заделывающие 
рабочие органы, о т л и ч а ю щ а я с я  тем, что 
бункеры для семян выполнены трапецеидаль-
ной формы, в которых с возможностью враще-
ния установлены сводоразрушители, а в ниж-
ней части по ширине бункеров последователь-
но установлены планчатые барабаны и напра-
вители семян в виде усеченного конуса, сое-
диненные с семяпроводами и полозовидными 
сошниками, при этом заделывающие рабочие 
органы снабжены закрывателями бороздок 
пружинного типа. 
2. Сеялка по п. 1,  о т л и ч а ю щ а я с я  тем, 
что стенки трапецеидальных бункеров распо-
ложены под углом наклона не менее 38° к 
планчатому барабану, что соответствует естест-
венному углу скольжения по металлу малосы-
пучих семян пустынных кормовых растений. 
________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) IAP 04516   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0191   (22) 03.05.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Тошкент педиатрия тиббиёт 
институти, UZ 
Ташкентский педиатрический медицинский 
институт Министерства здравоохранения Рес-
публики Узбекистан, UZ 
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(72) Эргашев Насриддин Шамсиддинович, 
Дияров Назим Ахмедович, UZ 
(54) Туғма орқа мия чуррасини хирургик 
даволаш усули 
Способ хирургического лечения врожден-
ных спинномозговых грыж  
 
(57) Туғма орқа мия чуррасини хирургик даво-
лаш усули қуйидагилар билан ифодаланадики 
тери ва тери ости ёғ қаватлари кесилиб, чурра 
асосигача ажратилади, чурра қопи очилади, 
чурра қопи элементлари дурал пардага тўғри-
ланади, мушак-фасция пластикаси ўтказилиб 
чурра дарвозаси ёпилади, тери ва тери ости ёғ 
қаватлари тикилади, шу билан фарқланадики, 
чурра элементлари тўғриланилишидан олдин 
чурра қопи ички пардаси остига 0,25 % ли 5,0-
10,0 мл новокаин эритмаси юборилиб гидро-
препаровка қилинади ва ички парда дистал ва 
проксимал қисмларга ажратилади, бунда прок-
симал қисмига ёпишган нерв толалари сақлан-
ган ҳолда дурал парда бутунлиги тикланади, 
дистал қисми қирқилиб олиб ташланади. 

_________ 
 
Способ лечения врождeнных спинномозговых 
грыж, включающий проведение разреза кожи и 
подкожной клетчатки у основания грыжи, 
вскрытие грыжевого мешка, вправление его со-
держимого в дуральный мешок, пластическое 
закрытие грыжевых ворот мышечно-фасциаль-
ными лоскутами, ушивание подкожной клет-
чатки и кожи,  о т л и ч а е т с я тем, что перед 
вправлением содержимого грыжевого мешка 
осуществляют гидропрепаровку внутренней 
оболочки грыжевого мешка 0,25%-ным раство-
ром новокаина в количестве 5,0-10,0 мл и раз-
деляют ее на дистальную и проксимальную 
части, при этом в дуральный мешок вправляют 
проксимальную часть внутренней оболочки с 
содержимым грыжевого мешка и прилегающи-
ми к ней нервными волокнами, а дистальную 
часть внутренней оболочки отсекают. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04517   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0418   (22) 29.08.2010  
(71)(72)(73) Шамсиев Азамат Мухитдинович, 
Шамсиев Жамшид Азаматович, Сувонкулов 
Уктамжон Тоирович, UZ 
(54) Ўпка эхинококкэктомияси усули  
Способ эхинококкэктомии легкого  
 
(57) Терини 5 смдан катта бўлмаган ўлчамда 
кесиш, плеврал бўшлиқни очиш, кистани пунк-

ция қилиш, киста ичидагиларни бўшатиш, 
фиброз капсуласини очиш, хитин парадасини 
олиб ташлаш, киста бўшлиғига ишлов бериш 
ва тикиб қўйишни ўз ичига киритган ўпка 
эхинококкэктомияси усули шу билан ф а р қ -  
л а н а д и к и, бунда таркибида 80% глицерин 
эритмаси бўлган унинг 1 литрига 6 мг  амфоте-
рицин В кукуни қўшилган ҳамда у 60°С гача 
иситилган аралашма билан киста бўшлиғига 
ишлов бериш амалга оширилади, киста бўшли-
ғи кетгут чоклари билан тикилади. 

_________ 
 
Способ эхинококкэктомии легкого, включаю-
щий разрез кожи размером не более 5 см, 
вскрытие плевральной полости, пункцию кис-
ты, удаление содержимого кисты, вскрытие 
фиброзной капсулы, удаление хитиновой обо-
лочки, обработку и ушивание полости кисты,  
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что обработку 
полости кисты проводят смесью, содержащей 
6 мг порошка амфотерицина В на 1 л 80%-ного 
раствора глицерина и подогретой до 60°С, 
полость кисты ушивают узловыми кетгуто-
выми швами. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04518   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0420   (22) 29.08.2010  
(71)(72)(73) Шамсиев Азамат Мухитдинович, 
Шамсиев Жамшид Азаматович, UZ 
(54) Эхинококк кисталарига интраопера-
цион антипаразитар ишлов бериш усули  
Способ интраоперационной антипаразитар-
ной обработки эхинококковых кист  
 
(57) Пункцион игнани киста бўшлиғига кири-
тиш, ичидагиларни бўшатиш, худди шу пунк-
цион игна орқали киста бўшлиғига киста ичи-
дан бўшатилган моддаларнинг миқдорига тенг 
бўлган миқдордаги 70°C гача иситилган гли-
церинни киритиш, уни аспирациялаш, кистани 
очиш, хитин пардасини олиб ташлаш ҳамда 
фиброз капсуласига глицерин билан ишлов 
беришни ўз ичига киритган эхинококк киста-
ларига интраоперацион антипаразитар ишлов 
бериш усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бунда киста бўшлиғига 70°C гача иситилган 
глицеринни киритишдан аввал унинг 1 литрига 
6 мг амфотерицин В кукуни қўшилади, глице-
рин билан ишлов берилгандан сўнг фиброз 
капсуласига 2 дақиқа давомида 70°C гача иси-
тилган амфотерицин В эритмаси билан ишлов 
берилади. 

_________ 
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Способ интраоперационной антипаразитарной 
обработки эхинококковых кист, включающий 
проведение пункционной иглы в полость кис-
ты, эвакуацию ее содержимого, введение в 
полость кисты через ту же пункционную иглу 
подогретого до 70°C глицерина в количестве, 
соответствующем количеству эвакуированного 
содержимого кисты, его аспирацию, вскрытие 
кисты, удаление хитиновой оболочки и обра-
ботку фиброзной капсулы глицерином, о т л и- 
ч а ю щ и й с я тем, что перед введением в 
полость кисты подогретый до 70°C глицерин 
смешивают с порошком амфотерицина B в 
количестве 6 мг на 1 л глицерина, после обра-
ботки глицерином фиброзную капсулу в тече-
ние 2 мин обрабатывают подогретым до 70°C 
0,5%-ным раствором амфотерицина B. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04519   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2010 0450   (22) 17.09.2010  
(71)(73) Республика шошилинч тиббий ёрдам 
илмий маркази, UZ 
Республиканский научный центр экстренной 
медицинской помощи, UZ 
(72) Арипов Уткир Рашидович, UZ 
(54) Лапароскопик аппендэктомияда чувал-
чангсимон ўсимта қолдиғига ишлов бериш 
усули  
Способ обработки культи червеобразного 
отростка при лапароскопической аппенд-
эктомии  
 
(57) Чувалчангсимон ўсимта қолдиғининг асо-
сига боғламни қўйиш, аппендиксни мобилиза-
циялаш, мобилизацияланган аппендикснинг 
сероз-мускул қатламини ҳалқасимон кесиш, 
ҳосил бўлган сероз-мускул муфтасини боғлам-
лар томонига силжитиш, аппендикснинг шил-
лиқ ва шиллиқости қатламларини кесиб таш-
лашни ўз ичига киритган лапароскопик аппен-
дэктомияда чувалчангсимон ўсимта қолдиғига 
ишлов бериш усули шу билан ф а р қ л а н а д и 
к и, бунда аппендикснинг шиллиқ ва шиллиқ-
ости қатламлари кесиб ташлангандан сўнг ҳо-
сил бўлган сероз-мускул муфтаси текисланади, 
у билан чувалчангсимон ўсимта қолдиғи усти 
ёпилади ҳамда титанли клипсалар билан қиси-
лади. 

_________ 
 
Способ обработки культи червеобразного от-
ростка при лапароскопической аппендэктомии, 
включающий наложение на основание черве-
образного отростка лигатуры, мобилизацию 

аппендикса, кольцевидное рассечение серозно-
мышечного слоя мобилизованного аппендикса, 
смещение образовавшейся серозно-мышечной 
муфты в сторону лигатур, отсечение слизисто-
го и подслизистого слоев аппендикса, о т л и - 
ч а ю щ и й с я  тем, что после отсечения 
слизистого и подслизистого слоев аппендикса 
образовавшуюся серозно-мышечную муфту 
расправляют, укрывают ею культю червеобраз-
ного отростка и клипируют титановыми клип-
сами. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04520   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/56 
(21) IAP 2010 0246   (22) 08.06.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Травматология ва ортопедия 
илмий текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ 
(72) Ирисметов Мурод Эргашевич, Холиков 
Алишер Мухаммаджанович, UZ 
(54) Тизза бўғими менисклар кистасини 
даволаш усули  
Способ лечения кисты менисков коленного 
сустава  
 
(57) Терини кесиш, бўғимни очиш, кистани 
ажратиш, бўғимдан менискни кесиб ташлаш, 
менискнинг шикастланган қисмини олиш таш-
лашни ўз ичига киритган тизза бўғими мениск-
лар кистасини даволаш усули шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, бунда терини кесиш мениск 
даражасида 0,5 см ўлчамида эгри чизиқ бўйлаб 
медиал ҳамда латерал томондан ўтказилади, 
бўғим бўшлиғига артроскоп антромедулляр 
ёки антролатерал йўл билан киритилади. 
Менискнинг шикастланган қисми олиб ташлан-
гандан сўнг кистанинг висцерал барги унинг 
ичидагиларини бўғимга декомпрессациялаш 
билан олиб ташланади. Ундан сўнг бўғим юви-
лади ҳамда артроскоп ёрдамида унга учта 
менискокапсуляр чок солинади, уларнинг ту-
гунларини тери ости клетчаткасида қолдири-
лади. Сўнгра мениск остида сон ва катта бол-
дир суягининг бўғим сирти 0,5-1 см чекинган 
ҳолда ҳамда хондромаляция қисмларида суб-
хондрал туннелизация ўтказилади. 

_________ 
 
Способ лечения кисты менисков коленного 
сустава, включающий разрез кожи, вскрытие 
сустава, выделение кисты, отсечение мениска 
от сустава, удаление поврежденного участка 
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мениска, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что разрез 
кожи проводят по косой линии с медиальной и 
латеральной стороны на уровне мениска раз-
мером 0,5 см, антромедуллярным или антрола-
теральным путем вводят артроскоп в полость 
сустава, после удаления поврежденного участ-
ка мениска удаляют висцеральный листок кис-
ты с декомпрессированием ее содержимого в 
сустав, после чего сустав промывают и с по-
мощью артроскопа накладывают три мениско-
капсулярных шва, узлы которых оставляют 
под подкожной клетчаткой, затем производят 
субхондральную туннелизацию под мениском, 
отступя 0,5-1 см от суставной поверхности 
бедренной и большеберцовой костей, и на 
участках хондромаляции. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04521   (13) C  
(51) 8 A 61 K 31/35, A 61 H 36/185, A 61 P 
31/00, C 07 C 39/00, C 07 D 311/00 
(21) IAP 2010 0391   (22) 17.08.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси академик О.С. Содиқов номидаги 
Биоорганик кимё институти, UZ 
Институт биоорганической химии имени ака-
демика А.С.Садыкова Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Салихов Шавкат Исмаилович, Мавлянов 
Саидмухтар Максудович, Абдулладжанова Но-
дира Гулямжановна, UZ; Карамов Эдуард 
Владимирович, RU 
(54) Гриппга қарши таъсирга эга бўлган 
восита  
Средство, обладающее противогриппозным 
действием  
 
(57) Фаол компонент сифатида гидролизланти-
риладиган таннинларни ўз ичига олган гриппга 
қарши таъсирга эга бўлган восита шу билан    
ф а р қ л а н а д и к и, бунда у  (±)-
галлокатехин-7-О-(-β-D-Glс)-(4β→8)-[(-)-эпи-
катехин-7-О-(-β-D-Glc)]7-(4β→8)-(-)-эпигалло-
катехин, 1,2-ди-О-галлоил-4,6-валонеил-β-D-
глюкозу и (-)эпикатехингаллат-7-О-(-β-D-
Сlср)-(4β→8)-галлокатехин-(4β→8)-(+)-кате-
хин-(4β→8)-(-)-эпигаллокатехин-3-О-галлатни 
қуйидаги мас. % нисбатида ўз ичига  киритган 
аралашма кўринишидаги гидролизлантирила-
диган таннинлардан иборат: (±)-Галлокатехин-
7-О-(-β-О-G1с)-(4β→8)-[(-)-эпикатехин-7-О-(-
β-D-Glc)]7- (4β→8)-(-)-эпигаллокатехин - 42,3; 
1,2-Ди-О-галлоил-4,6-валонеил-β-D-глюкоза - 
22,9; (-) Эпикатехингаллат-7-О-(-β-D-G1ср)-

(4β→8)-галлокатехин-(4β→8)- (+)-катехин-
(4β→8)-(-)-эпигаллокатехин-3-О-галлат - 34,8. 

_________ 
 
Средство, обладающее противогриппозным 
действием, содержащее в качестве активного 
компонента гидролизуемые таннины, о т л и - 
ч а ю щ е е с я тем, что оно содержит 
гидролизуемые танины в виде смеси, вклю-
чающей в себя (±)-галлокатехин-7-О-(-β-D-
Glс)-(4β→8)-[(-)-эпикатехин-7-О-(-β-D-Glc)]7-
(4β→8)-(-)-эпигаллокатехин, 1,2-ди-О-галлоил-
4,6-валонеил-β-D-глюкозу и (-)эпикатехингал-
лат-7-О-(-β-D-Сlср)-(4β→8)-галлокатехин-
(4β→8)-(+)-катехин-(4β→8)-(-)-эпигаллокате-
хин-3-О-галлат, при следующем их соотно-
шении, мас. %: (±)-галлокатехин-7-О-(-β-О-
G1с)-(4β→8)-[(-)-эпикатехин-7-О-(-β-D-Glc)]7- 
(4β→8)-(-)-эпигаллокатехин - 42,3; 1,2-ди-О-
галлоил-4,6-валонеил-β-D-глюкоза - 22,9;        
(-) эпикатехингаллат-7-О-(-β-D-G1ср)-(4β→8)-
галлокатехин-(4β→8)-(+)-катехин-(4β→8)-(-)-
эпигаллокатехин-3-О-галлат - 34,8. 
_______________________________________ 
 
(11) IAP 04522   (13) C  
(51) 8 A 61 K 36/00, A 61 K 36/185, A 61 K 
31/35, A 61 K 31/70, A 61 K 31/7024, A 61 P 
31/00, C 07 H 13/00 
(21) IAP 2010 0392   (22) 17.08.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси академик О.С.Содиқов номидаги Био-
органик кимё институти, UZ 
Институт биоорганической химии имени ака-
демика А.С.Садыкова Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Салихов Шавкат Исмаилович, Мавлянов 
Саидмухтар Максудович, Абдулладжанова Но-
дира Гулямжановна, UZ; Карамов Эдуард Вла-
димирович, Корнилаева Галина Владимировна, 
Сидорович Игорь Георгиевич, Хаитов Рахим 
Муссаевич, RU 
(54) ОИВга қарши фаолликка эга бўлган 
восита  
Средство, проявляющее анти-ВИЧ-актив-
ность  
 
(57) Фаол компонент сифатида гидролизлан-
тирилувчи таннинларнинг аралашмасини ўз 
ичига олган ОИВга қарши юқори фаолликка 
эга бўлган восита шу билан ф а р қ л а н а д и -
к и, бунда гидролизлантирилувчи таннинлар-
нинг аралашмаси бигексагидроксидифеноил-
тригаллоилглюкоза, 1-О-галлоил-2,4-валонеил- 
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3,6-гексагидроксидифеноил-β-D-глюкоза, 1-О-
бисгаллоил-2,4-валонеил-β-D-глюкозани қуйи-
даги нисбатда ўз ичига олади, мас. %: Бигекса-
гидроксидифеноилтригаллоилглюкоза - 34,7; 
1-О-Галлоил-2,4-валонеил-3,6-гексагидрокси-
дифеноил-β-D-глюкоза - 52,4; 1-O-Бисгаллоил-
2,4-валонеил-β-D-глюкоза - 12,9. 

_________ 
 
Средство, проявляющее анти-ВИЧ-активность, 
содержащее в качестве активного компонента 
смесь гидролизуемых таннинов, о т л и ч а ю -
щ е е с я тем, что смесь гидролизуемых тани-
нов включает в себя бигексагидроксидифено-
илтригаллоилглюкозу, 1-О-галлоил-2,4- вало- 

неил-3,6-гексагидроксидифеноил-β-D-глюкозу, 
1-О-бисгаллоил-2,4-валонеил-β-D-глюкозу, 
при следующем их соотношении, мас. %: 
Бигексагидроксидифеноилтригаллоилглюкоза 
- 34,7; 1-О-галлоил-2,4-валонеил-3,6-гексагид-
роксидифеноил-β-D-глюкоза - 52,4; 1-O-бис-
галлоил-2,4-валонеил-β-D-глюкоза - 12,9. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04523   (13) C  
(51) 8 A 61 K 36/00, A 61 K 36/185, A 61 K 
31/35, A 61 K 31/70, A 61 K 31/7024, A 61 P 
31/00, C 07 H 13/00 
(21) IAP 2010 0393   (22) 17.08.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси академик О.С.Содиқов номидаги Био-
органик кимё институти, UZ 
Институт биоорганической химии имени ака-
демика А.С.Садыкова Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Салихов Шавкат Исмаилович, Мавлянов 
Саидмухтар Максудович, Абдулладжанова 
Нодира Гулямжановна, UZ; Карамов Эдуард 
Владимирович, Корнилаева Галина Владими-
ровна, Сидорович Игорь Георгиевич, Хаитов 
Рахим Муссаевич, RU 
(54) ОИВга қарши фаолликка эга бўлган 
восита  
Средство, проявляющее анти-ВИЧ-актив-
ность  
 
(57) Фаол компонент сифатида гидролизлан-
тирилувчи таннинларнинг аралашмасини ўз 
ичига олган ОИВга қарши юқори фаолликка 
эга бўлган восита  шу билан ф ар қ л а н а д и -
к и, бунда гидролизлантирилувчи таннинлар-
нинг аралашмаси бигексагидроксидифеноил-
тригаллоил глюкоза, 1,2-ди-О-галлоил-3,6-ва-
лонеил-β-D-глюкоза ва (-) эпикатехингаллат-7-
О-(-β-D-Glср)-(4β→8)-[(-)-эпигаллокатехин-

галлата]2, улар таркибда қуйидаги нисбатда 
иштирок этади, мас.%: бигексагидроксиди-
феноилтригаллоилглюкоза - 45,9; 1,2-ди-О-гал-
лоил-3,6-валонеил-β-D-глюкоза - 28,6; (-)эпи-
катехингаллат-7-О-(-(-β-D-Glср)-(4β→8)-[(-)-
эпигаллокатехингаллата]2 -  5,5. 

_________ 
 
Средство, проявляющее анти-ВИЧ-активность, 
содержащее в качестве активного компонента 
смесь гидролизуемых таннинов, о т л и ч а ю -
щ е е с я тем, что смесь гидролизуемых 
таннинов включает бигексагидроксидифеноил-
тригаллоил глюкозу, 1,2-ди-О-галлоил-3,6-
валонеил-β-D-глюкозу и (-) эпикатехингаллат-
7-О-(-β-D-Glср)-(4β→8)-[(-)- эпигаллокатехин-
галлата]2, которые присутствуют при следую-
щем соотношении, мас.%: бигексагидрок-
сидифеноилтригаллоилглюкоза - 45,9; 1,2-ди-
О-галлоил-3,6-валонеил-β-D-глюкоза - 28,6;  
(-)эпикатехингаллат-7-О-(-(-β-D-Glср)-(4β→8)-
[(-)-эпигаллокатехингаллата]2 -  5,5. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04524   (13) C  
(51) 8 A 61 K 36/185, A 61 K 31/35, A 61 P 
31/00, C 07 C 39/00, C 07 D 311/00 
(21) IAP 2010 0390   (22) 17.08.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси академик О.С. Содиқов номидаги 
Биоорганик кимё институти, UZ 
Институт биоорганической химии имени ака-
демика А.С.Садыкова Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Салихов Шавкат Исмаилович, Мавлянов 
Саидмухтар Максудович, Абдулладжанова 
Нодира Гулямжановна, UZ; Карамов Эдуард 
Владимирович, RU 
(54) Гриппга қарши фаолликка эга бўлган 
восита  
Средство, обладающее противогриппозным 
действием  
 
(57) Фаол компонент сифатида таркибида 3,6-
бис-О-галлоил-1,2,4-три-О-галлоил-β-D-глю-
коза бўлган гриппга қарши фаолликка эга во-
сита шу билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда у 
қўшимча равишда таркибига 3-О-галлоил-1,2-
валонеил-β-D-глюкоза ва 2-О-галлоил-4,6-ва-
лонеил-β-D-глюкозани компонентларнинг қу-
йидаги нисбатида ўз ичига олган, мас.%: 3,6-
бис-О-галлоил-1,2,4-три-О-галлоил-β-D-глю-
коза - 39,1; 3-О-галлоил-1,2-валонеил-β-D-глю-
коза - 30,6; 2-О-галлоил-4,6-валонеил- β-D-
глюкоза - 30,3. 

_________ 
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Средство, обладающее противогриппозным 
действием, включающее в качестве активного 
компонента 3,6-бис-О-галлоил-1,2,4-три-О-
галлоил-β-D-глюкозу, о т л и ч а ю щ е е с я 
тем, что дополнительно содержит 3-О-галлоил-
1,2-валонеил-β-D-глюкозу и 2-О-галлоил-4,6-
валонеил-β-D-глюкозу при следующем соот-
ношении компонентов, мас.%: 3,6-бис-О-гал-
лоил-1,2,4-три-О-галлоил-β-D-глюкоза - 39,1; 
3-О-галлоил-1,2-валонеил-β-D-глюкоза - 30,6; 
2-О-галлоил-4,6-валонеил- β-D -глюкоза - 30,3. 
________________________________________ 
 
В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 01 
 
(11) IAP 04525   (13) C  
(51) 8 B 01 J 2/02, C 05 C 1/00, C 05 C 3/00, C 
05 G 3/00 
(21) IAP 2006 0344   (22) 19.09.2006  
(71)(73) ХАНИВЕЛЛ ИНТЕРНЭШНЛ, ИНК., 
US 
(72) КВИДЕР Джеймс А., ШИРЛИ Артур Рэй 
Мл., КОЧРАН Кит Д., ХОЛЬТ Тимоти Г., US 
(54) Грануляция қилиш усули 
Способ гранулирования  
 
(57) 1. Қуйидаги босқичларни ўз ичига кирит-
ган силжиш вақтида суюқлантириладиган ара-
лашмани грануляция қилиш усули: 
a) эритилган биринчи компонентни тақдим 
этиш; 
b) ҳеч бўлмаганда иккинчи компонентни кўр-
сатиб ўтилган биринчи компонент билан ара-
лаштириш; 
c) силжиш тезлиги ортиб борадиган вақтда 
камайиб борадиган елимшакликка эга бўлган, 
силжиш вақтида суюлтириладиган аралашма-
ни шакллантириш учун кўрсатиб ўтилган ком-
понентлар ўртасида етарли бўлган ҳарорат 
ҳамда вақт ичида реакция ўтказиш; ва  
 d) силжиш вақтида олинадиган суюлтири-
ладиган аралашмани грануляция қилиш кал-
лакчасида механик тарзда аралаштириш, бу 
шундай шароитда бажариладики, бунда кўрса-
тиб ўтилган грануляциялаш каллакчасида 
суюқликнинг барча ҳажми статик босим ва/ёки 
марказдан қочма куч таъсирида тешикчалар 

орқали кўрсатиб ўтилган грануляциялаш кал-
лакчасида оқиб туриш имкониятини таъмин-
лаш учун кўрсатиб ўтилган силжиш вақтида 
суюлтириладиган аралашмани суюлтириш 
учун қўлланиладиган қоргич билан аралаш-
тириб турилади.  
2.1-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган 
силжиш вақтида суюлтириладиган аралашма 
ўзи билан эритилган суспензияни ифодалайди. 
3. 1-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган 
биринчи компонент ўзи билан аммоний нит-
рати ва кўрсатиб ўтилган иккинчи компонент 
ўзи билан аммоний сульфатини ифодалайди. 
4. 3-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган 
силжиш вақтида суюлтириладиган аралашма 
ўз ичига қўшимча равишда тўйинтирувчи мик-
роэлементларни олади. 
5. 1-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган  
силжиш вақтида суюлтириладиган аралашма 
таҳминан 2 мас.% дан катта бўлмаган миқдор-
да сувни ўз ичига олади. 
6. 1-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган  
грануляциялаш грануляция қилиш учун мўл-
жалланган каллакчада амалга оширилади, у 
ўзи билан ё қўзғалмас парракчали айланадиган 
сават, ё айланадиган скреперлар ва парраклари 
бўлган қўзғалмас сават, ё босим остида ишлай-
диган соплолар узелини ифодалайди. 
7. 1-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган 
грануляция қилиш учун мўлжалланган каллак-
ча ўзи билан сиртни тозаловчи парракли айла-
надиган элементни ифодалайди. 
8. 7-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтилган  
биринчи компонент ўзи билан аммоний нит-
рати ва кўрсатиб ўтилган иккинчи компонент 
ўзи билан аммоний сульфатини ифодалайди.  
9. 3- ёки 8-бандлар бўйича усул, бунда реакция 
ўтиш вақти 10 дан 15 дақиқагачани ташкил 
этади. 
10. 3- ёки 8-бандлар бўйича усул, бунда реак-
ция ҳарорати 180 дан 2000С гача бўлган 
ҳароратни ташкил этади.. 
11. 3- ёки 8-бандлар бўйича усул, бунда аммо-
ний нитрати ва аммоний сульфати  эквимоляр 
миқдорда иштирок этади. 
12. 7-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтил-
ган силжиш вақтида суюлтириладиган ара-
лашма таҳминан 2 мас.% дан катта бўлмаган 
миқдорда сувни ўз ичига олади. 
13. 7-банд бўйича усул, бунда кўрсатиб ўтил-
ган силжиш вақтида суюлтириладиган аралаш-
ма қўшимча равишда ўз ичига тўйинтирувчи 
микроэлементларни олган.  

_________ 
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1. Способ гранулирования разжижаемой при 
сдвиге смеси, содержащий следующие стадии: 
a) предоставление расплавленного первого 
компонента; 
b) смешивание по меньшей мере второго ком-
понента с указанным расплавленным первым 
компонентом; 
c) проведение реакции между указанными ком-
понентами при температуре и в течение вре-
мени, достаточных для формирования разжи-
жаемой при сдвиге смеси, имеющей вязкость, 
которая уменьшается при увеличении скорости 
сдвига; и 
d) механическое перемешивание полученной 
разжижаемой при сдвиге смеси в головке для 
гранулирования в условиях, при которых весь 
объем жидкости в указанной головке для 
гранулирования перемешивается смесителем 
для разжижения со сдвигом указанной разжи-
жаемой при сдвиге смеси таким образом, что-
бы обеспечить возможность протекания через 
отверстия в указанной головке для гранулиро-
вания под действием статического давления 
и/или центробежной силы. 
2. Способ по п. 1, в котором указанная раз-
жижаемая при сдвиге смесь представляет 
собой расплавленную суспензию. 
3. Способ по п. 1, в котором указанный первый 
компонент представляет собой нитрат аммония 
и указанный второй компонент представляет 
собой сульфат аммония. 
4. Способ по п. 3, в котором указанная разжи-
жаемая при сдвиге смесь дополнительно со-
держит питательные микроэлементы. 
5. Способ по п. 1, в котором указанная разжи-
жаемая при сдвиге смесь содержит не более 
чем приблизительно 2 мас.% воды. 
6. Способ по п. 1, в котором указанное грану-
лирование осуществляют в головке для грану-
лирования, которая представляет собой либо 
вращающуюся корзину с неподвижной лопас-
тью, либо неподвижную корзину с вращающи-
мися скреперами и лопастями, либо узел 
сопел, работающих под давлением. 
7. Способ по п. 1, в котором указанная головка 
для гранулирования представляет собой вра-
щающийся элемент с лопастями, очищающими 
поверхность. 
8. Способ по п. 7, в котором указанный первый 
компонент представляет собой нитрат аммония 
и указанный второй компонент представляет 
собой сульфат аммония. 
9. Способ по пп. 3 или 8, в котором время 
реакции составляет от 10 до 15 минут. 
10. Способ по пп. 3 или 8, в котором тем-
пература реакции составляет от 180 до 2000С. 

11. Способ по пп. 3 или 8, в котором нитрат 
аммония и сульфат аммония присутствуют в 
эквимолярных количествах. 
12. Способ по п. 7, в котором указанная раз-
жижаемая при сдвиге смесь содержит не более 
чем приблизительно 2 мас.% воды. 
13. Способ по п. 7, в котором указанная раз-
жижаемая при сдвиге смесь дополнительно 
содержит питательные микроэлементы. 
_______________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 
(11) IAP 04526   (13) C  
(51) 8 C 01 F 11/00, C 01 F 5/00 
(21) IAP 2009 0271   (22) 29.08.2009  
(71)(73) Тошкент кимё-технология институти, 
UZ 
Ташкентский химико-технологический инс-
титут, UZ 
(72) Туробжанов Садриддин Махаматдинович, 
Мирзакулов Холтура Чориевич, Асамов Дил-
шод Дамирович, Халмуминов Сафар Абрие-
вич, Кузнецова Жанна Николаевна, Бардин 
Сергей Владимирович, Тожиев Рустамбек 
Расулович, Бобокулова Ойгул Соатовна, Джу-
раева Гулнора Хуррамовна, UZ 
(54) Таркибида натрий ва магний сульфат 
ва хлоридлари бўлган табиий тузлар эрит-
маларини қайта ишлаш усули  
Способ переработки природных рассолов, 
содержащих хлориды и сульфаты натрия и 
магния  
 
(57) Тузли эритмани дистиллерланган суюқлик 
билан сульфатсизлантириш, ҳосил бўлган 
кальций сульфатини ажратиб олиш, таркибида 
магний бўлган бирикмани тиндириш, таркиби-
да магний бўлган бирикмани қиздириш билан 
магний оксидини олишни ўз ичига киритган 
таркибида натрий ва магний сульфат ва хло-
ридлари бўлган табиий тузлар эритмаларини 
қайта ишлаш усули шу билан ф а р қ л а н а д и- 
к и, бунда таркибида магний бўлган бирикма – 
магний гидроксидини- тиндириш учун кальций 
сульфатини ажратгандан сўнг қолган эритмага 
стехиометриядан pH 10-12 гача 100-105% миқ-
дордаги натрий гидроксиди ёки кальций гид-
роксиди билан ишлов берилади, олинган маг-
ний гидроксиди ажратилади, магний гидрокси-
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дини қиздириш билан магний оксиди олинади, 
шу билан бирга таркибида натрий хлориди ва 
сув бўлган эритмага натрий гидроксиди билан 
ишлов беришдан ҳосил бўлган, магний гидрок-
сиди чўкиндиси ажратилгандан сўнг қолган 
суюқ фаза тузли эритма сифатида Сольве усу-
ли асосида кальцийланган сода ишлаб чиқа-
риш жараёнига жўнатилади, таркибида натрий 
хлориди ва кальций хлориди бўлган, кальций 
гидроксиди билан эритмага ишлов беришдан 
ҳосил бўлган магний гилроксиди чўкиндисини 
ажратиб олгандан сўнг қолган суюқ фаза эса 
дастлабки тузли эритмани сульфатсизланти-
риш босқичига қайтариб юборилади. 

_________ 
 
Способ переработки природных рассолов, со-
держащих хлориды и сульфаты натрия и маг-
ния, включающий обессульфачивание рассола 
дистиллерной жидкостью, отделение образо-
вавшегося сульфата кальция, осаждение маг-
нийсодержащего соединения, получение окси-
да магния прокаливанием магнийсодержащего 
соединения, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что для 
осаждения магнийсодержащего соединения - 
гидроксида магния - раствор, оставшийся 
после отделения сульфата кальция, обрабаты-
вают гидроксидом натрия или гидроксидом 
кальция в количестве 100-105 % от стехио-
метрии до pH 10-12, отделяют полученный 
гидроксид магния, прокаливанием гидроксида 
магния получают оксид магния, при этом жид-
кую фазу, оставшуюся после отделения осадка 
гидроксида магния, образовавшегося при обра-
ботке раствора гидроксидом натрия, содержа-
щую хлорид натрия и воду, направляют в 
процесс производства кальцинированной соды 
в качестве рассола по методу Сольве, а жид-
кую фазу, оставшуюся после отделения осадка 
гидроксида магния, образовавшегося при обра-
ботке раствора гидроксидом кальция, содер-
жащую хлорид натрия и хлорид кальция, воз-
вращают на стадию обессульфачивания исход-
ного рассола. 
________________________________________ 
 
C 05 
 
(11) IAP 04527   (13) C  
(51) 8 C 05 G 1/00, C 05 B 7/00, C 05 C 1/00 
(21) IAP 2010 0470   (22) 06.10.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси Умумий ва ноорганик кимё инс-
титути, UZ 

Институт общей и неорганической химии ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
Намазов Шафоат Саттарович, Пак Воллер 
Владимирович, UZ 
(72) Намазов Шафоат Саттарович, Ботиров 
Бахтиёр Баратович, Пак Воллер Владими-
рович, Салихов Шавкат Исмаилович, Реймов 
Ахмед Мамбеткаримович, Якубов Рихсивай, 
Беглов Борис Михайлович, Курбаниязов Ра-
шид Калбаевич, Пирманов Назаркул Нуримо-
вич, Закиров Бахтиёр Сабиржанович, UZ 
(54) Азот-фосфорли ўғит олиш усули  
Способ получения азотнофосфорного удоб-
рения  
 
(57) Таркибида моноаммонийфосфат ва каль-
ций фосфатлари бўлган, фосфат қўшимчасини 
аммоний нитрати плави билан аралаштириш, 
плавни гранулалашни ўз ичига олган аммоний 
нитрати ва фосфат қўшимчаси асосида гра-
нуланган азот-фосфор ўғитини олиш усули шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда фосфат 
қўшимчаси сифатида аммоний нитрати плави 
массасидан 7-40% миқдорда ёки аммоний нит-
рати плави массасидан ёки аммофос 10-35% 
миқдорда фосфорит қўлланилади ва аралашти-
рилгандан сўнг реакцион аралашма 160-180°C 
ҳароратда  2 соату 30 дақиқа давомида тобига 
етказилади.  

_________ 
 
Способ получения гранулированного азотно-
фосфорного удобрения на основе нитрата 
аммония и фосфатной добавки, содержащей 
моноаммонийфосфат и фосфаты кальция, 
включающий смешение фосфатной добавки с 
плавом нитрата аммония, грануляцию плава,   
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что в качестве 
фосфатной добавки используют фосфорит в 
количестве 7-40% от массы плава нитрата 
аммония или аммофос в количестве 10-35% от 
массы плава нитрата аммония и реакционную 
смесь выдерживают при температуре           
160-180°C в течение 2-30 мин. 
________________________________________ 
 
C 07 
 
(11) IAP 04528   (13) C  
(51) 8 C 07 C 63/00, C 07 C 51/42 
(21) IAP 2010 0156   (22) 16.04.2010  
(71)(72)(73) Рогачев Вячеслав Кузьмич, Ама-
нов Вадим Пулатович, Салахитдинов Агзам 
Махмудович, UZ 
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(54) Бензой кислотасини олиш усули  
Способ получения бензойной кислоты  
 
(57)  
1. Капролактам ишлаб чиқариш чиқиндилари-
нинг кубли қолдиғини экстракторга юклаш, 
экстрагент сифатида қўлланилган дистиллан-
ган сувни узатиш, уларни 100°С гача қиздириш,  
бензой кислотасининг сувли эритмасини фильт-
рациялаш, бензой кислотасининг майда кристал-
ли чўкмасини ажратиб олиш, олинган бензой 
кислотасини қуритиш ҳамда тозаланган кубли 
қолдиқни чиқариб ташлашни ўз ичига киритган 
бензой кислотасини олиш усули шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, бунда  юқорида кўрсатиб ўтилган 
кубли қолдиқни юқорида кўрсатиб ўтилган экст-
рагент билан аралаштириш уларни бир-бирига 
нисбатан қарши йўналган токда 10-15 дақиқа да-
вомида кубли қолдиқ : экстрагент 1:5,7-6,6 масса 
нисбатида узатиш билан амалга оширилади, 
бунда кубли қолдиқ 0,45-0,5 Па босим остида 
узатилади, аралаштириш давомида эритма ҳаро-
рати 95-100°С га тенг қилиб ушлаб турилади, 
шу билан бирга кубли қолдиқ юклашдан аввал 
60°С дан кам бўлмаган ҳароратгача қиздири-
лади, экстрагент экстракторга узатилишдан аввал  
90-95°С гача бўлган ҳароратгача қиздирилади ва 
0,45-0,5 Па босим билан узатилади, бензой 
кислотасининг майда кристалли чўкмаси ажра-
тиб олингандан сўнг экстрагент органик-минерал 
киритмалардан тозаланилади ҳамда экстракторга 
қайтарилади, бензой кислотаси эритмасини со-
витиш эса эритмада 0,3-0,4% миқдорда бензой 
кислотасининг қолдиғи қолгунга қадар амалга 
оширилади.  
2. 1-банд бўйича усул, шу билан ф а р қ л а н а - 
д и к и, бунда капролактам ишлаб чиқариш 
чиқиндиларининг кубли қолдиғи ва экстрагент 
аралаштирилгандан сўнг олинган бензой кис-
лотасининг сувли эритмаси кубли қолдиқнинг 
ўлчанган заррачалари чўккунга қадар тинди-
рилади. 

_________ 
 
1. Способ получения бензойной кислоты, вклю-
чающий загрузку в экстрактор кубового остатка 
отхода производства капролактама, подачу 
экстрагента, в качестве которого используют 
дистиллированную воду, их нагревание до 100°С 
и смешивание, фильтрацию водного раствора 
бензойной кислоты, ее охлаждение, отделение 
мелкокристаллического осадка бензойной 
кислоты, сушку полученной бензойной кисло-
ты и удаление очищенного кубового остатка,   

о т л и ч а ю щ и й с я тем, что смешивание 
вышеуказанного кубового остатка с выше-
указанным экстрагентом осуществляют подачей 
их в противотоке относительно друг друга в 
течение 10-15 мин при массовом соотношении 
кубовый остаток : экстрагент 1:5,7-6,6, при этом 
кубовый остаток подают под давлением     
0,45-0,5 Па, температуру раствора при смеши-
вании поддерживают равной 95-100°С, причем 
кубовый остаток перед загрузкой нагревают до 
температуры не менее 60°С, экстрагент перед 
подачей в экстрактор нагревают до 90-95°С и 
подают под давлением 0,45-0,5 Па, экстрагент 
после отделения мелкокристаллического осад-
ка бензойной кислоты очищают от органо-
минеральных включений и возвращают в 
экстрактор, а охлаждение раствора бензойной 
кислоты осуществляют до остаточного содер-
жания бензойной кислоты в растворе 0,3-0,4%. 
2. Способ по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
после смешивания кубового остатка отхода 
производства капролактама и экстрагента полу-
ченный водный раствор бензойной кислоты 
отстаивают до оседания взвешенных частиц 
кубового остатка. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04529   (13) C  
(51) 8 C 07 D 401/00, C 07 D 403/00, C 07 D 
405/00, C 07 D 409/00, C 07 D 413/00, C 07 D 
471/00, A 61 K 31/4427, A 61 K 31/517, A 61 P 
35/00 
(21) IAP 2009 0387   (22) 16.06.2008  
(31)(32)(33) 60/947,287, 29.06.2007, US 
61/041,645, 02.04.2008, US  
(71)(73) Пфайзер Инк., US 
(72) ДЖОНС, Кристофер, Скотт, ЛА ГРЕКА, 
Сьюзан, ЛИ, Кифанг, МУНКХОФ, Майкл, 
Джон, РЕЙТЕР, Лоуренс, Алан, US 
(85) 17.12.2009  
(86) PCT/ IB2008/001575, 16.06.2008  
(87) WO 2009/004427, 08.01.2009  
(54) Бензимидазол ҳосилалари  
Производные бензимидазола  
 
(57) 1. II(a) формула бирикмаси 
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бунда ҳар бир R1 боғлиқ бўлмаган ҳолда ўзи 
билан галогено, (C1-C6)алкил, (C1-C6)алкокси,  
-CF3, -CN ёки -NR16R17 ни ифодалайди; 
R2  ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни 
ифодалайди; R3B ўзи билан водород, (C1-
C6)алкил, -(CH2)t(C6-C12)арил ёки -(CH2)t(C3-
C12)карбоциклилни ифодалайди; 
R4 ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни 
ифодалайди; 
R10 ўзи билан -(CH2)t(C6-C12)арил ёки -(CH2)t(4-
14 аъзоли гетероциклил)ни ифодалайди, бунда 
ҳар қайси (C6-C12)арил ва (4-14 аъзоли Гете-
роциклил) эҳтимол 1-5 та ўриндошлар билан 
алмашинган бўлиб, уларнинг ҳар қайсиси боғ-
лиқ бўлмаган ҳолда  (C1-C6)алкил, -CN, гало-
гено, -CF3, -OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси,      
-NO2, -(CH2)t(C6-C12)арил, -C(O)(C1-C6алкил),   
-C(O)CF3, азидо, (4-12 аъзоли гетероциклил) ва 
-S((C1-C6)алкил) дан танлаб олинган; 
R16 ва R17 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда водород ва (C1-C6)алкилдан танлаб 
олинган; 
n  0, 1, 2, 3 ёки 4 га тенг ва 
t нинг ҳар бири ўзи билан  0, 1 ёки 2 ни 
ифодалайди;  
ёки унинг фармацевтик мақбул тузи.  
2. 1-банд бўйича бирикма, бунда R1 боғлиқ 
бўлмаган ҳолда ўзи билан  F, Cl, Br, -CH3,         
-OCH3, -CF3, -CN ёки -NR16R17 ни ифодалайди; 
R2 ўзи билан водородни ифодалайди; 
R3B ўзи билан водород, -CH3, -CH2CH3,              
-CH2CH2CH3, -CH(CH3)2, -CH2CH2CH2CH3,             
-CH2CH(CH3)2 ёки -CH2(фенил)ни ифодалайди; 
R4 ўзи билан водород   
R10 ўзи билан фенил, пиридил ёки 2,3-дигидро-
1,4-бензодиоксинилни ифодалайди, шу билан 
бирга кўрсатиб ўтилган фенил, пиридил ва  
2,3-дигидро-1,4-бензодиоксинилнинг ҳар бири  
эҳтимол 1-5 та ўриндошлар билан алмашинган 
бўлиб, уларнинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда (C1-C6)алкил, -CN, галогено, -CF3, -OCF3, 
-NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2, -(CH2)t(C6-C12)-
арил, -C(O)(C1-C6алкил), -C(O)CF3, азидо, (4-12 
аъзоли  гетероциклил) ва -S((C1-C6)алкил)дан 
танлаб олинган; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
3. 2-банд бўйича бирикма, бунда  R1 нинг ҳар 
қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда ўзи билан F, 
Cl, -CH3, -OCH3, -CF3, -CN ёки -N(CH3)2 ни 
ифодалайди; 
R3B ўзи билан  -CH3 ни ифодалайди ва 
R10 ўзи билан фенил, 2-пиридил, 3-пиридил, 4-
пиридил ёки 2,3-дигидро-1,4-бензодиоксин-6-
ил ни ифодалайди, шу билан бирга кўрсатиб 

ўтилган фенил, 2-пиридил, 3-пиридил, 4-
пиридил ва 2,3-дигидро-1,4-бензодиоксин-6-
илнинг ҳар бири эҳтимол  1-5 та ўриндошлар 
билан алмашинган бўлиб, уларнинг ҳар қай-
сиси боғлиқ бўлмаган ҳолда (C1-C6)алкил, -CN, 
галогено, -CF3, -OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алк-
окси, -NO2, -(CH2)t(C6-C12)арил, -C(O)(C1-C6ал-
кила), -C(O)CF3, азидо, (4-12 аъзоли гетеро-
циклил) ва -S((C1-C6)алкил) дан танлаб олин-
ган; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
4. 3-банд бўйича бирикма, бунда R10 ўзи билан 
фенил, 3-пиридил ёки 2,3-дигидро-1,4-бензо-
диоксин-6-илни ифодалайди, шу билан бирга 
кўрсатиб ўтилган фенил, 3-пиридил ва 2,3-
дигидро-1,4-бензодиоксин-6-илнинг ҳар бири 
эҳтимол 1-5 та ўриндошлар билан алмашинган 
бўлиб, уларнинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда  (C1-C6)алкил, -CN, галогено, -CF3,           
-OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,                   
-(CH2)t(C6-C12)арил, -C(O)(C1-C6алкил), -
C(O)CF3, азидо, (4-12 аъзоли гетероциклил) ва 
-S((C1-C6)алкил)дан танлаб олинган; ёки 
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
5. 4-банд бўйича бирикма, бунда R10 ўзи билан 
фенилни ифодалайди, у эҳтимол 1-5 та ўрин-
дошлар билан алмашинган бўлиб, уларнинг 
ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда (C1-C6)-
алкил, -CN, галогено, -CF3, -OCF3, -NR16R17, 
(C1-C6)алкокси, -NO2, -(CH2)t(C6-C12)арил,             
-C(O)(C1-C6алкил), -C(O)CF3, азидо, (4-12 
аъзоли гетероциклил) ва -S((C1-C6)алкил)дан 
танлаб олинган; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
6. 5-банд бўйича бирикма, бунда R10 ўзи билан 
фенилни ифодалайди, у эҳтимол 1-5 та ўрин-
дошлар билан алмашинган бўлиб, уларнинг 
ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда -CH3, -CN, 
-F, -Cl, -Br, -CF3, -OCF3, -NR16R17, -OCH3 ва         
-NO2 дан танлаб олинган; ёки унинг фарма-
цевтик мақбул тузи.  
7. III(a) формула бирикмаси 

N

N N

R3B

N

R4 R11

O

R2

(R1)n

III(a)
 

бунда R1 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда ўзи билан галогено, (C1-C6)алкил, (C1-
C6)алкокси, -CF3, -CN ёки -NR16R17 ни ифо-
далайди; 
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R2 ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни ифо-
далайди; 
R3B ўзи билан водород, (C1-C6)алкил,                 
-(CH2)t(C6-C12)арил ёки -(CH2)t(C3-C12)карбо-
циклилни ифодалайди; 
R4 ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни 
ифодалайди; 
R11 ўзи билан -(CH2)t(C6-C12)арил ёки -(CH2)t(4-
14 аъзоли гетероциклил)ни ифодалайди, бунда 
ҳар бир (C6-C12)арил ва (4-14 аъзоли гетеро-
циклил) эҳтимол 1-5 та ўриндошлар билан ал-
машинган бўлиб, уларнинг ҳар қайсиси боғлиқ 
бўлмаган ҳолда (C1-C6)алкил, -CN, галогено,     
-CF3, -OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,     
-(CH2)t(C6-C12)арил, -C(O)(C1-C6алкил),                   
-C(O)CF3, азидо, (4-12 аъзоли гетероциклил) ва 
-S((C1-C6)алкил) дан танлаб олинган; 
R16 ва R17 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда водорода ва (C1-C6)алкилдан танлаб 
олинган; 
n  0, 1, 2, 3 ёки 4 га тенг ва 
t нинг ҳар бири ўзи билан  0, 1 ёки 2 ни 
ифодалайди;  
ёки унинг фармацевтик мақбул тузи.  
8. IV(a) формула бирикмаси 

N

N N

R3B

N

R4

O

R2

N

N

(R1)n

(R12)z

IV(a)

 

бунда R1 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда ўзи билан галогено, (C1-C6)алкил, (C1-
C6)алкокси, -CF3, -CN ёки -NR16R17 ни ифо-
далайди; 
R2 ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни 
ифодалайди; 
R3B ўзи билан водород, (C1-C6)алкил, -
(CH2)t(C6-C12)арил ёки -(CH2)t(C3-C12)карбоцик-
лилни ифодалайди; 
R4 ўзи билан водород ёки (C1-C6)алкилни 
ифодалайди; 
R12 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда  -
(CH2)t(C6-C12)арил, -(CH2)t(4-14 аъзоли  гетеро-
циклил), (C1-C6)алкил, -CN, галогено, -CF3, -
OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2, -
(CH2)t(C6-C12)арил, -C(O)(C1-C6алкил), -
C(O)CF3, азидо, (4-12 аъзоли  гетероциклил) ва 
-S((C1-C6)алкил) дан танлаб олинган; 
R16 ва R17 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган 
ҳолда водорода ва (C1-C6)алкилдан танлаб 
олинган; 
n  0, 1  ёки 4 га тенг; 

t нинг ҳар бири боғлиқ бўлмаган ҳолда ўзи 
билан  0, 1 ёки 2 ни ифодалайди ва  
z   0, 1, 2, 3, 4 ёки 5 га тенг; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
9. 8-банд бўйича бирикма, бунда  R2 ўзи билан  
водородни ифодалайди; 
R3B ўзи билан  -CH3 ни ифодалайди; 
R4 ўзи билан  водородни ифодалайди; ва 
R12 нинг ҳар қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда   -
CN, -F, -Cl, -Br, -CF3, -OCF3, -NR16R17, -OCH3 
ва -NO2 дан танлаб олинган; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
10. 9-банд бўйича бирикма, бунда R1 нинг ҳар 
қайсиси боғлиқ бўлмаган ҳолда ўзи билан 
галогено, -CH3, -OCH3, -CF3, -CN ёки -
N(CH3)2ни ифодалайди; 
R12 ўзи билан  -CN, -F, -Cl, -Br, -CF3, -OCF3, -
OCH3 ёки -NO2 ни ифодалайди ва 
z   1 га тенг; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
11. 10-банд бўйича бирикма, бунда  R12 ўзи 
билан -CN, -F, -Cl, -Br ёки -CF3 ни ифодалайди; 
ва n  0га тенг; ёки 
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
12. 11-банд бўйича бирикма, бунда  R12 ўзи 
билан –CN ни ифодалайди, ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
13. Қуйидагилардан танлаб олинган бирикма: 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(4-цианофенил)-
мочевина; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(4-хлорфенил)мочевина; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-метил-
пиперидин-4-ил]-3-(6-фторпиридин-3-ил)моче-
вина; 
N-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]хроман-6-карбоксамид; 
N-[(2R,4R)-2-(6-хлор-1H-бензимидазол-2-ил)-
1-метилпиперидин-4-ил]-2,3-дигидро-1,4-бен-
зодиоксин-6-карбоксамид; 
1-{(2R,4R)-1-метил-2-[5-(трифторметил)-1H-
бензимидазол-2-ил]пиперидин-4-ил}-3-[6-
(трифторметил)пиридин-3-ил]мочевина; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(4-метоксифенил)-
мочевина; 
N-[(2R,4R)-2-(6-метокси-1H-бензимидазол-2-
ил)-1-метилпиперидин-4-ил]-2,3-дигидро-1,4-
бензодиоксин-6-карбоксамид; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-изобу-
тилпиперидин-4-ил]-3-(4-цианофенил)мо-
чевина  ва 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(6-фтор-5-метилпири-
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дин-3-ил)мочевина; ёки  
унинг фармацевтик мақбул тузи.  
14. Формула бирикмаси 

N

N
N

N

N
O

N

 
ёки унинг фармацевтик мақбул тузи.  
15. Саратоннни даволаш учун таркибида 1-14-
бандларнинг исталгани бўйича олинган битта 
бирикманинг самарали миқдори бўлган фар-
мацевтик композици ва фармацевтик мақбул 
ташувчи. 
16. Саратоннни даволайдиган доривор воси-
тани тайёрлаш учун таркибида 1-14-бандлар-
нинг исталгани бўйича олинган битта бирикма 
ёки унинг фармацевтик мақбул тузини қўллаш. 

_________ 
 
1. Соединение формулы II(a) 

N

N N

R3B

N

R4 N

O

R2

H

R10

(R1)n

II(a)
 

где каждый R1 независимо представляет собой 
галогено, (C1-C6)алкил, (C1-C6)алкокси, -CF3,  
-CN или -NR16R17; 
R2 представляет собой водород или (C1-C6)ал-
кил; 
R3B представляет собой водород, (C1-C6)алкил, 
-(CH2)t(C6-C12)арил или -(CH2)t(C3-C12)карбо-
циклил; 
R4 представляет собой водород или (C1-C6)ал-
кил; 
R10 представляет собой -(CH2)t(C6-C12)арил или 
-(CH2)t(4-14-членный гетероциклил), где 
каждый (C6-C12)арил и (4-14-членный 
гетероциклил) возможно замещен 1-5 замести-

телями, каждый из которых независимо 
выбран из (C1-C6)алкила, -CN, галогено, -CF3,  
-OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,  
-(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6алкила),  
-C(O)CF3, азидо, (4-12-членного гетероцик-
лила) и -S((C1-C6)алкила); 
каждый R16 и R17 независимо выбран из во-
дорода и (C1-C6)алкила; 
n равен 0, 1, 2, 3 или 4 и 
каждый t независимо представляет собой 0, 1 
или 2; или 
его фармацевтически приемлемая соль.  
2. Соединение по п. 1, где каждый R1 неза-
висимо представляет собой F, Cl, Br, -CH3,  
-OCH3, -CF3, -CN или -NR16R17; 
R2 представляет собой водород; 
R3B представляет собой водород, -CH3,  
-CH2CH3, -CH2CH2CH3, -CH(CH3)2,  
-CH2CH2CH2CH3, -CH2CH(CH3)2 или  
-CH2(фенил); 
R4 представляет собой водород и  
R10 представляет собой фенил, пиридил или 
2,3-дигидро-1,4-бензодиоксинил, причем каж-
дый из указанных фенила, пиридила и 2,3-
дигидро-1,4-бензодиоксинила возможно заме-
щен 1-5 заместителями, каждый из которых 
независимо выбран из (C1-C6)алкила, -CN, га-
логено, -CF3, -OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси,  
-NO2, -(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6алкила), 
-C(O)CF3, азидо, (4-12-членного гетероцик-
лила) и -S((C1-C6)алкила); или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
3. Соединение по п. 2, где каждый R1 неза-
висимо представляет собой F, Cl, -CH3, -OCH3, 
-CF3, -CN или -N(CH3)2; 
R3B представляет собой -CH3 и 
R10 представляет собой фенил, 2-пиридил,  
3-пиридил, 4-пиридил или 2,3-дигидро-1,4-бен-
зодиоксин-6-ил, причем каждый из указанных 
фенила, 2-пиридила, 3-пиридила, 4-пиридила и 
2,3-дигидро-1,4-бензодиоксин-6-ила возможно 
замещен 1-5 заместителями, каждый из кото-
рых независимо выбран из (C1-C6)алкила, -CN, 
галогено, -CF3, -OCF3, -NR16R17, (C1-C6)ал-
кокси, -NO2, -(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6-
алкила), -C(O)CF3, азидо, (4-12-членного ге-
тероциклила) и -S((C1-C6)алкила); или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
4. Соединение по п. 3, где R10 представляет 
собой фенил, 3-пиридил или 2,3-дигидро-1,4-
бензодиоксин-6-ил, причем каждый из указан-
ных фенила, 3-пиридила и 2,3-дигидро-1,4-
бензодиоксин-6-ила возможно замещен 1-5 за-
местителями, каждый из которых независимо 
выбран из (C1-C6)алкила, -CN, галогено, -CF3,  
-OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,  
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-(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6алкила),  
-C(O)CF3, азидо, (4-12-членного гетероцик-
лила) и -S((C1-C6)алкила); или его фарма-
цевтически приемлемая соль. 
5. Соединение по п. 4, где R10 представляет 
собой фенил, возможно замещенный 1-5 за-
местителями, каждый из которых независимо 
выбран из (C1-C6)алкила, -CN, галогено, -CF3,  
-OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,     
-(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6алкила),  
-C(O)CF3, азидо, (4-12-членного гетероцик-
лила) и -S((C1-C6)алкила); или его фармацев-
тически приемлемая соль. 
6. Соединение по п. 5, где R10 представляет 
собой фенил, возможно замещенный 1-5 замес-
тителями, каждый из которых независимо 
выбран из -CH3, -CN, -F, -Cl, -Br, -CF3, -OCF3, -
NR16R17, -OCH3 и -NO2; или его фармацевти-
чески приемлемая соль. 
7. Соединение формулы III(a) 
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R4 R11
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(R1)n

III(a)

 
где каждый R1 независимо представляет собой 
галогено, (C1-C6)алкил, (C1-C6)алкокси, -CF3,    
-CN или -NR16R17; 
R2 представляет собой водород или (C1-C6)-
алкил; 
R3B представляет собой водород, (C1-C6)алкил, 
-(CH2)t(C6-C12)арил или -(CH2)t(C3-C12)карбо-
циклил; 
R4 представляет собой водород или (C1-C6)ал-
кил; 
R11 представляет собой -(CH2)t(C6-C12)арил или 
-(CH2)t(4-14-членный гетероциклил), где каж-
дый (C6-C12)арил и (4-14-членный гетеро-
циклил) возможно замещен 1-5 заместителями, 
каждый из которых независимо выбран из  
(C1-C6)алкила, -CN, галогено, -CF3, -OCF3,  
-NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2, -(CH2)t(C6-C12)-
арила, -C(O)(C1-C6алкила), -C(O)CF3, азидо,  
(4-12-членного гетероциклила) и -S((C1-C6)ал-
кила); 
каждый R16 и R17 независимо выбран из 
водорода и (C1-C6)алкила; 
n равен 0, 1, 2, 3 или 4 и 
каждый t независимо представляет собой 0, 1 
или 2; или 
его фармацевтически приемлемая соль. 

8. Соединение формулы IV(a) 
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где каждый R1 независимо представляет собой 
галогено, (C1-C6)алкил, (C1-C6)алкокси, -CF3,  
-CN или -NR16R17; 
R2 представляет собой водород или (C1-C6)ал-
кил; 
R3B представляет собой водород, (C1-C6)алкил, 
-(CH2)t(C6-C12)арил или -(CH2)t(C3-C12)карбо-
циклил; 
R4 представляет собой водород или (C1-C6)-
алкил; 
каждый R12 независимо выбран из -(CH2)t(C6-
C12)арила, -(CH2)t(4-14-членного гетероцик-
лила, (C1-C6)алкила, -CN, галогено, -CF3,  
-OCF3, -NR16R17, (C1-C6)алкокси, -NO2,  
-(CH2)t(C6-C12)арила, -C(O)(C1-C6алкила),  
-C(O)CF3, азидо, (4-12-членного гетероцик-
лила) и -S((C1-C6)алкила); 
каждый R16 и R17 независимо выбран из 
водорода и (C1-C6)алкила; 
n равен 0, 1, 2, 3 или 4; 
каждый t независимо представляет собой 0, 1 
или 2 и 
z равен 0, 1, 2, 3, 4 или 5; или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
9. Соединение по п. 8, где R2 представляет 
собой водород; 
R3B представляет собой -CH3; 
R4 представляет собой водород; и 
каждый R12 независимо выбран из -CN, -F, -Cl, 
-Br, -CF3, -OCF3, -NR16R17, -OCH3 и -NO2; или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
10. Соединение по п. 9, где каждый R1 неза-
висимо представляет собой галогено, -CH3,  
-OCH3, -CF3, -CN или -N(CH3)2; 
R12 представляет собой -CN, -F, -Cl, -Br, -CF3,  
-OCF3, -OCH3 или -NO2 и 
z равен 1; или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
11. Соединение по п. 10, где R12 представляет 
собой -CN, -F, -Cl, -Br или -CF3; и 
n равен 0; или 
его фармацевтически приемлемая соль. 
12. Соединение по п. 11, где R12 представляет 
собой -CN, или его фармацевтически прием-
лемая соль. 
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13. Соединение, выбранное из: 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(4-цианофенил)-
мочевины; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-
метилпиперидин-4-ил]-3-(4-хлорфенил)-
мочевины; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]-3-(6-фторпиридин-3-ил)-
мочевины; 
N-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-ме-
тилпиперидин-4-ил]хроман-6-карбоксамида; 
N-[(2R,4R)-2-(6-хлор-1H-бензимидазол-2-ил)-
1-метилпиперидин-4-ил]-2,3-дигидро-1,4-
бензодиоксин-6-карбоксамида; 
1-{(2R,4R)-1-метил-2-[5-(трифторметил)-1H-
бензимидазол-2-ил]пиперидин-4-ил}-3-[6-
(трифторметил)пиридин-3-ил]мочевины; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-
метилпиперидин-4-ил]-3-(4-метоксифенил)-
мочевины; 
N-[(2R,4R)-2-(6-метокси-1H-бензимидазол-2-
ил)-1-метилпиперидин-4-ил]-2,3-дигидро-1,4-
бензодиоксин-6-карбоксамида; 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-
изобутилпиперидин-4-ил]-3-(4-циано-
фенил)мочевины и 
1-[(2R,4R)-2-(1H-бензимидазол-2-ил)-1-
метилпиперидин-4-ил]-3-(6-фтор-5-метил-
пиридин-3-ил)мочевины; или его фарма-
цевтически приемлемая соль. 
14. Соединение формулы 

N

N
N

N

N
O

N

 
или его фармацевтически приемлемая соль. 
15. Фармацевтическая композиция для лечения 
рака, содержащая эффективное количество од-
ного соединения по любому из пп. 1-14 и фар-
мацевтически приемлемый носитель. 

16. Применение соединения по любому из  
пп. 1-14 или его фармацевтически приемлемой 
соли в изготовлении лекарственного средства 
для лечения рака. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04530   (13) C  
(51) 8 C 07 K 16/40, A 61 K 39/395, C 12 N 
15/13, C 12 N 5/12, A 61 P 35/00 
(21) IAP 2008 0129   (22) 06.09.2006  
(31)(32)(33) 60/715,292, 07.09.2005, US  
(71)(73) ЭМДЖЕН ФРИМОНТ ИНК., US 
ПФАЙЗЕР ИНК., US 
(72) НОРТ, Майкл, Айдан, АМУНДСОН, 
Карин, Кристина, БЕДИАН, Вахе, БЕЛУСКИ, 
Шелли, Симс, ХУ-ЛЕУЕ, Дана, Дан, ЦЗЯН, 
Синь, КАРЛИЧЕК, Шеннон, Мари, 
КЕЛЛЕРМАНН, Зирид-Аймее, ТОМСОН, 
Джеймс Артур, ВАН, Цзяньин, УИКМАН, 
Грант, Рэймонд, ЧЖАН, Цзинчуань, US 
(85) 07.04.2008  
(86) PCT/ US2006/035096, 06.09.2006  
(87) WO 2007/040912, 12.04.2007  
(54) Активин рецепторига хос бўлган 
киназа-1га инсон моноклонал антитаналари 
Моноклональные антитела человека к 
киназе-1, подобной рецептору активина  
 
(57) 1. Моноклонал антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, у ALK-1 билан би-
риктирилади, бунда кўрсатиб ўтилган антита-
нача шунга мос кетма-кетликдаги оғир ва 
енгил занжирнинг CDR1, CDR2 ва CDR3 ва-
риабел доменларини ўз ичига олган: 
SEQ ID NО: 6 ва 8; SEQ ID NО: 26 ва 28; 
SEQ ID NО: 30 ва 32; SEQ ID NО: 50 ва 52; ёки 
SEQ ID NО: 58 ва 60. 
2.1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда антитаначанинг  
VH ва VL доменлари шунга мос қуйидаги кет-
ма-кетликларини ўз ичига олган: SEQ ID NО: 6 
ва 8; SEQ ID NО: 26 ва 28; SEQ ID NО: 30 ва 
32; SEQ ID NО: 50 ва 52; SEQ ID NО: 58 ва 60; 
ёки E.coli клонида топилган, киргизманинг 
нуклеотид кетма-кетлиги билан кодланган, 
ATCCда PTA-6864 инвентар рақами билан де-
понирланган аминокислота VH кетма-кетлиги, 
ёки E.coli клонида топилган, киргизманинг 
нуклеотид кетма-кетлиги билан кодланган, 
ATCCда PTA-6865 инвентар рақами билан де-
понирланган аминокислота VL кетма-кетлиги. 
3. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда бунда антита-
нача оғир ва енгил занжирнинг CDR1, CDR2 ва  
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CDR3 вариабел доменларини шунга мос кетма-
кетлик билан  SEQ ID NО: 6 ва 8 ўз ичига 
олган. 
4. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг ан-
тигенбоғловчи қисм қуйидагилардан иборат 
гуруҳдан танлаб олинган: 
a) VH доменни  SEQ ID NO: 6 кетма-кетлик 
билан ўз ичига олган антитанача ёки анти-
генбирииш учун қисми, ёки у SEQ ID NO: 6 
дан ҳеч бўлмаганда битта аминокислотали кон-
серватив ўриндош билан фарқланади, бунда 
кўрсатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислота-
ли кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади, ва  SEQ ID NO: 8 кетма-кет-
ликдаги ёки SEQ ID NO: 8 дан ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан фарқланувчи VL домен, бунда кўрсатиб 
ўтилган кетма-кетлик аминокислотали кетма-
кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда битта 
аминокислотали консерватив ўриндош билан 
алмашинмаган кетма-кетликка айнан ўхшаш 
бўлади;  
b) VH доменни  SEQ ID NO: 26 кетма-кетлик 
билан ўз ичига олган антитанача ёки антиген-
бирикиш учун қисми, ёки у SEQ ID NO: 26 дан 
ҳеч бўлмаганда битта аминокислотали консер-
ватив ўриндош билан фарқланади, бунда кўр-
сатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислотали 
кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади, ва  SEQ ID NO: 28 кетма-
кетликдаги ёки SEQ ID NO: 28 дан ҳеч бўл-
маганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан фарқланувчи VL домен, бунда 
кўрсатиб ўтилган кетма-кетлик аминокисло-
тали кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлма-
ганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан алмашинмаган кетма-кетликка 
айнан ўхшаш бўлади;  
c) VH доменни SEQ ID NO: 30 кетма-кетлик 
билан ўз ичига олган антитанача ёки антиге-
бирикиш учун қисми, ёки у SEQ ID NO: 30 дан 
ҳеч бўлмаганда битта аминокислотали консер-
ватив ўриндош билан фарқланади, бунда кўр-
сатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислотали 
кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади,  ва  SEQ ID NO: 32 кетма-кет-
ликдаги ёки SEQ ID NO: 32 дан ҳеч бўлма-
ганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан фарқланувчи VL домен, бунда  

кўрсатиб ўтилган кетма-кетлик аминокис-
лотали кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўл-
маганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан алмашинмаган кетма-кетликка 
айнан ўхшаш бўлади;  
d) VH доменни  SEQ ID NO: 50 кетма-кетлик 
билан ўз ичига олган антитанача ёки антиген-
бирикиш учун қисми, ёки у SEQ ID NO: 50 дан 
ҳеч бўлмаганда битта аминокислотали консер-
ватив ўриндош билан фарқланади, бунда кўр-
сатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислотали 
кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади,  ва  SEQ ID NO: 52 кетма-кет-
ликдаги ёки SEQ ID NO: 52 дан ҳеч бўлма-
ганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан фарқланувчи VL домен, бунда 
кўрсатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислота-
ли кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади; ва 
e) VH доменни SEQ ID NO: 58 кетма-кетлик 
билан ўз ичига олган антитанача ёки антиген-
бирикиш учун қисми, ёки у SEQ ID NO: 58 дан 
ҳеч бўлмаганда битта аминокислотали консер-
ватив ўриндош билан фарқланади, бунда кўр-
сатиб ўтилган кетма-кетлик аминокислотали 
кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда 
битта аминокислотали консерватив ўриндош 
билан алмашинмаган кетма-кетликка айнан 
ўхшаш бўлади, ва  SEQ ID NO: 60 кетма-кет-
ликдаги ёки SEQ ID NO: 60 дан ҳеч бўлма-
ганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан фарқланувчи VL домен, бунда 
кўрсатиб ўтилган кетма-кетлик аминокисло-
тали кетма-кетлик бўйича 90% га ҳеч бўлма-
ганда битта аминокислотали консерватив 
ўриндош билан алмашинмаган кетма-кетликка 
айнан ўхшаш бўлади.  
5. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда кўрсатиб ўтил-
ган антитанача ёки унинг антигенбирикти-
рувчи  қисми. 
a) инсоннинг экстрацеллюляр ALK-1 доме-
нини 250 пM ёки ундан кам бўлган авидлик 
қиймати билан бириктиради, бу сирт плазмон 
резонанс ёрдамида аниқланган; 
b) инсоннинг ALK-1 учун диссоциация (Кoff) 
даражасига эга бўлиб, у 5×10-3 с-1 ёки ундан 
камроққа тенг, бу сирт плазмон резонанси 
ёрдамида аниқланган; 
c) IC50 қийматга эга бўлиб, у  150 нM ёки ундан 
камроққа тенг, бу  Id1 сигнал йўлининг кейин-
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ги босқич специфик ALK-1 ген-нишонининг 
юқори регуляциясини ингибирлаш бўйича  
аниқланган; ва 
d) IC50 150 нM ёки ундан камроқ қийматга эга 
бўлиб, бу вестерн-блоттинг ёрдамида аниқлан-
ган Smad1ни фосфорлашни ингибирлаш қо-
билияти бўйича аниқланган. 
6. 1-банд бўйича таркибида SEQ ID NO: 6 
бўлган оғир занжир ва таркибида SEQ ID NO: 
8 бўлган енгил занжирни ўз ичига олган ан-
титанача ёки унинг антигенбириктирувчи  
қисми. 
7. Оғир занжирнинг аминокислота кетма-
кетлиги SEQ ID NO: 2 ва енгил занжирнинг 
аминокислота кетма-кетлигини SEQ ID NO: 4 
ўз ичига олган моноклонал антитанача. 
8. Оғир занжирнинг вариабел домени SEQ ID 
NO: 6 ва енгил занжирнинг вариабел доменини 
SEQ ID NO: 8 ўз ичига олган моноклонал ан-
титанача ёки унинг антигенбириктирувчи 
қисми. 
9. 6- ёки 8-бандлар бўйича моноклонал анти-
танача, бунда моноклонал антитанача ўзи 
билан IgG1 ёки IgG2 молекулани ифодалайди. 
10. 1-банд бўйича инсон антитаначаси ёки 
антигенбириктирувчи қисми, у қуйидагилар-
дан иборат гуруҳдан танлаб олинган ҳеч 
бўлмаганда битта қўшимча хусусиятга эга: 
a) приматларнинг ALK-1 ҳужайра ташқари-
сидаги доменини 5 нМ ёки ундан камроқ 
авид катталиги билан бирикиш қобилиятлари, 
бу сирт плазмон резонанс ёрдамида аниқ-
ланган; 
b) приматларнинг ALK-1 ни KD 50 нМ ундан 
камроғи билан бирикиш қобилиятлари,  бу 
оқар цитометрия ёрдамида аниқланган; 
c) KD(кемирувчилар) / KD(приматлар)нинг бор-
лиги билан, бу 1,5 дан кўпроқни ташкил 
қилади; 
d) инсоннинг чекка кертмак тўқимаси уланган, 
унга меланома M24met нинг шиш ҳужайралари 
тери остига имплантацияланган SCID сичқо-
нида инсон томирлари ангиогенезини ингибир-
лаш қобилияти, бу инсон CD-31 сигналига 
ўтказилган ИГХ тест таҳлили билан контрол 
намуна билан солиштирганда камида 40%га 
белгиланган; 
e) инсоннинг чекка кертмак тўқимаси уланган, 
тери остига коллаген имплантацияланган  
SCID сичқонида инсон томирлари ангиогене-
зини ингибирлаш қобилияти, бу инсон CD-31 
сигналига ўтказилган ИГХ тест таҳлили билан 
контрол намуна билан солиштирганда камида 
50%га белгиланган; 

f) ALK-1ни 1.12.1(M29I/D19A) (SEQ ID NО: 6 
ва 8); 1.162.1 (SEQ ID NО: 26 ва 28); 1.183.1 
(SEQ ID NО: 30 ва 32); 4.38.1 (SEQ ID NО: 50 
ва 52); ва 4.62.1 (SEQ ID NО: 58 ва 60) дан 
иборат гуруҳдан танлаб олинган антитанача 
билан бирикиш бўйича чапараста рақобат-
лашиш қобилияти; 
g) ALK-1ни кўрсатиб ўтилган гуруҳдан танлаб 
олинган антитанача билан бирикиш бўйича 
чапараста рақобатлашиш қобилияти; 
h) кўрсатиб ўтилган гуруҳдан танлаб олинган 
антитанача каби эпитоп ALK-1ни бириктириш 
қобилиятига эга; 
i) кўрсатиб ўтилган гуруҳдан танлаб олинган 
антитанача каби  қийматга эга бўлган KD билан 
ALK-1 ни моҳиятан бириктириш қобилиятига 
эга; ва 
j) кўрсатиб ўтилган гуруҳдан танлаб олинган 
антитанача каби  қийматга эга бўлган  koff   
билан ALK-1 ни моҳиятан бириктириш қоби-
лиятига эга.  
11. 1-банд бўйича VL доменини ўз ичига олган 
антитанача ёки унинг антигенбириктирувчи 
қисми, у аминокислотали кетма-кетлик бўйича 
ҳеч бўмаганда 90% га SEQ ID NO: 6; 26; 30; 50; 
ва 58 дан олинган кетма-кетликнинг истал-
ганига айнан ўхшаш.  
12. 1-банд бўйича VL доменини ўз ичига олган 
антитанача ёки унинг антигенбириктирувчи 
қисми, у аминокислотали кетма-кетлик бўйича 
ҳеч бўмаганда 90% га SEQ ID NO: 8; 28; 32; 52; 
ва 60 дан олинган кетма-кетликнинг исталга-
нига айнан ўхшаш. 
13. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда кўрсатиб ўтил-
ган антитанача ёки унинг антигенбоғловчи 
қисми инсон VH 4-31 ёки VH 4-59 гени кодлай-
диган оғир занжирни ўз ичига олган, ва бунда 
инсон VH 4-31 ёки VH 4-59 генида ҳеч бўл-
маганда битта консерватив амникислота ўрин-
ма-кетлик аминокислотали кетма-кетлик бўйи-
ча 90% га ҳеч бўлмаганда битта аминокис-
лотали консерватив ўриндош билан алмашин-
маган кетма-кетликка айнан ўхшаш бўлади.  
14. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда кўрсатиб ўти-
ган антитанача ёки унинг антигенбириктирув-
чи қисми инсон Vκ A27, Vκ B3 ёки Vκ L2 гени 
кодлайдиган енгил занжирни ўз ичига олган, 
ва бунда инсон Vκ A27, Vκ B3 ёки Vκ L2 генида 
ҳеч бўлмаганда битта консерватив амникис-
лота ўриндоши мавжуд, бунда кўрсатиб ўтил-
ган кетма-кетлик аминокислотали кетма-кет-
лик бўйича 90% га ҳеч бўлмаганда битта ами-
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нокислотали консерватив ўриндош билан ал-
машинмаган кетма-кетликка айнан ўхшаш 
бўлади.  
15. 1-5 ва 10-12-бандларнинг исталгани бўйича 
антитанача, бунда у  ўзи билан IgG, IgM, IgE, 
IgA ёки IgD молекуласи, ёки уларнинг ҳоси-
ласини ифодалайди. 
16. 1-15-бандларнинг исталгани бўйича анти-
танача ёки унинг антигенбириктирувчи  қисми, 
бунда кўрсатиб ўтилган антитанача ёки анти-
генбоғловчи қисм модификацияланган бўлади 
ёки бошқа молекула билан бирлаштирилади. 
17. 16-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда кўрсатиб ўтил-
ган молекула пептид ёки оқсилни билдиради. 
18. Нуклеотид кетма-кетлигини ўз ичига олган 
нуклеин кислотанинг ажратиб олинган моле-
куласи, у 1-17-бандларнинг исталгани бўйича 
атитаначалар оғир занжир ёки унинг антиген-
бириктирувчи қисмини, енгил занжир, ёки 
унинг антигенбириктирувчи қисмини, ёки ик-
кала занжирни кодлайди. 
19. Нуклеин кислотанинг 18-банд бўйича тар-
кибида SEQ ID NO: 1, 3, 5 ёки 7 нуклеотид 
кетма-кетлиги бўлган ажратиб чиқарилган 
молекуласи. 
20. Нуклеин кислотанинг 18-банд бўйича тар-
кибида  SEQ ID NO: 25, 27, 29, 31, 49, 51, 57 
ёки 59 нуклеотид кетма-кетлиги бўлган аж-
ратиб чиқарилган молекуласи. 
21. Моноклонал антитаначани ALK-1 га қарши 
продуцияловчи гибридома, бунда  гибридома 
ATCCда PTA-6808 инвентар рақами билан 
депонирланган. 
22. 21-банд бўйича гибридома билан проду-
цияланувчи антитанача ёки унинг антиген-
боғловчи қисми. 
23. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда  антитанача ёки 
қисм қуйидагилардан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган аминокислота кетма-кетлигини ўз 
ичига олган: 
a) SEQ ID NO: 2; 
b) SEQ ID NO: 4; 
c) SEQ ID NO: 6; 
d) SEQ ID NO: 8; 
e) E.coli клонининг плазмидли киргизмасининг 
нуклеотид кетма-кетлиги билан кодланган, 
ATCCда PTA-6864 инвентар рақами билан де-
понирланган аминокислота VH кетма-кетлиги; 
ва 
f) E.coli клонининг плазмидли киргизмасининг 
нуклеотид кетма-кетлиги билан кодланган, 
ATCCда PTA-6865 инвентар рақами билан  

депонирланган аминокислота VH кетма-
кетлиги.  
24. 1-банд бўйича антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми, бунда кўрсатиб ўтил-
ган антитанача ёки қисм вариабел доменнинг 
CDR1 аминокислота кетма-кетлигини ўз ичига 
олган бўлиб, у қуйидагилардан иборат гуруҳ-
дан танлаб олинган: 
a) таркибида SEQ ID NO: 136 бўлган CDR1 
аминокислота кетма-кетлиги, бунда биринчи 
ҳолатда G D га алмаштирилган, S  эса бешинчи 
ҳолатда  N га алмаштирилган; ва 
b) таркибида SEQ ID NO: 136 бўлган CDR1 
аминокислота кетма-кетлиги, бунда биринчи 
ҳолатда G E га алмаштирилган,  S  эса бе-
шинчи ҳолатда  N га алмаштирилган. 
25. Патологик ҳужайра ўсишини ингибирлаш 
учун таркибига фаол ингредиент сифатида 1-
17 ва 22-24-бандларнинг исталгани бўйича 
самарали миқдорда антитанача ёки унинг анти-
генбириктирувчи қисми ва физиологик мақбул 
ташувчини олган  фармацевтик композиция.  
26. Сут эмизувчидаги ангиогенезни ингибир-
лашда фойдаланиладиган доривор воситани 
олиш учун 1-17 ва 22-24-бандларнинг истал-
гани бўйича моноклонал антитанача ёки унинг 
антигенбириктирувчи қисмини, ёки 25-банд 
бўйича фармацевтик композицияни қўллаш. 

_________ 
 
1. Моноклональное антитело или его антиген-
связывающий участок, которое связывается с 
ALK-1, где указанное антитело содержит 
CDR1, CDR2 и CDR3 вариабельных доменов 
тяжелой и легкой цепи соответственно с после-
довательностями: SEQ ID NО: 6 и 8; 
SEQ ID NО: 26 и 28; SEQ ID NО: 30 и 32; 
SEQ ID NО: 50 и 52; или SEQ ID NО: 58 и 60. 
2. Антитело или его антигенсвязывающий 
участок по п. 1, где домены VH и VL антитела 
содержат следующие последовательности 
соответственно SEQ ID NО: 6 и 8; SEQ ID NО: 
26 и 28; SEQ ID NО: 30 и 32; SEQ ID NО: 50 и 
52; SEQ ID NО: 58 и 60; или аминокислотную 
последовательность VH, кодируемую нукле-
отидной последовательностью вставки, най-
денной в клоне E.coli, депонированном под 
инвентарным номером PTA-6864 в ATCC, и 
аминокислотную последовательность VL, коди-
руемую нуклеотидной последовательностью 
вставки, найденной в клоне E.coli, депони-
рованном под инвентарным номером PTA-
6865 в ATCC. 
3. Антитело или его антигенсвязывающий 
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участок по п. 1, где антитело содержит CDR1, 
CDR2 и CDR3 вариабельных доменов тяжелой 
и легкой цепи соответственно с последова-
тельностями SEQ ID NО: 6 и 8. 
4. Антитело или антигенсвязывающий участок 
по п. 1, выбранное из группы, состоящей из: 
a) антитела или его участка, содержащего 
домен VH с последовательностью SEQ ID NO: 
6, или отличающейся от SEQ ID NO: 6 по 
меньшей мере одной консервативной амино-
кислотной заменой, где указанная последо-
вательность по меньшей мере с одной консер-
вативной аминокислотной заменой по мень-
шей мере на 90% идентична по аминокис-
лотной последовательности незамещенной по-
следовательности, и домен VL с последова-
тельностью SEQ ID NO: 8, или отличающейся 
от SEQ ID NO: 8 по меньшей мере одной кон-
сервативной аминокислотной заменой, где ука-
занная последовательность по меньшей мере с 
одной консервативной аминокислотной заме-
ной по меньшей мере на 90% идентична по 
аминокислотной последовательности незаме-
щенной последовательности; 
b) антитела или его участка, содержащего до-
мен VH с последовательностью SEQ ID NO: 26, 
или отличающейся от SEQ ID NO: 26 по мень-
шей мере одной консервативной аминокис-
лотной заменой, где указанная последователь-
ность по меньшей мере с одной консерватив-
ной аминокислотной заменой по меньшей мере 
на 90% идентична по аминокислотной после-
довательности незамещенной последователь-
ности, и домен VL с последовательностью SEQ 
ID NO: 28, или отличающейся от SEQ ID NO: 
28 по меньшей мере одной консервативной 
аминокислотной заменой, где указанная после-
довательность по меньшей мере с одной кон-
сервативной аминокислотной заменой по мень-
шей мере на 90% идентична по аминокис-
лотной последовательности незамещенной по-
следовательности; 
c) антитела или его участка, которые содержат 
домен VH с последовательностью SEQ ID NO: 
30, или отличающейся от SEQ ID NO: 30 по 
меньшей мере одной консервативной амино-
кислотной заменой, где указанная последо-
вательность по меньшей мере с одной консер-
вативной аминокислотной заменой по мень-
шей мере на 90% идентична по аминокислот-
ной последовательности незамещенной после-
довательности, и домен VL с последователь-
ностью SEQ ID NO: 32, или отличающейся от 
SEQ ID NO: 32 по меньшей мере одной кон-
сервативной аминокислотной заменой, где ука-
занная последовательность по меньшей мере с 

одной консервативной аминокислотной заме-
ной по меньшей мере на 90% идентична по 
аминокислотной последовательности незаме-
щенной последовательности; 
d) антитела или его участка, которые содержат 
домен VH с последовательностью SEQ ID NO: 
50, или отличающейся от SEQ ID NO: 50 по 
меньшей мере одной консервативной амино-
кислотной заменой, где указанная последова-
тельность по меньшей мере с одной консерва-
тивной аминокислотной заменой по меньшей 
мере на 90% идентична по аминокислотной 
последовательности незамещенной последова-
тельности, и домен VL с последовательностью 
SEQ ID NO: 52, или отличающейся от SEQ ID 
NO: 52 по меньшей мере одной консерватив-
ной аминокислотной заменой, где указанная 
последовательность по меньшей мере с одной 
консервативной аминокислотной заменой по 
меньшей мере на 90% идентична по амино-
кислотной последовательности незамещенной 
последовательности; и 
e) антитела или его участка, которые содержат 
домен VH с последовательностью SEQ ID NO: 
58, или отличающейся от SEQ ID NO: 58 по 
меньшей мере одной консервативной амино-
кислотной заменой, где указанная последова-
тельность по меньшей мере с одной консерва-
тивной аминокислотной заменой по меньшей 
мере на 90% идентична по аминокислотной 
последовательности незамещенной последова-
тельности, и домен VL с последовательностью 
SEQ ID NO: 60, или отличающейся от SEQ ID 
NO: 60 по меньшей мере одной консерватив-
ной аминокислотной заменой, где указанная 
последовательность по меньшей мере с одной 
консервативной аминокислотной заменой по 
меньшей мере на 90% идентична по амино-
кислотной последовательности незамещенной 
последовательности. 
5. Антитело или антигенсвязывающий участок 
по п. 1, где указанное антитело или антиген-
связывающий участок 
a) связывает экстрацеллюлярный домен ALK-1 
человека со значением авидности 250 пM или 
менее, что определено при помощи поверх-
ностного плазмонного резонанса; 
b) обладает степенью диссоциации (Кoff) для 
ALK-1 человека равной 5×10-3 с-1 или меньше, 
как определено при помощи поверхностного 
плазмонного резонанса; 
c) имеет значение IC50 равное 150 нM или 
меньше, что определено по ингибированию 
повышенной регуляции специфического гена-
мишени ALK-1 следующего этапа сигнального 
пути, Id1; и 
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d) имеет значение IC50 150 нM или меньше, что 
определено по способности ингибировать фос-
форилирование Smad1, определенной при по-
мощи вестерн-блоттинга. 
6. Антитело или антигенсвязывающий участок 
по п. 1, содержащее тяжелую цепь, содержа-
щую SEQ ID NO: 6, и легкую цепь, содер-
жащую SEQ ID NO: 8. 
7. Моноклональное антитело, содержащее ами-
нокислотную последовательность тяжелой 
цепи SEQ ID NO: 2 и аминокислотную после-
довательность легкой цепи SEQ ID NO: 4. 
8. Моноклональное антитело или его анти-
генсвязывающий участок, содержащее ва-
риабельный домен тяжелой цепи SEQ ID NO: 6 
и вариабельный домен легкой цепи SEQ ID 
NO: 8. 
9. Моноклональное антитело по пп. 6 или 8, 
где моноклональное антитело представляет 
собой молекулу IgG1 или IgG2. 
10. Антитело человека или антигенсвязываю-
щий участок по п. 1, которое обладает по мень-
шей мере одним дополнительным свойством, 
выбранным из группы, состоящей из: 
a) способности связывать внеклеточный домен 
ALK-1 приматов с величиной авидности  
5 нМ или меньше, что определено при помо 
щи поверхностного плазмонного резонанса; 
b) способности связывать ALK-1 приматов с 
KD 50 нМ или меньше, что определено при 
помощи проточной цитометрии; 
c) наличием KD(грызунов)/KD(приматов), кото-
рое составляет больше 1,5; 
d) способностью ингибировать ангиогенез со-
судов человека у мыши SCID с привитой 
тканью крайней плоти человека, в которую 
внутрикожно имплантировали опухолевые 
клетки меланомы M24met человека, что опре-
делено анализом теста ИГХ на CD-31 сигнал 
человека по меньшей мере на 40% по срав-
нению с контрольным образцом; 
e) способностью ингибировать ангиогенез со-
судов человека у мыши SCID с привитой 
тканью крайней плоти человека, в которую 
внутрикожно имплантировали коллаген, что 
определено анализом теста ИГХ на CD-31 
сигнал человека по меньшей мере на 50% по 
сравнению с контрольным образцом; 
f) способностью конкурировать за связывание 
ALK-1 с антителом, выбранным из группы, 
состоящей из 1.12.1(M29I/D19A) (SEQ ID NО: 
6 и 8); 1.162.1 (SEQ ID NО: 26 и 28); 1.183.1 
(SEQ ID NО: 30 и 32); 4.38.1 (SEQ ID NО: 50 и 
52); и 4.62.1 (SEQ ID NО: 58 и 60); 

g) способностью перекрестно конкурировать за 
связывание ALK-1 с антителом, выбранным из 
указанной группы; 
h) способностью связывать тот же эпитоп 
ALK-1, что и антитело, выбранное из указан-
ной группы; 
i) способностью связывать ALK-1 с таким же, 
по существу, значением KD, что и антитело, 
выбранное из указанной группы; и 
j) способностью связывать ALK-1 с таким же, 
по существу, значением koff, что и антитело, 
выбранное из указанной группы. 
11. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, содержащий домен VH, который по 
меньшей мере на 90% идентичен по аминокис-
лотной последовательности любой из после-
довательностей SEQ ID NO: 6; 26; 30; 50; и 58. 
12. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, содержащий домен VL, который по 
меньшей мере на 90% идентичен по аминокис-
лотной последовательности любой последова-
тельности из SEQ ID NO: 8; 28; 32; 52; и 60. 
13. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, где указанное антитело или анти-
генсвязывающий участок содержит тяжелую 
цепь, которую кодирует ген VH 4-31 или VH  
4-59 человека, и где по меньшей мере одна 
консервативная аминокислотная замена имеет 
место в гене VH 4-31 или VH 4-59 человека, где 
указанная последовательность по меньшей ме-
ре с одной консервативной аминокислотной 
заменой по меньшей мере на 90% идентична 
по аминокислотной последовательности неза-
мещенной последовательности. 
14. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, где указанное антитело или анти-
генсвязывающий участок содержит легкую 
цепь, которую кодирует ген Vκ A27, Vκ B3 или 
Vκ L2 человека, и где по меньшей мере одна 
консервативная аминокислотная замена имеет 
место в гене Vκ A27, Vκ B3 или Vκ L2 человека, 
где указанная последовательность по меньшей 
мере с одной консервативной аминокислотной 
заменой по меньшей мере на 90% идентична 
по аминокислотной последовательности неза-
мещенной последовательности. 
15. Антитело по любому из пп. 1-5 и 10-12, 
которое представляет собой молекулу IgG, 
IgM, IgE, IgA или IgD, или их производное. 
16. Антитело или антигенсвязыващий участок 
по любому из пп. 1-15, где указанное антитело 
или антигенсвязыващий участок является мо-
дифицированным или связывается с другой 
молекулой. 
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17. Антитело или антигенсвязыващий участок 
по п. 16, где указанная молекула является пеп-
тидом или белком. 
18. Выделенная молекула нуклеиновой кис-
лоты, содержащая нуклеотидную последова-
тельность, которая кодирует тяжелую цепь или 
ее антигенсвязыващий участок, или легкую 
цепь или ее антигенсвязыващий участок, или 
обе цепи, антитела по любому из пп. 1-17. 
19. Выделенная молекула нуклеиновой кисло-
ты по п. 18, содержащая нуклеотидную после-
довательность SEQ ID NO: 1, 3, 5 или 7. 
20. Выделенная молекула нуклеиновой кисло-
ты по п. 18, содержащая нуклеотидную после-
довательность SEQ ID NO: 25, 27, 29, 31, 49, 
51, 57 или 59. 
21. Гибридома, которая продуцирует монокло-
нальное антитело против ALK-1, где гибри-
дома депонирована под инвентарным номером 
PTA-6808 в ATCC. 
22. Антитело, продуцируемое гибридомой по 
п. 21, или его антигенсвязывающий участок. 
23. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, где антитело или участок содержит 
аминокислотную последовательность, выбран-
ную из группы, состоящей из: 
a) SEQ ID NO: 2; 
b) SEQ ID NO: 4; 
c) SEQ ID NO: 6; 
d) SEQ ID NO: 8; 
e) аминокислотной последовательности VH, 
кодируемой нуклеотидной последовательнос-
тью плазмидной вставки клона E.coli, депо-
нированного под инвентарным номером PTA-
6864 в ATCC; и 
f) аминокислотной последовательности VL, ко-
дируемой нуклеотидной последовательностью 
плазмидной вставки клона E.coli, депонирован-
ного под инвентарным номером PTA-6865 в 
ATCC. 
24. Антитело или антигенсвязывающий учас-
ток по п. 1, где указанное антитело или участок 
содержит аминокислотную последователь-
ность CDR1 вариабельного домена тяжелой 
цепи, выбранную из группы, состоящей из: 
a) аминокислотной последовательности CDR1, 
содержащей SEQ ID NO: 136, где G в первом 
положении заменен на D, а S в пятом поло-
жении заменен на N; и 
b) аминокислотной последовательности CDR1, 
содержащей SEQ ID NO: 136, где G в первом 
положении заменен на E, а S в пятом поло-
жении заменен на N. 
25. Фармацевтическая композиция для ингиби-
рования патологического клеточного роста, со- 

держащая в качестве активного ингредиента 
эффективное количество антитела или анти-
генсвязывающего участка по любому из пп.  
1-17 и 22-24 и физиологически приемлемый 
носитель. 
26. Применение моноклонального антитела 
или его антигенсвязывающего участка по лю-
бому из пп. 1-17 и 22-24 или фармацевти-
ческой композиции по п. 25 для получения 
лекарственного средства для ингибирования 
ангиогенеза у млекопитающего. 
________________________________________ 
 
C 21 
 
(11) IAP 04531   (13) C  
(51) 8 C 21 D 9/22 
(21) IAP 2010 0238   (22) 03.06.2010  
(71)(73) Абу Райхон Беруний номли Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(72) Нурмуродов Салохиддин Дусмуродович, 
Норкулов Абдикадир Абдурахманович, Али-
мов Зикрилла Бобамуратович, Аимбетов Жо-
хонгир Негметович, Исламов Шухрат Урало-
вич, Мамаражабов Хуршид Мамазиёевич, UZ 
(54) Тез кесар пўлатдан ясалган асбобларга 
термик ишлов бериш усули  
Способ термической обработки инструмен-
тов из быстрорежущей стали  
 
(57) Иситиш, уч босқичли қилиб қиздириш, 
тоблаш ва уч карра отпуск қилиш йўли билан 
бажаришни ўз ичига киритган тез кесар пўлат-
дан ясалган асбобларга термик ишлов бериш 
усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда 
хромомолибден пўлатдан ишланган корпусда 
маҳкамланган тезкесар углеродланган пўлат-
дан ясалган металлга ишлов бериш асбобига 
термик ишлов беришда қиздиришнинг иккин-
чи босқичидан сўнг 1210-1230 °C ҳароратигача 
бўлган тузли ваннада 2-3 τ давомида 270-
290°C ҳароратгача изотермик сақлаб етилти-
риш ўтказилади, ундан сўнг камера печида 4-5 τ 
давомида 840-880°C ҳароратда қиздириш амал-
га оширилади. 

_________ 
 
Способ термической обработки инструментов 
из быстрорежущих сталей, включающий подо-
грев и трехступенчатый нагрев, закалку и трех-
кратный отпуск, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
при термической обработке металлообрабаты-
вающего инструмента из быстрорежущей науг- 
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лероженной стали, закрепленного в корпусе из 
хромомолибденовой стали, после второй сту-
пени нагрева в соляной ванне до 1210-1230°C 
проводят изотермическую выдержку до темпе-
ратуры 270-290°C в течение 2-3 τ, после чего 
осуществляют нагрев в камерной печи при 
температуре 840-880°C в течение 4-5 τ. 
________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 06 
 
(11) IAP 04532   (13) C  
(51) 8 D 06 M 13/00, D 01 С 1/00 
(21) IAP 2009 0295   (22) 05.10.2009  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ 
(72) Тойирова Турсуной Абдугапировна, Кул-
метов Мирполат Кулметович, Бабаджанов 
Хамза Хакимович, UZ 
(54) Пахта толасини эмульсиялаш учун 
таркиб  
Состав для эмульсирования хлопкового 
волокна  
 
(57) Ўз ичига хўжалик совуни, сирт-фаол мод-
да, мойловчи омил ва сувни киритган пахта 
толасини эмульсиялаш учун таркиб шу билан 
ф а р қ л а н а д и к и, бунда у сирт -фаол модда 
ва мойловчи омил сифатида пилла қуртининг 
ғумбагини компонентларнинг қуйидаги нис-
батида ўз ичига олган, мас. %: пилла қурти-
нинг ғумбаги – 2; хўжалик совуни – 1; сув - 97. 

_________ 
 
Состав для эмульсирования хлопкового волок-
на, включающий хозяйственное мыло, поверх-
ностно-активное вещество, смазывающий 
агент и воду, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что в 
качестве поверхностно-активного вещества и 
смазывающего агента содержит куколки туто-
вого шелкопряда, при следующем соотноше-
нии компонентов, мас. %: куколки тутового 
шелкопряда – 2; хозяйственное мыло – 1;    
вода - 97. 
________________________________________ 

F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 

Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕ-
НИЕ; ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 

F 02 
 
(11) IAP 04533   (13) C  
(51) 8 F 02 B 53/00 
(21) IAP 2009 0314   (22) 19.10.2009  
(71)(72)(73) Абдувалиев Мадаминджан, UZ 
(54) Ротор -поршенли ички ёнув двигатели  
Роторно -поршневой двигатель внутреннего 
сгорания  
 
(57) Корпус, ёниш камераси, цилиндр, пор-
шень ва валдан ташкил топган ротор-пор-
шенли ички ёнув двигатели шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, бунда цилиндр тор кўринишида 
ишланган ва вал ўқи томон радиал жойлашган, 
поршень эса ёйсимон, цилиндр ичида айланма 
ҳаракат содир этиш имкониятига эга қилиб 
ишланган, шу билан бирга поршень қўшимча 
равишда у билан пружина воситасида бирлаш-
тирилган тескари клапанга эга бўлган қопқоқ 
кўринишида ишланган яримпоршенни ўз ичига 
олган, бунда ёниш камераси цилиндр ташқа-
рисида жойлашган. 

_________ 
 
Роторно-поршневой двигатель внутреннего 
сгорания, состоящий из корпуса, камеры сго-
рания, цилиндра, поршня и вала, о т л и ч а ю- 
щ и й с я тем, что цилиндр выполнен в виде 
тора и расположен радиально к оси вала, а 
поршень выполнен дугообразным с возмож-
ностью совершения кругового движения в ци-
линдре, причем поршень дополнительно содер‐
жит соединенный с ним посредством пружины 
полупоршень в виде заслонки с обратным 
клапаном, при этом камера сгорания располо-
жена вне цилиндра. 
________________________________________ 
 
F 03 
 
(11) IAP 04534   (13) C  
(51) 8 F 03 G 6/00 
(21) IAP 2009 0257   (22) 07.08.2009  
(71)(72)(73) Уманский Самсон Иосифович, UZ 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 7           31.07.2012 
 

 51

(54) Қуёш энергиясини механик энергияга 
айлантириш усули ва уни амалга ошириш 
учун қурилма  
Способ преобразования солнечной энергии 
в механическую и устройство для его 
осуществления 
 
(57) 1. Горизонтал элементга маҳкамланган, 
иссиқлик деформацияси қўзғалмас горизонтал 
элементга босим ўтказиш ҳамда горизонтал 
валнинг шу босимини реакция билан айлан-
тириш учун қўлланиладиган термотаъсирчан 
ишчи жисмли ишчи элементларни ўзгарувчан 
қуёш нури билан иситиш ҳамда совитишни ўз 
ичига киритган қуёш энергиясини механик 
энергияга айлантириш усули шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, бунда  устига ишчи элементлари 
маҳкамланган горизонтал элемент қўзғалмас 
қилиб бажарилади, унинг устига шу элемент-
ларнинг иссиқлик деформациясига босим реак-
цияси воситасида уларга уланган тебранувчи 
элементларнинг жойи ўзгартирилади, тебра-
нувчи элементлар ёрдамида қувватни ажратиб 
олиш горизонтал вали ўгирилади, бунда 
иситилган ишчи элемент жамланган қуёш нури 
билан иситиш зонасидан хладагент, масалан 
сув, таъсир этувчи зонага кўчирилади ҳамда 
унга қуёш нурининг таъсир этиши қўзғалувчан 
экран билан тўхтатиб қўйилади, тебранувчи 
элемент билан унга уланган қўшни ишчи эле-
мент эса қарама-қарши томонга кўчирилади, 
унга қуёш нури ўтувчи йўлдан экран олиб 
ташланади, ҳамда ишчи элементнинг ҳар бир 
иситиш зонасидан совитиш зонасига кўчиши 
давомида қувватни ажратиб олиш вали буриб 
турилади, бурилишлар тўлиқ бурилишли ай-
ланма қилиб суммаланади.  
2. Хари кўринишидаги қўзғалмас горизонтал 
элемент, ҳар бири ичидаги бўшлиқда термо-
таъсирчан ишчи жисм таъсири остида жойини 
ўзгартириш имкониятига эга қилиб штокли 
поршень жойлаштирилган, корпус кўриниши-
да тайёрланган ишчи элементлар, ишчи эле-
ментларни қуёш нури билан иситиш зонаси 
ҳамда уларни хладагент билан совитиш зонаси, 
қўзғалмас горизонтал элементга параллель вал, 
уни айлантириш узелларини ўз ичига олган 
қуёш энергиясини механик энергияга айланти-
риш усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
бунда бир қаторга ўрнатилган цилиндрик иш-
чи элементларнинг штоклари харига қаттиқ 
қилиб қотирилган, ишчи элементлар қарама-
қарши томонда ричаг билан шарнирли бирик-
мага эга бўлиб, унинг битта учи храповикли 
муфта билан, иккинчи учи эса концентратор-

дан келаётган қуёш нурини экранга тушириш 
учун қўзғалувчан экран билан бириктирилган, 
шу билан бирга ҳар бир храповикли муфта 
ўзига мос келадиган қувватни ажратиб олиш-
нинг горизонтал валдаги тишли ғилдирагини 
қамраб туради, ёнида жойлашган ишчи эле-
ментлар эса тебранувчи элементлар ёрдамида 
ўзаро қарама-қарши иситиш зонасидан сови-
тиш зонасига силжиш пульсжуфтликларга 
бирлаштирилган. 

_________ 
 
1. Способ преобразования солнечной энергии в 
механическую переменными нагревом солнеч-
ным излучением и охлаждением рабочих эле-
ментов с термочувствительным рабочим те-
лом, закрепленных на горизонтальном элемен-
те, тепловую деформацию которых исполь-
зуют для давления на неподвижный горизон-
тальный элемент и вращения реакцией этого 
давления горизонтального вала, о  т  л  и  ч  а  ю-  
щ  и  й  с  я  тем, что горизонтальный элемент с 
закрепленными на нем рабочими элементами 
выполняют неподвижным, а реакцией давле-
ния на него тепловой деформации этих эле-
ментов перемещают присоединенные к ним 
качающиеся элементы, которыми поворачи-
вают горизонтальный вал отбора мощности, 
при этом нагретый рабочий элемент переме-
щают из зоны нагрева сконцентрированным 
солнечным излучением в зону воздействия 
хладагента, например воды, и прерывают под-
вижным экраном воздействие на него солнеч-
ного излучения, а соседний присоединенный к 
нему качающимся элементом рабочий элемент 
перемещают в противоположном направлении, 
смещают экран с пути прохождения к нему 
солнечного излучения и при каждом переме-
щении рабочего элемента из зоны нагрева в 
зону охлаждения поворачивают вал отбора 
мощности, суммируя повороты в полнообо-
ротное вращение. 
2. Устройство для преобразования солнечной 
энергии в механическую, содержащее непод-
вижный горизонтальный элемент, взаимодей-
ствующие с ним рабочие элементы, каждый из 
которых выполнен в виде корпуса, в полости 
которого размещен с возможностью переме-
щения под действием термочувствительного 
рабочего тела поршень со штоком, зону нагре-
ва рабочих элементов солнечным излучением 
и зону их охлаждения хладагентом, параллель-
ный неподвижному горизонтальному элементу 
вал, узлы его вращения, о  т  л  и  ч  а  ю  щ  е  е-  
с  я  тем, что неподвижный горизонтальный 
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элемент выполнен в виде перекладины, на 
которой жестко закреплены штоки установ-
ленных в ряд цилиндрических рабочих эле-
ментов, имеющих на противоположной сто-
роне шарнирное соединение с рычагом, один 
конец которого соединен с храповой муфтой, а 
второй - с подвижным экраном для экрани-
рования солнечного излучения от концентра-
тора, при этом каждая храповая муфта ох-
ватывает соответствующее зубчатое колесо на 
горизонтальном валу отбора мощности, а рас-
положенные рядом рабочие элементы сое-
динены качающимися элементами в пульспары 
взаимопротивоположного перемещения из 
зоны нагрева в зону охлаждения. 
________________________________________ 
 
F 15 
 
(11) IAP 04535   (13) C  
(51) 8 F 15 B 21/00, B 01 J 10/00 
(21) IAP 2010 0303   (22) 20.01.2009  
(31)(32)(33) 2008102334, 21.01.2008, RU  
(71)(73) "Научно-исследовательский и проект-
ный институт карбамида и продуктов органи-
ческого синтеза" очиқ акциядорлик жамияти, 
RU 
Открытое акционерное общество "Научно-
исследовательский и проектный институт кар-
бамида и продуктов органического синтеза", 
RU 
(72) СЕРГЕЕВ Юрий Андреевич, ВОРОБЬЕВ 
Александр Андреевич, АНДЕРЖАНОВ Ринат 
Венерович, ПОТАПОВ Виктор Валерьянович, 
БЕСПАЛОВ Анатолий Диамидович, ГОЛО-
ВИН Юрий Александрович, СОЛДАТОВ 
Алексей Владимирович, ПРОКОПЬЕВ Алек-
сандр Алексеевич, КУЗНЕЦОВ Николай Ми-
хайлович, КОСТИН Олег Николаевич, ЕСИН 
Игорь Вениаминович, RU 
(85) 05.07.2010  
(86) PCT/ RU2009/000009, 20.01.2009  
(87) WO2009/093933, 30.07.2009  
(54) Гидродинамик генератор ва реактор-
нинг ички қурилмаси (вариантлар)  
Гидродинамический генератор и внутрен-
нее устройство реактора (варианты)  
 
(57) 1. Қувур кўринишидаги корпус, оқим 
шакллантирувчи учлик ва корпусда муҳит ҳа-
ракати томон консоль равишда маҳкамланган 
пластина-резонаторни ўз ичига киритган. оқув-
чан муҳитларга ишлов бериш учун мўлжал-
ланган гидродинамик генератор шу билан    

ф а р қ л а н а д и к и, бунда корпус қувур 
кўринишида ишланган, пластина-резонатор эса 
қарама-қарши томонларига ёйсимон қилиб бу-
килган ва шу букилиш билан улар қувурнинг 
ички сиртига тақалиб, пластина маҳкамлаги-
чини ҳосил қилган ҳолда ёпишиб турадиган 
икки бўртиққа эга. 
2. Ички қурилмаси учлари билан таянч пан-
жарага маҳкамланган ва унинг устида жойлаш-
ган контакт қурилмаларидан ташкил топган, 
уларнинг ҳар бири худди шу диаметрдаги U-
симон қувурли элемент ёрдамида ўзаро бир-
лаштирилган вертикал қувурсимон тушириш 
ва кўтариш элементларидан ташкил топган, шу 
билан бирга тушириш элементи эса пасти берк 
қилиб, пастки қисмнинг ён сиртида газсуюқ 
аралашма учун чиқиш тешикларига эга, кўта-
риш элементи эса таянч панжарасида суюқлик 
ва газ кириши учун тешикчага эга бўлган газли 
ва суюқ муҳитларнинг ўзаро таъсир этиши 
учун мўлжалланган реакторнинг ички қурил-
маси шу билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда 
контакт қурилма қувурсимон тушириш эле-
ментининг кириш тешиклари яқинида тарки-
бида тушириш элементининг қисми ҳисобла-
надиган қувур кўринишидаги корпус, оқим 
шакллантирувчи учлик ва корпусда муҳит ҳа-
ракати томон консоль равишда маҳкамланган 
қарама-қарши томонларига ёйсимон қилиб 
букилган ва шу букилиш билан улар қувур-
нинг ички сиртига тақалиб, пластина маҳкам-
лагичини ҳосил қилган ҳолда ёпишиб тура-
диган иккита бўртиқли пластина-резонатор 
бўлган гидродинамик генераторни ўз ичига 
олган.  
3. Ички қурилмаси учлари билан таянч панжа-
рага маҳкамланган ва унинг устида жойлашган 
контакт қурилмаларидан ташкил топган, улар-
нинг ҳар бири худди шу диаметрдаги U-симон 
қувурли элемент ёрдамида ўзаро бирлашти-
рилган вертикал қувурсимон тушириш ва 
кўтариш элементларидан ташкил топган, шу 
билан бирга кўтариш элементи таянч панжара-
сида суюқлик ва газ кириши учун тешикчага 
эга, тушириш элементи эса пасти берк қилиб, 
пастки қисмнинг ён сиртида газсуюқ аралашма 
учун чиқиш тешикларига эга бўлган газли ва 
суюқ муҳитларнинг ўзаро таъсир этиши учун 
мўлжалланган реакторнинг ички қурилмаси 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда контакт 
қурилма қувурсимон кўтариш элементининг 
кириш тешиги яқинида таркибида кўтариш 
элементининг қисми ҳисобланадиган қувур 
кўринишидаги корпус, оқим шакллантирувчи 
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учлик ва корпусда муҳит ҳаракати томон 
консоль равишда маҳкамланган қарама-қарши 
томонларига ёйсимон қилиб букилган ва шу 
букилиш билан улар қувурнинг ички сиртига 
тақалиб, пластина маҳкамлагичини ҳосил қил-
ган ҳолда ёпишиб турадиган иккита бўртиқли 
пластина-резонатор бўлган гидродинамик ге-
нераторни ўз ичига олган.  

_________ 
 
1. Гидродинамический генератор для обработ-
ки текучих сред, включающий корпус, струе-
формирующую насадку и консольно закреп-
ленную в корпусе навстречу движению среды 
пластину-резонатор, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что корпус выполнен в виде трубы, а пластина-
резонатор имеет два выступа, дугообразно заг-
нутые в противоположные стороны таким 
образом, что вплотную примыкают к внутрен-
ней поверхности трубы, образуя крепление 
пластины. 
2. Внутреннее устройство реактора для взаи-
модействия газовой и жидкой сред, состоящее 
из закрепленных концами в опорной решетке и 
расположенных под ней контактных уст-
ройств, каждое из которых состоит из верти-
кальных трубчатых опускного и подъемного 
элементов, соединенных между собой U-образ-
ным трубчатым элементом того же диаметра, 
причем опускной элемент выполнен заглу-
шенным сверху с входными отверстиями для 
жидкости и газа на боковой поверхности 
верхней части, а подъемный элемент имеет 
отверстие на опорной решетке для вывода 
газожидкостной смеси, о т л и ч а ю щ е е с я 
тем, что контактное устройство содержит 
вблизи входных отверстий трубчатого опуск-
ного элемента гидродинамический генератор, 
включающий корпус в виде трубы, являю-
щейся участком опускного элемента, струе-
формирующую насадку и консольно закреп-
ленную в корпусе навстречу движению среды 
пластину-резонатор с двумя выступами, дуго-
образно загнутыми в противоположные сто-
роны таким образом, что они вплотную при-
мыкают к внутренней поверхности трубы, 
образуя крепление пластины. 
3. Внутреннее устройство реактора для взаи-
модействия газовой и жидкой сред, состоящее 
из закрепленных концами в опорной решетке и 
расположенных над ней контактных устройств, 
каждое из которых состоит из вертикальных 
трубчатых подъемного и опускного элементов, 
соединенных между собой U-образным труб-
чатым элементом того же диаметра, причем 

подъемный элемент имеет отверстие на опор-
ной решетке для входа жидкости и газа, а 
опускной элемент выполнен заглушенным 
снизу с выходными отверстиями для газожид-
костной смеси на боковой поверхности нижней 
части, о т л и ч а ю щ е е с я тем, что 
контактное устройство содержит вблизи вход-
ного отверстия трубчатого подъемного эле-
мента гидродинамический генератор, вклю-
чающий корпус в виде трубы, являющейся 
участком подъемного элемента, струеформи-
рующую насадку и консольно закрепленную в 
корпусе навстречу движению среды пластину-
резонатор с двумя выступами, дугообразно 
загнутыми в противоположные стороны таким 
образом, что они вплотную примыкают к 
внутренней поверхности трубы, образуя креп-
ление пластины. 
________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
(11) IAP 04536   (13) C  
(51) 8 G 01 N 33/483, G 01 N 33/487, G 01 N 
33/569 
(21) IAP 2010 0419   (22) 29.08.2010  
(71)(72)(73) Шамсиев Азамат Мухитдинович, 
Шамсиев Жамшид Азаматович, UZ 
(54) Эхинококкэктомия операцияси вақтида 
антипаразитар ишлов беришнинг самара-
дорлигини интраоперацион экспресс-таш-
ҳислаш усули  
Способ интраоперационной экспресс-диаг-
ностики эффективности антипаразитарной 
обработки при эхинококкэктомии  
 
(57) Эхинокок кистасидан суюқлик наму-
насини олиш, унга 70°C ҳароратигача иси-
тилган глицерин билан ишлов бериш, pH 7,5 
ли таъминловчи муҳитга жойлаштириш, тер-
мостатда инкубациялаш ҳамда микроскопия 
ўтказишни ўз ичига киритган эхинококкэк-
томия операцияси вақтида антипаразитар 
ишлов беришнинг самарадорлигини интраопе-
рацион экспресс-ташҳислаш усули шу билан  
ф а р қ л а н а д и к и, бунда 70°C ҳароратигача 
иситилган глицерин билан ишлов беришдан 
аввал эхинокок кистасидан олинган суюқлик 
намунасига 2 дақиқа давомида 70% ли этил 
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спирти билан ишлов берилади, термостатда 
инкубациялаш 5 дақиқа давомида ўтказилади 
ва  протосколексларни ағдариш мавжудлигида 
эхинокок кисталарига антипаразитар ишлов 
бериш самарали бўлган деб тан олинади. 

_________ 
 
Способ интраоперационной экспресс-диагнос-
тики эффективности антипаразитарной обра-
ботки при эхинококкэктомии, включающий 
взятие пробы жидкости из эхинококковой 
кисты, обработку ее глицерином, подогретым 
до 70°C, помещение в питательную среду с  
pH 7,5, инкубацию в термостате и проведение 
микроскопии, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
перед обработкой глицерином, подогретым до 
70°C, пробу жидкости из эхинококковой кисты 
обрабатывают 70%-ным этиловым спиртом в 
течение 2 мин, при этом инкубацию в термос-
тате проводят в течение 5 мин, и при наличии 
выворачивания протосколексов антипаразитар-
ная обработка эхинококковых кист признается 
эффективной. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04537   (13) C  
(51) 8 G 01 N 33/577, C 07 K 16/16, C 12 P 21/08 
(21) IAP 2007 0091   (22) 15.03.2007  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси акад. С.Ю. 
Юнусов номидаги Ўсимлик моддалари кимёси 
институти, UZ 
Институт химии растительных веществ имени 
акад. С.Ю. Юнусова Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Межлумян Лариса Гайковна, Юлдашев 
Паттах Ходжаевич, Рахимова Шахноза Ха-
кимжоновна, UZ 
(54) Гўзанинг юқори ҳосилдор навларини 
аниқлаш усули  
Способ идентификации высокопродуктив-
ных сортов хлопчатника  
 
(57) Протеазларга нисбатан фаол ингибатор-
ликка эга бўлган оқсиллардан фойдаланила-
диган маркер оқсилларини қўллаган ҳолда ғўза 
уруғларини тадқиқ қилишни ўз ичига киритган 
техник экинларнинг юқори ҳосилдор нав на-
муналарини идентификациялаш усули шу 

билан ф а р қ л а н а д и к и, бунда 
протеазларга нисбатан фаол ингибаторликка 
эга бўлган оқсиллардан фойдаланиладиган 
маркер оқсилларини қўллаган ҳолда ғўза уруғ-
ларини тадқиқ қилинади, протеазлар назорат-
даги Омад, Наманган-77, С-6524, С-6530 ном-
ли ғўзаларнинг юқори ҳосилдор нав уруғлари-
дан ингибатор таҳлилидан фойдаланган ҳолда 
ажратиб олинади, сўнгра у билан қуёнлар 
иммунлаштирилади. Ундан сўнг иммунлашти-
рилган қуёнларнинг қонидан таркибида анти-
таначалар бўлган зардоб ажратиб олинади, гел 
ичида Ухтерлон бўйича таркибида антитана-
чалар бўлган зардоб ҳамда тадқиқ қилинаётган 
ғўза нави намуналарининг антигенлари ўрта-
сида иммунодиффузия реакцияси ўтказилади, 
тадқиқ қилинаётган ғўза нави намуналарининг 
назоратдагилари билан айнан ўхшашлигини 
тасдиқловчи преципитация линияси мавжуд 
бўлган ҳолда тадқиқ қилинаётган ғўза нави 
намуналарининг юқори ҳосилдорлиги тўғри-
сида ҳулоса чиқарилади. 

_________ 
 
Способ идентификации высокопродуктивных 
сортообразцов технической культуры, вклю-
чающий исследование частей технической 
культуры с использованием маркерных белков, 
о т л и ч а ю щ и й с я тем, что исследуют 
семена хлопчатника, в качестве маркерных 
белков используют белки, обладающие инги-
биторной активностью в отношении протеаз, 
которые выделяют из семян контрольных вы-
сокопродуктивных сортов хлопчатника Омад, 
Наманган-77, С-6524, С-6530, с использова-
нием ингибиторного анализа, иммунизируют 
ими кроликов, из крови иммунизированных 
кроликов выделяют сыворотку, содержащую 
антитела, проводят реакцию иммунодиффузии 
в геле между указанной сывороткой, содер-
жащей антитела, и антигенами исследуемых 
сортообразцов хлопчатника по Ухтерлони, при 
наличии линий преципитации, подтверждаю-
щих идентичность исследуемых сортообразцов 
с контрольными, делают вывод о высокой 
продуктивности исследуемых сортообразцов 
хлопчатника. 
 
 
 

____________________ 
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FG4A 
 

1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 

 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 7/08 IAP 04515  8 C 05 C 1/00 IAP 04525 
8 A 61 B 17/00 IAP 04516  8 C 05 C 1/00 IAP 04527 
8 A 61 B 17/00 IAP 04517  8 C 05 C 3/00 IAP 04525 
8 A 61 B 17/00 IAP 04518  8 C 05 G 1/00 IAP 04527 
8 A 61 B 17/00 IAP 04519  8 C 05 G 3/00 IAP 04525 
8 A 61 B 17/56 IAP 04520  8 C 07 C 39/00 IAP 04521 
8 A 61 H 36/185 IAP 04521  8 C 07 C 39/00 IAP 04524 
8 A 61 K 31/35 IAP 04521  8 C 07 C 51/42 IAP 04528 
8 A 61 K 31/35 IAP 04522  8 C 07 C 63/00 IAP 04528 
8 A 61 K 31/35 IAP 04523  8 C 07 D 311/00 IAP 04521 
8 A 61 K 31/35 IAP 04524  8 C 07 D 311/00 IAP 04524 
8 A 61 K 31/4427  IAP 04529  8 C 07 D 401/00 IAP 04529 
8 A 61 K 31/517 IAP 04529  8 C 07 D 403/00 IAP 04529 
8 A 61 K 31/70 IAP 04522  8 C 07 D 405/00 IAP 04529 
8 A 61 K 31/70 IAP 04523  8 C 07 D 409/00 IAP 04529 
8 A 61 K 31/7024 IAP 04522  8 C 07 D 413/00 IAP 04529 
8 A 61 K 31/7024 IAP 04523  8 C 07 D 471/00  IAP 04529 
8 A 61 K 36/00 IAP 04522  8 C 07 H 13/00 IAP 04522 
8 A 61 K 36/00 IAP 04523  8 C 07 H 13/00 IAP 04523 
8 A 61 K 36/185 IAP 04522  8 C 07 K 16/16 IAP 04537 
8 A 61 K 36/185 IAP 04523  8 C 07 K 16/40 IAP 04530 
8 A 61 K 36/185 IAP 04524  8 C 12 N 15/13 IAP 04530 
8 A 61 K 39/395 IAP 04530  8 C 12 N 5/12 IAP 04530 
8 A 61 P 31/00 IAP 04521  8 C 12 P 21/08 IAP 04537 
8 A 61 P 31/00 IAP 04522  8 C 21 D 9/22 IAP 04531 
8 A 61 P 31/00 IAP 04523  8 D 01 С 1/00 IAP 04532 
8 A 61 P 31/00 IAP 04524  8 D 06 M 13/00 IAP 04532 
8 A 61 P 35/00 IAP 04529  8 F 02 B 53/00 IAP 04533 
8 A 61 P 35/00 IAP 04530  8 F 03 G 6/00 IAP 04534 
8 B 01 J 2/02 IAP 04525  8 F 15 B 21/00 IAP 04535 
8 B 01 J 10/00 IAP 04535  8 G 01 N 33/483 IAP 04536 
8 C 01 F 5/00 IAP 04526  8 G 01 N 33/487 IAP 04536 
8 C 01 F 11/00 IAP 04526  8 G 01 N 33/569 IAP 04536 
8 C 05 B 7/00 IAP 04527  8 G 01 N 33/577 IAP 04537 
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1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 
 

Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

 
Номер заявки Номер патента 

IAP 2006 0344 IAP 04525  IAP 2010 0246 IAP 04520 
IAP 2007 0091 IAP 04537  IAP 2010 0303 IAP 04535 
IAP 2008 0129 IAP 04530  IAP 2010 0390 IAP 04524 
IAP 2009 0257 IAP 04534  IAP 2010 0391 IAP 04521 
IAP 2009 0271 IAP 04526  IAP 2010 0392 IAP 04522 
IAP 2009 0295 IAP 04532  IAP 2010 0393 IAP 04523 
IAP 2009 0314 IAP 04533  IAP 2010 0418 IAP 04517 
IAP 2009 0319  IAP 04515  IAP 2010 0419 IAP 04536 
IAP 2009 0387 IAP 04529  IAP 2010 0420 IAP 04518 
IAP 2010 0156 IAP 04528  IAP 2010 0450 IAP 04519 
IAP 2010 0191 IAP 04516  IAP 2010 0470  IAP 04527 
IAP 2010 0238 IAP 04531    

 
_______________ 

 
1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 

 
Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 

 
(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 

Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 
1 2 

Абдувалиев Мадаминджан, UZ IAP 04533 
Абдулладжанова Нодира Гулямжановна, UZ IAP 04521 
Абдулладжанова Нодира Гулямжановна, UZ IAP 04522 
Абдулладжанова Нодира Гулямжановна, UZ IAP 04523 
Абдулладжанова Нодира Гулямжановна, UZ IAP 04524 
Аимбетов Жохонгир Негметович, UZ IAP 04531 
Алимов Зикрилла Бобамуратович, UZ IAP 04531 
Аманов Вадим Пулатович, UZ IAP 04528 
АМУНДСОН, Карин, Кристина, US IAP 04530 
АНДЕРЖАНОВ Ринат Венерович, RU IAP 04535 
Арипов Уткир Рашидович, UZ IAP 04519 
Асамов Дилшод Дамирович, UZ IAP 04526 
Бабаджанов Хамза Хакимович, UZ IAP 04532 
Бардин Сергей Владимирович, UZ IAP 04526 
Беглов Борис Михайлович, UZ IAP 04527 
БЕДИАН, Вахе, US IAP 04530 
БЕЛУСКИ, Шелли, Симс, US IAP 04530 
БЕСПАЛОВ Анатолий Диамидович, RU IAP 04535 
Бобокулова Ойгул Соатовна, UZ IAP 04526 
Ботиров Бахтиёр Баратович, UZ IAP 04527 
ВАН, Цзяньин, US IAP 04530 
ВОРОБЬЕВ Александр Андреевич, RU IAP 04535 
ГОЛОВИН Юрий Александрович, RU IAP 04535 
Горлова Ирина Геннадьевна, UZ  IAP 04515 
ДЖОНС, Кристофер, Скотт, US IAP 04529 
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Джураева Гулнора Хуррамовна, UZ IAP 04526 
Дияров Назим Ахмедович, UZ IAP 04516 
ЕСИН Игорь Вениаминович, RU IAP 04535 
Закиров Бахтиёр Сабиржанович, UZ IAP 04527 
Ирисметов Мурод Эргашевич, UZ IAP 04520 
Исламов Шухрат Уралович, UZ IAP 04531 
Карамов Эдуард Владимирович, RU  IAP 04521 
Карамов Эдуард Владимирович, RU IAP 04522 
Карамов Эдуард Владимирович, RU  IAP 04523 
Карамов Эдуард Владимирович, RU IAP 04524 
КАРЛИЧЕК, Шеннон, Мари, US IAP 04530 
КВИДЕР Джеймс А., US  IAP 04525 
КЕЛЛЕРМАНН, Зирид-Аймее, US IAP 04530 
Корнилаева Галина Владимировна, RU IAP 04522 
Корнилаева Галина Владимировна, RU IAP 04523 
Корсун Александр Ильич, UZ IAP 04515 
КОСТИН Олег Николаевич, RU IAP 04535 
КОЧРАН Кит Д., US IAP 04525 
КУЗНЕЦОВ Николай Михайлович, RU IAP 04535 
Кузнецова Жанна Николаевна, UZ IAP 04526 
Кулметов Мирполат Кулметович, UZ IAP 04532 
Курбаниязов Рашид Калбаевич, UZ IAP 04527 
ЛА ГРЕКА, Сьюзан, US IAP 04529 
ЛИ, Кифанг, US IAP 04529 
Мавлянов Саидмухтар Максудович, UZ IAP 04521 
Мавлянов Саидмухтар Максудович, UZ IAP 04522 
Мавлянов Саидмухтар Максудович, UZ IAP 04523 
Мавлянов Саидмухтар Максудович, UZ IAP 04524 
Мамаражабов Хуршид Мамазиёевич, UZ IAP 04531 
Межлумян Лариса Гайковна, UZ IAP 04537 
Мирзакулов Холтура Чориевич, UZ IAP 04526 
МУНКХОФ, Майкл, Джон, US IAP 04529 
Намазов Шафоат Саттарович, UZ IAP 04527 
Норкулов Абдикадир Абдурахманович, UZ IAP 04531 
НОРТ, Майкл, Айдан, US IAP 04530 
Нурмуродов Салохиддин Дусмуродович, UZ IAP 04531 
Пак Воллер Владимирович, UZ IAP 04527 
Пирманов Назаркул Нуримович, UZ IAP 04527 
ПОТАПОВ Виктор Валерьянович, RU IAP 04535 
ПРОКОПЬЕВ Александр Алексеевич, RU  IAP 04535 
Рахимова Шахноза Хакимжоновна, UZ IAP 04537 
Реймов Ахмед Мамбеткаримович, UZ IAP 04527 
РЕЙТЕР, Лоуренс, Алан, US IAP 04529 
Рогачев Вячеслав Кузьмич, UZ IAP 04528 
Салахитдинов Агзам Махмудович, UZ IAP 04528 
Салихов Шавкат Исмаилович, UZ IAP 04521 
Салихов Шавкат Исмаилович, UZ  IAP 04522 
Салихов Шавкат Исмаилович, UZ IAP 04523 
Салихов Шавкат Исмаилович, UZ IAP 04524 
Салихов Шавкат Исмаилович, UZ  IAP 04527 
СЕРГЕЕВ Юрий Андреевич, RU IAP 04535 
Сидорович Игорь Георгиевич, RU  IAP 04522 
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Сидорович Игорь Георгиевич, RU IAP 04523 
СОЛДАТОВ Алексей Владимирович, RU IAP 04535 
Сувонкулов Уктамжон Тоирович, UZ IAP 04517 
Тожиев Рустамбек Расулович, UZ IAP 04526 
Тойирова Турсуной Абдугапировна, UZ IAP 04532 
ТОМСОН, Джеймс Артур, US IAP 04530 
Туробжанов Садриддин Махаматдинович, UZ IAP 04526 
УИКМАН, Грант, Рэймонд, US IAP 04530 
Уманский Самсон Иосифович, UZ IAP 04534 
Фарманов Эркин Толибович, UZ IAP 04515 
Хаитов Рахим Муссаевич, RU IAP 04522 
Хаитов Рахим Муссаевич, RU IAP 04523 
Халмуминов Сафар Абриевич, UZ IAP 04526 
Холиков Алишер Мухаммаджанович, UZ IAP 04520 
ХОЛЬТ Тимоти Г., US  IAP 04525 
ХУ-ЛЕУЕ, Дана, Дан, US IAP 04530 
ЦЗЯН, Синь, US IAP 04530 
ЧЖАН, Цзинчуань, US IAP 04530 
Шамсиев Азамат Мухитдинович, UZ IAP 04517 
Шамсиев Азамат Мухитдинович, UZ IAP 04518 
Шамсиев Азамат Мухитдинович, UZ IAP 04536 
Шамсиев Жамшид Азаматович, UZ IAP 04517 
Шамсиев Жамшид Азаматович, UZ  IAP 04518 
Шамсиев Жамшид Азаматович, UZ IAP 04536 
ШИРЛИ Артур Рэй Мл., US IAP 04525 
Эргашев Насриддин Шамсиддинович, UZ IAP 04516 
Юлдашев Паттах Ходжаевич, UZ IAP 04537 
Якубов Рихсивай, UZ  IAP 04527 
  

 
________________ 

 
 
Ушбу бўлимда 23 та ихтиролар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 23 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестри рўйхатидан 
ўтказилган фойдали моделлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о полезных моделях, 
зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 

 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 
А бўлими 
ИНСОН ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) FAP 00735    (13) U  
(51) 8 A 01 B 13/00 
(21) FAP 2010 0046   (22) 26.04.2010  
(71)(73) Самарқанд қишлоқ хўжалик институти, 
UZ 
Самаркандский сельскохозяйственный институт, 
UZ  
(72) Эргашев Исмоил Ташкентович, Маматов 
Фармон Муртозович, Бобоев Уктамхужа Пар-
даевич, Пардаев Хофиз Каландарович, Исломов 
Ёркин Искандарович, Бозоров Маъруф Хамидо-
вич, Ахмедов Мурод Киличевич,UZ   
(54) Кўп йиллик боғ қатор оралари тупроқла-
рини текис шудгорлаш учун плуг  
Плуг для гладкой вспашки почвы в много-
летних насаждениях  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги. 
Вазифаси: агрегатни қўллаш доирасини кенгай-
тириш, тупроққа ишлов бериш сифатини оши-
риш ҳамда плуг рамасида ишчи органларни ра-
ционал жойлаштириш йўли билан энергия йи-
ғувчанликни пасайтиришни таъминловчи плугни 
яратиш. Фойдали модель моҳияти: плуг рама, 
унга қотирилган, ҳар қайсиси ўнг ва чапга ўги-
рилувчи плуг корпусларидан ташкил топган ра-
манинг ўнг ва чап модулларига осиб қўйилган 
таянч ғилдираклар, қайрилиш ҳамда эгатга қат-
ламни жойлаштириш учун қўшимча корпуслар 
ва корпусларнинг орқасида жойлашган текис-
ловчи-таянч ғалтак машинадан ташкил топган. 

Модуллар илгак ўқининг турли томонларига ўр-
наштирилган. Илгак ўқидан модуллар симмет-
риясининг ўқигача бўлган масофа а1/l1 = а2/l2, 
пропорциядан аниқланади, бунда a1, а2 – га 
мувофиқ ўнг ва чап модулларнинг ишлов бериш 
чуқурлиги; l1, l2 – га мувофиқ ўнг ва чап модул-
ларнинг илгак ўқидан модуллар симметрия-
сининг ўқигача бўлган масофаси. Ўнг модулнинг 
ишлов бериш чуқурлиги чап модулнинг ишлов 
бериш чуқурлигига нисбатан l2/l1 марта кам. Ҳар 
бир модулнинг қамраш Вм  кенлиги 1/2(1/2Вм-
Δ)га тенг, бунда Вм - кўп йиллик боғ қатор 
ораларининг кенглиги, Δ - ҳимоя доирасининг 
кенглиги. Текисловчи -таянч ғалтак машина 
икки секцияли қилиб ишланган, шу билан бирга 
ҳар бир секциянинг кенглиги олдинда жой-
лашган плуг корпусининг қамраш кенглигига 
тенг. 

_________ 
 
Использование: сельское хозяйство. Задача: 
создание плуга, обеспечивающего расширение 
зоны применения агрегата, повышение качества 
обработки почвы и снижение энергоемкости 
путем рационального размещения рабочих орга-
нов на раме плуга. Сущность полезной модели: 
плуг состоит из рамы, закрепленных на ней 
опорных колес, подвешенных на раме правого и 
левого модулей, каждый из которых состоит из 
право- и левооборачивающего плужных корпу-
сов, дополнительных корпусов для поворота и 
укладки пласта в борозду и расположенного 
сзади корпусов опорно-выравнивающего катка. 
Модули расположены по разные стороны от оси 
подвеса. Расстояния от оси подвеса до оси 
симметрии модулей определяются из пропорции 
а1/l1 = а2/l2, где a1, а2 - глубина обработки соот-
ветственно правого и левого модулей; l1, l2 – рас-
стояние от оси подвеса до оси симметрии соот-
ветственно левого и правого модулей. Глубина 
обработки правого модуля меньше глубины 
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захвата каждого модуля равна 1/2(1/2Вм-Δ), где 
Вм - ширина междурядья многолетних насажде-
ний, Δ - ширина защитной зоны. Опорно-вырав-
нивающий каток выполнен двухсекционным, 
при этом ширина каждой секции равна ширине 
захвата впереди расположенного плужного 
корпуса.  
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00736   (13) U  
(51) 8 A 01 F 11/00, A 01 F 7/00 
(21) FAP 2010 0175   (22) 30.12.2010  
(71)(73) Ўзбекистон қишлоқ хўжалигини меха-
низациялаш ва электрлаштириш илмий тадқиқот 
институти, UZ 
Узбекский научно-исследовательский институт 
механизации и электрификации сельского 
хозяйства, UZ  
(72) Астанакулов Комил Дуллиевич, Фозилов 
Голибжон Гуломжонович, Кодиров Ботир Хай-
руллаевич, UZ  
(54) Маккажўхори сўталарини янчиш учун 
қурилма  
Устройство для обмолота початков кукурузы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги 
машинасозлиги. Вазифаси: ўровлардан тозалан-
маган сўталарнинг тўлиқ янчилишини таъмин-
лаш, иш унумдорлигини ошириш. Фойдали мо-
дель моҳияти: маккажўхори сўталарини янчиш 
учун қурилма бункер, стерженлар ва ўровлар-
нинг чиқиш туйнуги, юклаш трубопровди, пар-
ракли юклагич, планкасимон ирғиткич, дека, 
тагликли дон шнеки, узатма вали ҳамда ротор 
барабанининг олдинги қисмига маҳкамланган 
ситиб (юлиб) олувчи планкалар ҳамда янчувчи 
ишчи органларга эга бўлган ичи бўш цилиндр 
кўринишидаги ротор барабанини ўз ичига олган. 
Ситиб (юлиб) олувчи планкаларда планка узун-
лигига нисбатан α бурчак остида жойлашган 
бўртиқлар ишланган. Шу билан бирга α бўртиқ-
ларнинг жойлашиш бурчаги ϕ ўровларнинг 
пўлатга ишқаланиш бурчагидан ошмайди, hB 
бўртиқларнинг баландлиги 3-4 ммдан ташкил 
этади. 

_________ 
 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение. Задача: обеспечение полного обмо-
лота початков, не очищенных от оберток, 
повышение производительности работы. Сущ-
ность полезной модели: устройство для обмо-
лота початков кукурузы содержит бункер, вы-
ходное окно стержней и оберток, загрузочный 

трубопровод, лопастной загружатель, планчатый 
швырятель, деку, шнек зерна с поддоном, вал 
привода и роторный барабан в виде полого 
цилиндра со сдирающими планками, закреплен-
ные в передней части роторного барабана, и 
обмолачивающими рабочими органами. На сди-
рающих планках выполнены выступы, располо-
женные под углом α относительно длины 
планки. При этом угол расположения выступов 
α не превышает угол трения ϕ оберток о сталь, а 
высота выступов hB составляет 3-4 мм. 
__________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) FAP 00737   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/60 
(21) FAP 2011 0019   (22) 06.04.2011  
(71)(72)(73) Салохиддинов Фахриддин Бахрид-
динович, Каримов Муродулло Юлдашевич, UZ  
(54) Узун суяклар синишларини даволаш 
учун стерженли аппарат  
Стержневой аппарат для лечения переломов 
длинных костей  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, узун суяклар 
синишининг остеосинтези учун. Вазифаси: қу-
рилмани қўллаш қулайлиги ва самарадорлигини 
ошириш. Фойдали модель моҳияти: аппарат 
жуфт-жуфт бўлиб тортувчи резьба билан бир-
лаштирилган тўртта ёйсимон таянчлар ҳамда 
кронштейнларга ўрнатилган консоль стержен-
ларни ўз ичига олган. Аппарат узунлиги бўйлаб 
иккита кесиклар ишланган ёйсимон пластиналар 
кўринишидаги ўрта таянч билан таъминланган. 
Кесиклар ичига таянчнинг турли томонлари бўй-
лаб иккита таянчни жуфт-жуфт қилиб бирлаш-
тирувчи иккитадан тортувчи резьба маҳкамлан-
ган. Консоль стерженлар ўрнатилган крон-
штейнлар тортгичларга қотирилган. Кесикли 
таянчнинг узунлиги бошқа таянчларнинг узун-
лигидан катта. 

_________ 
 
Использование: медицина, для остеосинтеза 
переломов длинных костей. Задача: повышение 
удобства использования и эффективности уст-
ройства. Сущность полезной модели: аппарат 
содержит четыре дуговые опоры, соединенные 
попарно резьбовыми стяжками, и установленные 
в кронштейнах консольные стержни. Аппарат 
снабжен средней опорой в виде дугообразной 
пластины с выполненными по длине двумя про-
резями. В прорезях по разные стороны от опоры  
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закреплены по две резьбовые стяжки, соединяю-
щие попарно две опоры. Кронштейны, в которых 
установлены консольные стержни, закреплены 
на стяжках. Длина опоры с прорезями больше 
длины остальных опор. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00738   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/60 
(21) FAP 2011 0059   (22) 15.07.2011  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Травматология ва ортопедия 
илмий текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ  
(72) Шукуров Эсондавлат Мингзияевич, Абдул-
хаков Нематджон Турсуналиевич, Сапаев Зинат 
Эгамбердиевич, UZ   
(54) Оёқнинг узун суяклари синишларини 
даволаш учун қурилма  
Аппарат для лечения переломов длинных 
костей конечностей  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиётда, айнан эса, 
тиббиётга оид техникада. Вазифаси: қурилма-
нинг оғирлигини камайтириш ва қўллаш қу-
лайлигини ошириш. Фойдали модель моҳияти: 
аппарат Илизаров аппаратининг иккита ярим-
ҳалқа кўринишидаги, спицатутқичларга ўрна-
тилган, суяклар орасидан ўтувчи спицалар кўри-
нишидаги фиксаторларлар билан жиҳозланган 
тортувчи винтлар билан бирлаштирилган. Тор-
тувчи винтли иккита яримҳалқа орасига те-
шиклари бўлган, икки томондан гайкалар билан 
қотирилган иккита тўғри бурчакли пластиналар 
ўрнатилган. Пластиналарнинг тешикларига стер-
женларни фиксацияловчи мосламалар ўрнатил-
ган, уларга резьбали стерженлар қотириб қў-
йилган.  

_________ 
 
Использование: медицина, медицинская техни-
ка. Задача: уменьшение веса и повышение 
удобства использования устройства. Сущность 
полезной модели: аппарат содержит внешние 
опоры в виде двух полуколец аппарата Или-
зарова, соединенных винтовыми стяжками, 
оснащенными чрескостными фиксаторами в 
виде спиц, установленных в спицедержателях. 
Между двумя полукольцами на винтовых 
стяжках установлены две прямоугольные плас-
тины с отверстиями, с двух сторон зафиксиро-

ванные гайками. В отверстия пластин встав-
лены стержнефиксаторы, в которых зафикси-
рованы резьбовые стержни. 
_________________________________________ 
 
(11) FAP 00739   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/60 
(21) FAP 2011 0072   (22) 12.08.2011  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Травматология ва ортопедия 
илмий текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ  
(72) Ирисметов Мурад Эргашевич, Расулов 
Мирзахид Расулович, UZ  
(54) Тизза қопқоғи чиқишини даволаш учун 
қурилма  
Устройство для лечения вывиха надколен-
ника  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, тиббиётга 
оид техника, тизза қопқоғи чиқишини даво-
лашда. Вазифаси: қулайлик, фойдаланиш 
ишончлилиги ҳамда тизза бўғимини эрта ҳа-
ракатга келтириш имкониятини ошириш. Фой-
дали модель моҳияти: тизза қопқоғи чиқишини 
даволаш учун қурилма маҳкамлаш винтларига 
мос тешикларга эга бўлган планкадан ташкил 
топган. Планка бурчакли қилиб ишланган ва 
битта учи билан думалоқ ҳамда узайтирилган 
тешик орқали болтлар, гайкалар ва шайбалар 
ёрдамида тизза қопқоғи кронштейни билан 
бирлаштирилган. Худди шундай тарзда тизза 
қопқоғи кронштейни ёнлама кронштейн билан 
бирлаштирилган, унинг устига спицафиксатор-
лар ва тиргакли спицалари бўлган планка маҳ-
камланган. Бурчакли планка бошқа учи билан 
резьбали нарезкага эга, таркибида калитга мос 
қуйруқлар бўлган стерженлар билан бирлашти-
рилган. 

_________ 
 
Использование: медицина, медицинская тех-
ника, при лечении вывихов надколенника. 
Задача: повышение удобства, надежности 
использования и возможность ранней разработ-
ки коленного сустава. Сущность: устройство 
для лечения вывиха надколенника состоит из 
планки с отверстиями под крепежные винты. 
Планка выполнена угловой и одним концом 
соединена через круглое и удлиненное от-
верстия с надколенным кронштейном посред- 



UZ                    Фойдали моделлар. Расмий ахборотнома, № 7   31.07.2012 
 

 

 

62 

ством болтов, гаек и шайб. Аналогично 
надколенный кронштейн соединен с боковым 
кронштейном, на котором закреплена планка 
со спицефиксаторами и спицами с упорами. 
Другим концом угловая планка соединена со 
стержнями с резьбовой нарезкой, содержа-
щими хвостовики под ключ. 
__________________________________________ 
 
(11) FAP 00740   (13) U  
(51) 8 A 61 F 5/14, A 43 B 17/00 
(21) FAP 2011 0004   (22) 11.02.2011  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни 
сақлаш вазирлиги Травматология ва ортопедия 
илмий текшириш институти, UZ 
Научно-исследовательский институт травмато-
логии и ортопедии Министерства здравоохра-
нения Республики Узбекистан, UZ  
(72) Джураев Ахрор Махмудович, Пансатова 
Наргиза Узаковна, Рахматуллаев Хайрулла 
Рахматулла угли, UZ  
(54) Ортопедик патак  
Ортопедическая стелька  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, тиббиётга 
оид техника. Вазифаси: тайёрлашни соддалаш-

тириш ҳамда фойдаланиш қулайлигини ошириш. 
Фойдали модель моҳияти: оёқ юзи (кафти) 
гумбази соҳасида ўрнатилган пелотли асосга эга 
бўлган ортопедик патак  икки қаватли эгилувчан 
материалдан ишланган ҳамда панжа ораси тў-
сиғи билан таъминланган. Пелот қатламлар ора-
сига пружиналар маҳкамланиши ҳисобига ҳосил 
қилинган. Патакнинг тепа томонига тиканлар, 
оёқ юзи (кафти)га юқори босим тушадиган жой-
ларига ярим овал шаклдаги бўртиқлар ишланган. 

_________ 
 
Использование: медицина, медицинская техни-
ка. Задача: упрощение изготовления и повы-
шение удобства использования. Сущность 
полезной модели: ортопедическая стелька, со-
держащая основу с пелотом, установленным в 
области свода стопы, выполнена из двух слоев 
гибкого материала и снабжена межпальцевой 
перегородкой. Пелот образован за счет крепле-
ния между слоями пружин. На верхней стороне 
стельки выполнены шипы, а в местах повы-
шенного давления на стопы выступы полу-
овальной формы. 
 
 

____________________ 
 

2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  
на полезные модели 

 
Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на полезные модели 

 
(51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

 (51) Халқаро патент 
классификация 

    индекси 

(11) Патент 
  рақами 

  Индекс МПК Номер патента    Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 B 13/00 FAP 00735  8 A 61 B 17/60 FAP 00737 
8 A 01 F 11/00 FAP 00736  8 A 61 B 17/60 FAP 00738 
8 A 01 F 7/00 FAP 00736  8 A 61 B 17/60 FAP 00739 
8 A 43 B 17/00 FAP 00740  8 A 61 F 5/14 FAP 00740 
     

___________________ 
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Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на полезные модели  
 

(21) Талабнома 
рақами 

 

(11) Патент 
 рақами 

 (21) Талабнома рақами 
 

(11) Патент 
 рақами 

 Номер заявки Номер патента   Номер заявки Номер патента 
FAP 2010 0046 FAP 00735  FAP 2011 0019 FAP 00737 
FAP 2010 0175 FAP 00736  FAP 2011 0059 FAP 00738 
FAP 2011 0004 FAP 00740  FAP 2011 0072 FAP 00739 
     

 
___________________ 

 
Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 

 
Именной указатель авторов полезных моделей 

 
(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 

  Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 
Абдулхаков Нематджон Турсуналиевич, UZ FAP 00738 
Астанакулов Комил Дуллиевич, UZ FAP 00736 
Ахмедов Мурод Киличевич, UZ FAP 00735 
Бобоев Уктамхужа Пардаевич, UZ FAP 00735 
Бозоров Маъруф Хамидович, UZ FAP 00735 
Джураев Ахрор Махмудович, UZ FAP 00740 
Ирисметов Мурад Эргашевич, UZ FAP 00739 
Исломов Ёркин Искандарович, UZ FAP 00735 
Каримов Муродулло Юлдашевич, UZ FAP 00737 
Кодиров Ботир Хайруллаевич, UZ FAP 00736 
Маматов Фармон Муртозович, UZ FAP 00735 
Пансатова Наргиза Узаковна, UZ FAP 00740 
Пардаев Хофиз Каландарович, UZ FAP 00735 
Расулов Мирзахид Расулович, UZ FAP 00739 
Рахматуллаев Хайрулла Рахматулла угли, UZ FAP 00740 
Салохиддинов Фахриддин Бахриддинович, UZ FAP 00737 
Сапаев Зинат Эгамбердиевич, UZ FAP 00738 
Фозилов Голибжон Гуломжонович, UZ  FAP 00736 
Шукуров Эсондавлат Мингзияевич, UZ  FAP 00738 
Эргашев Исмоил Ташкентович, UZ  FAP 00735 
  

 
___________________ 

 
 
Ушбу бўлимда 6 та фойдали модель тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения о шести полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.80 стандарти) 

 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 
(Стандарт ВОИС ST.80) 

 
 
(11) - патент рақами  
(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 
санаси 
(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 
(22) - талабномани топшириш санаси 
(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 
аввалроқ келиб тушган талабномага қўшимча 
материалларнинг келиб тушиш санаси 
(31) - устуворлик талабномасининг рақами 
(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 
санаси 
(33) - устуворлик талабномаси топширилган 
мамлакат коди  
(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-
нинг чоп этилиш санаси  
(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 
(СНХТ) индекс(лар)и 
(54) - саноат намунасининг номи 
(55) - саноат намунасининг тасвири (расм, фото-
сурат)  
(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 
қилинган патент ҳужжатининг рақами  
(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 
коди 
(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 
(73) - патентга эгалик қилувчининг номи, 
мамлакат коди 
 
 
 

(11) - номер патента  
(15) -  дата регистрации/дата продления  
 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки  
(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-
ления дополнительных материалов к более ран-
ней заявке  
(31) - номер приоритетной заявки 
(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны, в которую была подана прио-
ритетная заявка 
(45) - дата публикации зарегистрированного про-
мышленного образца 
(51) - индекс(ы) Международной классификации 
промышленных образцов (МКПО)  
(54) - название промышленного образца 
(55) - воспроизведение промышленного образца 
(рисунок, фотография) 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя автора, код страны 
(73) - имя патентообладателя, код страны 
 
 
 
 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 
саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 
в Государственном реестре промышленных образцов 

 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 
 

(11) SAP 00958   (51) 01-01; 09-01; 09-03 
(15) 28.06.2012  
(18) 01.08.2014  
(21) SAP 2011 0063   (22) 01.08.2011  
(71)(73) "Delta Global Plast" масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью "Delta Global Plast", UZ 
(72) Мурат Севара Бахтиеровна, UZ 
(54) Озик-овкат саноати учун пластмасс найчалар (3 вариантли)  
Трубочки пластмассовые для пищевой промышленности (3 варианта) 
 
(55)  
 

 
  

 
 

___________________ 
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(11) SAP 00959   (51) 02-02 
(15) 27.06.2012    
(18) 01.11.2013  
(21) SAP 2010 0103   (22) 01.11.2010  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой промышленности, UZ 
(72) Камилова Халида Хафизовна, Муминова Умида Тохтасиновна, Акрамова Замира Истам кизи, UZ 
(54) Болалар спорт костюми  
Детский спортивный костюм 
 
(55)  

 
 

___________________ 
 

 
(11) SAP 00960   (51) 02-02 
(15) 27.06.2012  
(18) 01.11.2013  
(21) SAP 2010 0104   (22) 01.11.2010  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой промышленности, UZ 
(72) Камилова Халида Хафизовна, Муминова Умида Тохтасиновна, Акрамова Замира Истам кизи, UZ  
(54) Спорт костюми 
Спортивный костюм  
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(55)  

 
___________________ 

 
 
(11) SAP 00961   (51) 02-04 
(15) 26.06.2012  
(18) 07.02.2014  
(21) SAP 2011 0007   (22) 07.02.2011  
(71)(73) Масъулияти чекланган жамияти "ANNUR TEX" қўшма корхонаси, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью совместное предприятие "ANNUR TEX", UZ 
(72) Акбаров Наримон Хасанович, UZ 
(54) "CHIPSI" шиппаклари  
Шлёпанцы "CHIPSI" 
 
(55)  

 
___________________ 
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(11) SAP 00962   (51) 05-05 
(15) 19.06.2012  
(18) 17.10.2014  
(21) SAP 2011 0096   (22) 17.10.2011  
(71)(73) «Genpodryadchik plus» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Oбщество с ограниченной ответственностью «Генподрядчик плюс», UZ 
(72) Муаллиф аноним 
Автор аноним 
(54) Газмол  
Ткань 
 
(55)  

 
___________________ 

 
 
(11) SAP 00963   (51) 05-05 
(15) 19.06.2012  
(18) 17.10.2014  
(21) SAP 2011 0097   (22) 17.10.2011  
(71)(73) «Genpodryadchik plus» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Oбщество с ограниченной ответственностью «Генподрядчик плюс», UZ 
(72) Муаллиф аноним 
Автор аноним 
(54) Газмол  
Ткань 
 
(55)  
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(11) SAP 00964   (51) 05-05 
(15) 19.06.2012  
(18) 17.10.2014  
(21) SAP 2011 0098   (22) 17.10.2011  
(71)(73) «Genpodryadchik plus» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Oбщество с ограниченной ответственностью «Генподрядчик плюс», UZ 
(72) Муаллиф аноним 
Автор аноним 
(54) Газмол  
Ткань 
 
(55)  

 
 

___________________ 
 
(11) SAP 00965   (51) 08-01 
(15) 28.06.2012  
(18) 14.10.2014  
(21) SAP 2011 0095   (22) 14.10.2011  
(71)(73) "Трактор" махсус конструкторлик бюроси унитар корхонаси, UZ 
Унитарное предприятие Специальное конструкторское бюро "Трактор", UZ 
(72) Усманов Исроил Исакович, Муслимов Шавкат Равильевич, Астанов Бекзод Жангибоевич,  
Ахмедов Шерзодбек Анвархон ўғли, UZ 
(54) Автомобил йўлларидан фойдаланиш ва таъмирлаш учун йўл фрезаси  
Дорожная фреза для ремонта и содержания автомобильных дорог 
 
(55)  
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(11) SAP 00966   (51) 09-01 
(15) 28.06.2012  
(18) 07.07.2014  
(21) SAP 2011 0055   (22) 07.07.2011  
(71)(73) «HYDROLIFE BOTTLERS» масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью «HYDROLIFE BOTTLERS», UZ 
(72) Касимов Абдунаби Кадирович, UZ 
(54) Бутилка (2 вариантли)  
Бутылка (2 варианта) 
 
(55)  

 
 
 

___________________ 
 
 
 
(11) SAP 00967   (51) 09-01 
(15) 28.06.2012  
(18) 15.07.2014  
(21) SAP 2011 0056   (22) 15.07.2011  
(71)(73) "HYDROLIFE BOTTLERS" масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью "HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(72) Касимов Абдунаби Кадирович, UZ 
(54) Шиша бутилка  
Бутылка стеклянная 
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(55)  

 
 
 

___________________ 
 
 
(11) SAP 00968  (51) 09-02 
(15) 18.06.2012  
(18) 12.10.2014  
(21) SAP 2011 0093   (22) 12.10.2011  
(71) (72) (73) Сидиков Икромжон Хикматиллаевич, UZ 
(54) Қопқоқли канистра (2 вариантли) 
Канистра с крышкой (2 варианта) 
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(55)  

 
 

___________________ 
 
 

3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент талабномаларнинг тизимли ва рақамли 
кўрсаткичлари 

 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на промышленные образцы 

 
Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 

Систематический указатель патентов на промышленные образцы 
 
 
Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
01-01 
02-02 

 
02-04 
05-05 

SAP 00958 
SAP 00959 
SAP 00960 
SAP 00961 
SAP 00962 
SAP 00963 
SAP 00964 

 
 
 
 

Саноат намуналарининг 
халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
08-01 
09-01 

 
 

09-02 
09-03 

SAP 00965 
SAP 00958 
SAP 00966 
SAP 00967 
SAP 00968 
SAP 00958 

 
___________________ 
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Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 
 
 

Талабнома рақами Патент рақами  Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента  Номер заявки Номер патента 
SAP 2010 0103 
SAP 2010 0104 
SAP 2011 0007 

SAP 00959 
SAP 00960 
SAP 00961 

 SAP 2011 0093 
SAP 2011 0095 
SAP 2011 0096 

 

SAP 00968 
SAP 00965 
SAP 00962 

 

SAP 2011 0055 SAP 00966  SAP 2011 0097 SAP 00963 
SAP 2011 0056 SAP 00967  SAP 2011 0098 SAP 00964 
SAP 2011 0063 SAP 00958    

     
     

___________________ 
 
 
 
 
 
 
Ушбу бўлимда 11 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения об одинадцати промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 
БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ 

ЗНАКАМ 
(Стандарт ВОИС ST.60) 

 
 
(111) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   
(181) - рўйхатдан ўтказиш муддатининг тугаш 
санаси 
(210) - талабнома рақами  
(220) - талабномани топшириш санаси 
(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  
(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 
рақами  
(320) - биринчи талабнома берилган сана  
(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-
кат ёки халқаро ташкилот коди  
(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 
классификацияси) учун товарлар ва/ёки хиз-
матларнинг Халқаро классификацияси индекс-
лари, товар ва/ёки хизмат кўрсатиш хизмати. 
(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-
диган элементи 
(540) - товар белгисини тасвирлаш   
(551) - жамоа белгиси эканлигига кўрсатма  
 
(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 
кўрсатма 
(591) - талабномада келтирилган рангларни 
кўрсатиш  
(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111) - номер регистрации  
(151) - дата регистрации 
(181) - дата истечения срока действия регистра-
ции 
(210) - номер заявки  
(220) - дата подачи заявки 
(230) - данные, касающиеся выставки  
(310) - порядковый номер, присвоенный первой 
заявке 
(320) - дата подачи первой заявки  
(330) - код страны или международной органи-
зации, куда была подана первая заявка 
(511) - индексы Международной классификации 
товаров и услуг для регистрации знаков 
(Ниццкая классификация), перечень товаров 
и/или услуг 
(526) - неохраняемый элемент товарного знака  
 
(540) - воспроизведение товарного знака  
(551) - указание на то, что знак является кол-
лективным  
(554) - трехмерный (объемный) знак  
 
(591) - указание заявленных цветов 
 
(732) - имя владельца зарегистрированного 
знака, код страны 
 

 
 
 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 
                       ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 
4.1. FG4W 

Товар белгилари Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган товар белгилари ҳақида 
маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 
 
(111) MGU 22685  
(151) 04.06.2012   (181) 18.05.2021  
(210) MGU 2011 0918  (220) 18.05.2011  
(732) "AFSONA MAKON" mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AFSONA MAKON", UZ 
(540)  

  
(511)  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар 
билан таъминлаш бўйича хизматлар; газакхона-
лар, қаҳвахоналар, кафетерийлар, ресторанлар, 
ўз-ўзига хизмат кўрсатиш ресторанлари, ишлаб 
чиқариш ва ўқув муассасаларидаги овқатхона-
лар, барларнинг хизматлари, таомлар тайёрлаш 
ва уларни уйга етказиб бериш бўйича хизматлар. 

__________ 
 
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; закусочные, кафе, кафетерии, 
рестораны, рестораны самообслуживания, 
столовые на производстве и в учебных заве-
дениях, услуги баров, услуги по приготовлению 
блюд и доставке их на дом.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22686 
(151) 04.06.2012   (181) 15.04.2021  
(210) MGU 2011 0712   (220) 15.04.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"CHROMOS PRODUCTION " қўшма корхонаси, 
UZ 
Совместное предприятие "CHROMOS PRODUC-
TION" в виде общества с ограниченной ответ-
ственностью, UZ 
(540)  

 
 

(511)  
29 Маргарин.  

__________ 
 
29 Маргарин.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22687  
(151) 04.06.2012   (181) 18.05.2021  
(210) MGU 2011 0917   (220) 18.05.2011  
(732) “SMART PLUS TRADING” mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“SMART PLUS TRADING”, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Бельёлар ҳидини яхшилаш учун хушбўй мод-
далар; хушбўй сув; бельё учун мум; кир ювиш 
учун совун дарахтининг пўстлоғи; бельё учун 
бўёқ моддалар; крахмал (аппрет); тозаловчи 
воситалар сифатида қўлланиладиган мойлар; 
оқлаш учун бўр; тозалаш учун бўр; совунлар; 
дезинфекцияловчи совунлар; дезодорацияловчи 
совунлар; газламаларнинг рангларини жонлан-
тириш учун совунлар; бельёни ивитиш учун 
препаратлар; газламаларга жило бериш учун 
препаратлар (бир оз крахмаллаш учун); бельёга 
жилва бериш учун препаратлар; кир ювишда 
бельёни юмшатиш учун препаратлар; кир ювиш 
учун препаратлар; қуруқ тозалаш учун препа-
ратлар; бельёни ювишда бўёқларни жонланти-
риш учун кимёвий маиший препаратлар; кир 
ювиш, тозалаш учун сода; доғларни кетказиш 
учун воситалар; ювиш воситалари (саноат ва 
тиббий мақсадларда фойдаланиладиганларидан 
ташқари).  
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35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; тижорат 
ахбороти бўйича агентликлар; реклама агентлик-
лари; таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш 
учун майдонлар ижараси; автоматлаштирилган 
маълумотлар базаларини юритиш; бухгалтерия 
китобларини юритиш; счётларни ёзиб бериш; 
товарларни намойиш қилиш; бозорни ўрганиш; 
фойдаланувчиларга тижорий ахборот ва масла-
ҳатлар; маркетинг соҳасида тадқиқотлар; бизнес-
ни ташкил қилиш ва бошқариш масалалари 
бўйича маслаҳатлар; бизнесни ташкил қилиш 
бўйича маслаҳатлар; бизнесни бошқариш бўйича 
маслаҳатлар; бизнес соҳасида мутахассислар 
маслаҳатлари; рекламани макетлаш; ижодий 
бизнес соҳасида менежмент; тижорат ёки рек-
лама мақсадларида кўргазмалар ташкил қилиш; 
тижорат ёки реклама мақсадларида савдо ярмар-
каларини ташкил қилиш; тижоратчилик фаолия-
тини баҳолаш; тўлов хужжатларини тайёрлаш; 
бизнесни бошқаришда кўмаклашиш; тижорат 
ёки саноат корхоналарини бошқаришда кўмак-
лашиш; товарларни чакана савдо мақсадида бар-
ча медиа воситаларида тақдим этиш; иқтисодий 
таҳминлаш; ким ошди савдоси; товарларни ҳара-
катлантириш (учинчи шахслар учун); афиша-
ларни ёпиштириш; намуналарни тарқатиш; хуж-
жатлардан нусха кўчириб кўпайтириш; статисти-
кага оид маълумотларни йиғиш ва тақдим этиш; 
ишбилармончилик юзасидан ўтказиладиган опе-
рациялар бўйича маълумотлар; солиқ деклара-
цияларини тузиш; счётлар тўғрисида ҳисоботлар 
тузиш; рўзномада реклама рубрикаларини 
тузиш; ишга ёллашда психологик тест ўтказиш; 
товарлар ва учинчи шахслар учун хизматларга 
берилган лицензияларни тижорий бошқариш; 
ҳаридларга тушган буюртмаларга ишлов бериш 
жараёнларини бошқариш; корхоналарнинг бир 
жойдан иккинчи жойга кўчиши билан боғлиқ 
бўлган хизматлар; нархларни солиштириш бўйи-
ча хизматлар; учинчи шахслар учун таъминотчи-
лик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни 
товарлар билан таъминлаш); ишбилармончилик 
юзасидан экспертиза.  

__________ 
 
3 Вещества ароматические для отдушивания 
белья; вода ароматическая; воск для белья; кора 
мыльного дерева для стирки; красители для 
белья; крахмал (аппрет); масла, используемые 
как очищающие средства; мел для побелки; мел 
для чистки; мыла; мыла дезинфицирующие; 
мыла дезодорирующие; мыла для оживления 
оттенков тканей; препараты для замачивания 
белья; препараты для лощения (подкрахма-
ливания) тканей; препараты для придания блеска  

белью; препараты для смягчения белья при 
стирке; препараты для стирки; препараты для 
сухой чистки; препараты химические бытовые 
для оживления красок при стирке белья; сода 
для стирки, чистки; средства для выведения 
пятен; средства моющие (за исключением ис-
пользуемых в промышленных и медицинских 
целях).  
35 Агентства по импорту-экспорту; агентства по 
коммерческой информации; агентства реклам-
ные; анализ себестоимости; аренда площадей 
для размещения рекламы; ведение автомати-
зированных баз данных; ведение бухгалтерских 
книг; выписка счетов; демонстрация товаров; 
изучение рынка; информация и советы коммер-
ческие потребителям; исследования в области 
бизнеса; исследования в области маркетинга; 
консультации по вопросам организации и управ-
ления бизнесом; консультации по организации 
бизнеса; консультации по управлению бизнесом; 
консультации профессиональные в области 
бизнеса; макетирование рекламы; менеджмент в 
области творческого бизнеса; организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; оценка коммерческой дея-
тельности; подготовка платежных документов; 
помощь в управлении бизнесом; помощь в уп-
равлении коммерческими или промышленными 
предприятиями; представление товаров на всех 
медиа средствах с целью розничной продажи; 
прогнозирование экономическое; продажа аук-
ционная; продвижение товаров (для третьих 
лиц); расклейка афиш; распространение образ-
цов; репродуцирование документов; сбор и пре-
доставление статистических данных; сведения о 
деловых операциях; составление налоговых дек-
лараций; составление отчетов о счетах; составле-
ние рекламных рубрик в газете; тестирование 
психологическое при найме на работу; управле-
ние коммерческое лицензиями на товары и услу-
ги для третьих лиц; управление процессами об-
работки заказов на покупки; услуги по переезду 
предприятий; услуги по сравнению цен; услуги 
снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-
печение предпринимателей товарами); экспер-
тиза деловая.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22688 
(151) 04.06.2012  (181) 07.10.2021  
(210) MGU 2011 1713   (220) 07.10.2011  
(732) «DEKOS GROUP» xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие «DEKOS GROUP», UZ 
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(540)  

 
(511)  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; канцелярия 
ва маиший мақсадлар учун ёпишқоқ моддалар, 
рассомлар учун ашёлар; мўйқаламлар; ёзув ма-
шиналари ва идора ашёлари (мебелдан ташқа-
ри); ўқув материаллари ва кўргазмали қуроллар 
(аппаратурадан ташқари); ўқув материаллари ва 
кўргазмали қуроллар (аппаратурадан ташқари); 
ўраш-жойлаш учун пластмасса материаллар 
(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); 
шрифтлар; типография клишелари.  

__________ 
 
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и 
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмас-
совые материалы для упаковки (не относящиеся 
к другим классам); шрифты; клише типографс-
кие.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22689  
(151) 04.06.2012   (181) 03.11.2021  
(210) MGU 2011 1859   (220) 03.11.2011  
(732) Ochiq aksiyadorlik jamiyat shaklidagi 
«MEBEL» O'zbekiston-Buyuk Britaniya qo'shma 
korxonasi, UZ 
Совместное Узбекско-Британское предприятие 
«MEBEL» в форме открытого акционерного 
общества, UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Қора, оқ, зарғалдоқ, жигар ранг. 
Черный, белый, оранжевый, коричневый. 
(511)  
37 Асфальтлаш; қудуқларни бурғилаш; қурилиш 
иншоотларини герметизациялаш; иншоотларни  

изоляциялаш; таъмирлаш масалалари бўйича 
ахборот; қурилиш масалалари бўйича ахборот; 
ғишт териш; локлаш; кўчаларга тош ётқизиш; 
қурилиш ҳавозаларини монтаж қилиш; мебел-
ларни тиқинлаш; қурилиш ишлари устидан назо-
ратли бошқарув; коррозияга қарши ишлов бе-
риш; гулқоғозларни ёпиштириб чиқиш; вивеска-
ларни бўяш ва янгилаш; биноларнинг ташқи сир-
тини тозалаш; тош-қурилиш ишлари; том ёпиш 
ишлари; бўёқчилик ишлари; сув ости таъмирлаш 
ишлари; қимматбаҳо мебель ясовчи уста-дурад-
горнинг таъмирлаш ишлари; сувоқчилик ишла-
ри; мебель қопламаларини таъмирлаш; мебел-
ларни қайта тиклаш; транспорт воситаларини 
мойлаш; омборхоналарни қуриш ва таъмирлаш; 
қурилиш; эшиклар ва деразаларни ўрнатиш; ир-
ригация қурилмаларини ўрнатиш ва таъмирлаш; 
иситиш ускуналарини ўрнатиш ва таъмирлаш; 
кондициялаш учун қўлланиладиган қурилмалар-
ни ўрнатиш ва таъмирлаш; совитиш ускунасини 
ўрнатиш ва таъмирлаш; электр приборларини 
ўрнатиш ва таъмирлаш; ошхона ускунасини 
ўрнатиш; мебелни парвариш қилиш.  

__________ 
 
37 Aсфальтирование; бурение скважин; гермети-
зация строительных сооружений; изоляция со-
оружений; информация по вопросам ремонта; 
информация по вопросам строительства; кладка 
кирпича; лакирование; мощение дорог; монтаж 
строительных лесов; набивка мебели; надзор 
контрольно-управляющий за строительными ра-
ботами; обработка антикоррозионная; оклеива-
ние обоями; окраска и обновление вывесок; 
очистка наружной поверхности зданий; работы 
каменно-строительные; работы кровельные; ра-
боты малярные; работы подводные ремонтные; 
работы ремонтные столяра-краснодеревщика; 
работы штукатурные; ремонт мебельной обивки; 
реставрация мебели; смазка транспортных 
средств; сооружение и ремонт складов; строи-
тельство; установка дверей и окон; установка и 
ремонт ирригационных устройств; установка и 
ремонт отопительного оборудования; установка 
и ремонт устройств для кондиционирования; 
установка и ремонт холодильного оборудования; 
установка и ремонт электроприборов; установка 
кухонного оборудования; уход за мебелью.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22690  
(151) 04.06.2012   (181) 26.08.2021  
(210) MGU 2011 1538   (220) 26.08.2011  
(732) "To'xtaniyoz-ota" фермер хўжалиги, UZ 
Фермерское хозяйство "To'xtaniyoz-ota", UZ 
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(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Неохраняемые элементы: производство 
колбасных изделий. 
(591) Қизил, қора, тилла ранг. 
Красный, черный, золотистый. 
(511)  
29 Колбаса маҳсулотлари. 

__________ 
 
29 Изделия колбасные.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22691  
(151) 04.06.2012   (181) 05.05.2021  
(210) MGU 2011 0842   (220) 05.05.2011  
(732) АЖМАЛ ХОЛДИНГС энд ИНВЕСТ-
МЕНТС ПРАЙВИТ ЛИМИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
3 ТХХТнинг 3-синф товарларига тааллуқли 
бўлган атирлар, концентрацияланган атирлар, 
аэрозол ўровдаги атирлар, эфир мойлари, қўллар 
учун кремлар, лосьонлар ва тана учун лосьонлар, 
парфюмлаштирилган упа, тальк, пардоз-андоз 
воситалари, сочлар учун мойлар, одеколон, 
совунлар, хона софлантиргичлари, ладан.  

__________ 
 
3 Духи, относящиеся к 3-му классу товаров 
МКТУ, концентрированные духи, духи в аэро-
зольной упаковке, эфирные масла, кремы, лосьо-
ны для рук и лосьоны для тела, парфюмирован-
ная пудра, тальк, средства косметические, масла 
для волос, одеколон, мыла, комнатные осве-
жители, ладан.  
 
__________________________________________ 
 
 

(111) MGU 22692  
(151) 04.06.2012   (181) 05.05.2021  
(210) MGU 2011 0841   (220) 05.05.2011  
(732) АЖМАЛ ХОЛДИНГС энд ИНВЕСТ-
МЕНТС ПРАЙВИТ ЛИМИТЕД, IN 
(540)  

 
(511)  
3 ТХХТнинг 3-синф товарларига тааллуқли 
бўлган атирлар, концентрацияланган атирлар, 
аэрозол ўровдаги атирлар, эфир мойлари, қўллар 
учун кремлар, лосьонлар ва тана учун лосьонлар, 
парфюмлаштирилган упа, тальк, пардоз-андоз 
воситалари, сочлар учун мойлар, одеколон, 
совунлар, хона софлантиргичлари, ладан.  

__________ 
 
3 Духи, относящиеся к 3-му классу товаров 
МКТУ, концентрированные духи, духи в аэро-
зольной упаковке, эфирные масла, кремы, лосьо-
ны для рук и лосьоны для тела, парфюмирован-
ная пудра, тальк, средства косметические, масла 
для волос, одеколон, мыла, комнатные осве-
жители, ладан.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22693 
(151) 04.06.2012   (181) 17.08.2021  
(210) MGU 2011 1475   (220) 17.08.2011  
(732) «ERTASH» mas'uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ERTASH», UZ 
(540)  

 
(511)  
1 Терини ошлаш учун мойлар; пишитилган 
терига ишлов бериш учун мойлар; ўсимликларни 
ҳимоялаш учун хлорланган антрацен мойи; 
саноат    мақсадлари   учун     рангсизлантирувчи  
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препаратлар; тўқимачилик мақсадлари учун 
намловчи препаратлар; бўяшда қўлланиладиган 
намловчи препаратлар.  
9 Электр переключателлар; чарм, териларнинг 
қалинлигини ўлчаш учун приборлар; электр даз-
моллар.  
37 Бельёни дазмоллаш, таъмирлаш масалалари 
бўйича ахборот; кийим-кечакларни таъмирлаш; 
ускунани ўрнатиш, таъмирлаш ва техник хизмат 
кўрсатиш; электр қурилмаларнинг ишларидаги 
халақитларни бартараф қилиш.  
42 Инжиниринг; материалларни синовдан ўтка-
зиш; тўқимачилик маҳсулотларини синовдан 
ўтказиш; механика соҳасида тадқиқотлар; янги 
товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); техник тадқиқотлар; 
сифат назорати; чегаралаш иши; кийим-кечак-
ларни моделлаштириш; интерьерни безатиш; 
учинчи шахслар учун веб-сайтларни яратиш ва 
техник хизмат кўрсатиш; саноат эстетикаси 
соҳасида хизматлар; техник-муҳандислик экс-
пертизаси.  

__________ 
 
1 Масла для дубления кожи; масла для обработ-
ки выделанной кожи; масло хлорированное 
антраценовое для защиты растений; препараты 
обесцвечивающие для промышленных целей; 
препараты увлажняющие для текстильных це-
лей; препараты увлажняющие, используемые 
при крашении.  
9 Переключатели электрические; приборы для 
измерения толщины кож, шкур; утюги электри-
ческие.  
37 Глажение белья, информация по вопросам 
ремонта; ремонт одежды; установка, ремонт и 
техническое обслуживание оборудования; устра-
нение помех в работе электрических установок.  
42 Инжиниринг; испытания материалов; испы-
тания текстильных изделий; исследования в 
области механики; исследования и разработка 
новых товаров (для третьих лиц); исследования 
технические; контроль качества; межевое дело; 
моделирование одежды; оформление интерьера; 
создание и техническое обслуживание веб-сай-
тов для третьих лиц; услуги в области промыш-
ленной эстетики; экспертиза инженерно-техни-
ческая.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22694  
(151) 04.06.2012   (181) 11.10.2021  
(210) MGU 2011 1722   (220) 11.10.2011  
(732) "AFROSIYOB BUSINESS CENTRE" масъ-
улияти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 
"AFROSIYOB BUSINESS CENTRE", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) business. 
(591) Оқ, ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, тўқ ҳаво ранг, 
олтин ранг. 
Белый, голубой, светло-голубой, темно-голубой, 
золотистый. 
(511)  
37 Қурилиш; яшаш учун мўлжалланмаган бино-
ларни қуриш.  

__________ 
 
37 Строительство; строительство нежилых поме-
щений.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22695  
(151) 04.06.2012   (181) 27.04.2021 
(210) MGU 2011 0772   (220) 27.04.2011  
(732) "TARAQQIYOT KELAJAK SARI METAN" 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"TARAQQIYOT KELAJAK SARI METAN", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) KSM. 
(591) Ҳаво ранг, яшил, кўк, қизил, қора, зарғал-
доқ, бинафша ранг. 
Голубой, зеленый, синий, красный, черный, 
оранжевый, фиолетовый. 
(511)  
37 Автотранспорт воситаларини газ билан тўл-
дириш хизматлари; автомобиль газ тўлдириш 
станциялари.  

__________ 
 
37 Услуги по газозаправке автотранспортных 
средств; автомобильные газозаправочные стан-
ции.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22696  
(151) 04.06.2012   (181) 27.06.2021  
(210) MGU 2011 1166   (220) 27.06.2011  
(732) «AVTOMATIZIROVANNIYE SISTEMI 
IZMERENIYA» mas'uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
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Общество с ограниченной ответственностью 
«AVTOMATIZIROVANNIYE SISTEMI IZME-
RENIYA», UZ 
(540)  

 
(511)  
9 Электрон тарозилар.  

__________ 
 
9 Весы электронные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22697  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1380   (220) 25.07.2011 
(230) 25.07.2011  
(310) 30 2011 004 754.5 
(320) 26.01.2011  (330) DE 
(732) Даймлер АГ, DE 
(540)  

 
(511)  
12 Моторли транспорт воситалари, автомобил-
лар ва уларнинг эҳтиёт қисмлари (12-синфга 
киритилганлари).  

__________ 
 
12 Моторные транспортные средства, автомо-
били и их запасные части (включенные в 12-й 
класс).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22698  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1381   (220) 25.07.2011  
(230) 25.07.2011  
(310) 30 2011 004 752.9 
(320) 26.01.2011  (330) DE 
(732) Даймлер АГ, DE 
(540)  

 
(511)  
12 Моторли транспорт воситалари, автомобил-

лар ва уларнинг эҳтиёт қисмлари (12-синфга 
киритилганлари).  

__________ 
 
12 Моторные транспортные средства, автомо-
били и их запасные части (включенные в 12-й 
класс).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22699  
(151) 04.06.2012   (181) 07.07.2021  
(210) MGU 2011 1251   (220) 07.07.2011  
(732) ЭлДжи Хаусхолд энд Хелс Кэр Лтд., KR 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Оқ, қора, оч яшил, оч сариқ. 
Белый, черный, светло-зеленый, светло-желтый.  
(511)  
3 Пардоз-андоз воситалари; сочлар учун шам-
пунлар; атир совун; тана учун тозалаш восита-
лари; идиш-товоқларни ювиш учун воситалар; 
кир ювиш учун воситалар; тиш пастаси; оғизни 
чайиш учун доривор бўлмаган препаратлар.  

__________ 
 
3 Косметика; шампуни для волос; туалетное 
мыло; очищающие средства для тела; средства 
для мытья посуды; средства для стирки; зубная 
паста; нелекарственные препараты для полоска-
ния рта.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22700  
(151) 04.06.2012   (181) 14.10.2021  
(210) MGU 2011 1737   (220) 14.10.2011  
(732) "QUALITY PRODUCT MANUFACTU-
RING" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"QUALITY PRODUCT MANUFACTURING", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) REPUBLIC OF UZBEKISTAN. 
(591) Яшил, оқ, сариқ, қора. 
Зеленый, белый, желтый, черный. 
(511)  
30 Чой.  

__________ 
 
30 Чай.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 22701  
(151) 04.06.2012   (181) 14.10.2021  
(210) MGU 2011 1738   (220) 14.10.2011  
(732) "MIRTEXNO POLIMER" масъулияти чек-
ланган жамият шаклидаги Ўзбек-Россия қўшма 
корхонаси, UZ 
Узбекско-Российское совместное предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью "MIRTEXNO POLIMER", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Шахсий фойдаланиш учун дезодорантлар; душ 
учун гель; идиш-товоқларни ювиш учун гель; 
ойналарни тозалаш учун суюқликлар, шу жум-
ладан шамолни тўсадиган ойналарни; суюқ со-
вунлар; дезинфекцияловчи суюқ совунлар; дезо-
дорацияловчи суюқ совунлар; доривор суюқ 
совунлар; оқартириш учун ишлатиладиган пре-
паратлар; сайқаллаш учун пасталар; ванналар 
учун пардозлаш препаратлари; гигиена мақсад-
лари учун атторлик-пардоз-андоз тоифасига 
мансуб бўлган препаратлар, пардоз ашёлари; 
сайқаллаш ёки ялтироқ тус бериш учун пре-
паратлар; кир ювиш учун препаратлар; зангни 
кетказиш учун препаратлар; тозалаш учун пре-
паратлар; тозалаш, сайқаллаш, ёғсизлантириш ва 
абразив ишлов бериш учун препаратлар; тоза-
лаш учун эритмалар; қўлларни ювиш учун воси-
талар; идиш-товоқларни ювиш учун воситалар; 
ювиш дезинфекциялаш воситалари; ювиш воси-
талари (саноат ва тиббий мақсадларда фойда-
ланиладиганларидан ташқари); ёғсизлантириш 
учун воситалар (саноат мақсадларида фойда-
ланиладиганларидан ташқари); шампунлар.  
5 Гигиена препаратлари; дезинфекцияловчи 
воситалар; ҳавони софлаш учун препаратлар; 
ҳашаротлар ва зарарли ҳайвонларни йўқотиш 
учун препаратлар; тиббий мақсадлар учун кимё-
вий препаратлар; гигиена мақсадлари учун 
дезинфекцияловчи воситалар; ҳожатхоналар 
учун дезинфекцияловчи воситалар; ванна хона-
лари учун дезинфекцияловчи воситалар; ювиш 
дезинфекциялаш воситалари; тиббий мақсадлар 
учун ювиш воситалари.  

__________ 
 
3 Дезодоранты для личного пользования; гель 
для душа: гель для мытья посуды; жидкости для 
чистки стекол, в том числе ветровых; мыла жид-

кие; мыла жидкие дезинфицирующие; мыла 
жидкие дезодорирующие; мыла жидкие лечеб-
ные; отбеливающие препараты; пасты для поли-
рования; препараты для ванн косметические; 
препараты для гигиенических целей, относящие-
ся к категории парфюмерно-косметических; 
туалетные принадлежности; препараты для 
полирования или придания блеска; препараты 
для стирки; препараты для удаления ржавчины; 
препараты для чистки; препараты для чистки, 
полирования, обезжиривания и абразивной обра-
ботки; растворы для очистки; средства для 
мытья рук; средства для мытья посуды; средства 
моющие дезинфицирующие; средства моющие 
(за исключением используемых в промышлен-
ных и медицинских целях): средства обезжири-
вающие (за исключением используемых в про-
мышленных целях); шампуни.  
5 Гигиенические препараты; дезинфицирующие 
средства; препараты для освежения воздуха; 
препараты для уничтожения насекомых и вред-
ных животных; препараты химические для меди-
цинских целей; средства дезинфицирующие для 
гигиенических целей; средства дезинфицирую-
щие для туалетов; средства дезинфицирующие 
для ванных комнат; средства моющие дезинфи-
цирующие; средства моющие для медицинских 
целей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22702 
(151) 04.06.2012  (181) 06.08.2020  
(210) MGU 2010 1485   (220) 06.08.2010  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"GULDON SHARQ-INDUSTRIAL" O'zbekiston-
Eron qo'shma korxonasi, UZ 
Узбекско-Иранское совместное предприятие 
"GULDON SHARQ-INDUSTRIAL" в виде обще-
ства с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Атир совун.  

__________ 
 
3 Туалетное мыло.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22703  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1370   (220) 25.07.2011  
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(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  
5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

__________ 
 
3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 22704  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1371   (220) 25.07.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
 

(540)  

 
(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  
5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

__________ 
 
3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22705  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1373   (220) 25.07.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 7                                  31.07.2012 
 

 83 

(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  
5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

__________ 
 
3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22706  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1374   (220) 25.07.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  

5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

__________ 
 
3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22707  
(151) 04.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1375   (220) 25.07.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  
5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 7                                  31.07.2012 
 

 84  

фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

__________ 
 
3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22708  
(151) 04.06.2012  (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1376   (220) 25.07.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"В.Н.Т." қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие «В.Н.Т.» в форме 
общества с ограниченной ответственностью, UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар, атторлик буюмлари, эфир мойлари, 
пардоз-андоз воситалари; гигиена воситалари 
учун препаратлар, пардоз-андоз воситалари 
билан тўйинтирилган салфеткалар, интим ги-
гиена учун нам салфеткалар.  
5 Тиббий мақсалар учун гигиена препаратлари; 
салфеткалар, гигиена ёстиқчалари, доривор во-
ситалар билан тўйинтирилган салфеткалар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ўров қоғози, ўраш-жойлаш учун 
қоғоз ёки пластмасса буюмлар, ўраш-жойлаш 
учун юмшоқ целлофан тахталар, ёрлиқлар, 
қоғозли пардоз-андоз салфеткалар, гримни артиб 
ташлаш учун қоғоз салфеткалар.  

3 Мыла, парфюмерные изделия, эфирные масла, 
косметика; препараты для гигиенических целей, 
салфетки, пропитанные косметическими лосьо-
нами, влажные салфетки для интимной гигиены.  
5 Гигиенические препараты для медицинских 
целей; салфетки, подушечки гигиенические, сал-
фетки, пропитанные лекарственными средства-
ми.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция, 
материалы для переплетных работ, фотоснимки, 
бумага упаковочная, изделия для упаковки бу-
мажные или пластмассовые, листы целлофа-
новые мягкие для упаковки, этикетки, салфетки 
косметические бумажные, салфетки бумажные 
для снятия грима.  
__________________________________________ 
  
(111) MGU 22709  
(151) 04.06.2012   (181) 21.07.2021  
(210) MGU 2011 1339   (220) 21.07.2011  
(732) ПепсиКо, Инк. (Шимолий Каролина штати 
корпорацияси), US 
ПепсиКо, Инк. (корпорация штата Северная 
Каролина), US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Оқ, яшил, зарғалдоқ, сариқ. 
Белый, зеленый, оранжевый, желтый. 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22710  
(151) 04.06.2012   (181) 24.09.2020  
(210) MGU 2010 1732   (220) 24.09.2010  
(732) Ўзбек-Туркия "POLAT" A.S. қўшма корхо-
наси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприятие 
"POLAT" A.S., UZ 
(540)  
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(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, 
ёғсизлантириш ва абразив ишлов бериш учун 
препаратлар; совунлар; атторлик буюмлари, 
эфир мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар 
учун лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
8 Қўл иш қуроллари ва асбоблари; пичоқ буюм-
лари; вилкалар ва қошиқлар.  
16 Қоғоз, картон ҳамда улардан ишланган бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; босма 
маҳсулот; муқовалаш ишлари учун материаллар; 
фотосуратлар; ёзувқоғоз товарлари; канцелярия 
ва маиший мақсадлар учун ёпишқоқ моддалар, 
рассомлар учун ашёлар; мўйқаламлар; ёзув ма-
шиналари ва идора ашёлари (мебелдан ташқа-
ри); ўқув материаллари ва кўргазмали қуроллар 
(аппаратурадан ташқари); ўқув материаллари ва 
кўргазмали қуроллар (аппаратурадан ташқари); 
ўраш-жойлаш учун пластмасса материаллар 
(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); 
шрифтлар; типография клишелари.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари (асл 
металлардан ишланганлари ёки улар билан қоп-
ланганларидан ташқари); тароқлар ва губкалар; 
чўткалар (мўйқаламлардан ташқари); чўтка маҳ-
сулотлари учун материаллар; тозалаш ва йи-
ғиштириш учун мосламалар; металл мочалкалар; 
ишлов берилмаган ёки қисман ишлов берилган 
шиша (қурилиш шишасидан ташқари); шиша, 
чинни ва фаянсдан бошқа синфларга мансуб 
бўлмаган буюмлар.  
22 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган йўғон ар-
қонлар, арқонлар, ингичка арқонлар, тўрлар, чо-
дирлар, бостирмалар, брезентлар, елканлар ва 
қоплар; тиқма материаллар (резина ва пластик 
материаллардан бўлганларидан ташқари); толали 
тўқимачилик хом ашёси.  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, ўрин 
ёпинғичлари ва дастурхонлар.  
25 Кийим-кечаклар, пойабзал, бош кийимлари.  
26 Кружевалар ва каштачилик буюмлари, жияк-
лар ҳамда ленталар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугма-
лар, илгаклар ва блочкалар, нина тўғнағичлар 
ҳамда игналар; сунъий гуллар.  

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
35 Реклама; магазинлар, товарларни чакана сав-
до мақсадида барча медиа воситаларида тақдим 
этиш, товарларни ҳаракатлантириш (учинчи 
шахслар учун), учинчи шахслар учун таъми-
нотчилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркор-
ларни товарлар билан таъминлаш), бизнес 
соҳасида менежмент; бизнес соҳасида маъмурий 
фаолият; офис хизмати.  
39 Товарларни ўраш-жойлаш ва сақлаш.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
парфюмерные изделия, эфирные масла, косме-
тика, лосьоны для волос; зубные порошки и пас-
ты.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия; вилки и ложки.  
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
писчебумажные товары; клейкие вещества для 
канцелярских и бытовых целей; принадлежности 
для художников; кисти; пишущие машины и 
конторские принадлежности (за исключением 
мебели); учебные материалы и наглядные посо-
бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-
вые материалы для упаковки (не относящиеся к 
другим классам); шрифты; клише типографские.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда (за 
исключением изготовленной из благородных 
металлов или покрытой ими); расчески и губки; 
щетки (за исключением кистей); материалы для 
щеточных изделий; приспособления для чистки 
и уборки; мочалки металлические; необработан-
ное или частично обработанное стекло (за ис-
ключением строительного стекла); изделия из 
стекла, фарфора и фаянса, не относящиеся к дру-
гим классам.  
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22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезенты, паруса и мешки, не относящиеся 
к другим классам; набивочные материалы (за 
исключением из резиновых и пластических ма-
териалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 
уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  
35 Реклама; магазины, представление товаров на 
всех медиасредствах с целью розничной про-
дажи, продвижение товаров (для третьих лиц), 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами), 
менеджмент в сфере бизнеса; административная 
деятельность в сфере бизнеса; офисная служба.  
39 Упаковка и хранение товаров.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22711  
(151) 05.06.2012   (181) 28.04.2021  
(210) MGU 2011 0787   (220) 28.04.2011  
(732) Камелион Баттари Ко, Лтд., CN 
(540)  

 
(511)  
7 Электр қайчилар; электр пичоқлар; электр қўл 
пармадасталари; қўл асбоблари (қўлли узатмага 
эга бўлганларидан ташқари); парчинлаш маши-
налари; елим суртиш учун электр пистолетлар; 
чангютгичлар; кир ювиш машиналари; маиший 
электр блендерлар, эмульгациялаш учун маиший 
электр қорғичлар; маиший электр шарбатсиқ-
қичлар.  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун прибор-
лар ва асбоблар; товуш ёки тасвирларни ёзиш, 
узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ёзиш дискла-
ри; аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 
автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-
лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 
бериш учун ускуна ва компьютерлар; ўт ўчириш 
учун ускуна, хусусан, компьютерларнинг пери-
ферия қурилмалари; сичқончалар учун гиламча-
лар; вақтни қайд қилиб бориш учун таймерлар, 
қурилмалар; ёруғлик ёрдамида сигнал берувчи 
аппаратлар (ялт этиб кўринадиган ёруғлик бе-
рувчилари); радиоприборлар; фотоёритгичлар, 
фотовспишка-лампалар; электр ўлчаш прибор-
лари ва қурилмалари; (электр) трансформатор-
лар; (электр) редукторлар; штепсель вилкалари 
ва розеткалари ҳамда бошқа электр бирикма-
лари; ўғрилик содир бўлишини олдини олиш 
учун электр қурилмалар; (электр) батареялар; 
чўнтак фонарлари ҳамда ўт олдириш тизимлари 
учун батареялар; гальваник элементларнинг 
батареялари, гальваник батареялар, қуёш бата-
реялари, (электр) зарядлаш қурилмалари, электр 
аккумуляторлар учун зарядлаш қурилмалари; 
электр таъминот тармоғи учун материаллар 
(симлар, ингичка симлар, кабеллар); электр акку-
муляторлар; мультипликациялар.  
11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-
лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 
совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув 
тақсимлаш ва санитария-техника қурилмалари, 
хусусан, лампаларнинг колбалари, электр лампа-
лар ва лампочкалар; чўнтак фонарлари; чўнтак 
электр прожекторлари; ёритиш учун люминес-
цент лампалар; машъал прожекторлари; прожек-
торлар; кўча фонарлари; сув ости прожектор-
лари; транспорт воситалари учун фонарлар; кав-
шарлашда ишлатиладиган лампалар; фонарлар; 
маиший электр вентиляторлар; гидрантлар; 
сувиситгичлар; совитгичлар; бельё учун электр 
қуритгичлар; (хоналарнинг) каминлари; бет-қўл 
ювиладиган хоналарда қўлларни қуритиш учун 
аппаратлар; ичимлик суви учун фильтрлар; 
чўнтак грелкалари; газ зажигалкалари; ёритиш 
приборлари ва қурилмалари.  

__________ 
 
7 Электрические ножницы; электрические ножи; 
электрические ручные дрели; ручные инстру-
менты (за исключением с ручным приводом); 
клепальные машины; электрические пистолеты 
для нанесения клея; пылесосы; стиральные ма-
шины; бытовые электрические блендеры, быто-
вые электрические мешалки для эмульгирова-
ния; бытовые электрические соковыжималки.  
9 Научные, морские, геодезические, фотографи-
ческие, кинематографические, оптические, для 
взвешивания, измерения, сигнализации, провер-
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ки (контроля), спасания и обучения; приборы и 
инструменты для передачи, распределения, 
трансформации, накопления, регулирования и 
управления электричеством; аппараты для 
записи, передачи и воспроизведения звука или 
изображений; магнитные носители информации, 
диски звукозаписи; торговые автоматы и меха-
низмы для аппаратов с предварительной опла-
той; кассовые аппараты, счетные машины, обо-
рудование для обработки информации и ком-
пьютеры; оборудование для тушения огня, в 
частности, периферийные устройства компью-
теров; коврики для мыши; таймеры, устройства 
для регистрации времени; светосигнальные ап-
параты (проблесковые); радиоприборы; фото-
осветители, лампы-фотовспышки; электрические 
измерительные приборы и устройства; транс-
форматоры (электрические); редукторы (элек-
трические); вилки, розетки штепсельные и дру-
гие электрические соединения; электрические 
устройства для предотвращения краж; батареи 
(электрические); батареи для карманных фона-
рей и для систем зажигания; батареи гальва-
нических элементов, гальванические батареи, 
солнечные батареи, зарядные устройства (элек-
трические), зарядные устройства для электри-
ческих аккумуляторов; материалы для сети элек-
троснабжения (провода, проволока, кабели); 
электрические аккумуляторы; мультипликации.  
11 Устройства для освещения, нагрева, получе-
ния пара, тепловой обработки пищевых про-
дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-
дораспределительные и санитарно-технические, 
в частности колбы ламп, электрические лампы и 
лампочки; карманные фонари; карманные про-
жекторы, электрические; люминесцентные лам-
пы для освещения; прожекторы факельные; про-
жекторы; уличные фонари; подводные прожек-
торы; фонари для транспортных средств; лампы 
паяльные; фонари; бытовые электрические вен-
тиляторы; гидранты; водонагреватели; холо-
дильники; электрические сушилки для белья; 
камины (комнатные); аппараты для сушки рук в 
умывальных комнатах; фильтры для питьевой 
воды; карманные грелки; газовые зажигалки; 
осветительные приборы и установки.  
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 22712 
(151) 05.06.2012   (181) 28.04.2021  
(210) MGU 2011 0789   (220) 28.04.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 

(540)  

 
(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22713  
(151) 05.06.2012   (181) 28.04.2021  
(210) MGU 2011 0798   (220) 28.04.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22714  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0805   (220) 02.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
3 Пардоз-андоз воситалари; пардоз ашёлари.  
18 Ҳамёнлар, кармонлар, рюкзаклар, аёллар сум-
калари, узун тасмали сумкалар, хўжалик сумка-
лари.  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
3 Косметика; туалетные принадлежности.  
18 Бумажники, кошельки, рюкзаки, сумки женс-
кий, сумки на длинном ремне, сумки хозяйствен-
ные.  
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22715  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0808   (220) 02.05.2011  
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(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўр-
газмалар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркаларини ташкил қи-
лиш; гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана 
савдо магазинлари ва универсал магазинларда 
товарлар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарлар-
ни чакана савдо мақсадида барча медиа восита-
ларида тақдим этиш; товарларни ҳаракатлан-
тириш (учинчи шахслар учун), шу жумладан 
магазинлар тармоғи доирасида чакана савдо хиз-
матлари; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама.  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и 
услуг в гипермаркетах, супермаркетах, магази-
нах розничной торговли и универсальных мага-
зинах; представление товаров на всех медиа- 
средствах с целью розничной продажи; продви-
жение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной торговли в рамках сети мага-
зинов; реклама; реклама интерактивная в ком-
пьютерной сети.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22716  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0809   (220) 02.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Гетралар, аёллар бельёси; колготкалар; ички 
бельё; носкилар, кийим-кечаклар, пайпоқлар.  

__________ 

25 Гетры, женское белье; колготки; нижнее 
белье; носки, одежда, чулки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22717  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0811   (220) 02.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўр-
газмалар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркаларини ташкил қи-
лиш; гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана 
савдо магазинлари ва универсал магазинларда 
товарлар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарлар-
ни чакана савдо мақсадида барча медиа восита-
ларида тақдим этиш; товарларни ҳаракатланти-
риш (учинчи шахслар учун), шу жумладан мага-
зинлар тармоғи доирасида чакана савдо хизмат-
лари; реклама; компьютер тармоғида интерфаол 
реклама.  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и 
услуг в гипермаркетах, супермаркетах, магази-
нах розничной торговли и универсальных мага-
зинах; представление товаров на всех медиа- 
средствах с целью розничной продажи; продви-
жение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной торговли в рамках сети мага-
зинов; реклама; реклама интерактивная в ком-
пьютерной сети.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22718  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0812   (220) 02.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
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(540)  

 
(511)  
25 Носкилар; пойабзал.  

__________ 
 
25 Носки; обувь. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22719  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0814   (220) 02.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
14 Жўн тақинчоқлар, соатлар, заргарлик безак-
лари.  
18 Ҳамёнлар, кармонлар, рюкзаклар, аёллар сум-
калари, узун тасмали сумкалар, хўжалик сумка-
лари.  
25 Галстуклар; бош кийимлари; трикотаж мол-
лар; пойабзал; кийим-кечаклар; колготкалар; 
носкилар; қўлқоплар (кийим-кечаклар); бел-
боғлар (кийим-кечаклар); трико; пайпоқлар; тиз-
загача келадиган пайпоқлар (гольфилар); шарф-
лар; шляпалар.  
26 Сочлар учун безаклар, хусусан сочлар учун 
тўғнагичлар; сочлар учун қисқичлар; сочлар 
учун безакли резинкалар. 

__________ 
 
14 Бижутерия, часы, ювелирные украшения.  
18 Бумажники, кошельки, рюкзаки, сумки жен-
ские, сумки на длинном ремне, сумки хозяй-
ственные.  
25 Галстуки; головные уборы; изделия трико-
тажные; обувь; одежда; колготки; носки; перчат-
ки (одежда); пояса (одежда); трико; чулки; чулки 
до колена (гольфы); шарфы; шляпы.  
26 Украшения для волос, а именно заколки для 
волос; зажимы для волос; декоративные резинки 
для волос.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22720  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0819   (220) 02.05.2011  

(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Галстуклар; бош кийимлари; трикотаж мол-
лар; пойабзал; кийим-кечаклар; колготкалар; 
носкилар; қўлқоплар (кийим-кечаклар); белбоғ-
лар (кийим-кечаклар); трико; пайпоқлар; тизза-
гача келадиган пайпоқлар (гольфилар); шарфлар; 
шляпалар.  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўргаз-
малар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама мақ-
садларида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш; 
гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана савдо 
магазинлари ва универсал магазинларда товар-
лар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарларни ча-
кана савдо мақсадида барча медиа воситаларида 
тақдим этиш; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун), шу жумладан магазин-
лар тармоғи доирасида чакана савдо хизматлари; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рек-
лама.  

__________ 
 
25 Галстуки; головные уборы; изделия трико-
тажные; обувь; одежда; колготки; носки; пер-
чатки (одежда); пояса (одежда); трико; чулки; 
чулки до колена (гольфы); шарфы; шляпы.  
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и ус-
луг в гипермаркетах, супермаркетах, магазинах 
розничной торговли и универсальных магазинах; 
представление товаров на всех медиасредствах с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров (для третьих лиц), в том числе услуги роз-
ничной торговли в рамках сети магазинов; рек-
лама; реклама интерактивная в компьютерной 
сети.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22721  
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0820   (220) 02.05.2011  
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(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Галстуклар; бош кийимлари; трикотаж мол-
лар; пойабзал; кийим-кечаклар; колготкалар; 
носкилар; қўлқоплар (кийим-кечаклар); белбоғ-
лар (кийим-кечаклар); трико; пайпоқлар; тизза-
гача келадиган пайпоқлар (гольфилар); шарфлар; 
шляпалар.  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўр-
газмалар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама 
мақсадларида савдо ярмаркаларини ташкил қи-
лиш; гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана 
савдо магазинлари ва универсал магазинларда 
товарлар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарлар-
ни чакана савдо мақсадида барча медиа восита-
ларида тақдим этиш; товарларни ҳаракатланти-
риш (учинчи шахслар учун), шу жумладан мага-
зинлар тармоғи доирасида чакана савдо хизмат-
лари; реклама; компьютер тармоғида интерфаол 
реклама.  

__________ 
 
25 Галстуки; головные уборы; изделия трико-
тажные; обувь; одежда; колготки; носки; перчат-
ки (одежда); пояса (одежда); трико; чулки; чулки 
до колена (гольфы); шарфы; шляпы.  
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и 
услуг в гипермаркетах, супермаркетах, магази-
нах розничной торговли и универсальных мага-
зинах; представление товаров на всех медиа- 
средствах с целью розничной продажи; про-
движение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной торговли в рамках сети мага-
зинов; реклама; реклама интерактивная в ком-
пьютерной сети.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22722 
(151) 05.06.2012   (181) 02.05.2021  
(210) MGU 2011 0821   (220) 02.05.2011  
(732) КОЛЛЕКТИВ ЛАЙСЕНЗИНГ ИНТЕРНЕ-
ШЕНАЛ, МЧЖ, АҚШ, US 

ООО КОЛЛЕКТИВ ЛАЙСЕНЗИНГ ИНТЕРНЕ-
ШЕНАЛ, США, US 
(540)  

 
(511)  
18 Ҳамёнлар, кармонлар, рюкзаклар, аёллар сум-
калари, узун камарли сумкалар, хўжалик сум-
калари.  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
18 Бумажники, кошельки, рюкзаки, сумки женс-
кие, сумки на длинном ремне, сумки хозяйствен-
ные.  
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22723  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0974   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўргаз-
малар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама мақ-
садларида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш; 
гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана савдо 
магазинлари ва универсал магазинларда товар-
лар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарларни ча-
кана савдо мақсадида барча медиа воситаларида 
тақдим этиш; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун), шу жумладан магазин-
лар тармоғи доирасида чакана савдо хизматлари; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рек-
лама.  

__________ 
 
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация вы-
ставок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или   рекламных  целях;   презентация   товаров и  
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услуг в гипермаркетах, супермаркетах, магази-
нах розничной торговли и универсальных мага-
зинах; представление товаров на всех медиа- 
средствах с целью розничной продажи; продви-
жение товаров (для третьих лиц), в том числе 
услуги розничной торговли в рамках сети ма-
газинов; реклама; реклама интерактивная в ком-
пьютерной сети.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22724  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0975   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
9 Қуёшдан сақловчи кўзойнаклар; кўзойнаклар 
учун ғилофлар.  
14 Жўн тақинчоқлар; соатлар; заргарлик безак-
лари.  
18 Ҳамёнлар; кармонлар; рюкзаклар; аёллар сум-
калари; узун камарли сумкалар; хўжалик сумка-
лари.  
25 Галстуклар; бош кийимлари; трикотаж мол-
лар; пойабзал; кийим-кечаклар; колготкалар; 
носкилар; қўлқоплар (кийим-кечаклар); белбоғ-
лар (кийим-кечаклар); трико; пайпоқлар; тизза-
гача келадиган пайпоқлар (гольфилар); шарфлар; 
шляпалар.  

__________ 
 
9 Очки солнцезащитные; футляры для очков.  
14 Бижутерия; часы; ювелирные украшения.  
18 Бумажники; кошельки; рюкзаки; сумки жен-
ские; сумки на длинном ремне; сумки хозяй-
ственные.  
25 Галстуки; головные уборы; изделия трико-
тажные; обувь; одежда; колготки; носки; пер-
чатки (одежда); пояса (одежда); трико; чулки; 
чулки до колен (гольфы); шарфы; шляпы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22725  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0976   (220) 24.05.2011  
(732) КОЛЛЕКТИВ ЛАЙСЕНЗИНГ ИНТЕРНЕ-
ШЕНАЛ, МЧЖ, АҚШ, US 

ООО КОЛЛЕКТИВ ЛАЙСЕНЗИНГ ИНТЕРНЕ-
ШЕНАЛ, США, US 
(540)  

 
(511)  
18 Ҳамёнлар; кармонлар; рюкзаклар; аёллар 
сумкалари; узун камарли сумкалар; хўжалик 
сумкалари.  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
18 Бумажники; кошельки; рюкзаки; сумки женс-
кие; сумки на длинном ремне; сумки хозяйствен-
ные.  
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22726  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0977   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Галстуклар; бош кийимлари; трикотаж мол-
лар; пойабзал; кийим-кечаклар; колготкалар; 
носкилар; қўлқоплар (кийим-кечаклар); белбоғ-
лар (кийим-кечаклар); трико; пайпоқлар; тизза-
гача келадиган пайпоқлар (гольфилар); шарфлар; 
шляпалар.  
35 Товарларни (пойабзал, кийим-кечаклар, ҳам-
ёнлар, сумкачалар, рюкзакларни) намойиш қи-
лиш; тижорат ёки реклама мақсадларида кўргаз-
малар ташкил қилиш; тижорат ёки реклама мақ-
садларида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш; 
гипермаркетлар, супермаркетлар, чакана савдо 
магазинлари ва универсал магазинларда товар-
лар ҳамда хизматлар тақдимоти; товарларни ча-
кана савдо мақсадида барча медиа воситаларида 
тақдим этиш; товарларни ҳаракатлантириш 
(учинчи шахслар учун), шу жумладан магазин-
лар тармоғи доирасида чакана савдо хизматлари; 
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реклама; компьютер тармоғида интерфаол рек-
лама.  

__________ 
 
25 Галстуки; головные уборы; изделия трико-
тажные; обувь; одежда; колготки; носки; перчат-
ки (одежда); пояса (одежда); трико; чулки; чулки 
до колен (гольфы); шарфы; шляпы. 
35 Демонстрация товаров (обуви, одежды, ко-
шельков, сумочек, рюкзаков); организация выс-
тавок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; презентация товаров и ус-
луг в гипермаркетах, супермаркетах, магазинах 
розничной торговли и универсальных магазинах; 
представление товаров на всех медиасредствах с 
целью розничной продажи; продвижение това-
ров (для третьих лиц), в том числе услуги роз-
ничной торговли в рамках сети магазинов; рек-
лама; реклама интерактивная в компьютерной 
сети.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22727  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0979   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22728  
(151) 05.06.2012  (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0980  (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
 

(540)  

 
(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22729  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0981   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  

 
(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22730  
(151) 05.06.2012   (181) 24.05.2021  
(210) MGU 2011 0982   (220) 24.05.2011  
(732) ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
АҚШ, US 
ПЕЙЛЕС ШУСОУРС ВОРЛДВАЙД, ИНК, 
США, US 
(540)  
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(511)  
25 Пойабзал.  

__________ 
 
25 Обувь.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22731  
(151) 05.06.2012   (181) 20.06.2021  
(210) MGU 2011 1128   (220) 20.06.2011  
(732) "SWISS TIME" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"SWISS TIME", UZ 
(540)  

 
(526) "Ветер времени" дан бўлак барча сўзлар.  
Все слова кроме "Ветер времени".  
(511)  
14 Занжирлар; соатлар учун занжирчалар; (қўл) 
соатлари.  
35 Реклама; товарларни ҳаракатлантириш (учин-
чи шахслар учун); учинчи шахслар учун таъми-
нотчилик хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркор-
ларни товарлар билан таъминлаш).  

__________ 
 
14 Цепи, цепочки для часов, часы (наручные).  
35 Реклама, продвижение товаров (для третьих 
лиц), услуги снабженческие для третьих лиц (за-
купка и обеспечение предпринимателей това-
рами).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22732  
(151) 04.06.2012   (181) 28.06.2021  
(210) MGU 2011 1172   (220) 28.06.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"SHAYHONTOHUR TEKSTIL" Ўзбек-Турк қўш-
ма корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприятие в 
форме общества с ограниченной ответствен-
ностью "SHAYHONTOHUR TEKSTIL", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Оқ, қора, зайтун ранги. 
Белый, черный, оливковый. 
(511)  
3 Абразивлар; амбра (атторликка оид); қасмоққа 
қарши маиший мосламалар; маиший антистатик-

лар; оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; 
соқол олиш учун қайроқтошлар (антисептиклар); 
сайқаллаш учун қайроқтошлар; абразив қоғоз; 
қумқоғоз; сайқалқоғоз; пардоз-андоз вазелини; 
пардоз-андоз мақсадлари учун момиқ пахта; пар-
доз-андоз мақсадлари учун қаттиқ дастакка ўр-
натилган пахта тампонлари; хушбўйлантирувчи 
моддалар (эфир мойлари); тўйинтирилган хамир-
дан тайёрланадиган қандолатчилик маҳсулотла-
ри учун хушбўйлантирувчи моддалар (эфир мой-
лари); ичимликлар учун хушбўйлантирувчи мод-
далар (эфир мойлари); бельё ҳидини яхшилаш 
учун хушбўйлантирувчи моддалар; хушбўйлан-
тирувчи сув; жавель суви; лаванда суви; пардоз 
суви; бельё учун мум; пол учун мум; мўйлов 
учун мум; тикувчилик муми; мебель ва полларни 
сайқаллаш учун мумлар; этиклар ёки пойабзаллар 
учун мумлар; гелиотропин; гераниол; грим; шах-
сий фойдаланиш учун дезодорантлар; хушбўй-
лантирувчи дарахтлар; атирлар; ойналарни то-
залаш учун суюқликлар, шу жумладан, олдинги 
ойналарни; пардоз-андоз мақсадлари учун мой-
лар; тозалаш учун вулқон кули; атторлик буюм-
лари; пардоз-андоз мақсадлари учун декоратив 
кўчирма тасвирлар; ионон (атторликка оид); сил-
лиқлаш тошлари; қошлар учун қаламлар; пардоз-
андоз қаламлари; кремний карбиди (абразив ма-
териал); металл карбидлари (абразив материал-
лар); алюминий аччиқтошлари (антисептиклар); 
сайқаллаш учун кизельгур; сунъий киприкларни 
ёпиштириш учун елимлар; улама сочларни ёпиш-
тириш учун елимлар; кир ювиш учун совун да-
рахти пўстлоғи; корунд (абразив); бельё учун 
бўёқ моддалар; соқоллар ва мўйловлар учун бўёқ 
моддалар; ҳожатхонадаги сув учун бўёвчи мод-
далар; пардоз-андоз бўёқ моддалари; крахмал 
(аппрет); пардоз-андоз кремлари; оқартирувчи 
пардоз-андоз кремлари; тери учун кремлар, мум-
лар; крокус (абразив материал); ладан; сочлар 
учун лок (аэрозоль); тирноқлар учун локлар; со-
қол олиш учун лосьонлар; сочлар учун лосьон-
лар; пардоз-андоз мақсадлари учун лосьонлар; 
пардоз-андоз ниқоблари; атирлар ва хушбўйлан-
тирувчи воситалар учун мойлар; пардоз-андоз 
мойлари; пардоз мойлари; эфир мойлари; кедр 
дарахтидан эфир мойлар; лимондан   эфир  мой- 
лар; тозаловчи воситалар сифатида фойдалани-
ладиган мойлар; бергамот мойи; гаультерий мо-
йи; ясмин мойи; лаванда мойи; бодом мойи; 
атиргул мойи; ёғсизлантириш учун терпентин 
мойи; пардоз-андоз мақсадлари учун ёпишқоқ 
материаллар; оқлаш учун бўр; тозалаш учун бўр; 
пардоз-андоз мақсадлари учун бодом сути; пар-
доз сути; мушк (атторликка оид); совунлар; де-
зинфекцияловчи совунлар; дезодорацияловчи со-
вунлар; соқол олиш учун совунлар; газламалар 
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рангини жилолантириш учун совунлар; кулча-
ланган пардоз совунлари; шифобахш совунлар; 
терлашга қарши совунлар; оёқлар терлашига 
қарши совунлар; бодом совуни; атторлик учун 
ялпиз; пардоз-андоз тўпламлари; жилвир; сунъ-
ий тирноқлар; атир; гул атирлари учун асослар; 
сайқаллаш учун пасталар; устаралар қайрала-
диган қайишлар учун пасталар; тиш пасталари, 
кукунлари; кўпиктош; пардоз-андоз мақсадлари 
учун водород пероксиди; абразив полотно; ши-
ша абразивли жилвир полотно; лаб бўёғи; пар-
доз-андоз мақсадлари учун ёғупалар; соқол 
олиш учун препаратлар; ванналар учун пардоз-
андоз препаратлари; атторлик-пардоз-андоз тои-
фасига тегишли бўлган гигиена мақсадлари учун 
препаратлар, пардоз ашёлари; сочларни жинга-
лак қилиш учун препаратлар; бельёни ивитиб қў-
йиш учун препаратлар; асбобларни ўткирлаш 
учун препаратлар; газламаларга жило бериш 
учун препаратлар (бир оз крахмаллаш учун); те-
ри рангини тиниқлантириш учун препаратлар; 
тиш протезларини сайқаллаш учун препаратлар; 
сайқаллаш ёки жилвалантириш учун препарат-
лар; оғизни чайиш учун препаратлар (тиббий 
мақсадларда фойдаланадиганларидан ташқари); 
озиш учун пардоз-андоз препаратлари; бельёга 
жило бериш учун препаратлар; кир ювишда 
бельёни юмшатиш учун препаратлар; кир ювиш 
учун препаратлар; қуруқ тозалаш учун препарат-
лар; гримни тозалаш учун препаратлар; бўёқлар-
ни тозалаш учун препаратлар; локларни тозалаш 
учун препаратлар; паркет мумини тозалаш учун 
препаратлар; зангни йўқотиш учун препаратлар; 
тирноқларни парваришлаш учун препаратлар; 
тозалаш учун препаратлар; тиш протезларини 
тозалаш учун препаратлар; гулқоғозларни то-
залаш учун препаратлар; оқова қувурларини 
тозалаш учун препаратлар; бельёни ювишда бў-
ёқларни жилолантириш учун кимёвий маиший 
препаратлар; грим упаси; олмос чанги (абразив); 
тозалаш учун эритмалар; сунъий киприклар; 
пардоз-андоз лосьонлари билан тўйинтирилган 
салфеткалар; махсар; ёғсизлантириш учун ски-
пидар; гуллар ва майсалар билан хушбўйланти-
рилган аралашмалар; оқартириш учун сода; кир 
ювиш, тозалаш учун сода; ванналар учун тузлар 
(тиббий мақсадларда фойдаланадиганларидан 
ташқари); оқартириш учун тузлар; тери учун 
сайқаллаш таркиблари; хушбўйлантирувчи мод-
далар билан дудлаш учун таркиблар; новшадил 
спирти (ювувчи, тозаловчи восита); пардоз-андоз 
мақсадлари учун елимшак воситалар; қошлар 
учун пардоз-андоз воситалари; доғларни кетка-
зиш учун воситалар; гримлаш учун воситалар; 
қорайиш учун пардоз-андоз воситалари; сочлар-
ни бўяш учун воситалар; перманентли жингалак 

қилиш учун нейтраллаштирувчи воситалар; кип-
риклар учун пардоз-андоз воситалари; тукларни 
йўқотиш учун воситалар (депиляторийлар); те-
рини парваришлаш учун пардоз-андоз восита-
лари; пойабзалларни тозалаш учун воситалар; 
пардоз-андоз воситалари; ҳайвонлар учун пардоз 
воситалари; киприклар ва қошларни бўяш учун 
пардоз-андоз воситалари; ювиш воситалари (са-
ноатда ва тиббий мақсадларда фойдаланилади-
ганларидан ташқари); ёғсизлантирувчи восита-
лар (саноат мақсадларида фойдаланадиганлари-
дан ташқари); пардоз-андоз мақсадлари учун 
рангсизлантирувчи воситалар; терлашга қарши 
пардоз воситалари; пардоз тальки; терпенлар 
(эфир мойлари); шампунлар; уй ҳайвонларини 
ювиш учун шампунлар; шишажилвир; сода иш-
қори; гул экстрактлари (атторликка оид); эфир 
эссенциялари; бадьяндан эссенция; ялпиз эссен-
цияси (эфир мойи). 
18 Ҳамёнлар; соябонлар; қуёшдан ҳимояловчи 
соябонлар; хужжатлар учун буюмлар (чарм-
атторлик моллари); кармонлар; ўраб-жойлаш 
учун чарм қоплар (хатжилдлар; ўровлар; сумка-
лар); ранецлар; чарм камарлар; рюкзаклар; сак-
вояжлар; йўл тўпламлари учун чарм сумкалар; 
кийим-кечаклар учун йўл сумкалари; аёллар 
сумкалари; ғилдиракли сумкалар; пляж сумка-
лари; спорт сумкалари; саёҳат сумкалари; хўжа-
лик сумкалари; мактаб сумкалари; чамадонлар; 
ясси чамадонлар; калитлар учун ғилофлар (чарм 
буюмлар).  
25 Банданалар (рўмоллар); ички бельё; терни 
шимиб олувчи ички бельё; блузалар; денгизчи-
ларнинг блузалари; боа; ботинкалар; брижилар; 
шимлар; бутсилар; сийнабандлар; кийим-кечак-
лар учун ёқалар; ечиб қўйиладиган ёқалар; эр-
какча кўйлаклар учун қистирмалар; юзни беки-
тиб турадиган тўрлар; калишлар; галстуклар; 
учи кенг бўлган бантли галстуклар; гамашилар 
(илгаклилари); гетралар; этикларнинг қўнжлари; 
нимчалар; трикотаж спорт маҳсулотлари; трико-
таж маҳсулотлари; пошналар; кальсонлар; кам-
зуллар; капюшонлар; шляпалар учун каркаслар; 
чўнтакчалар; кийим-кечаклар учун чўнтаклар; 
кашне; бош кийимлари учун соябонлар; колгот-
калар; комбинезонлар (кийим-кечаклар); сув 
чанғилари учун комбинезонлар; корсажлар; кос-
тюмлар; чўмилиш костюмлари; маскарад кос-
тюмлари; пляж костюмлари; курткалар; ливрея-
лар; лифлар; калта енгли майкалар; манжетлар; 
манишкалар; мантильялар; митенкалар; муфта-
лар (кийим-кечаклар); оёқлар учун муфталар; 
пойабзаллар учун набойкалар; болалар ошхў-
раклари (қоғозлиларидан ташқари); мўйнали 
накидкалар; қулоқпўшлар (кийим-кечаклар); 
носкилар; чўмилиш пойабзали; пляж пойабзали; 
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спорт пойабзали; пойабзал; қоғоз кийим-кечак-
лар; устки кийим-кечаклар; тайёр кийим-кечак-
лар; автомобилчилар учун кийим-кечаклар; ве-
лосипедчилар учун кийим-кечаклар; гимнастлар 
учун кийим-кечаклар; габардиндан кийим-кечак-
лар; жерсидан кийим-кечаклар; сунъий чармдан 
кийим-кечаклар; чарм кийим-кечаклар; трико-
таж кийим-кечаклар; форма кийим-кечаклари; 
кийим-кечаклар; пойабзал учун металл зиҳ; 
пальто; йўргаклар; пелериналар; қўлқоплар 
(кийим-кечаклар); пижамалар; плавкалар; бўйин 
рўмоллари; аёллар кўйлаклари; нам ўтказмай-
диган плашлар; бош учун боғловлар (бош ки-
йимлари); боғловлар; носкилар учун боғловлар; 
пайпоқлар учун боғловлар; тайёр астарлар (ки-
йим-кечакларнинг элементлари); қўлтиқликлар; 
тагчармлар; кийимни тутиб туриш учун икки 
елка оша тортиб қўйиладиган тасма; боғичли 
яримботинкалар; белбоғлар (кийим-кечаклар); 
белбоғ-кармонлар; янги туғилган чақалоқлар 
учун сеп; пойабзалнинг сирғалишига қаршилик 
қилувчи мосламалар; пуловерлар; пайпоқлар 
учун икки қаватли товонлар; пойабзаллар учун 
рантлар; эркакча кўйлаклар; сабо (пойабзал); 
сандалиялар; этиклар; сарилар; свитерлар; пой-
абзаллар учун бошлиқлар; патаклар; тогалар; 
трусиклар; гимнастика туфлилари; хонаки туф-
лилар; саллалар; бош кийимлари; фартуклар 
(кийим-кечаклар); халатлар; пойабзалнинг уч 
томонлари; душ учун чепчиклар; пайпоқлар; 
терни шимиб олувчи пайпоқлар; шол рўмоллар; 
соябонсиз чуқур бўлмаган думалоқ қалпоқча; 
чўмилиш қалпоқчалари; шарфлар; бутсилар учун 
тишлар; болалар иштончалари; початасмалар; 
шубалар; юбкалар; ички юбкалар.  

__________ 
 
3 Абразивы; амбра (парфюмерия); антинакипи-
ны бытовые; антистатики бытовые; аэрозоль для 
освежения полости рта; бруски для бритья (ан-
тисептики); бруски для полирования; бумага аб-
разивная; бумага наждачная; бумага полироваль-
ная; вазелин косметический; вата для космети-
ческих целей; ватные тампоны на жестком дер-
жателе для косметических целей; вещества аро-
матические (эфирные масла); вещества аромати-
ческие для кондитерских изделий из сдобного 
теста (эфирные масла); вещества ароматические 
для напитков (эфирные масла); вещества арома-
тические для отдушивания белья; вода аромати-
ческая; вода жавелевая; вода лавандовая; вода 
туалетная; воск для белья; воск для пола; воск 
для усов; воск портновский; воски для полиро-
вания мебели и полов; воски сапожные или 
обувные; гелиотропин; гераниол; грим; дезодо-
ранты для личного пользования; деревья арома-

тические; духи; жидкости для чистки стекол, в 
том числе ветровых; жиры для косметических 
целей; зола вулканическая для чистки; изделия 
парфюмерные; изображения переводные декора-
тивные для косметических целей; ионон (пар-
фюмерный); камни шлифовальные; карандаши 
для бровей; карандаши косметические; карбид 
кремния (абразивный материал); карбиды метал-
лов (абразивные материалы); квасцы алюминие-
вые (антисептики); кизельгур для полирования; 
клеи для прикрепления искусственных ресниц; 
клеи для прикрепления накладных волос; кора 
мыльного дерева для стирки; корунд (абразив); 
красители для белья; красители для бороды и 
усов; красители для воды в туалете; красители 
косметические; крахмал (аппрет); кремы косме-
тические; кремы косметические отбеливающие; 
кремы, воски для кожи; крокус (абразивный ма-
териал); ладан; лак для волос (аэрозоль); лаки 
для ногтей; лосьоны для бритья; лосьоны для во-
лос; лосьоны для косметических целей; маски 
косметические; масла для духов и ароматичес-
ких средств; масла косметические; масла туалет-
ные; масла эфирные; масла эфирные из кедра; 
масла эфирные из лимона; масла используемые 
как очищающие средства; масло бергамотовое; 
масло гаультериевое; масло жасминное; масло 
лавандовое; масло миндальное; масло розовое; 
масло терпентинное для обезжиривания; мате-
риалы клейкие для косметических целей; мел 
для побелки; мел для чистки; молоко миндаль-
ное для косметических целей; молоко туалетное; 
мускус (парфюмерия); мыла; мыла дезинфици-
рующие; мыла дезодорирующие; мыла для 
бритья; мыла для оживления оттенков тканей; 
мыла кусковые туалетные; мыла лечебные; мыла 
против потения; мыла против потения ног; мыло 
миндальное; мята для парфюмерии; наборы кос-
метические; наждак; ногти искусственные; оде-
колон; основы для цветочных духов; пасты для 
полирования; пасты для ремней для заточки 
бритв; пасты, порошки зубные; пемза; пероксид 
водорода для косметических целей; полотно аб-
разивное; полотно наждачное со стеклянным аб-
разивом; помада губная; помады для космети-
ческих целей; препараты для бритья; препараты 
для ванн косметические; препараты для гигие-
нических целей, относящиеся к категории пар-
фюмерно-косметических, туалетные принадлеж-
ности; препараты для завивки волос; препараты 
для замачивания белья; препараты для заточки 
инструментов; препараты для лощения (под-
крахмаливания) тканей; препараты для освет-
ления кожи; препараты для полирования зубных 
протезов; препараты для полирования или при-
дания блеска, препараты для полоскания рта (за 
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исключением используемых в медицинских це-
лях); препараты для похудания косметические; 
препараты для придания блеска белью, пре-
параты для смягчения белья при стирке; препа-
раты для стирки; препараты для сухой чистки; 
препараты для удаления грима; препараты для 
удаления красок; препараты для удаления лаков; 
препараты для удаления паркетного воска; пре-
параты для удаления ржавчины; препараты для 
ухода за ногтями; препараты для чистки; пре-
параты для чистки зубных протезов; препараты 
для чистки обоев; препараты для чистки сточных 
труб; препараты химические бытовые для ожив-
ления красок  при стирке белья; пудра гример-
ная; пыль алмазная (абразив); растворы для 
очистки; ресницы искусственные; салфетки про-
питанные косметическими лосьонами; сафрол; 
скипидар для обезжиривания; смеси ароматичес-
кие из цветов и трав; сода для отбеливания; сода 
для стирки, чистки; соли для ванн (за исключе-
нием используемых в медицинских целях); соли 
для отбеливания; составы для кожи полиро-
вальные; составы для окуривания ароматичес-
кими веществами; спирт нашатырный (моющее, 
очищающее средство); средства вяжущие для 
косметических целей; средства для бровей кос-
метические; средства для выведения пятен; 
средства для гримирования; средства для загара 
косметические; средства для окрашивания во-
лос; средства для перманентной завивки нейтра-
лизующие; средства для ресниц косметические; 
средства для удаления волос (депилятории); 
средства для ухода за кожей косметические; 
средства для чистки обуви; средства космети-
ческие; средства косметические для животных; 
средства косметические для окрашивания рес-
ниц и бровей; средства моющие (за исключе-
нием используемых в промышленных и меди-
цинских целях); средства обезжиривающие (за 
исключением используемых в промышленных 
целях); средства обесцвечивающие для космети-
ческих целей; средства туалетные против поте-
ния; тальк туалетный; терпены (эфирные масла); 
шампуни; шампуни для мытья комнатных жи-
вотных; шкурка стеклянная; щелок содовый; 
экстракты цветочные (парфюмерные); эссенции 
эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 
(эфирное масло). 
18 Бумажники; зонты; зонты солнечные; изделия 
для документов (кожгалантерея); кошельки; 
мешки кожаные (конверты, обертки, сумки) для 
упаковки; ранцы; ремешки кожаные; рюкзаки; 
саквояжи; сумки для дорожных наборов кожа-
ные; сумки для одежды дорожные; сумки жен-
ские; сумки на колесах; сумки пляжные; сумки 
спортивные; сумки туристские; сумки хозяйст-

венные; сумки школьные; чемоданы; чемоданы 
плоские; футляры для ключей (кожаные изде-
лия).  
25 Банданы (платки); белье нижнее; белье ниж-
нее, абсорбирующее пот; блузы; блузы матрос-
ские; боа; ботинки; бриджи; брюки; бутсы; 
бюстгальтеры; воротники для одежды; ворот-
ники съемные; вставки для рубашек; вуали; 
галоши; галстуки; галстуки-банты с широкими 
концами; гамаши (с застежками); гетры; голени-
ща сапог; жилеты; изделия спортивные трико-
тажные; изделия трикотажные; каблуки; кальсо-
ны; камзолы; капюшоны; каркасы для шляп; кар-
манчики; карманы для одежды; кашне; козырьки 
для головных уборов; колготки; комбинезоны 
(одежда); комбинезоны для водных лыж; корса-
жи; костюмы; костюмы купальные; костюмы 
маскарадные; костюмы пляжные; куртки; лив-
реи; лифы; майки с короткими рукавами; ман-
жеты; манишки; мантильи; манто; меха (одеж-
да); митенки; муфты (одежда); муфты для ног; 
набойки для обуви; нагрудники детские (за ис-
ключением бумажных); накидки меховые; науш-
ники (одежда); носки; обувь купальная; обувь 
пляжная; обувь спортивная; обувь; одежда бу-
мажная; одежда верхняя; одежда готовая; одеж-
да для автомобилистов; одежда для велосипе-
дистов; одежда для гимнастов; одежда из габар-
дина; одежда из джерси; одежда из искусствен-
ной кожи; одежда кожаная; одежда трикотажная; 
одежда форменная; одежда; окантовка металли-
ческая для обуви; пальто; пеленки; пелерины; 
перчатки (одежда); пижамы; плавки; платки 
шейные; платья; плащи непромокаемые; повязки 
для головы (головные уборы); подвязки; подвяз-
ки для носков; подвязки для чулок; подкладки 
готовые (элементы одежды); подмышники; по-
дошвы; подтяжки; полуботинки на шнурках; 
пояса (одежда); пояса-кошельки; приданое для 
новорожденного; приспособления, препятствую-
щие скольжению обуви; пуловеры; пятки для 
чулок двойные; ранты для обуви; рубашки; сабо 
(обувь); сандалии; сапоги; сари; свитеры; союзки 
для обуви; стельки; тоги; трусы; туфли гимнас-
тические; туфли комнатные; туфли; тюрбаны; 
уборы головные; фартуки (одежда); халаты; 
части обуви носочные; чепчики для душа; чулки; 
чулки, абсорбирующие пот; шали; шапочка 
круглая неглубокая без полей; шапочки купаль-
ные; шарфы; шипы для бутсов; штанишки детс-
кие; штрипки; шубы; юбки; юбки нижние.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22733  
(151) 04.06.2012   (181) 12.09.2021  
(210) MGU 2011 1586   (220) 12.09.2011  
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(732) «SIMFO» xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие «SIMFO, UZ 
(540)  

 
(511)  
16 Қоғоз, картон ва улардан бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган маҳсулотлар; босма маҳсулот; 
канцелярия ва маиший мақсадлар учун ёпишқоқ 
моддалар; идора ашёлари (мебелдан ташқари).  

__________ 
 
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
клейкие вещества для канцелярских и бытовых 
целей; конторские принадлежности (за исклю-
чением мебели).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22734  
(151) 07.06.2012  (181) 14.04.2021  
(210) MGU 2011 0704   (220) 14.04.2011  
(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
"ELSUN-SHAROB" O'zbekiston-Amerika qo'shma 
korxonasi, UZ 
Узбекско-Американское совместное предприя-
тие в форме общества с ограниченной ответ-
ственностью "ELSUN-SHAROB", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари).  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22735  
(151) 07.06.2012   (181) 10.03.2021  
(210) MGU 2011 0395   (220) 10.03.2011  
(732) Нетфликс, Инк., Делавэр штати 
корпорацияси, US 
Нетфликс, Инк., корпорация штата Делавэр, US 
(540)  

 

(511)  
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-
тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнали-
зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 
бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-
гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 
жамғариш, ростлаш ёки бошқариш учун при-
борлар ва асбоблар; товуш ёки тасвирларни 
ёзиш, узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; 
магнитли ахборот ташувчилар; товуш ёзиш 
дисклари; аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун 
савдо автоматлари ва механизмлари; касса аппа-
ратлари; ҳисоблаш машиналари; ахборотга иш-
лов бериш учун ускуна ва компьютерлар; ўт ўчи-
риш учун ускуна; аудио-, визуал ва аудиовизуал 
контентни ёзиш; узатиш ва олиш учун компью-
терларнинг аппарат воситалари; дастурий-аппа-
рат воситалари; дастурий таъминот; аппаратлар, 
приборлар, асбоблар ва ташувчи-материаллар; 
электрон қурилмалар учун ва оқимли узатиш 
учун қўлланиладиган қурилмалар учун компью-
терларнинг аппарат воситалари; дастурий-аппа-
рат воситалари; дастурий таъминот; электрон 
қурилмалар; оқимли узатиш учун қўлланила-
диган қурилмалар; масофали бошқариш қурил-
малари; компьютерлар ва алоқа тармоқлари, шу 
жумладан Интернет орқали юклантириш ёки 
оқимли узатиш воситасида тақдим этилаётган 
аудио-, визуал ва аудиовизуал ёзувлар ҳамда 
контент.  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; ча-
кана савдо магазинларининг хизматлари ва авва-
лдан ёзиб олинган видео ва аудио, видео ҳамда 
аудиовизуал ёзувлари ва контент билан он-лайн 
режимида автоматлаштирилган чакана савдо 
хизматлари.  
38 Телекоммуникациялар; алоқа хизматлари; 
кириш (ёки фойдаланиш) ҳуқуқининг телеком-
муникацион хизматлари; компьютерлар; Интер-
нет ва бошқа алоқа тармоқлари, шу жумладан 
аудио-, визуал ва аудиовизуал ташувчи-мате-
риаллар воситасида оқимли узатиш хизматлари; 
талабномага асосан видео узатиш бўйича хиз-
матлар; видеоэшиттириш; овозли сигналлар, 
маълумотлар, тасвирлар, сигналлар, хабарлар ва 
ахборотни узатиш; коммпьютер воситасида ало-
қа; электрон алоқа тармоқлари; эшиттириш хиз-
матларининг телекоммуникацион бирикмалари; 
хабарларни узатиш учун он-лайн эълонлар тах-
тасини тақдим этиш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш; таълимий, тарбиявий 
ҳамда кўнгилочар он-лайн хизматларини тақдим 
этиш; видеоёзувлар; аввалдан ёзиб олинган маг-
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нит тасмалари; рақамли видеодисклар; мульти-
медия ёзувлари ижараси; алоқа тармоқлари воси-
тасида видеоёзувлар; аввалдан ёзиб олинган маг-
нит тасмалари; рақамли видеодисклар; мульти-
медия ёзувлари ижараси; кўнгилхушликлар со-
ҳасидаги ахборот, шарҳлар ва индивидуал тав-
сияларни тақдим этиш; алоқа тармоқлари воси-
тасида кўнгилхушликлар соҳасидаги ахборот, 
обзорлар ва индивидуал тавсияларни тақдим 
этиш.  

__________ 
 
9 Приборы и инструменты научные, морские, 
геодезические, фотографические, кинематогра-
фические, оптические, для взвешивания, измере-
ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-
ния и обучения; приборы и инструменты для пе-
редачи, распределения, трансформации, накоп-
ления, регулирования или управления электри-
чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-
произведения звука или изображений; магнит-
ные носители информации, диски звукозаписи; 
торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 
предварительной оплатой; кассовые аппараты, 
счетные машины, оборудование для обработки 
информации; оборудование для тушения огня; 
аппаратные средства компьютеров, программно-
аппаратные средства, программное обеспечение, 
аппараты, приборы, инструменты и материалы-
носители для записи, передачи и получения 
аудио-, визуального и аудиовизуального контен-
та; аппаратные средства компьютеров, програм-
мно-аппаратные средства и программное обеспе-
чение для электронных устройств и устройств 
для потоковой передачи; электронные устрой-
ства; устройства для потоковой передачи; уст-
ройства дистанционного управления; аудио-, 
визуальные и аудиовизуальные записи и кон-
тент, предоставляемые посредством загрузки 
или потоковой передачи из компьютеров и сетей 
связи, в том числе из Интернета.  
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба; услуги магазинов розничной 
торговли и услуги автоматизированной рознич-
ной торговли в режиме онлайн предварительно 
записанными видео и аудио, видео и аудиови-
зуальными записями и контентом.  
38 Телекоммуникации; услуги связи; телекомму-
никационные службы доступа; услуги потоковой 
передачи посредством компьютеров, Интернета 
и других сетей связи, в том числе аудио, видео и 
аудиовизуальных материалов-носителей; услуги 
по передаче видео по запросу; видеовещание; 
передача голосовых сигналов, данных, изобра-
жений, сигналов, сообщений и информации; 

связь посредством компьютера; телекоммуни-
кационные соединения с электронными сетями 
связи, службами вещания; предоставление он-
лайновых досок объявлений для передачи сооб-
щений.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий; предо-
ставление онлайновых образовательных, воспи-
тательных и развлекательных услуг; прокат ви-
деозаписей, предварительно записанных маг-
нитных лент, цифровых видеодисков, мультиме-
дийных записей, прокат видеозаписей, предва-
рительно записанных магнитных лент, цифро-
вых видеодисков посредством сетей связи; пре-
доставление информации, обзоров и индиви-
дуальных рекомендаций в области развлечений; 
предоставление информации, обзоров и индиви-
дуальных рекомендаций в области развлечений 
посредством сетей связи.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22736  
(151) 07.06.2012   (181) 19.04.2021  
(210) MGU 2011 0724   (220) 19.04.2011  
(230) 05.01.2011  
(310) № m 2011 00089 
(320) 05.01.2011  (330) UA 
(732) Галлахер Лимитед, GB 
(540)  

 

 
 
(526) LONDON; SINCE 1879; Superslims  
(511)  
34 Ишлов берилган ёки ишлов берилмаган та-
маки, махорка; чекиладиган тамаки, трубкали та-
маки, ўраш ёки сигарет ёки папирсларни тўлди-
риш учун тамаки, чайналадигин тамак, чайнала-
дигин «снус» тамакиси; сигареталар, папирос-
лар, сигаралар, сигариллалар; тиббий ва даволаш 
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мақсадлари учун мўлжалланмаган, алоҳида ёки 
тамаки билан бирга сотиладиган чекиш учун 
моддалар; ҳидланадигин тамаки; 34-синфга ки-
ритилган чекиш анжомлари; сигарета, папирос 
қоғози, сигарета, папирос гильзаси, гугуртлар. 

__________ 
 
34 Табак обработанный или необработанный, 
махорка; табак курительный, табак трубочный, 
табак для самокруток или набивания сигарет и 
папирос, табак жевательный, табак жевательный 
«снус»; сигареты, папиросы, сигары, сигариллы; 
вещества для курения, продаваемые отдельно 
или в смеси с табаком, не для медицинских или 
лечебных целей; табак нюхательный; куритель-
ные принадлежности, включенные в 34-й класс; 
сигаретная, папиросная бумага, сигаретные, па-
пиросные гильзы, спички.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22737  
(151) 07.06.2012   (181) 02.11.2021  
(210) MGU 2011 1848   (220) 02.11.2011  
(732) "NUTECO PACK AND STORE" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"NUTECO PACK AND STORE", UZ 
(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 
учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ёғ-
сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-
паратлар; совунлар; атторлик буюмлари; эфир 
мойлари; пардоз-андоз воситалари; сочлар учун 
лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари.  
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
ҳаракатланувчи аппаратлар.  
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 
арча безаклари.  

__________ 
 
3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 
для стирки; препараты для чистки, полирования, 
обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
косметика, лосьоны для волос; зубные порошки 
и пасты.  
12 Транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле, воде и воздуху.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22738 
(151) 07.06.2012   (181) 02.09.2021  
(210) MGU 2011 1556   (220) 02.09.2011  
(230) 02.03.2011  
(310) 9164747, 9164746 
(320) 02.03.2011  (330) CN 
(732) Чунцин Юань Инновэйшн Текнолоджи 
Ко., Лтд., CN 
(540)  

 
(511)  
12 Вагонеткалар; ер усти камлитражли восита-
лар; автомобиллар; моторли транспорт воси-
талари; транспорт воситалари учун амортизатор-
лар; транспорт воситалари учун шиналар, дви-
гателлар; автомобиллар учун амортизаторлар; 
мотоцикллар; велосипедлар.  
37 Қурилиш масалалари бўйича ахборот; саноат 
корхоналарини қуриш; қурилиш; кон-руда фой-
дали қазилмаларини қазиб олиш; мебелларни 
тиқмалаш; автомобилларни таъмирлаш ва тех-
ник хизмат кўрсатиш; транспорт воситаларини 
ювиш; транспорт воситаларига хизмат кўрсатиш 
станциялари; шиналардаги протекторни тиклаш; 
машина ускунасини ўрнатиш, таъмирлаш ва 
техник хизмат кўрсатиш.  

__________ 
 
12 Вагонетки; средства наземные малолитраж-
ные; автомобили; моторные транспортные сред-
ства; амортизаторы для транспортных средств; 
шины для транспортных средств; двигатели; 
амортизаторы для автомобилей; мотоциклы; 
велосипеды.  
37 Информация по вопросам строительства; 
строительство промышленных предприятий; 
строительство; добыча горнорудных полезных 
ископаемых; набивка мебели; ремонт и техни-
ческое обслуживание автомобилей; мытье транс-
портных средств; станции обслуживания транс-
портных средств; восстановление протектора на 
шинах; установка, ремонт и техническое обслу-
живание машинного оборудования.  
 
__________________________________________ 
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(111) MGU 22739  
(151) 07.06.2012   (181) 03.10.2021  
(210) MGU 2011 1677   (220) 03.10.2011  
(732) Отис Элевейтор Компани, US 
(540)  

 
(511)  
7 Юккўтаргичлар, лифтлар, эскалаторлар, ҳара-
катланувчи йўлкалар, улар учун қисмлар ва де-
таллар.  
37 Юккўтаргичлар, лифтлар, экскалаторлар, 
ҳаракатланувчи йўлкалар, улар учун қисмлар 
ҳамда деталлларни ўрнатиш, модернизациялаш, 
техник хизмат кўрсатиш ҳамда таъмирлаш.  

__________ 
 
7 Подъёмники, лифты, эскалаторы, движущиеся 
дорожки, части и детали для них.  
37 Установка, модернизация, техническое обслу-
живание и ремонт подъёмников, лифтов, эска-
латоров, движущихся дорожек, частей и деталей 
для них.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22740  
(151) 08.06.2012   (181) 25.11.2020  
(210) MGU 2010 2150   (220) 25.11.2010  
(230) 15.09.2009  
(310) 77/827132 
(320) 15.09.2009  (330) US 
(732) Хьюлетт-Пакард Девелопмент Компани, 
Эл.Пи., US 
(540)  

 
(511)  
2 Тонерли катрижлар; тизиллаган оқимли сиёҳ 
катрижлари; босма сиёҳлари; тонерлар.  
7 Босма пресслар ҳамда улар учун деталлар.  
9 Компьютерлар учун ахборот ташувчилар, ай-
нан эса ишлаб чиқарувчининг тушириладиган 
фирма маркировкаси; компьютер аппарат воси-
талари, компьютер периферияси, компьютер ва 
коммуникацион тармоқлар учун аппарат ҳамда 

дастур воситалари; маълумотларга ишлов бериш 
ва сақлаш тизимлари, принтерлар, факсимиль 
аппаратлари, тасвирларни шакллантириш учун 
аппарат ва дастур воситалари; сканерлар, фото 
нусха кўчириш қурилмалари, проекторлар, каль-
куляторлар, телефонлар, юқорида кўрсатиб 
ўтилган товарларга деталлар ҳамда эҳтиёт 
қисмлар; ёзиладиган ва қайта ёзиладиган тоза 
оптик ташувчилар; ёзиладиган ва қайта ёзила-
диган тоза CD ва DVD ҳамда юритмалар ва улар 
учун ёзиш қурилмалари.  
16 Қоғоз; принтерлар ҳамда графопостроителлар 
учун босувчи каллакчалар; брошюралар, қўллан-
малар, техник бюллетенлар, спецификациялар, 
маҳсулотларнинг каталоглари, буюмларни экс-
плуатация қилиш ва хизмат кўрсатиш бўйича 
қўлланмалар.  

__________ 
 
2 Картриджи с тонером; струйные чернильные 
картриджи; печатные чернила; тонеры.  
7 Печатные прессы и детали к ним.  
9 Носители информации для компьютеров, а 
именно наносимая фирменная маркировка про-
изводителя, компьютерные аппаратные средства, 
компьютерные программные средства, компью-
терная периферия, аппаратные и программные 
средства для компьютерных и коммуникацион-
ных сетей, системы обработки и хранения дан-
ных, принтеры, факсимильные аппараты, аппа-
ратные и программные средства для формирова-
ния изображений, сканеры, фотокопировальные 
устройства, проекторы, калькуляторы, телефо-
ны, детали и запасные части к вышеуказанным 
товарам; записываемые и перезаписываемые 
чистые оптические носители; записываемые и 
перезаписываемые чистые CD и DVD и приводы 
и записывающие устройства для них.  
16 Бумага; печатающие головки для принтеров и 
графопостроителей; брошюры; руководства; тех-
нические бюллетени; спецификации; каталоги 
продукции; руководства по эксплуатации и 
обслуживанию изделий.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22741  
(151) 08.06.2012   (181) 26.05.2021  
(210) MGU 2011 0998   (220) 26.05.2011  
(732) Шеринг-Плау Лтд., CH 
(540)  

 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 7                                  31.07.2012 
 

 101 

(511)  
5 Инсон учун фапмацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты для человека.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22742  
(151) 08.06.2012   (181) 02.09.2021  
(210) MGU 2011 1558   (220) 02.09.2011  
(732) ОМРОН КОРПОРЕЙШН, JP 
(540)  

 
(511)  
9 Тортиш учун ускуна; безменлар; қадамўлча-
гичлар; ўтилган масофани ҳисоблайдиган счёт-
чиклар; жисмоний нагрузкалар вақтида инсон-
нинг энергия сарфини ўлчаш учун приборлар; 
жисмоний фаолликни ўлчаш учун аппаратлар: 
инсоннинг жисмоний кўрсаткичларини ўлчаш 
учун приборлар; ўлчаш приборлари, айнан эса, 
машқ қилиш интенсивлигини ўлчаш учун при-
борлар; компьютер дастурлари (юклантири-
ладиган дастурий таъминот); компьютерлар 
учун дастурлар.  
10 Артериал босимни назорат қилиш учун қу-
рилмалар; артериал босимни назорат қилишда 
қўлланиладиган қурилмалар учун манжетлар; 
сфигмоманометрлар; стетоскоплар; электро-
кардиографлар; танада ёғ тўпланишини таҳлил 
қилиш мосламалари; танада ёғ миқдорини ўлчаш 
учун қурилмалар; тана таркибини таҳлил қилиш 
мосламалари (электрон приборлар); тана тар-
кибини назорат қилиш учун қурилмалар; тиббий 
термометрлар; юқори ҳарорат (иситмани) ўлчаш 
учун термометрлар; қулоқ термометрлари; тер-
мометрлар; уқалаш учун приборлар; тери ора-
сидан асабларни электр стимуляция қилиш мос-
ламалари; терапевтик электр приборлар; паст 
частотали терапевтик электр приборлар; инфра-
қизил терапевтик приборлар; тиббиётга оид 
пульверизаторлар; пуркагичлар; ингаляторлар; 
қонда қанд даражасини назорат қилиш учун қу-
рилмалар; глюкометрлар (қонда қанд даражаси-
ни ўлчаш учун приборлар); тиббий мақсадлар 
учун диагностик аппаратлар; тиббий мақсадлар-
даги таҳлиллар учун аппаратура; юрак ритмини 
назорат қилиш учун қурилмалар; косметик уқа-
лаш учун приборлар; эшитиш аппаратлари; анес-
тезия даражасини назорат қилиш учун прибор-
лар; томир уриш тўлқинини назрат қилиш учун 
қурилмалар; нафас билан чиқариб юборилувчи 
газни назорат қилиш учун қурилмалар; респиро-

метрлар; фотоэлектрик фотометрлар; беморлар-
ни кузатиш учун қурилмалар; организм ҳолати-
ни (томир уриши, нафас олиш, ҳарорат, баъзан 
қон босимини) назорат қилиш учун қурилмалар; 
томирларни диагностика қилиш учун аппарату-
ра.  
21 Электр тиш чўткалари; тиш чўткалари; электр 
тиш чўткалари учун алмашиб туриладиган чўт-
ка-каллакчалар; тишларнинг иплари.  

__________ 
 
9 Оборудование для взвешивания; безмены; ша-
гомеры; счетчики пройденного расстояния; при-
боры для измерения расхода энергии человека 
при физических нагрузках; аппараты для измере-
ния физической активности; приборы для изме-
рения физических показателей человека; прибо-
ры измерительные, а именно приборы для изме-
рения интенсивности тренировок; программы 
компьютерные (загружаемое программное обес-
печение); программы для компьютеров.  
10 Устройство для контроля артериального дав-
ления; манжеты для устройств для контроля ар-
териального давления; сфигмоманометры; стето-
скопы; электрокардиографы; анализаторы жиро-
вых отложений; устройства для измерения со-
держания жира в теле; анализаторы (электрон-
ные приборы) состава тела; устройства для кон-
троля состава тела; медицинские термометры; 
термометры для измерения высокой темпера-
туры (жара); ушные термометры; термометры; 
приборы для массажа; чрескожные электрости-
муляторы нервов; электрические терапевтичес-
кие приборы; низкочастотные электрические те-
рапевтические приборы; инфракрасные терапев-
тические приборы; пульверизаторы медицинс-
кие; распылители; ингаляторы; устройства для 
контроля уровня сахара в крови; глюкометры 
(приборы для измерения уровня сахара в крови); 
аппараты диагностические для медицинских це-
лей; аппаратура для анализов для медицинских 
целей; устройства для контроля сердечного рит-
ма; приборы для косметического массажа; аппа-
раты слуховые; приборы для контроля уровня 
анестезии; устройства для контроля пульсовой 
волны; устройства для контроля выдыхаемого 
газа; респирометры; фотоэлектрические фото-
метры; устройства для наблюдения за больными; 
устройства для контроля состояния организма 
(пульс, дыхание, температура, иногда кровяное 
давление); аппаратура для диагностики сосудов.  
21 Щетки зубные электрические; щетки зубные; 
сменные щетки-головки для электрических зуб-
ных щеток; нити зубные.  
 
__________________________________________ 
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(111) MGU 22743  
(151) 08.06.2012   (181) 02.11.2021  
(210) MGU 2011 1851   (220) 02.11.2011  
(732) "ARVEST FOOD" mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ARVEST FOOD", UZ 
(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского хо-
зяйства, огородническтва и лесоводства.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22744  
(151) 08.06.2012   (181) 24.02.2021  
(210) MGU 2011 0337   (220) 24.02.2011  
(732) Очиқ акциядорлик жамияти "Компания 
ЮНИМИЛК", RU 
Открытое акционерное общество "Компания 
ЮНИМИЛК", RU 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар; бола-

лар овқатлари; пластирлар; боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских 
целей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мёд, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-
сус, приправы; пряности; пищевой лед.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и прочие со-
ставы для изготовления напитков.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22745  
(151) 08.06.2012   (181) 17.03.2021  
(210) MGU 2011 0450   (220) 17.03.2011  
(732) Очиқ акциядорлик жамияти «Компания 
ЮНИМИЛК», RU 
Открытое акционерное общество «Компания 
ЮНИМИЛК», RU 
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(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар; бола-
лар овқатлари; пластирлар; боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-
ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 
маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-
латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-
нидан тайёрланган қиём; хамиртурушлар, нон-
войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-
ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи.  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 
бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-
лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайёрлаш 
учун қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-
ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-
дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 
изделия, мороженое; мёд, сироп из патоки; 
дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 
уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  
32 Пиво; минеральные и газированные воды и 
прочие безалкогольные напитки; фруктовые 
напитки и фруктовые соки; сиропы и прочие 
составы для изготовления напитков.  
__________________________________________ 

(111) MGU 22746  
(151) 11.06.2012   (181) 08.07.2021  
(210) MGU 2011 1252   (220) 08.07.2011  
(732) «SOFT SPACE» mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«SOFT SPACE», UZ 
(540)  

 
 

(551) Коллективный . 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-
да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-
чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-
ронлар; ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; метал-
ларни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; ошлаш моддалари; саноат мақсад-
лари учун елимловчи моддалар; агар-агар.  
2 Бўёқлар; алиф мойлари; локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-
диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 
нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-
симон металлар.  
4 Техника мойлари ва суртма мойлар; суртма 
мой материаллари; чангни ютиш, намлаш ва 
боғлаш учун таркиблар; ёқилғилар (шу жумла-
дан мотор бензинлари) ва ёритиш материаллари; 
ёритиш учун пиликлар ва шамлар.  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; 
металлдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 
металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 
йўллар учун металл материаллар; металл трос-
лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-
да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-
лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-
лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; рудалар.  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 
транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 
ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 
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(ер усти транспорт воситалари учун мўлжалла-
нганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 
асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган қиш-
лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  
8 Қўл иш қуроллари ва асбоблар; пичоқ буюм-
лари; вилкалар ва қошиқлар; совуқ қурол; уста-
ралар.  
10 Жарроҳлик, тиббиёт, стоматология ва вете-
ринария соҳасига оид приборлар ва асбоблар; 
қўл-оёқ протезлари; кўз ва тиш протезлари; ор-
топедия буюмлари; чоклар қўйиш учун мате-
риаллар.  
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
ҳаракатланувчи аппаратлар.  
13 Ўқ отиш қуроли, ўқ дорилар ва снарядлар; 
портловчи моддалар; мушакбозликлар.  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари, улардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар ёки қопламалар; заргарлик буюмлари; 
жўн тақинчоқлар; қимматбаҳо тошлар; соатлар 
ва бошқа хронометрик приборлар.  
15 Мусиқа асбоблари.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда 
ҳамда шу материаллардан бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган буюмлар; қисман ишлов бе-
рилган пластмассалардан буюмлар; тешик-тир-
қишларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш 
учун материаллар; нометалл эгилувчан қувур-
лар.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадон-
лар; ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, 
ҳассалар; хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 
эгар-жабдуқ буюмлари. 
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўка, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 
тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-
лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 
металл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қис-
ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-
дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган йўғон 
арқонлар, арқонлар, ингичка арқонлар, тўрлар, 
чодирлар, бостирмалар, брезентлар, елканлар ва 
қоплар; тиқма материаллар (резина ва пластик 
материаллардан бўлганларидан ташқари); толали 
тўқимачилик хом ашёси. 
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, ўрин 
ёпинғичлари ва дастурхонлар.  
25 Кийим-кечаклар, пойабзал, бош кийимлари.  
26 Кружевалар ва каштачилик буюмлари; жияк-
лар ҳамда ленталар; тугмачалар, шиқ-шиқ туг-
малар, илгаклар ва блочкалар; нина тўғнағичлар 
ҳамда игналар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, поллар учун ли-
нолеум ва бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-
лари ва нотўқима сирма қоплама материаллар. 
28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 
арча безаклари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар; тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-
рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 
операциялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
40 Материалларга ишлов бериш; фотокомпо-
зициялар тузиш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар 
билан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинча-
лик яшаб туришни таъминлаш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун ҳавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қонди¬риш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган шах-
сий ва ижтимоий хизматлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтети-
ческие смолы, необработанные пластические 
материалы; удобрения; составы для тушения 
огня; препараты для закалки и пайки    металлов;  
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препараты для консервирования пищевых про-
дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей; агар-агар.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы; листовые и 
порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и художест-
венной печати.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения.  
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 
строительные материалы; передвижные метал-
лические конструкции и сооружения; металли-
ческие материалы для рельсовых путей; метал-
лические тросы и проволока (неэлектрические); 
скобяные и замочные изделия; металлические 
трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 
относящиеся к другим классам; руды.  
7 Машины и станки; двигатели (за исключением 
предназначенных для наземных транспортных 
средств); соединения и элементы передач (за 
исключением предназначенных для наземных 
транспортных средств); сельскохозяйственные 
орудия, иные чем орудия с ручным управле-
нием; инкубаторы.  
8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-
лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
12 Транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле, воде и воздуху.  
13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и снаря-
ды; взрывчатые вещества; фейерверки.  
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-
ценные камни; часы и прочие хронометрические 
приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 
изделия из этих материалов, не относящиеся к 
другим классам; изделия из частично обработан-
ных пластмасс; материалы для конопачения, 
уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 
трубы.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособле-
ния для чистки и уборки; мочалки металличес-
кие; необработанное или частично обработанное 
стекло (за исключением строительного стекла); 
изделия из стекла, фарфора и фаянса, не относя-
щиеся к другим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за ис-
ключением из резиновых и пластических мате-
риалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы.  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы, нетекстильные.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов; составление фотоком-
позиций.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
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44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства.  
45 Услуги юридические; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказывае-
мые другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22747  
(151) 11.06.2012   (181) 16.08.2021  
(210) MGU 2011 1471   (220) 16.08.2011  
(732) "ФАРОВОН" масъулияти чекланган жа-
мияти саноат-савдо компанияси, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
производственно-торговая компания "ФАРО-
ВОН", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Ароқ.  

__________ 
 
33 Водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22748  
(151) 11.06.2012   (181) 16.08.2021  
(210) MGU 2011 1472   (220) 16.08.2011  
(732) "ФАРОВОН" масъулияти чекланган жа-
мияти саноат-савдо компанияси, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
производственно-торговая компания "ФАРО-
ВОН", UZ 
(540)  

 

(511)  
33 Ароқ.  

__________ 
 
33 Водка. 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22749  
(151) 12.06.2012   (181) 01.06.2021  
(210) MGU 2011 1018   (220) 01.06.2011  
(732) "MULTIMIX BUILDING" mas'uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MULTIMIX BUILDING", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Барча сўзлар, ҳарфлар, рақамлар.  
Все слова, буквы, цифры. 
(591) Оқ, қора, яшил, оч яшил, тўқ яшил, қизил, 
тўқ қизил, оч қизил, бордо ранг, сариқ, тўқ са-
риқ, жигар ранг, оч жигар ранг, тўқ жигар ранг, 
кўк, тўқ кўк, оч қўқ, феруза ранг, хантал ранг. 
Белый, черный, зеленый, светло-зеленый, темно-
зеленый, красный, темно-красный, ярко-крас-
ный, бордовый, желтый, оранжевый, коричне-
вый, светло-коричневый, темно-коричневый, 
синий, темно-синий, светло-синий, бирюзовый, 
горчичный. 
(511)  
2 Колорловчи пасталар.  

__________ 
 
2 Колерующие пасты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22750 
(151) 12.06.2012   (181) 01.06.2021  
(210) MGU 2011 1019   (220) 01.06.2011  
(732) "MULTIMIX BUILDING" mas'uliyati chek-
langan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MULTIMIX BUILDING", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение. 
 
(526) Барча сўзлар, ҳарфлар, рақамлар. 
Все слова, буквы, цифры.  
(591) Оқ, қора, қизил, cариқ, кўк, оч кўк. 
Белый, черный, красный, желтый, синий, светло-
синий. 
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(511)  
2 Колорловчи пасталар. 

__________ 
 
2 Колерующие пасты.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22751  
(151) 12.06.2012   (181) 25.07.2021  
(210) MGU 2011 1367   (220) 25.07.2011  
(732) «SHAMIL-ALISHER» xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие «SHAMIL-ALISHER», UZ 
(540)  

 
(511)  
16 Бланклар, блокнотлар, канцелярия блокнот-
лари, узма варақли блокнотлар, брошюралар, 
буклетлар, варақли қоғоз, қайд қилиш қурилма-
лари учун қоғоз, ёғоч ёғочбўтқасидан қоғоз, нус-
ха кўчириш қоғози, пергамент қоғоз, почта қоғо-
зи, қоғоз, ахборот бюллетенлари, босма нашр-
лар, картон буюмлар, график тасвирлар, тақвим-
лар, узма тақвимлар, расмлар, карточкалар, кви-
танция китобчалари, босма график материаллар, 
муҳрлар, билдириш хатлари, ёзув приборлари, 
ёзув ашёлари, босма маҳсулот, дафтарлар, ёзув-
қоғоз товарлари, ёрлиқлар (газламалиларидан 
ташқари).  
35 Реклама агентликлари; рекламаларни жой-
лаштириш учун майдонлар ижараси; счётларни 
ёзиб бериш; товарларни намойиш қилиш; бозор-
ни ўрганиш; ишбилармончилик юзасидан ахбо-
рот; фойдаланувчиларга тижоратчилик ахбороти 
ва маслаҳатлари; бизнес соҳасида тадқиқотлар; 
маркетинг соҳасида тадқиқотлар; бизнес соҳаси-
да мутахассислар маслаҳатлари; рекламани 
макетлаш; босма нашрлар обзори; реклама мате-
риалларини янгилаш; матнга ишлов бериш; 
тижорат ёки реклама мақсадида кўргазмалар 
ташкил қилиш; тижорат ёки реклама мақсадида 
савдо ярмаркаларини ташкил этиш; витриналар-
ни безатиш; товарларни ҳаракатлантириш (учин-
чи шахслар учун); реклама матнларини нашр 
этиш; машина ёзув ишлари; радиореклама; 
афишаларни ёпиштириш; намуналарни тарқа-
тиш; реклама материалларини тарқатиш; 
реклама; компьютер тармоғида интерфаол рек-
лама; почта орқали реклама; телевизион рек-
лама; счётлар тўғрисида хисоботлар тузиш; 
реклама ёки товарларни ҳаракатлантириш учун 
манекенчилар хизмати; учинчи шахслар учун 

таъминотчилик хизматлари (сотиб олиш ва 
тадбиркорларни товарлар билан таъминлаш); 
фото нусха кўчириш. 
38 Босма янгилик агентликлари; телевизион 
эшиттириш; кабелли телевизион эшиттириш; 
электрон хабарлар тахтаси (телекоммуникация 
хизматлари); Интернетга киришга рухсатни таъ-
минлаш (провайдерлар хизматлари); Интернетга 
телекоммуникацион уланишни таъминлаш; теле-
магазинлар хизматларини тақдим этувчи теле-
коммуникацион каналларни тақдим этиш; ха-
барларни узатиш; компьютердан фойдаланган 
ҳолда хабарлар ва тасвирларни узатиш; шо-
шилинч эълонларни узатиш; телеграммаларни 
узатиш; электрон почта; радио эшиттириш; теле-
конференциялар (Интернет); абонентлик теле-
граф хизматининг хизматлари.  

__________ 
 
16 Бланки, блокноты, блокноты канцелярские, 
блокноты с отрывными листами, брошюры, бук-
леты, бумага в листах, бумага для регистрирую-
щих устройств, бумага из древесной массы, бу-
мага копировальная, бумага пергаментная, бума-
га почтовая, бумага, бюллетени информацион-
ные, издания печатные, изделия картонные, изо-
бражения графические, календари, календари от-
рывные, картинки, карточки, книжки квитанци-
онные, материалы графические печатные, печа-
ти, письма уведомительные, приборы письмен-
ные, принадлежности письменные, продукция 
печатная, тетради, товары писчебумажные, 
этикетки (за исключением тканевых).  
35 Агентства рекламные, аренда площадей для 
размещения рекламы, выписка счетов; демон-
страция товаров, изучение рынка, информация 
деловая; информация и советы коммерческие 
потребителям, исследования в области бизнеса, 
исследования в области маркетинга, консуль-
тации профессиональные в области бизнеса, ма-
кетирование рекламы, обзоры печати, обновле-
ние рекламных материалов, обработка текста, 
организация выставок в коммерческих или рек-
ламных целях; организация торговых ярмарок в 
коммерческих или рекламных целях; оформле-
ние витрин; продвижение товаров (для третьих 
лиц); публикация рекламных текстов; работы 
машинописные; радиореклама; расклейка афиш; 
распространение образцов; распространение рек-
ламных материалов; реклама; реклама интерак-
тивная в компьютерной сети; реклама почтой; 
реклама телевизионная; составление отчетов о 
счетах; услуги манекенщиков для рекламы или 
продвижения товаров; услуги снабженческие 
для третьих лиц (закупка и обеспечение пред-
принимателей товарами); фотокопирование.  
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38 Агентства печати новостей; вещание телеви-
зионное; вещание телевизионное кабельное; 
доска сообщений электронная (телекоммуни-
кационные службы); обеспечение доступа в 
Интернет (услуги провайдеров); обеспечение 
телекоммуникационного подключения к Интер-
нету; обеспечение телекоммуникационными ка-
налами, предоставляющими услуги телемага-
зинов; передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компью-
тера; передача срочных объявлений; передача 
телеграмм; почта электронная; радиовещание; 
телеконференции (Интернет); услуги абонент-
ской телеграфной службы.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22752  
(151) 12.06.2012   (181) 15.09.2021  
(210) MGU 2011 1592   (220) 15.09.2011  
(732) Mas'uliyti cheklangan jamiyat shakladagi 
«UCD Micros» O'zbekiston-Britaniya qo'shma kor-
xonasi, UZ 
Узбекско-Британское совместное предприятие 
«UCD Micros» в форме общества с ограниченной 
ответственностью, UZ 
 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) UCD. 
(591) Ҳаво ранг. 
Голубой. 
(511)  
9 Компьютерлар; ҳисоблаш машиналари учун 
ёзиб олинган дастурлар; дастурий таъминот.  
41 Ўқув жараёнини таъминлаш; таълим масала-
лари бўйича ахборот; замонавий компьютер ва 
ахборот технологияларига ўқитиш-ўргатиш.  

__________ 
 
9 Компьютеры; программы, записанные для вы-
числительных машин; программное обеспече-
ние.  
41 Обеспечение учебного процесса; информация 
по вопросам образования; обучение современ-
ным компьютерным и информационным техно-
логиям.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22753  
(151) 12.06.2012   (181) 01.11.2021  
(210) MGU 2011 1841   (220) 01.11.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"PAPFEN" хорижий корхонаси, UZ 

Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "PAPFEN", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Қизил, оқ. 
Красный, белый. 
(511)  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, ўрин 
ёпинғичлари ва дастурхонлар.  
25 Кийим-кечаклар, шу жумладан трикотаж бу-
юмлар.  
35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; товар-
ларни намойиш қилиш; бозорни ўрганиш; ти-
жорат ва реклама мақсадларида кўргазмалар 
ташкил қилиш; ким ошди савдоси; товарларни 
ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун).  
40 Кийим-кечаклар тикиш.  

__________ 
 
23 Нити текстильные и пряжа.  
24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
25 Одежда, в том числе трикотажные изделия.  
35 Агентства по импорту-экспорту; демонстра-
ция товаров, изучение рынка; организация выс-
тавок в коммерческих и рекламных целях; 
продажа аукционная; продвижение товаров (для 
третьих лиц).  
40 Пошив одежды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22754  
(151) 13.06.2012   (181) 18.01.2021  
(210) MGU 2011 0075   (220) 18.01.2011  
(732) Ритеил Роялти Компани, Невада штати 
корпорацияси, US 
Ритеил Роялти Компани, корпорация штата 
Невада, US 
(540)  

 
(511)  
18 Аёллар сумкалари, елка оша кўтариб юрила-
диган сумкалар, хонимларнинг сумкачалари, 
ҳамёнлар, хўжалик сумкалари, рюкзаклар.  

__________ 
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18 Женские сумки, сумки через плечо, дамские 
сумочки, бумажники, хозяйственные сумки, 
рюкзаки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22755  
(151) 13.06.2012   (181) 03.06.2020  
(210) MGU 2010 1067   (220) 03.06.2010  
(732) Галилео Интернешнл Текнолоджи ЛЛК, 
BB 
(540)  

 
(511)  
9 Компьютерлар, компьютер дастурий таъмино-
ти, маълумотларга ишлов бериш учун процес-
сорлар, компьютер мониторлари, экранлари, 
компьютер принтерлари ва қисмлари, улар учун 
деталлар; туризм индустрияси, тармоқ бирикма-
лари, калькуляция, йўл, хизмат сафари ҳамда 
савдо ҳаражатлари тўғрисида ҳисоб-китоб ва 
ҳисобот тақдим қилишда фойдаланиш учун ком-
пьютер дастурий таъминоти; сафарлар, транс-
портда ташишлар, саёҳатлар ҳамда кўнгилочар 
тадбирларни бронлаш ва уларга буюртма бериш, 
автомобилларнинг ижараси, маълумотлар база-
ларига кириш (ёки фойдаланиш) ҳуқуқига эга 
бўлиш, интерфаол намойиш, бронлаш ва буюрт-
ма бериш учун реал вақт режимида кириш (ёки 
фойдаланиш) ҳуқуқига эга бўлиш, маркетинга 
оид маълумотлар, хизмат сафари маълумотлари-
ни бошқариш, моддий-техника таъминотини 
бошқариш, туризм индустрияси учун бозорни 
ўрганиш, буюртмалар, бронлаш, реклама, он-
лайн режимида ахборотни сақлаш ва излаш, 
офис хўжалигини бошқариш ва саёҳатлар соҳа-
сидаги бизнесни бошқариш, чипталарни брон-
лаш, меҳмонхоналар ҳамда турар жойни брон-
лаш ва унга тавсиф бериш муносабати билан 
фойдаланиш учун компьютер дастурлари; ком-
пьютерлаштирилган туристик қўлланмалар, ка-
талоглар, маълумотномалар ва хариталар; ми-
жозларни транспортда ташишни ташкил қилиш, 
электрон жадваллар, ҳисоб-китоблар, бухгал-
терлик ҳисоб-китоби, матнлар ва бизнесни бош-
қариш учун иловаларга ишлов бериш учун ту-
ристик агентликлар фойдаланадиган компьютер 
сервис дастурий таъминоти ҳамда компьютер 
дастурий таъминоти; модемлар ва телекомму-
никацион аппаратлар, приборлар, қурилмалар ва 
асбоблар; савдо ҳаражатлари ва ишбилармон-
чилик тўғрисида ҳисоб-китобларни тузиш учун 
компьютер дастурий таъминоти ва дастурлар.  
16 Босма нашрлар, эксплуатация қилиш бўйича 

кўрсатмалар; компьютерларни эксплуатация 
қилиш бўйича қўлланмалар, компьютер маълу-
мотномалари; босма маҳсулот; компьютерлар, 
компьютер тизимлари, компьютерлар билан боғ-
лиқ бўлган товарлар ва хизматларга тааллуқли 
бўлган босма нашрлар; эксплуатация қилиш 
бўйича қўлланмалар ҳамда фойдаланувчи учун 
қўлланмалар; ўқув ва таълим, ўқитиш-ўргатиш 
материаллари; китоблар; компьютер нашрлари; 
ахборот бюллетенлари; вақтли матбуот, жур-
наллар; рўзномалар.  
35 Офис хўжалиги ва бизнесни бошқариш бў-
йича хизматларни тақдим этиш ҳамда учинчи 
шахслар учун саёҳатлар доирасида ахборотни 
компиляциялаш, сақлаш ва излаш бўйича хиз-
матлар; маълумотлар, тасвирлар ва электрон 
хабарларни электрон тарзда йиғиш, унга ишлов 
бериш ҳамда тақсимлаш; электрон он-лайн ахбо-
рот хизматлари, айнан эса, реклама ва телефон 
каналлари бўйича саёҳатлар, туризм ҳамда кўн-
гилхушликларгаалоқадор бўлган ахборот биз-
несини тақдим этиш; меҳмонхоналар, меҳмон-
хоналарнинг бошқарувчилари ва туризм индус-
трияси учун маълумотларни узатиш йўли билан 
реклама ҳамда ҳаракатлантириш; меҳмонхо-
налар ва туризм индустрияси йўналишида учин-
чи шахслар учун он-лайн режимида тўғридан-
тўғри амалга ошириладиган электрон маркетинг 
ва реклама хизматлари; интерфаол намойиш; 
меҳмонхона номерлари ва яшаш учун жойлар-
нинг жойлашган манзиллари ҳамда шароит-
ларини намойиш қилиш, кўрсатиш ва реклама 
қилиш; компьютерлаштирилган ахборот қиди-
руви.  
38 Маълумотларни узатиш, маълумотларни элек-
трон тарзда узатиш, тармоқ хизматлари кўрини-
шидаги телекоммуникациялар, компьютерлаш-
тирилган ахборотни излаш тизимларига тегишли 
бўлганларнинг барчаси; компьютерлаштирилган 
маълумотлар базалари йўли билан ахборот, тас-
вирлар ҳамда электрон ҳабарларни узатиш ва 
тақсимлаш учун он-лайн режимида электрон 
маълумотларни узатиш воситалари билан таъ-
минлашга тааллуқли бўлган алоқа хизматлари; 
маълумотларни узатиш ҳамда электрон эълонлар 
тахтаси хизматлари; маълумотлар, тасвирлар 
ҳамда электрон ҳабарларни йиғиш, ишлов бериш 
ва тақсимлаш бўйича хизматлар; компьютерга 
вақтни тақсимлаш режимида бир вақтнинг ўзида 
кўп сонли фойдаланувчиларга кириш (ёки фой-
даланиш) ҳуқуқини ташкил қилиш; компьютер 
маълумотлар базаларига кириш (ёки фойдала-
ниш) ҳуқуқи вақтини тақдим этиш.  
39 Автомобилларни аренда/ижарага олиш бу-
юртмаси ва бронлаш бўйича хизматлар; саёҳат-
лар билан боғлиқ бўлган транспортировка, 
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транспортда ташиб бериш ва хизматлар; транс-
порт воситаларини бронлаш ҳамда саёҳат мар-
шрутларини бронлаш; саёҳат агентликларининг 
компьютерлаштирилган хизматлари; авиаком-
панияларнинг рейсларига жойларнинг мавжуд-
лиги тўғрисида ахборот; учинчи шахслар учун 
саёҳат маршрутлари ва чипталарни бронлаш бў-
йича хизматларни тақдим қилиш; туризм индус-
трияси учун компьютерлаштирилган маълумот-
нома сервиси; турлар ва транспортда ташишлар-
нинг интерфаол намойиши, бронлаш, буюртма 
бериш, сотиш.  
41 Кўнгилочар тадбирларни бронлаш ва унга бу-
юртма бериш; буюртма бериш ва бронлашнинг 
компьютерлаштирилган тизимлари соҳасида 
ўқитиш-ўргатиш, тайёрлаш ва тренинг; буюртма 
бериш ва бронлашнинг компьютерлаштирилган 
тизимлари ва маълумотлар базаларидан фой-
даланишга тааллуқли бўлган семинарлар ҳамда 
курсларни ташкил қилиш.  
42 Маълумотлар базаларидан фойдаланиш ва 
уларни ишлаб чиқиш соҳасида маслаҳатлар ҳам-
да техник ҳамкорлик; маълумотлар базаларига 
кириш(ёки фойдаланиш) ҳуқуқига эга бўлиш 
мақсадлари учун компьютерлар ва компьютер 
дастурий таъминоти ижараси; компьютер уску-
наси лизинги.  

__________ 
 
9 Компьютеры, компьютерное программное 
обеспечение, процессоры для обработки данных, 
компьютерные мониторы, экраны, компьютер-
ные принтеры и части, детали для них; компью-
терное программное обеспечение для использо-
вания в индустрии туризма, сетевом соединении, 
калькуляции, учете и предоставлении отчетнос-
ти о дорожных, командировочных и торговых 
расходах; компьютерные программы для исполь-
зования в связи с поездками, перевозками, бро-
нированием и заказом путешествий и развлека-
тельных мероприятий, прокатом автомобилей, 
доступом к базам данных, интерактивной демон-
страцией, доступом в режиме реального времени 
для бронирования и заказа, маркетинговыми 
данными, управлением данными командировок, 
управлением материально-техническим снабже-
нием, изучением рынка для индустрии туризма, 
учётными данными о заказах, бронировании, 
рекламой, хранением и поиском информации в 
онлайновом режиме, управлением офисным 
хозяйством и управлением бизнесом в области 
путешествий, бронированием билетов, брониро-
ванием и описанием гостиниц и жилья; компью-
теризированные туристические руководства, 
каталоги, справочники и  карты;    компьютерное  

сервисное программное обеспечение и компью-
терное программное обеспечение для использо-
вания туристическими агентствами для органи-
зации перевозок для клиентов, создания элек-
тронных таблиц, расчетов, бухгалтерского учета, 
обработки текстов и приложений для управления 
бизнесом; модемы и телекоммуникационные 
аппараты, приборы, устройства и инструменты; 
компьютерное программное обеспечение и про-
граммы для составления отчетов о торговых и 
деловых расходах.  
16 Периодические издания, инструкции по экс-
плуатации; руководства по эксплуатации ком-
пьютеров, компьютерные справочники; печатная 
продукция; печатные издания, относящиеся к 
компьютерам, компьютерным системам, товарам 
и услугам, связанным с компьютерами; руковод-
ства по эксплуатации и руководства для пользо-
вателя; учебные и образовательные, обучающие 
материалы; книги; компьютерные распечатки; 
информационные бюллетени; периодика, журна-
лы; газеты.  
35 Предоставление услуг по управлению офис-
ным хозяйством и бизнесом и услуги по ком-
пиляции, хранению и поиску информации в сфе-
ре путешествий для третьих лиц; электронный 
сбор, обработка и распределение данных, изоб-
ражений и электронных сообщений; услуги 
электронной онлайновой информации, а именно 
предоставление рекламы и бизнес информации в 
отношении путешествий, туризма и развлечений 
через компьютерные базы данных по телефон-
ным каналам; реклама и продвижение путем 
передачи данных для гостиниц, управляющих 
гостиницами и индустрии туризма; услуги пря-
мого электронного маркетинга и рекламные 
услуги для гостиниц и индустрии туризма для 
третьих лиц в онлайновом режиме; интерактив-
ная демонстрация; демонстрация, показ и рек-
лама местонахождения гостиничных номеров и 
мест для проживания, условий; компьютери-
зированный поиск информации.  
38 Телекоммуникации в виде передачи данных, 
электронной передачи данных, сетевых услуг, 
все относящиеся к компьютеризированным сис-
темам поиска информации; услуги связи, относя-
щиеся к обеспечению средствами передачи элек-
тронных данных в онлайновом режиме для пере-
дачи и распределения информации, изображений 
и электронных сообщений путем компьюте-
ризированных баз данных; передача данных и 
услуги электронных досок объявлений; услуги 
по сбору, обработке и распределению данных, 
изображений и электронных сообщений; органи-
зация одновременного   многопользовательского  
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доступа к компьютеру в режиме разделения 
времени; предоставление времени доступа к 
компьютерным базам данных.  
39 Заказ аренды/проката автомобилей и услуги 
бронирования; транспортировка, перевозки и 
услуги, связанные с путешествиями; брониро-
вание транспортных средств и бронирование 
маршрутов путешествий; компьютеризиро-
ванные услуги агентств путешествий; информа-
ция о наличии мест на рейсы авиакомпаний; 
предоставление услуг по бронированию маршру-
тов путешествий и билетов для третьих лиц; 
компьютеризированный справочный сервис для 
индустрии туризма; интерактивная демонстра-
ция, бронирование, заказ, продажа туров и пере-
возок.  
41 Бронирование и заказ развлекательных меро-
приятий; обучение, подготовка и тренинг в об-
ласти компьютеризированных систем заказа и 
бронирования; организация семинаров и курсов, 
относящихся к использованию компьютеризи-
рованных систем и баз данных по бронированию 
и заказу.  
42 Консультации и техническое сотрудничество 
в области использования и разработки баз дан-
ных; прокат компьютеров и компьютерного про-
граммного обеспечения для целей доступа в ба-
зы данных; лизинг компьютерного оборудова-
ния.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22756 
(151) 13.06.2012   (181) 29.09.2021  
(210) MGU 2011 1670   (220) 29.09.2011  
(732) "Grand Medical Ltd" компанияси, GB 
Компания "Grand Medical Ltd", GB 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22757  
(151) 13.06.2012   (181) 29.09.2021  
(210) MGU 2011 1671   (220) 29.09.2011  
(732) "Grand Medical Ltd" компанияси, GB 
Компания "Grand Medical Ltd", GB 

(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22758  
(151) 14.06.2012   (181) 20.05.2021  
(210) MGU 2011 0957   (220) 20.05.2011  
(732) "MODERN MEDICINE ALLIANS" mas'u-
liyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MODERN MEDICINE ALLIANS", UZ 
(540)  

 
(511)  
38 Электрон хабарлар тахтаси (телекоммуни-
кация хизматлари); Интернетда баҳс-мунозара 
форумлари билан таъминлаш; маълумотлар 
базаларига кириш (ёки фойдаланиш) ҳуқуқи би-
лан таъминлаш; хабарларни узатиш; компьютер-
дан фойдаланган ҳолда хабарлар ва тасвирларни 
узатиш; шошолинч эълонларни узатиш; элек-
трон почта; телеконференциялар (Интернет).  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; саломатлик клуб-
лари; интерфаол электрон нашрлар билан таъ-
минлаш (юклантирилмайдиганлари билан); кол-
локвиумлар ташкил қилиш ва ўтказиш; конгрес-
слар ташкил қилиш ва ўтказиш; конференциялар 
ташкил қилиш ва ўтказиш; мастер-класслар таш-
кил қилиш ва ўтказиш (ўқитиш-ўргатиш); семи-
нарлар ташкил қилиш ва ўтказиш; симпозиумлар 
ташкил қилиш ва ўтказиш; лотереялар ташкил 
қилиш; таълимий-тарбиявий хизматлар.  
44 Клиникалар; фармацевтика масалалари бў-
йича маслаҳатлар; шифохоналар; доялик ёрдами; 
ветеринария ёрдами; тиббий ёрдам; санитар-тех-
ник ускуна ижараси; санаторийлар; бальнеоло-
гик марказларнинг хизматлари; фармацевтлар-
нинг хизматлари (рецептлар бўйича дори-дар-
монлар тайёрлаш); беморларни парвариш қи-
лиш; физиотерапия; хиропрактика (мануал тера-
пия); пластик жарроҳлик.  

__________ 
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38 Доска сообщений электронная (телекомму-
никационные службы); обеспечение дискуссион-
ными форумами в Интернете; обеспечение дос-
тупа к базам данных; передача сообщений; пере-
дача сообщений и изображений с использова-
нием компьютера; передача срочных объявле-
ний; почта электронная; телеконференции (Ин-
тернет).  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; клубы здоровья; обеспе-
чение интерактивными электронными публика-
циями (не загружаемыми); организация и прове-
дение коллоквиумов; организация и проведение 
конгрессов; организация и проведение конфе-
ренций; организация и проведение мастер-клас-
сов (обучение); организация и проведение семи-
наров; организация и проведение симпозиумов; 
организация лотерей; услуги образовательно-
воспитательные.  
44 Клиники; консультации по вопросам фарма-
цевтики; лечебницы; помощь акушерская; по-
мощь ветеринарная; помощь медицинская; про-
кат санитарно-технического оборудования; са-
натории; услуги бальнеологических центров; 
услуги фармацевтов (приготовление лекарств по 
рецептам); уход за больными; физиотерапия; 
хиропрактика (мануальная терапия); хирургия 
пластическая.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22759  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1277   (220) 15.07.2011  
(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) musaffo tog' suvi. 
(591) Қора, оқ, кўк, ҳаво ранг, яшил, оч яшил, 
сариқ. 
Черный, белый, синий, голубой, зеленый, свет-
ло-зеленый, желтый. 
(511)  
32 Сувлар.  
35 Таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш 
учун майдонлар ижараси; товарларни намойиш 
қилиш; жамоатчилик фикрини ўрганиш; бозорни 
ўрганиш; бизнес соҳасида тадқиқотлар; тижорат 
ёки реклама мақсадларида  кўргазмалар   ташкил  

қилиш; тижорат ёки реклама мақсадларида савдо 
ярмаркаларини ташкил қилиш; витриналарни 
безатиш; тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; 
тўлов хужжатларини тайёрлаш; компьютер 
файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 
учун); товарларни чакана савдо мақсадида барча 
медиа воситаларида тақдим этиш; иқтисодий 
таҳминлаш; ким ошди савдоси; товарларни 
ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун); барча 
оммавий ахборот воситаларида реклама вақти 
ижараси; реклама материаллари ижараси; савдо 
автоматлари ижараси; реклама матнларини нашр 
қилиш; радиореклама; афишаларни ёпиштириш; 
намуналарни тарқатиш; реклама материалларини 
тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; почта орқали реклама; телевизион 
реклама; статистикага оид маълумотларни йи-
ғиш ва тақдим этиш; счётлар тўғрисида ҳисобот-
лар тузиш; рўзномада реклама рубрикаларини 
тузиш; ҳаридларга тушган буюртмаларга ишлов 
бериш жараёнларини бошқариш; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  

__________ 
 
32 Воды.  
35 Анализ себестоимости; аренда площадей для 
размещения рекламы; демонстрация товаров; 
изучение общественного мнения; изучение рын-
ка; исследования в области бизнеса; организация 
выставок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; оформление витрин; оцен-
ка коммерческой деятельности; подготовка пла-
тежных документов; поиск информации в ком-
пьютерных файлах (для третьих лиц); представ-
ление товаров на всех медиасредствах с целью 
розничной продажи; прогнозирование экономи-
ческое; продажа аукционная; продвижение това-
ров (для третьих лиц); прокат рекламного вре-
мени во всех средствах массовой информации; 
прокат рекламных материалов; прокат торговых 
автоматов; публикация рекламных текстов; ра-
диореклама; расклейка афиш; распространение 
образцов; распространение рекламных материа-
лов; реклама; реклама интерактивная в компью-
терной сети; реклама почтой; реклама теле-
визионная; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; составление отчетов о счетах; 
составление рекламных рубрик в газете; управ-
ление процессами обработки заказов на покупки; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
__________________________________________ 
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(111) MGU 22760  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1278   (220) 15.07.2011  
(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "GEOMINERAL", "HYDROLIFE BOT-
TLERS" дан бўлак барча сўзлар.  
Все слова кроме "GEOMINERAL", "HYDRO-
LIFE BOTTLERS".  
(591) Оқ, яшил, тўқ яшил, оч яшил, сариқ, ҳаво 
ранг, жигар ранг. 
Белый, зеленый, темно-зеленый, светло-зеленый, 
желтый, голубой, коричневый. 
(511)  
32 Сувлар.  

__________ 
 
32 Воды.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22761  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1279   (220) 15.07.2011  
(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "GEOMINERAL", "HYDROLIFE BOT-
TLERS" дан бўлак барча сўзлар.  
Все слова кроме "GEOMINERAL", "HYDRO-
LIFE BOTTLERS".  
(591) Оқ, яшил, тўқ яшил, оч яшил, сариқ, ҳаво 
ранг. 
Белый, зеленый, темно-зеленый, светло-зеленый, 
желтый, голубой. 
(511)  
32 Сувлар.  

__________ 
 
32 Воды.  
 
__________________________________________ 
 

(111) MGU 22762  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1280   (220) 15.07.2011  
(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) musaffo tog' suvi. 
(591) Қора, оқ, кўк, яшил. 
Черный, белый, синий, зеленый. 
(511)  
32 Сувлар.  
35 Таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш 
учун майдонлар ижараси; товарларни намойиш 
қилиш; жамоатчилик фикрини ўрганиш; бозорни 
ўрганиш; бизнес соҳасида тадқиқотлар; тижорат 
ёки реклама мақсадларида кўргазмалар ташкил 
қилиш; тижорат ёки реклама мақсадларида савдо 
ярмаркаларини ташкил қилиш; витриналарни 
безатиш; тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; 
тўлов хужжатларини тайёрлаш; компьютер 
файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 
учун); товарларни чакана савдо мақсадида барча 
медиа воситаларида тақдим этиш; иқтисодий 
таҳминлаш; ким ошди савдоси; товарларни 
ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун); барча 
оммавий ахборот воситаларида реклама вақти 
ижараси; реклама материаллари ижараси; савдо 
автоматлари ижараси; реклама матнларини нашр 
қилиш; радиореклама; афишаларни ёпиштириш; 
намуналарни тарқатиш; реклама материалларини 
тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; почта орқали реклама; телевизион 
реклама; статистикага оид маълумотларни йи-
ғиш ва тақдим этиш; счётлар тўғрисида ҳисобот-
лар тузиш; рўзномада реклама рубрикаларини 
тузиш; ҳаридларга тушган буюртмаларга ишлов 
бериш жараёнларини бошқариш; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  

__________ 
 
32 Воды.  
35 Анализ себестоимости; аренда площадей для 
размещения рекламы; демонстрация товаров; 
изучение общественного мнения; изучение рын-
ка; исследования в области бизнеса; организация 
выставок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в   коммерческих  
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или рекламных целях; оформление витрин; оцен-
ка коммерческой деятельности; подготовка пла-
тежных документов; поиск информации в ком-
пьютерных файлах (для третьих лиц); представ-
ление товаров на всех медиасредствах с целью 
розничной продажи; прогнозирование экономи-
ческое; продажа аукционная; продвижение това-
ров (для третьих лиц); прокат рекламного вре-
мени во всех средствах массовой информации; 
прокат рекламных материалов; прокат торговых 
автоматов; публикация рекламных текстов; ра-
диореклама; расклейка афиш; распространение 
образцов; распространение рекламных материа-
лов; реклама; реклама интерактивная в компью-
терной сети; реклама почтой; реклама теле-
визионная; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; составление отчетов о счетах; 
составление рекламных рубрик в газете; управ-
ление процессами обработки заказов на покупки; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22763  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1281   (220) 15.07.2011  
(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Продукция компании. 
(591) Оқ, яшил, тўқ яшил, оч яшил. 
Белый, зеленый, темно-зеленый, светло-зеленый. 
(511)  
32 Сувлар; алкоголсиз ичимликлар; газланган 
ичимликларни тайёрлаш учу кукунлар; газлан-
ган сувни тайёрлаш учун таркиблар; минерал 
сувни тайёрлаш учун таркиблар; газланган 
ичимликларни тайёрлаш учун таблеткалар.  
35 Таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш 
учун майдонлар ижараси; товарларни намойиш 
қилиш; жамоатчилик фикрини ўрганиш; бозорни 
ўрганиш; бизнес соҳасида тадқиқотлар; тижорат 
ёки реклама мақсадларида кўргазмалар ташкил 
қилиш; тижорат ёки реклама мақсадларида савдо 
ярмаркаларини ташкил қилиш; витриналарни 
безатиш; тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; 
тўлов хужжатларини тайёрлаш; компьютер 
файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 
учун); товарларни чакана савдо мақсадида барча 
медиа воситаларида тақдим этиш; иқтисодий 

таҳминлаш; ким ошди савдоси; товарларни 
ҳаракатлантириш (учинчи шахслар учун); барча 
оммавий ахборот воситаларида реклама вақти 
ижараси; реклама материаллари ижараси; савдо 
автоматлари ижараси; реклама матнларини нашр 
қилиш; радиореклама; афишаларни ёпиштириш; 
намуналарни тарқатиш; реклама материалларини 
тарқатиш; реклама; компьютер тармоғида интер-
фаол реклама; почта орқали реклама; телевизион 
реклама; статистикага оид маълумотларни йи-
ғиш ва тақдим этиш; счётлар тўғрисида ҳисобот-
лар тузиш; рўзномада реклама рубрикаларини 
тузиш; ҳаридларга тушган буюртмаларга ишлов 
бериш жараёнларини бошқариш; учинчи шахс-
лар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 
олиш ва тадбиркорларни товарлар билан таъ-
минлаш).  

__________ 
 
32 Воды; напитки безалкагольные; порошки для 
изготовления газированных напитков; составы 
для изготовления газированной воды; составы 
для изготовления минеральной воды; таблетки 
для изготовления газированных напитков.  
35 Анализ себестоимости; аренда площадей для 
размещения рекламы; демонстрация товаров; 
изучение общественного мнения; изучение рын-
ка; исследования в области бизнеса; организация 
выставок в коммерческих или рекламных целях; 
организация торговых ярмарок в коммерческих 
или рекламных целях; оформление витрин; оцен-
ка коммерческой деятельности; подготовка пла-
тежных документов; поиск информации в ком-
пьютерных файлах (для третьих лиц); представ-
ление товаров на всех медиасредствах с целью 
розничной продажи; прогнозирование экономи-
ческое; продажа аукционная; продвижение това-
ров (для третьих лиц); прокат рекламного вре-
мени во всех средствах массовой информации; 
прокат рекламных материалов; прокат торговых 
автоматов; публикация рекламных текстов; ра-
диореклама; расклейка афиш; распространение 
образцов; распространение рекламных материа-
лов; реклама; реклама интерактивная в компью-
терной сети; реклама почтой; реклама теле-
визионная; сбор и предоставление статисти-
ческих данных; составление отчетов о счетах; 
составление рекламных рубрик в газете; управ-
ление процессами обработки заказов на покупки; 
услуги снабженческие для третьих лиц (закупка 
и обеспечение предпринимателей товарами).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22764  
(151) 14.06.2012   (181) 15.07.2021  
(210) MGU 2011 1282   (220) 15.07.2011  
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(732) "HYDROLIFE BOTTLERS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"HYDROLIFE BOTTLERS", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "hydrolife" дан бўлак барча рақам, ҳарф ва 
сўзлар.  
Все цифры, буквы и слова кроме "hydrolife".  
(591) Қора, кўк, оқ, ҳаво ранг, яшил, оч яшил, 
қизил, зарғалдоқ, пушти, сиёх ранг, жигар ранг. 
Черный, синий, белый, голубой, зеленый, свет-
ло-зеленый, красный, желтый, оранжевый, розо-
вый, сиреневый, коричневый. 
(511)  
32 Сувлар.  

__________ 
 
32 Воды.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22765  
(151) 14.06.2012  (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1745   (220) 17.10.2011  
(732) «MOVARAUNNAHR INTERNATIONALE» 
xususiy korxonasi, UZ 
Частное предприятие «MOVARAUNNAHR 
INTERNATIONALE», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Қора, яшил, қизил, сариқ, тўқ кўк, ҳаво 
ранг, олча ранг. 
Черный, зелёный, красный, желтый, тёмно-
синий, голубой, вишневый. 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 
соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 
35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-
нистративная деятельность в сфере бизнеса; 
офисная служба.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22766  
(151) 14.06.2012  (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1746   (220) 17.10.2011  
(732) «MOVARAUNNAHR INTERNATIONALE» 
xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие «MOVARAUNNAHR 
INTERNATIONALE», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Travel, туристическое агентство. 
(591) Қизил, оқ, қора, тўқ сариқ, яшил, сариқ, 
тўқ кўк, тўқ жигар ранг. 
Красный, белый, черный, оранжевый, зеленый, 
желтый, тёмно-синий, тёмно-коричневый. 
(511)  
39 Саёҳатлар учун чипталарни бронлаш, саёҳат 
маршрутларини бронлаш, круизлар ташкил қи-
лиш; ҳаракат (қатнов) масалалари бўйича ахбо-
рот, саёҳатлар ташкил қилиш, саёҳатчиларни 
транспортда ташиш, автобусларда ташиш, авто-
мобилларда ташиш, сув транспортида ташиш, 
темир йўл орқали ташиш, денгиз орқали ташиш-
лар, саёҳатчиларга ҳамроҳлик қилиш, туристик 
экскурсиялар.  

__________ 
 
39 Бронирование билетов для путешествий, бро-
нирование маршрутов путешествий, организация 
круизов, информация по вопросам движения, ор-
ганизация путешествий, перевозка путешествен-
ников, перевозки автобусные, перевозки автомо-
бильные, перевозки водным транспортом, пере-
возки железнодорожные, перевозки морские, 
сопровождение путешественников, экскурсии 
туристические.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22767  
(151) 14.06.2012   (181) 24.10.2021  
(210) MGU 2011 1802  (220) 24.10.2011  
(732) «UzGazOil» масъулияти чекланган жамия-
ти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«UzGazOil», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Uz; Gaz; Oil.  
(591) Яшил, кўк, қизил. 
Зеленый, синий, красный. 
(511)  
4 Бензин; қорамой; дизель ёқилғиси.  
35 Товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахс-
лар учун).  
37 Қудуқларни бурғилаш; автомобилларни таъ-
мирлаш ва техник хизмат кўрсатиш; транспорт 
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воситаларига хизмат кўрсатиш станциялари (ав-
томобилларга мой қуйиш станциялари); қури-
лиш.  
40 Нефтга қайта ишлов бериш.  
42 Геологик қидирувлар; нефть конларини қиди-
риш.  

__________ 
 
4 Бензин, мазут, топливо дизельное.  
35 Продвижение товаров (для третьих лиц).  
37 Бурение скважин, ремонт и техническое об-
служивание автомобилей, станции обслужива-
ния транспортных средств (автозаправочные 
станции), строительство.  
40 Переработка нефти.  
42 Разведка геологическая, разведка нефтяных 
месторождений.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22768  
(151) 15.06.2012   (181) 17.11.2020  
(210) MGU 2010 2042   (220) 17.11.2010  
(732) Yan Venrong, CN 
Йан Венронг, CN 
(540)  

 
 
(511)  
25 Ички бельё; кийимни тутиб туриш учун икки 
елка оша тасмалар; початасмалар; белбоғлар 
(кийим-кечаклар); қўлқоплар (кийим-кечаклар); 
бош кийимлари; туфлилар; пойабзал; кийим-
кечаклар.  

__________ 
 
25 Белье нижнее; подтяжки; штрипки; пояса 
(одежда); перчатки (одежда); уборы головные; 
туфли; обувь; одежда.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22769  
(151) 18.06.2012   (181) 29.04.2020  
(210) MGU 2010 0777   (220) 29.04.2010  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"RETAL PET" қўшма корхонаси, UZ 
Совместное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "RETAL PET", 
UZ 

(540)  

 
(526) polymer. 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-
да. қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-
чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-
ронлар; ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; метал-
ларни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; ошлаш моддалари; саноат мақсад-
лари учун елимловчи моддалар. 
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 
мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; 
асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 
конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ёдгор-
ликлар.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-
кие смолы, необработанные пластические мате-
риалы; удобрения; составы для тушения огня; 
препараты для закалки и пайки металлов; препа-
раты для консервирования пищевых продуктов; 
дубильные вещества; клеящие вещества для про-
мышленных целей.  
19 Неметаллические строительные материалы; 
неметаллические жесткие трубы для строитель-
ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-
ческие передвижные конструкции и сооружения; 
неметаллические памятники.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
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пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22770  
(151) 18.06.2012   (181) 26.09.2021 
(210) MGU 2011 1656   (220) 26.09.2011  
(732) «FATIH KRAL MOB» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«FATIH KRAL MOB», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "ХАНСКИЙ" дан бўлак барча cўзлар, 
ҳарфлар, рақамлар.  
Все слова, цифры, буквы кроме "ХАНСКИЙ".  
(591) Жигар ранг, оч жигар ранг, олтин ранг, оқ, 
қора. 
Коричневый, горчичный, золотистый, белый, 
чёрный. 
(511)  
29 Пишлоқлар.  

__________ 
 
29 Сыры.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22771  
(151) 18.06.2012   (181) 26.09.2021  
(210) MGU 2011 1657   (220) 26.09.2011  
(732) «FATIH KRAL MOB» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«FATIH KRAL MOB», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) fkm. 
(591) Қора, оқ, оч жигар ранг. 
Чёрный, белый, горчичный. 
(511)  
29 Колбаса маҳсулотлари; озиқ-овқат ёғлари ва 
мойлари; сариёғ; пишлоқлар; қаттиқ пишлоқлар.  
30 Қандолатчилик маҳсулотлари; печенье; нон; 
нон-булка маҳсулотлари.  

__________ 
 
29 Изделия колбасные; масла и жиры пищевые; 
масло сливочное; сыры; твёрдые сыры.  

30 Кондитерские изделия; печенье; хлеб; хлебо-
булочные изделия.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22772  
(151) 18.06.2012   (181) 09.11.2021  
(210) MGU 2011 1888   (220) 09.11.2011  
(732) "RIDA TRAVEL" хусусий корхонаси, UZ 
Частное предприятие "RIDA TRAVEL", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Ҳаво ранг, оқ. 
Голубой, белый. 
(511)  
41 Дам олиш масалалари бўйича ахборот; бўш 
вақтларни ташкил қилиш; конференциялар таш-
кил қилиш ва ўтказиш; семинарлар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш.  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-
лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 
яшаб туришни таъминлаш.  

__________ 
 
41 Информация по вопросам отдыха; организа-
ция досугов; организация и проведение конфе-
ренций; организация и проведение семинаров.  
43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-
ми и напитками; обеспечение временного про-
живания.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22773  
(151) 18.06.2012   (181) 10.11.2021  
(210) MGU 2011 1892   (220) 10.11.2011  
(732) “DAVR PRESS" NASHRIYOT-MATBAA 
UYI” масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
“DAVR PRESS" NASHRIYOT-MATBAA UYI”, 
UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "DAVR" дан бўлак барча сўзлар, ҳарфлар. 
Все слова, буквы кроме "DAVR".  
(591) Зарғалдоқ, сариқ, қора, оқ. 
Оранжевый, желтый, чёрный, белый. 
(511)  
16 Қоғоз, картон ва улардан бошқа синфларга 
мансуб бўлмаган маҳсулотлар; босма маҳсулот; 
муқовалаш ишлари учун материаллар; фотосу-
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ратлар; ўқув материаллари ва кўргазмали қурол-
лар (аппаратурадан ташқари).  

__________ 
 
16 Бумага, картон и изделия из них, не относя-
щиеся к другим классам; печатная продукция; 
материалы для переплетных работ; фотоснимки; 
учебные материалы и наглядные пособия (за 
исключением аппаратуры).  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22774  
(151) 18.06.2012   (181) 21.01.2021  
(210) MGU 2011 0088   (220) 21.01.2011  
(732) «ERTASH» мas'uliyati cheklangan jamiyati, 
UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«ERTASH», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Ҳаво ранг. 
Голубой. 
(511)  
1 Терини ошлаш учун мойлар; пишитилган тери-
га ишлов бериш учун мойлар; ўсимликларни 
ҳимоялаш учун хлорланган антрацен мойи; 
саноат мақсадлари учун рангсизлантирувчи 
препаратлар; тўқимачилик мақсадлари учун нам-
ловчи препаратлар; бўяшда қўлланиладиган нам-
ловчи препаратлар.  
37 Бельёни дазмоллаш; таъмирлаш масалалари 
бўйича ахборот; кийим-кечакларни таъмирлаш; 
ускунани ўрнатиш; таъмирлаш ва техник хизмат 
кўрсатиш; электр қурилмаларнинг ишларидаги 
халақитларни бартараф қилиш.  
42 Инжиниринг; материалларни синовдан ўтка-
зиш; тўқимачилик маҳсулотларини синовдан 
ўтказиш; механика соҳасида тадқиқотлар; янги 
товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); техник тадқиқотлар; 
сифат назорати; чегаралаш иши; кийим-кечак-
ларни моделлаштириш; интерьерни безатиш; 
учинчи шахслар учун веб-сайтларни яратиш ва 
техник хизмат кўрсатиш; саноат эстетикаси со-
ҳасида хизматлар; техник-муҳандислик экспер-
тизаси.  

__________ 
 
1 Масла для дубления кожи; масла для обработ-
ки выделанной кожи; масло хлорированное ан-
траценовое для защиты растений; препараты 
обесцвечивающие для промышленных целей; 

препараты увлажняющие для текстильных це-
лей; препараты увлажняющие, используемые 
при крашении.  
37 Глажение белья; информация по вопросам 
ремонта; ремонт одежды; установка, ремонт и 
техническое обслуживание оборудования; устра-
нение помех в работе электрических установок.  
42 Инжиниринг; испытания материалов; испыта-
ния текстильных изделий; исследования в облас-
ти механики; исследования и разработка новых 
товаров (для третьих лиц); исследования техни-
ческие; контроль качества; межевое дело; моде-
лирование одежды; оформление интерьера; соз-
дание и техническое обслуживание веб-сайтов 
для третьих лиц; услуги в области промышлен-
ной эстетики; экспертиза инженерно-техничес-
кая.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22775  
(151) 18.06.2012  (181) 04.11.2021  
(210) MGU 2011 1863   (220) 04.11.2011  
(732) "BEK" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"BEK", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) ®. 
(591) Сариқ, оқ, қора, кул ранг, яшил. 
Желтый, белый, черный, серый, зеленый. 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-
да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-
чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимёвий 
маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-
ронлар; ишлов берилмаган пластик материаллар; 
ўғитлар; оловни ўчириш учун таркиблар; метал-
ларни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 
озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 
препаратлар; ошлаш моддалари; саноат мақсад-
лари учун елимловчи моддалар.  
2 Бўёқлар; алиф мойлари; локлар; металларни 
занглашдан ва тахта-ёғочларни чиришдан сақ-
ловчи ҳимоя воситалари; бўёқ моддалари; тезоб-
лар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; бади-
ий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма на-
шрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-
симон металлар.  
4 Техника мойлари ва суртма мойлар; суртма 
мой материаллари; чангни ютиш, намлаш ва боғ-
лаш учун таркиблар; ёқилғилар (шу жумладан 
мотор бензинлари) ва ёритиш материаллари; 
ёритиш учун пиликлар ва шамлар.  
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5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар; бола-
лар овқатлари; пластирлар; боғлаш материал-
лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар.  
10 Жарроҳлик, тиббиёт, стоматология ва вете-
ринария соҳасига оид приборлар ва асбоблар; 
қўл-оёқ протезлари; кўз ва тиш протезлари; ор-
топедия буюмлари; чоклар қўйиш учун мате-
риаллар.  
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 
ҳаракатланувчи аппаратлар.  
13 Мушакбозликлар.  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-
лари. улардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган 
буюмлар ёки қопламалар; заргарлик буюмлари, 
жўн тақинчоқлар, қимматбаҳо тошлар; соатлар 
ва бошқа хронометрик приборлар.  
15 Мусиқа асбоблари.  
18 Чарм ва чармга ўхшатма, улардан тайёрлан-
ган ва бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-
лар; ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадон-
лар; ёмғирдан ва қуёшдан сақловчи соябонлар, 
ҳассалар; хипчинлар, қамчилар; от абзали ва 
эгар-жабдуқ буюмлари.  
20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 
шу кабилар; ёғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 
мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 
тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 
кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 
ёки пластмассалардан тайёрланган бошқа синф-
ларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 
тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 
ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-
лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 
металл мочалкалар; ишлов берилмаган ёки қис-
ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-
дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 
синфларга мансуб бўлмаган буюмлар. 
22 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган йўғон 
арқонлар, арқонлар, ингичка арқонлар, тўрлар, 
чодирлар, бостирмалар, брезентлар, елканлар ва 
қоплар; тиқма материаллар (резина ва пластик 
материаллардан бўлганларидан ташқари); толали 
тўқимачилик хом ашёси.  
23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  
24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-
лар ва тўқимачилик буюмлари; адёллар, ўрин 
ёпинғичлари ва дастурхонлар.  
26 Кружевалар ва каштачилик буюмлари; жияк-
лар ҳамда ленталар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугма-

лар, илгаклар ва блочкалар; нина тўғнағичлар 
ҳамда игналар; сунъий гуллар.  
27 Гиламлар, бўйралар, матлар, поллар учун 
линолеум ва бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-
лари ва нотўқима сирма қоплама материаллар.  
28 Ўйинлар; ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-
суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 
арча безаклари.  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-
трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-
лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
лар; желе; мураббо; компотлар; тухумлар; сут ва 
сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ёғлари.  
31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 
хўжалиги, боғдорчилик-полизчилик, ўрмончи-
лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 
узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар; тирик 
ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 
солод.  
36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-
рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 
операциялар.  
38 Телекоммуникациялар.  
39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-
лаш ва сақлаш; саёҳатлар ташкил қилиш.  
40 Материалларга ишлов бериш; фотокомпози-
циялар тузиш.  
41 Тарбия; ўқув жараёнини таъминлаш; кўнгил-
хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-
ларини ташкил қилиш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар.  
45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 
шахслар ҳимояси учун ҳавфсизлик хизматлари; 
индивидуал шахслар эҳтиёжларини қондириш 
учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган шах-
сий ва ижтимоий хизматлар.  

__________ 
 
1 Химические продукты, предназначенные для 
использования в промышленных, научных це-
лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-
стве и лесоводстве; необработанные синтети-
ческие смолы, необработанные пластические 
материалы; удобрения; составы для тушения 
огня; препараты для закалки и пайки металлов; 
препараты для консервирования пищевых про-
дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 
для промышленных целей.  
2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-
дохраняющие металлы от коррозии и древесину 
от разрушения; красящие вещества; протравы; 
необработанные природные смолы;    листовые и  
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порошкообразные металлы, используемые для 
художественно-декоративных целей и худо-
жественной печати.  
4 Технические масла и смазки; смазочные мате-
риалы; составы для поглощения, смачивания и 
связывания пыли; топлива (в том числе мотор-
ные бензины) и осветительные материалы; фити-
ли и свечи для освещения.  
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды.  
10 Приборы и инструменты хирургические, ме-
дицинские, стоматологические и ветеринарные; 
протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 
ортопедические изделия; материалы для наложе-
ния швов.  
12 Транспортные средства; аппараты, переме-
щающиеся по земле, воде и воздуху.  
13 Фейерверки.  
14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 
или покрытия из них, не относящиеся к другим 
классам; ювелирные изделия, бижутерия, 
драгоценные камни; часы и прочие хронометри-
ческие приборы.  
15 Музыкальные инструменты.  
18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 
относящиеся к другим классам; шкуры живот-
ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 
дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 
сбруя и шорные изделия.  
20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 
т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 
из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
кости, слоновой кости, китового уса, панциря 
черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 
пенки, из заменителей этих материалов или из 
пластмасс.  
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 
расчески и губки; щетки (за исключением кис-
тей); материалы для щеточных изделий; приспо-
собления для чистки и уборки; мочалки метал-
лические; необработанное или частично обрабо-
танное стекло (за исключением строительного 
стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 
относящиеся к другим классам.  
22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-
весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 
другим классам; набивочные материалы (за ис-
ключением из резиновых и пластических мате-
риалов); текстильное волокнистое сырье.  
23 Нити текстильные и пряжа.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-
ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-
терти.  
26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 
пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 
иглы; искусственные цветы  
27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 
покрытия для полов; стенные обои и обивочные 
материалы, нетекстильные.  
28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-
ные товары, не относящиеся к другим классам; 
елочные украшения.  
29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 
овощи и фрукты консервированные, сушеные и 
подвергнутые тепловой обработке; желе, варе-
нье, компоты; яйца, молоко и молочные продук-
ты; масла и жиры пищевые.  
31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 
лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 
другим классам; живые животные; свежие фрук-
ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 
корма для животных; солод.  
36 Страхование; финансовая деятельность; кре-
дитно-денежные операции; операции с недвижи-
мостью.  
38 Телекоммуникации.  
39 Транспортировка; упаковка и хранение това-
ров; организация путешествий.  
40 Обработка материалов.  
41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 
развлечения; организация спортивных и куль-
турно-просветительных мероприятий.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для лю-
дей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства.  
45 Услуги юридические; службы безопасности 
для защиты имущества и индивидуальных лиц; 
персональные и социальные услуги, оказывае-
мые другими для удовлетворения потребностей 
индивидуальных лиц.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22776  
(151) 19.06.2012   (181) 13.09.2021  
(210) MGU 2011 1587   (220) 13.09.2011  
(732) "КРЕАТИВ" хусусий акциядорлик жамия-
ти, UA 
Частное акционерное общество "КРЕАТИВ", UA 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Оқ, ҳаво ранг, яшил, тўқ жигар ранг, оч 
жигар ранг, сариқ, тўқ сариқ, кўк. 
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Белый, голубой, зеленый, темно-коричневый, 
светло-коричневый, желтый, горчичный, синий. 
(511)  
29 Озиқ-овқат мойлари ва ёғлари; маргарин; 
ўсимлик мойи; кунгабоқар мойи; сариёғ; бутер-
бродлар учун ёғли аралашмалар.  
30 Майонез.  

__________ 
 
29 Масла и жиры пищевые; маргарин; масла рас-
тительные; масло подсолнечное; масло сливоч-
ное; смеси жировые для бутербродов.  
30 Майонез.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22777  
(151) 19.06.2012   (181) 11.10.2021  
(210) MGU 2011 1724   (220) 11.10.2011  
(732) "Неватект" mas'uliyati cheklangan jamiyati, 
RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Неватект", RU 
(540)  

 
(511)  
6 Соплолар; қувурлар; металлдан ишланган тру-
бопроводлар; соплолар тизимларининг, хусусан 
газ турбиналарини ювиш учун қисмларини ки-
ритган ҳолда.  
7 Ювиш машиналари; ювиш учун қурилмалар.  

__________ 
 
6 Сопла; трубы; трубопроводы из металла, вклю-
чая части системы сопел, в частности для мойки 
газовых турбин.  
7 Машины моечные; устройства для мойки.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22778  
(151) 20.06.2012   (181) 25.10.2021  
(210) MGU 2011 1811   (220) 25.10.2011  
(732) "MU LIN SEN" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"MU LIN SEN", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Яшил, оқ. 
Зеленый, белый.  

(511)  
5 Фармацевтика препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22779  
(151) 20.06.2012   (181) 28.10.2021  
(210) MGU 2011 1825  (220) 28.10.2011  
(732) «TOSHAGROINVEST» mas'uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TOSHAGROINVEST», UZ 
(540) 

 
(526) SERGELI. 
(511)  
39 Авиаташувлар; сув транспорти ижараси; авто-
транспортнинг тўхтаб туриши учун жойлар ижа-
раси; транспорт воситаларини бронлаш; шатакка 
олиш; пакетланган юкларни етказиб бериш; то-
варларни етказиб бериш; почта орқали буюртма 
берилган товарларни етказиб бериш; транспорт-
да ташиш масалалари бўйича ахборот; омборхо-
наларда товарларни сақлаш масалалари бўйича 
ахборот; автотранспорти билан ташиш; от қў-
шилган автотранспорт билан ташиш; мебелни 
транспортда ташиш; қимматбаҳо буюмларни 
бронланган транспортда ташиш; автобусларда 
ташишлар; автомобилларда ташишлар; сув 
транспортида ташишлар; темир йўл орқали та-
шишлар; денгиз орқали ташишлар; йўловчилар-
ни транспортда ташишлар; дарё транспортида 
ташишлар; юкларни бир жойдан бошқа жойга 
олиб бориб қўйиш; транспортда ташишларда 
воситачилик; автомобиллар ижараси; вагонлар 
ижараси; товарларни сақлаш учун контейнерлар 
ижараси; ер усти транспорт воситаларининг 
ижараси; рефрижераторлар ижараси; транспорт 
воситалари ижараси; юк ортиш-юк тушириш 
ишлари; юк тушириш ишлари; электр энергияни 
тақсимлаш; энергияни тақсимлаш; товарларни 
қадоқлаш; санитария транспорти; гаражларни 
ижарага бериш; транспорт воситалари учун усти 
берк тўхташ жойларини ижарага бериш; омбор-
хоналарни ижарага бериш; муз ёриш хизмати; 
лоцман хизмати; ичимлик суви билан таъмин-
лаш; товарларни ўраш-жойлаш; товарларни сақ-
лаш; товарларни омборхоналарда сақлаш; турис-
тик экскурсиялар; юкларни жўнатиш.  
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39 Авиаперевозки; аренда мест для стоянки ав-
тотранспорта; бронирование транспортных 
средств; буксирование; доставка пакетирован-
ных грузов; доставка товаров; доставка товаров, 
заказанных по почте; информация по вопросам 
перевозок; информация по вопросам хранения 
товаров на складах; перевозка грузовым авто-
транспортом; перевозка гужевым транспортом; 
перевозка мебели; перевозка ценностей в брони-
рованном транспорте; перевозки автобусные; 
перевозки автомобильные; перевозки водным 
транспортом; перевозки железнодорожные; пе-
ревозки морские; перевозки пассажирские; пере-
возки речным транспортом; переноска грузов; 
посредничество при перевозках; прокат автомо-
билей; прокат вагонов; прокат контейнеров для 
хранения товаров; прокат наземных транспорт-
ных средств; прокат рефрижераторов; прокат 
транспортных средств; работы погрузочно-раз-
грузочные; работы разгрузочные; распределение 
электроэнергии; распределение энергии; расфа-
совка товаров; санитарный транспорт; сдача в 
аренду гаражей; сдача в аренду крытых стоянок 
для транспортных средств; сдача в аренду скла-
дов; служба ледокольная; служба лоцманская; 
снабжение питьевой водой; упаковка товаров; 
хранение товаров; хранение товаров на складах; 
экскурсии туристические; экспедирование гру-
зов.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22780  
(151) 20.06.2012  (181) 28.10.2021  
(210) MGU 2011 1826   (220) 28.10.2011  
(732) «TOSHAGROINVEST» mas'uliyati cheklan-
gan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TOSHAGROINVEST», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) Sergeli. 
(591) Оқ, яшил, кўк. 
Белый, зеленый, синий. 
(511)  
39 Авиаташувлар; сув транспорти ижараси; авто-
транспортнинг тўхтаб туриши учун жойлар ижа-
раси; транспорт воситаларини бронлаш; шатакка 
олиш; пакетланган юкларни етказиб бериш; то-
варларни етказиб бериш; почта орқали буюртма 
берилган товарларни етказиб бериш; транспорт-
да ташиш масалалари бўйича ахборот; омборхо-
наларда товарларни сақлаш масалалари бўйича 
ахборот; автотранспорти билан ташиш; от қў-

шилган автотранспорт билан ташиш; мебелни 
транспортда ташиш; қимматбаҳо буюмларни 
бронланган транспортда ташиш; автобусларда 
ташишлар; автомобилларда ташишлар; сув 
транспортида ташишлар; темир йўл орқали та-
шишлар; денгиз орқали ташишлар; йўловчилар-
ни транспортда ташишлар; дарё транспортида 
ташишлар; юкларни бир жойдан бошқа жойга 
олиб бориб қўйиш; транспортда ташишларда 
воситачилик; автомобиллар ижараси; вагонлар 
ижараси; товарларни сақлаш учун контейнерлар 
ижараси; ер усти транспорт воситаларининг 
ижараси; рефрижераторлар ижараси; транспорт 
воситалари ижараси; юк ортиш-юк тушириш 
ишлари; юк тушириш ишлари; электр энергияни 
тақсимлаш; энергияни тақсимлаш; товарларни 
қадоқлаш; санитария транспорти; гаражларни 
ижарага бериш; транспорт воситалари учун усти 
берк тўхташ жойларини ижарага бериш; омбор-
хоналарни ижарага бериш; муз ёриш хизмати; 
лоцман хизмати; ичимлик суви билан таъмин-
лаш; товарларни ўраш-жойлаш; товарларни сақ-
лаш; товарларни омборхоналарда сақлаш; турис-
тик экскурсиялар; юкларни жўнатиш.  

__________ 
 
39 Авиаперевозки; аренда мест для стоянки ав-
тотранспорта; бронирование транспортных 
средств; буксирование; доставка пакетирован-
ных грузов; доставка товаров; доставка товаров, 
заказанных по почте; информация по вопросам 
перевозок; информация по вопросам хранения 
товаров на складах; перевозка грузовым авто-
транспортом; перевозка гужевым транспортом; 
перевозка мебели; перевозка ценностей в брони-
рованном транспорте; перевозки автобусные; 
перевозки автомобильные; перевозки водным 
транспортом; перевозки железнодорожные; пе-
ревозки морские; перевозки пассажирские; пере-
возки речным транспортом; переноска грузов; 
посредничество при перевозках; прокат автомо-
билей; прокат вагонов; прокат контейнеров для 
хранения товаров; прокат наземных транспорт-
ных средств; прокат рефрижераторов; прокат 
транспортных средств; работы погрузочно-раз-
грузочные; работы разгрузочные; распределение 
электроэнергии; распределение энергии; расфа-
совка товаров; санитарный транспорт; сдача в 
аренду гаражей; сдача в аренду крытых стоянок 
для транспортных средств; сдача в аренду скла-
дов; служба ледокольная; служба лоцманская; 
снабжение питьевой водой; упаковка товаров; 
хранение товаров; хранение товаров на складах; 
экскурсии туристические; экспедирование гру-
зов.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 22781  
(151) 20.06.2012   (181) 05.08.2021  
(210) MGU 2011 1429   (220) 05.08.2011  
(732) "Radius Travel" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Radius Travel", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) tc travel center. 
(591) Оқ, қора, хаво ранг. 
Белый, чёрный, голубой. 
(511)  
39 Саёҳатлар учун чипталарни бронлаш; саёҳат 
маршрутларини бронлаш; транспорт воситалари-
ни бронлаш; круизлар ташкил қилиш; саёҳатлар 
ташкил қилиш; саёҳатчиларни транспортда та-
шиш; саёҳатчиларга ҳамроҳлик қилиш; туристик 
экскурсиялар.  

__________ 
 
39 Бронирование билетов для путешествий; бро-
нирование маршрутов путешествий; бронирова-
ние транспортных средств; организация круизов; 
организация путешествий; перевозка путешес-
твенников; сопровождение путешественников; 
экскурсии туристические.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22782 
(151) 20.06.2012   (181) 08.06.2021  
(210) MGU 2011 1058   (220) 08.06.2011  
(732) "IMIR-TRADE GROUP" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"IMIR-TRADE GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Кўк, яшил, кул ранг. 
Синий, зеленый, серый. 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликларни тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22783  
(151) 20.06.2012   (181) 08.06.2021  
(210) MGU 2011 1062   (220) 08.06.2011  
(732) "IMIR-TRADE GROUP" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"IMIR-TRADE GROUP", UZ 
(540)  

 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликларни тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22784  
(151) 20.06.2012   (181) 08.06.2021  
(210) MGU 2011 1063   (220) 08.06.2011  
(732) "IMIR-TRADE GROUP" масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"IMIR-TRADE GROUP", UZ 
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(540)  

 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликларни тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22785  
(151) 26.06.2012   (181) 13.10.2021  
(210) MGU 2011 1729   (220) 13.10.2011  
(732) "DISCOVERY INVEST PLUS" mas'uliyati 
cheklangan jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"DISCOVERY INVEST PLUS", UZ 
(540)  

 
(511)  
29 Консерваланган зайтунлар.  

__________ 
 
29 Оливы консервированные.  
 
__________________________________________ 

(111) MGU 22786  
(151) 26.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1752   (220) 17.10.2011  
(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN PAGES", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) uz. 
(591) Оқ, тўқ қизил, жигар ранг, оч жигар ранг, 
тўқ жигар ранг, оч қизил, олтин ранг. 
Белый, бордовый, коричневый, светло-коричне-
вый, темно-коричневый, светло-красный, золо-
тистый. 
(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 
учун хотира блоклари; магнит тасмасининг 
блоклари (компьютерлар); магнит дисклари; 
электрон эълонлар тахтаси; компакт-дисклар 
(аудио-видео); товуш ёзиш ташувчилари; маг-
нитли ахборот ташувчилар; оптик ахборот та-
шувчилари; магнитли маълумот ташувчилар; 
маълумотлар, матн, товуш ва тасвирлар, каталог-
лар, китоблар, рўзномалар, журналлар ва бошқа 
электрон маълумот ташувчига ёзиб олинган 
мультимедия маҳсулотини сақлаш, уларга ишлов 
бериш ва жойини ўзгартириш учун CD-ROM, 
компакт-дисклар, интерфаол компакт-дисклар, 
дискетлар, кассеталар, дисклар ва бошқа машина 
ўқувчи ахборот воситалари; передатчиклар (ма-
софали алоқа); компьютер дастурлари (юкланти-
риладиган электрон дастур); маълумотлар база-
ларида сақланган электрон ҳужжатларга ишлов 
бериш учун ёзиб олинган дастурий таъминот; 
ёзиб олинган дастурий таъминот; электрон на-
шрлар (юклантириладиганлари); аудиовизуал 
ўқитиш-ўргатиш воситалари; сканерлар (ахбо-
ротга ишлов бериш учун ускуна); матн-процес-
сорлар; ахборотга ишлов бериш учун қурилма-
лар; коммутацион қурилмалар (ахборотга ишлов 
бериш учун ускуна); солиштириб ўқувчи қурил-
малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  
16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 
қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 
график материал, каталогларни киритган ҳолда, 
айнан эса, телефон каталоглари; китоблар учун 
хатчўплар; босма нашрлар; картонли нашрлар; 
график тасвирлар; ахборот маълумотномаси; 
тақвимлар; узма тақвимлар; расмлар; кўчирма 
расмлар; ҳошияланган ёки ҳошияланмаган су-
ратлар; карталар; география хариталари; китоб-
лар; ёзув китобчалари; квитанция китобчалари; 
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хатжилдлар; архитектура макетлари; почта мар-
калари; ўз-ўзидан ёпишиб қоладиган наклей-
калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 
откриткалари; қоғоз халталар; пакетлар, ўраш-
жойлаш учун қоғоз ёки пластмасса қоплар 
(хатжилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар 
учун йиғма жилдлар; босма материал; компания 
маълумотлари, иш юзасидан концепциялар, ҳа-
ракатлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг босма 
материали; компьютер дастурлари учун ёзма 
ҳамроҳ илова материал; плакатлар; пиво круж-
калари учун тагликлар; ручкалар ва қаламлар 
учун тагликлар; ёзув ашёлари; мактаб ашёлари; 
босма маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз 
салфеткалар; қоғоз пардоз-андоз салфеткалари; 
дафтарлар; ёрлиқлар (газламалиларидан таш-
қари).  
35 Тижорат ахбороти бўйича агентликлар; рек-
лама эълонларини нашр қилиш учун жой ижара 
тўлови; автоматлаштирилган маълумотлар база-
ларини юритиш; жамоатчилик фикрини ўрга-
ниш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғида 
интерфаол реклама; ишбилармончилик юзасидан 
ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес соҳа-
сида тадқиқотлар; файлларни компьютерлаш-
тирилган ҳолда бошқариш; босма нашр обзор-
лари; товарлар ҳамда хизматларни реклама қи-
лиш учун веб-сайтларда бўш жойларни таъмин-
лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 
ишлов бериш; тижорат ёки реклама мақсадла-
рида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; компьютер файлларида ахборот 
излаш (учинчи шахслар учун); товарларни ҳара-
катлантириш (учинчи шахслар учун); каталогда 
кўрсатилган хизматларга асосан бизнес бошқа-
ришда кўмаклашиш; барча оммавий ахборот 
воситаларида реклама вақтининг ижараси; рек-
лама материалларининг ижараси; реклама матн-
ларини нашр қилиш; радиореклама; афишаларни 
ёпиштириш; реклама материалларини тарқатиш; 
реклама эълонларини тарқатиш; реклама; почта 
орқали реклама; телевизион реклама; реклама 
агентликлари; хужжатлардан нусха кўчириб 
кўпайтириш; компьютер маълумотлар базала-
ридан ахборот йиғиш; компьютер маълумотлар 
базаларидаги ахборотни тизимлаштириш; ёнига 
яқин бориб бўлмайдиган обуначилар учун теле-
фон жавоблари хизматлари; реклама ёки товар-
ларни ҳаракатлантириш учун манекенчилар хиз-
матлари.  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опе-
рециялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
квартира бюролари; ижара ҳақини тўлатиш; ин-
вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-
рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-

тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-
лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари 
бўйича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятини 
тўхтатиш; дебет карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; Интернет орқали банк хизматлари; 
кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 
баҳолаш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 
операциялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мулк 
билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-
лик; кўчмас мол-мулкни ижарага топшириш; 
яшаш учун мўлжалланмаган биноларни ижарага 
топшириш; квартираларни ижарага топшириш; 
молиявий ҳомийлик; турар жой фондини бошқа-
риш; кўчмас мулкни бошқариш; молиялаш; ком-
пьютер алоқаси орқали молиявий электрон би-
тимлар; электрон интерфейс орқали бажари-
ладиган молиявий ишлар; солиқ экспертизаси.  
38 Босма янгилик агентликлари; электрон хабар-
лар тахтаси (телекоммуникация хизматлари); 
Интернетга киришга рухсатни таъминлаш (про-
вайдерлар хизматлари); хабарларни узатиш; 
компьютердан фойдаланган ҳолда хабарлар ва 
тасвирларни узатиш; шошолинч эълонларни уза-
тиш; электрон почта; компьютер терминалла-
ридан фойдаланган ҳолдаги алоқа; пейжинг 
хизмати (радио, телефон ёки бошқа электрон 
алоқа воситаларидан фойдаланган ҳолда); 
телеконференциялар (Интернет); телефон тармо-
ғи орқали телефон ахбороти ҳамда базалар бўйи-
ча ахборотни трансляция қилиш ва-ёки уза-
тиш;шахсий идентификацияга тегишли бўлган 
телефон ва компьютер коммуникациясини тран-
сляция қилиш; телефон алоқасини тақдим этиш 
бўйича хизматлар.  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; дам олиш масала-
лари бўйича ахборот; кўнгилхушлик масалалари 
бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 
нашрлар билан таъминлаш (юклантирилмайдиг-
анлари билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўрга-
тишни таъминлаш; маданий-оқартув мақсадида 
кўргазмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил 
қилиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни ин-
терфаол нашр қилиш; матний материалларни 
нашр қилиш (рекламаларникидан ташқари); ка-
талогларни нашр қилиш; дисклар, товушли кас-
сеталар, лазерли дисклар ва видео кассеталарни 
ишлаб чиқариш; таржимонлар хизматлари.  
42 Компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-
пьютер маълумотлар базаларини тиклаш; бадиий 
дизайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; 
янги товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-
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лаш; компьютер техникаси соҳасида маслаҳат-
лар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 
дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 
интерьерни безатиш; маълумотлар ёки ҳужжат-
ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-
га ўтказиш; маълумотлар ва ахборот дастурлари-
ни ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 
тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот 
воситаларининг ижараси; босма материаллар, 
айниқса каталог ахбороти ҳамда компьютер-
ларга тегишли техник консультатив хизматларга 
тааллуқли компьютер дастурларини ишлаб чиқа-
риш, ривожлантириш ва хизмат кўрсатиш (мо-
дернизациялаш) учун профессионал консульта-
тив хизматлар; веб-сайтларни жойлаштириш; 
компьютер дастурларини кўпайтириш; дастурий 
таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи шахслар учун 
веб-сайтларни яратиш ҳамда техник хизмат 
кўрсатиш; компьютерлар учун дастурлар тузиш; 
ўраш-жойлаш соҳасида дизайнерлар хизматлари; 
ахборот технологиялари ичидаги хизматлар, 
айнан эса, компьютер маълумотлар базаларига 
киришга руҳсатнинг лизинг вақти ҳамда бутун 
дунё ёки уларнинг айрим қисмларидаги тижо-
ратчи ёки тижорат билан шуғулланмайдиган 
фойдаланувчилар учун очиқ бўлган маълумот-
лар базаларининг интерфаол ахборот хизмат-
ларини киритган ҳолда маълумотлар базала-
ридан компьютер ахборотини таъминлаш.  

__________ 
 
9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 
для компьютеров; блоки магнитной ленты (ком-
пьютеры); диски магнитные; доски объявлений 
электронные; компакт-диски (аудио-видео); но-
сители звукозаписи; носители информации 
магнитные; носители информации оптические; 
магнитные носители данных; CD-ROM, ком-
пакт-диски, интерактивные компакт-диски, дис-
кеты, кассеты, диски и другие машиночитаемые 
средства информации для хранения, обработки и 
перемещения данных, текста, звука и изображе-
ния, каталогов, книг, газет, журналов и другая 
мультимедийная продукция, записанная на элек-
тронном носителе данных; передатчики (дистан-
ционная связь); программы компьютерные (заг-
ружаемое программное обеспечение); записан-
ные компьютерные программы для обработки 
электронной документации, сохраненной в базах 
данных; записанное программное обеспечение; 
публикации электронные (загружаемые); сред-
ства обучения аудиовизуальные; сканеры (обо-
рудование для обработки информации); текст-
процессоры; устройства для обработки инфор-
мации; устройства коммутационные (оборудо-
вание для обработки информации); устройства 

считывающие (оборудование для обработки 
информации).  
16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 
бюллетени информационные; газеты; графичес-
кий печатный материал, включая каталоги, а 
именно телефонные каталоги; закладки для 
книг; издания печатные; издания картонные; 
изображения графические; информационные 
справочники; календари; календари отрывные; 
картинки; картинки переводные; картины обрам-
ленные или необрамленные; карты; карты гео-
графические; книги; книги записей; книжки кви-
танционные; конверты; макеты архитектурные; 
марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; об-
ложки; открытки поздравительные; открытки 
почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 
(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-
ные или пластмассовые; папки для документов; 
печатный материал; печатный материал данных 
компании, деловых концепций, действий, изде-
лий и услуг; письменный сопровождающий ма-
териал для компьютерных программ; плакаты; 
подставки для пивных кружек; подставки для 
ручек и карандашей; принадлежности письмен-
ные; принадлежности школьные; продукция пе-
чатная; репродукции графические; салфетки 
бумажные; салфетки косметические бумажные; 
тетради; этикетки (за исключением тканевых).  
35 Агентства по коммерческой информации; 
арендная плата места для публикации реклам-
ных объявлений; ведение автоматизированных 
баз данных; изучение общественного мнения; 
изучение рынка; интерактивная реклама в ком-
пьютерной сети; информация деловая; инфор-
мация статистическая; исследования в области 
бизнеса; компьютеризированное управление 
файлами; обзоры печати; обеспечение свобод-
ного пространства на веб-сайтах для рекламы 
товаров и услуг; обновление рекламных мате-
риалов; обработка текста; организация выставок 
в коммерческих или рекламных целях; органи-
зация торговых ярмарок в коммерческих или 
рекламных целях; поиск информации в компью-
терных файлах (для третьих лиц); продвижение 
товаров (для третьих лиц); помощь в бизнес 
управлении в соответствии с услугами каталога; 
прокат рекламного времени во всех средствах 
массовой информации; прокат рекламных мате-
риалов; публикация рекламных текстов; радио-
реклама; расклейка афиш; распространение рек-
ламных материалов; распространение реклам-
ных объявлений; реклама; реклама почтой; рек-
лама телевизионная; рекламные агентства; реп-
родуцирование документов; сбор информации 
по компьютерным базам данных; систематиза-
ция информации в компьютерных базах данных; 
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служба телефонных ответов для недоступных 
подписчиков; услуги манекенщиков для рекла-
мы или продвижения товаров.  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; бюро квартирные; 
взыскание арендной платы; инвестирование; ин-
формация по вопросам страхования; информа-
ция финансовая; клиринг; компьютеризирован-
ные финансовые услуги; консультации по вопро-
сам страхования; консультации по вопросам 
финансов; ликвидация торгово-промышленной 
деятельности; обслуживание по дебетовым кар-
точкам; обслуживание по кредитным карточкам; 
операции банковские через Интернет; оценка 
недвижимого имущества; оценка произведений 
искусства; оценки финансовые (страхование, 
банковские операции, недвижимое имущество); 
посредничество при операциях с недвижимос-
тью; сдача в аренду недвижимого имущества; 
сдача в аренду нежилых помещений; сдача квар-
тир в аренду; спонсорство финансовое; управле-
ние жилым фондом; управление недвижимос-
тью; финансирование; финансовые электронные 
сделки через компьютерную связь; финансовые 
дела через электронный интерфейс; экспертиза 
налоговая.  
38 Агентства печати новостей; доска сообщений 
электронная (телекоммуникационные службы); 
обеспечение доступа в Интернет (услуги провай-
деров); передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компью-
тера; передача срочных объявлений; почта элек-
тронная; связь с использованием компьютерных 
терминалов; служба пейджинговая (с использо-
ванием радио, телефона или других средств 
электронной связи); телеконференции (Интер-
нет); трансляция и/или передача телефонной 
информации и информации по базам данных 
через телефонные сети; трансляция телефонной 
и компьютерной коммуникации касающейся 
персональной идентификации; услуги по предо-
ставлению телефонной связи.  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; информация по вопро-
сам отдыха; информация по вопросам развлече-
ний; образование; обеспечение интерактивными 
электронными публикациями (не загружаемы-
ми); обучение; обеспечение обучения; организа-
ция выставок с культурно-просветительной 
целью; организация и проведение конгрессов; 
организация и проведение конференций; органи-
зация и проведение мастер-классов; публикация 
интерактивная книг и периодики; публикация 
текстовых материалов (за исключением реклам-
ных); публикация каталогов; производство дис-

ков, звуковых кассет, лазерных дисков, и видео- 
кассет; услуги переводчиков.  
42 Анализ компьютерных систем; восстановле-
ние компьютерных баз данных; дизайн художе-
ственный; инсталляция программного обеспе-
чения; исследования и разработка новых товаров 
(для третьих лиц); компьютерное программиро-
вание; консультации в области компьютерной 
техники; модернизация программного обеспе-
чения; обслуживание техническое программного 
обеспечения; оформление интерьера; перенос 
данных или документов с физического носителя 
на электронный; преобразование данных и ин-
формационных программ (не физическое); про-
ектирование компьютерных систем; прокат 
средств программного обеспечения; профессио-
нальные консультативные услуги для производ-
ства, развития и обслуживания (модернизации) 
компьютерных программ, касающихся печатных 
материалов, особенно информации каталога и 
технических консультативных услуг в отноше-
нии компьютеров; размещение веб-сайтов; разм-
ножение компьютерных программ; разработка 
программного обеспечения; создание и техни-
ческое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; составление программ для компьютеров; 
услуги дизайнеров в области упаковки; услуги 
внутри информационной технологии, а именно 
лизинговое время доступа в базу данных ком-
пьютера и обеспечение компьютерной информа-
ции из базы данных, включая интерактивные 
информационные службы базы данных, доступ-
ные для коммерческих и некоммерческих поль-
зователей из некоторых частей или целого мира.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22787  
(151) 26.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1756   (220) 17.10.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса, ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно водка.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 22788  
(151) 26.06.2012   (181) 10.11.2021  
(210) MGU 2011 1893   (220) 10.11.2011  
(732) «РLASТ PHARM МЕDICAL» масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«РLASТ PHARM МЕDICAL», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) PHARMA. 
(591) Тўқ яшил, қизил, оқ. 
Темно-зеленый, красный, белый. 
(511)  
5 Антибиотиклар, витаминли препаратлар.  

__________ 
 
5 Антибиотики, препараты витаминные.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22789  
(151) 26.06.2012  (181) 01.08.2021  
(210) MGU 2011 1410   (220) 01.08.2011  
(732) Дзе Кока-Кола Компани, Делавэр штати 
корпорацияси, US 
Дзе Кока-Кола Компани, корпорация штата 
Делавэр, US 
(540)  

 
(511)  
32 Ичимликлар, ичимлик сувлари, хушбўйлан-
тирилган сувлар, минерал ва газланган сувларни 
киритган ҳолда; ва бошқа алкоголсиз ичимлик-
лар, совуқ ичимликлар, энергетик ичимликлар ва 
спорт ичимликларини киритган ҳолда; мева 
ичимликлари ва мева шарбатлари; ичимликлар 
тайёрлаш учун қиёмлар, концентратлар ва ку-
кунлар, хушбўйлантирилган сувлар, минерал ва 
газланган сувлар, совуқ ичимликлар ва алкогол-
сиз ичимликлар, энергетик ичимликлар, спорт 
ичимликлари, мевали ичимликлар ва шарбат-
ларни тайёрлашни киритган ҳолда.  

__________ 
 
32 Напитки, включая питьевые воды, аромати-
зированные воды, минеральные и газированные 
воды; и прочие безалкогольные напитки, вклю-
чая прохладительные напитки, энергетические 
напитки и спортивные напитки; фруктовые на-
питки и фруктовые соки; сиропы, концентраты и 
порошки для изготовления напитков, включая 
изготовление ароматизированных вод, мине-

ральных и газированных вод, прохладительных 
и безалкогольных напитков, энергетических на-
питков, спортивных напитков; фруктовых на-
питков и соков.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22790  
(151) 26.06.2012   (181) 01.08.2021  
(210) MGU 2011 1411   (220) 01.08.2011  
(732) Монстр Энерджи Компани, US 
(540)  

 
(511)  
5 Биологик фаол озиқ-овқат қўшимчалари.  
32 Алкоголсиз ичимликлар.  

__________ 
 
5 Пищевые биологически активные добавки.  
32 Безалкогольные напитки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22791  
(151) 26.06.2012   (181) 01.08.2021  
(210) MGU 2011 1414   (220) 01.08.2011  
(732) Новартис АГ, CH 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари, айнан эса, юрак-
томир препаратлари.  

__________ 
 
5 Фармацевтические препараты, а именно сер-
дечно-сосудистые препараты.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22792  
(151) 26.06.2012   (181) 24.08.2021  
(210) MGU 2011 1526   (220) 24.08.2011  
(732) Панацеа Биотек Лтд., IN 
(540)  
 

 
 

(511)  
5 Инсон учун медикаментлар; фармацевтика 
препаратлари; фармацевтика мақсадлари учун 
вакциналар.  

__________ 
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5 Медикаменты для человека; фармацевтические 
препараты; вакцины для фармацевтических 
целей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22793  
(151) 26.06.2012   (181) 27.04.2021  
(210) MGU 2011 0776   (220) 27.04.2011  
(732) КОУИ АЙРОН УОРКС КО., ЛТД., TW 
(540)  

 
(526) K.Y.  
(511)  
7 Пойабзал тайёрлаш учун машиналар; пойабзал 
қолиплари (пойабзал тайёрлаш учун машина-
ларнинг деталлари); босим остида пуркаш усули 
билан қолипга пластикни қуйиш учун машина-
лар; пойабзал учи учун тўлиқ автоматик тарзда 
ишлайдиган тортиб чўзиш машиналари; пойаб-
зал товони тўлиқ автоматик тарзда ишлайдиган 
тортиб чўзиш машиналари; тагчармни улаш ва 
босим остида материални пуркаш усули билан 
қолипга қуйиш учун машиналар; машиналар 
учун уловчи механизмлар (ер усти транспорт 
воситалариникидан ташқари); машиналар учун 
тасмалар (ер усти транспорт воситалариникидан 
ташқари); пойабзални тозалаш учун электр қу-
рилмалар; товон машиналари; пойабзални тайёр-
лаш жараёнида қўллаш учун қуритиш машина-
лари; юқорида санаб ўтилган барча 7-синфга 
киритилган товарлар учун қисмлар ва ашёлар.  

__________ 
 
7 Машины для изготовления обуви; колодки 
обувные (детали машин для изготовления обу-
ви); машины для заливки пластика в форму под 
давлением методом впрыска; полностью автома-
тические затяжные машины для носка обуви; 
полностью автоматические гидравлические 
затяжные машины для пятки обуви; машины для 
присоединения подошвы и заливки материала в 
форму под давлением методом впрыска; сцепле-
ния для машин (кроме наземных транспортных 
средств); ремни для машин (кроме наземных 
транспортных средств); устройства для чистки 
обуви электрические; машины пяточные; маши-
ны сушильные для использования в процессе 
изготовления обуви; части и принадлежности 

для всех вышеперечисленных товаров, включен-
ных в 7-й класс.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22794  
(151) 26.06.2012   (181) 06.07.2021  
(210) MGU 2011 1236  (220) 06.07.2011  
(732) Алберто-Калве АҚШ, Инк., US 
(540)  

 
(511)  
3 Совунлар; атторлик буюмлари; эфир мойлари; 
дезодорантлар ва антиперспирантлар; сочларни 
парвариш қилиш бўйича маҳсулотлар; сочлар 
учун бўёқ моддалар, сочлар учун бўёқлар, соч-
лар учун лосьонлар, сочларни жингалак қилиш 
учун воситалар, шампунлар, кондиционерлар, 
сочлар учун спрейлар, сочлар учун упа, сочлар 
учун безаклар, сочлар учун локлар, сочлар учун 
мусслар, сочлар учун глазурлар, сочлар учун 
геллар, сочлар учун намловчи моддалар, сочлар 
учун суюқлик, сочларни ҳимоя қилиш учун 
таркиблар, қуруқ сочлар учун таркиблар, сочлар 
учун мойлар, сочлар учун қувватни оширувчи 
восита, сочлар учун кремлар, ванна ва/ёки душ 
учун препаратлар; тиббий бўлмаган пардоз пре-
паратлари; терини парвариш қилиш учун пре-
паратлар; пардоз-андоз воситалари.  

__________ 
 
3 Мыла; парфюмерия; эфирные масла; дезодо-
ранты и антиперспиранты; продукты по уходу за 
волосами; красители для волос, краски для во-
лос, лосьоны для волос, средства для завивки во-
лос, шампуни, кондиционеры, спреи для волос, 
пудра для волос, украшения для волос, лаки для 
волос, муссы для волос, глазури для волос, гели 
для волос, увлажняющие вещества для волос, 
жидкость для волос, составы для защиты волос, 
составы для сухих волос, масла для волос, тони-
зирующее средство для волос, крема для волос, 
препараты для ванны и/или душа; немеди-
цинские туaлетные препараты; препараты по 
уходу за кожей; косметические средства.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22795  
(151) 26.06.2012   (181) 02.09.2021  
(210) MGU 2011 1557   (220) 02.09.2011  
(732) Каспиэн Хаусхолд Эплайенсиз Трейдинг 
(Эл.Эл.Си), AE 
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(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Оқ, қора, қизил.  
Белый, черный, красный.  
(511)  
21 Уй-рўзғор ёки ошхона анжомлари ва идиш–
товоқлар; тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўй-
қаламлардан ташқари); чўтка буюмлари учун ма-
териаллар; тозалаш ва йиғиштириш учун мос-
ламалар; металл мочалкалар; ишлов берилмаган 
ёки қисман ишлов берилган шиша (қурилиш 
шишасидан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан 
бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

__________ 
 
21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; рас-
чески и губки; щетки (за исключением кистей); 
материалы для щеточных изделий; приспособ-
ления для чистки и уборки; мочалки металли-
ческие; необработанное или частично обрабо-
танное стекло (за исключением строительного 
стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 
относящиеся к другим классам.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22796  
(151) 26.06.2012   (181) 25.05.2021  
(210) MGU 2011 0984   (220) 25.05.2011  
(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 
"LAURA PERI FASHION" хорижий корхонаси, 
UZ 
Иностранное предприятие в форме общества с 
ограниченной ответственностью "LAURA PERI 
FASHION", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Қора, тўқ бинафша ранг. 
Черный, темно-фиолетовый. 
(511)  
20 Ёстиқлар.  
24 Ётар жой бельёсининг тўлиқ тўпламлари; 
ўрин ёпинғичлари; жун адёллар; пледлар; сочиқ-
лар.  
25 Ҳаммом халатлари.  

__________ 
 
20 Подушки.  
24 Комплект постельного белья, покрывала, 
шерстяные одеяла, пледы, полотенца.  
25 Банные халаты.  

 (111) MGU 22797  
(151) 26.06.2012   (181) 20.09.2021  
(210) MGU 2011 1618   (220) 20.09.2011  
(732) «VET-XIM-MED» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«VET-XIM-MED», UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "ТОПЕК"дан бўлак барча сўзлар, рақамлар.  
Все слова и цифры кроме "ТОПЕК".  
(591) Қизил, сариқ, кўк, бинафша, оқ, яшил, оч 
яшил, жигар ранг, оч сариқ, зарғалдоқ, қора. 
Красный, желтый, синий, фиолетовый, белый, 
зеленый, светло-зеленый, коричневый, бежевый, 
оранжевый, черный. 
(511)  
5 Тиббий мақсадлар учун ичимликлар.  

__________ 
 
5 Напитки для медицинских целей.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22798  
(151) 26.06.2012  (181) 28.08.2021  
(210) MGU 2011 1551   (220) 28.08.2011  
(732) "AAA GROUP" mas'uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"AAA GROUP", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) "Jajji" дан бўлак барча сўзлар.  
Все слова кроме "Jajji".  
(591) Сариқ, қизил, оқ, кул ранг, қора, зарғалдоқ, 
жигар ранг. 
Желтый, красный, белый, серый, черный, оран-
жевый, коричневый. 
(511)  
29 Уй паррандаси (тирик бўлмагани).  

__________ 
 
29 Птица домашняя (неживая).  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22799  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1753   (220) 17.10.2011  
(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
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Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN PAGES", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) tovar,uz. 
(591) Оқ, қора, оч яшил. 
Белый, чёрный, светло-зелёный. 
(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 
учун хотира блоклари; магнит тасмасининг 
блоклари (компьютерлар); магнит дисклари; 
электрон эълонлар тахтаси; компакт-дисклар 
(аудио-видео); товуш ёзиш ташувчилари; маг-
нитли ахборот ташувчилар; оптик ахборот та-
шувчилари; магнитли маълумот ташувчилар; 
маълумотлар, матн, товуш ва тасвирлар, каталог-
лар, китоблар, рўзномалар, журналлар ва бошқа 
электрон маълумот ташувчига ёзиб олинган 
мультимедия маҳсулотини сақлаш, уларга ишлов 
бериш ва жойини ўзгартириш учун CD-ROM, 
компакт-дисклар, интерфаол компакт-дисклар, 
дискетлар, кассеталар, дисклар ва бошқа машина 
ўқувчи ахборот воситалари; передатчиклар (ма-
софали алоқа); компьютер дастурлари (юкланти-
риладиган электрон дастур); маълумотлар база-
ларида сақланган электрон ҳужжатларга ишлов 
бериш учун ёзиб олинган дастурий таъминот; 
ёзиб олинган дастурий таъминот; электрон на-
шрлар (юклантириладиганлари); аудиовизуал 
ўқитиш-ўргатиш воситалари; сканерлар (ахбо-
ротга ишлов бериш учун ускуна); матн-процес-
сорлар; ахборотга ишлов бериш учун қурилма-
лар; коммутацион қурилмалар (ахборотга ишлов 
бериш учун ускуна); солиштириб ўқувчи қурил-
малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  
16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 
қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 
график материал, каталогларни киритган ҳолда, 
айнан эса, телефон каталоглари; китоблар учун 
хатчўплар; босма нашрлар; картонли нашрлар; 
график тасвирлар; ахборот маълумотномаси; 
тақвимлар; узма тақвимлар; расмлар; кўчирма 
расмлар; ҳошияланган ёки ҳошияланмаган су-
ратлар; карталар; география хариталари; китоб-
лар; ёзув китобчалари; квитанция китобчалари; 
хатжилдлар; архитектура макетлари; почта мар-
калари; ўз-ўзидан ёпишиб қоладиган наклей-
калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 
откриткалари; қоғоз халталар; пакетлар, ўраш-
жойлаш учун қоғоз ёки пластмасса қоплар 
(хатжилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар 
учун йиғма жилдлар; босма материал; компания 
маълумотлари, иш юзасидан концепциялар, ҳа-

ракатлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг босма 
материали; компьютер дастурлари учун ёзма 
ҳамроҳ илова материал; плакатлар; пиво круж-
калари учун тагликлар; ручкалар ва қаламлар 
учун тагликлар; ёзув ашёлари; мактаб ашёлари; 
босма маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз 
салфеткалар; қоғоз пардоз-андоз салфеткалари; 
дафтарлар; ёрлиқлар (газламалиларидан таш-
қари).  
35 Тижорат ахбороти бўйича агентликлар; рек-
лама эълонларини нашр қилиш учун жой ижара 
тўлови; автоматлаштирилган маълумотлар база-
ларини юритиш; жамоатчилик фикрини ўрга-
ниш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғида 
интерфаол реклама; ишбилармончилик юзасидан 
ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес соҳа-
сида тадқиқотлар; файлларни компьютерлаш-
тирилган ҳолда бошқариш; босма нашр обзор-
лари; товарлар ҳамда хизматларни реклама қи-
лиш учун веб-сайтларда бўш жойларни таъмин-
лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 
ишлов бериш; тижорат ёки реклама мақсадла-
рида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; компьютер файлларида ахборот 
излаш (учинчи шахслар учун); товарларни ҳара-
катлантириш (учинчи шахслар учун); каталогда 
кўрсатилган хизматларга асосан бизнес бошқа-
ришда кўмаклашиш; барча оммавий ахборот 
воситаларида реклама вақтининг ижараси; рек-
лама материалларининг ижараси; реклама матн-
ларини нашр қилиш; радиореклама; афишаларни 
ёпиштириш; реклама материалларини тарқатиш; 
реклама эълонларини тарқатиш; реклама; почта 
орқали реклама; телевизион реклама; реклама 
агентликлари; хужжатлардан нусха кўчириб 
кўпайтириш; компьютер маълумотлар базала-
ридан ахборот йиғиш; компьютер маълумотлар 
базаларидаги ахборотни тизимлаштириш; ёнига 
яқин бориб бўлмайдиган обуначилар учун теле-
фон жавоблари хизматлари; реклама ёки товар-
ларни ҳаракатлантириш учун манекенчилар хиз-
матлари.  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опе-
рециялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
квартира бюролари; ижара ҳақини тўлатиш; ин-
вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-
рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-
тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-
лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари 
бўйича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятини 
тўхтатиш; дебет карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; Интернет орқали банк хизматлари; 
кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 
баҳолаш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 
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операциялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мулк 
билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-
лик; кўчмас мол-мулкни ижарага топшириш; 
яшаш учун мўлжалланмаган биноларни ижарага 
топшириш; квартираларни ижарага топшириш; 
молиявий ҳомийлик; турар жой фондини бошқа-
риш; кўчмас мулкни бошқариш; молиялаш; ком-
пьютер алоқаси орқали молиявий электрон би-
тимлар; электрон интерфейс орқали бажари-
ладиган молиявий ишлар; солиқ экспертизаси.  
38 Босма янгилик агентликлари; электрон хабар-
лар тахтаси (телекоммуникация хизматлари); 
Интернетга киришга рухсатни таъминлаш (про-
вайдерлар хизматлари); хабарларни узатиш; 
компьютердан фойдаланган ҳолда хабарлар ва 
тасвирларни узатиш; шошолинч эълонларни уза-
тиш; электрон почта; компьютер терминалла-
ридан фойдаланган ҳолдаги алоқа; пейжинг 
хизмати (радио, телефон ёки бошқа электрон 
алоқа воситаларидан фойдаланган ҳолда); 
телеконференциялар (Интернет); телефон тармо-
ғи орқали телефон ахбороти ҳамда базалар бўйи-
ча ахборотни трансляция қилиш ва-ёки уза-
тиш;шахсий идентификацияга тегишли бўлган 
телефон ва компьютер коммуникациясини тран-
сляция қилиш; телефон алоқасини тақдим этиш 
бўйича хизматлар.  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; дам олиш масала-
лари бўйича ахборот; кўнгилхушлик масалалари 
бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 
нашрлар билан таъминлаш (юклантирилмайдиг-
анлари билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўрга-
тишни таъминлаш; маданий-оқартув мақсадида 
кўргазмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил 
қилиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни ин-
терфаол нашр қилиш; матний материалларни 
нашр қилиш (рекламаларникидан ташқари); ка-
талогларни нашр қилиш; дисклар, товушли кас-
сеталар, лазерли дисклар ва видео кассеталарни 
ишлаб чиқариш; таржимонлар хизматлари.  
42 Компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-
пьютер маълумотлар базаларини тиклаш; бадиий 
дизайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; 
янги товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-
лаш; компьютер техникаси соҳасида маслаҳат-
лар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 
дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 
интерьерни безатиш; маълумотлар ёки ҳужжат-
ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-
га ўтказиш; маълумотлар ва ахборот дастурлари-
ни ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 
тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот 

воситаларининг ижараси; босма материаллар, 
айниқса каталог ахбороти ҳамда компьютерларга 
тегишли техник консультатив хизматларга 
тааллуқли компьютер дастурларини ишлаб чиқа-
риш, ривожлантириш ва хизмат кўрсатиш (мо-
дернизациялаш) учун профессионал консульта-
тив хизматлар; веб-сайтларни жойлаштириш; 
компьютер дастурларини кўпайтириш; дастурий 
таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи шахслар учун 
веб-сайтларни яратиш ҳамда техник хизмат 
кўрсатиш; компьютерлар учун дастурлар тузиш; 
ўраш-жойлаш соҳасида дизайнерлар хизматлари; 
ахборот технологиялари ичидаги хизматлар, 
айнан эса, компьютер маълумотлар базаларига 
киришга руҳсатнинг лизинг вақти ҳамда бутун 
дунё ёки уларнинг айрим қисмларидаги тижо-
ратчи ёки тижорат билан шуғулланмайдиган 
фойдаланувчилар учун очиқ бўлган маълумотлар 
базаларининг интерфаол ахборот хизматларини 
киритган ҳолда маълумотлар базаларидан 
компьютер ахборотини таъминлаш. 

__________ 
 
9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 
для компьютеров; блоки магнитной ленты (ком-
пьютеры); диски магнитные; доски объявлений 
электронные; компакт-диски (аудио-видео); но-
сители звукозаписи; носители информации 
магнитные; носители информации оптические; 
магнитные носители данных; CD-ROM, ком-
пакт-диски, интерактивные компакт-диски, дис-
кеты, кассеты, диски и другие машиночитаемые 
средства информации для хранения, обработки и 
перемещения данных, текста, звука и изображе-
ния, каталогов, книг, газет, журналов и другая 
мультимедийная продукция, записанная на элек-
тронном носителе данных; передатчики (дистан-
ционная связь); программы компьютерные (заг-
ружаемое программное обеспечение); записан-
ные компьютерные программы для обработки 
электронной документации, сохраненной в базах 
данных; записанное программное обеспечение; 
публикации электронные (загружаемые); сред-
ства обучения аудиовизуальные; сканеры (обо-
рудование для обработки информации); текст-
процессоры; устройства для обработки инфор-
мации; устройства коммутационные (оборудо-
вание для обработки информации); устройства 
считывающие (оборудование для обработки 
информации).  
16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 
бюллетени информационные; газеты; графичес-
кий печатный материал, включая каталоги, а 
именно телефонные каталоги; закладки для 
книг; издания печатные; издания картонные; 
изображения графические; информационные 
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справочники; календари; календари отрывные; 
картинки; картинки переводные; картины обрам-
ленные или необрамленные; карты; карты гео-
графические; книги; книги записей; книжки кви-
танционные; конверты; макеты архитектурные; 
марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; об-
ложки; открытки поздравительные; открытки 
почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 
(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-
ные или пластмассовые; папки для документов; 
печатный материал; печатный материал данных 
компании, деловых концепций, действий, изде-
лий и услуг; письменный сопровождающий ма-
териал для компьютерных программ; плакаты; 
подставки для пивных кружек; подставки для 
ручек и карандашей; принадлежности письмен-
ные; принадлежности школьные; продукция пе-
чатная; репродукции графические; салфетки 
бумажные; салфетки косметические бумажные; 
тетради; этикетки (за исключением тканевых).  
35 Агентства по коммерческой информации; 
арендная плата места для публикации реклам-
ных объявлений; ведение автоматизированных 
баз данных; изучение общественного мнения; 
изучение рынка; интерактивная реклама в ком-
пьютерной сети; информация деловая; инфор-
мация статистическая; исследования в области 
бизнеса; компьютеризированное управление 
файлами; обзоры печати; обеспечение свобод-
ного пространства на веб-сайтах для рекламы 
товаров и услуг; обновление рекламных мате-
риалов; обработка текста; организация выставок 
в коммерческих или рекламных целях; органи-
зация торговых ярмарок в коммерческих или 
рекламных целях; поиск информации в компью-
терных файлах (для третьих лиц); продвижение 
товаров (для третьих лиц); помощь в бизнес 
управлении в соответствии с услугами каталога; 
прокат рекламного времени во всех средствах 
массовой информации; прокат рекламных мате-
риалов; публикация рекламных текстов; радио-
реклама; расклейка афиш; распространение рек-
ламных материалов; распространение реклам-
ных объявлений; реклама; реклама почтой; рек-
лама телевизионная; рекламные агентства; реп-
родуцирование документов; сбор информации 
по компьютерным базам данных; систематиза-
ция информации в компьютерных базах данных; 
служба телефонных ответов для недоступных 
подписчиков услуги манекенщиков для рекламы 
или продвижения товаров.  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; бюро квартирные; 
взыскание арендной платы; инвестирование; ин-
формация по вопросам страхования; информа-
ция финансовая; клиринг; компьютеризирован-

ные финансовые услуги; консультации по вопро-
сам страхования; консультации по вопросам 
финансов; ликвидация торгово-промышленной 
деятельности; обслуживание по дебетовым кар-
точкам; обслуживание по кредитным карточкам; 
операции банковские через Интернет; оценка 
недвижимого имущества; оценка произведений 
искусства; оценки финансовые (страхование, 
банковские операции, недвижимое имущество); 
посредничество при операциях с недвижимос-
тью; сдача в аренду недвижимого имущества; 
сдача в аренду нежилых помещений; сдача квар-
тир в аренду; спонсорство финансовое; управле-
ние жилым фондом; управление недвижимос-
тью; финансирование; финансовые электронные 
сделки через компьютерную связь; финансовые 
дела через электронный интерфейс; экспертиза 
налоговая.  
38 Агентства печати новостей; доска сообщений 
электронная (телекоммуникационные службы); 
обеспечение доступа в Интернет (услуги провай-
деров); передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компью-
тера; передача срочных объявлений; почта элек-
тронная; связь с использованием компьютерных 
терминалов; служба пейджинговая (с использо-
ванием радио, телефона или других средств 
электронной связи); телеконференции (Интер-
нет); трансляция и/или передача телефонной 
информации и информации по базам данных 
через телефонные сети; трансляция телефонной 
и компьютерной коммуникации касающейся 
персональной идентификации; услуги по предо-
ставлению телефонной связи.  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; информация по вопро-
сам отдыха; информация по вопросам развлече-
ний; образование; обеспечение интерактивными 
электронными публикациями (не загружаемы-
ми); обучение; обеспечение обучения; организа-
ция выставок с культурно-просветительной 
целью; организация и проведение конгрессов; 
организация и проведение конференций; органи-
зация и проведение мастер-классов; публикация 
интерактивная книг и периодики; публикация 
текстовых материалов (за исключением реклам-
ных); публикация каталогов; производство дис-
ков, звуковых кассет, лазерных дисков, и видео- 
кассет; услуги переводчиков.  
42 Анализ компьютерных систем; восстановле-
ние компьютерных баз данных; дизайн художе-
ственный; инсталляция программного обеспе-
чения; исследования и разработка новых товаров 
(для третьих лиц); компьютерное программиро-
вание; консультации в области компьютерной 
техники; модернизация программного обеспе-



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 7                                  31.07.2012 
 

 134  

чения; обслуживание техническое программного 
обеспечения; оформление интерьера; перенос 
данных или документов с физического носителя 
на электронный; преобразование данных и ин-
формационных программ (не физическое); про-
ектирование компьютерных систем; прокат 
средств программного обеспечения; профессио-
нальные консультативные услуги для производ-
ства, развития и обслуживания (модернизации) 
компьютерных программ, касающихся печатных 
материалов, особенно информации каталога и 
технических консультативных услуг в отноше-
нии компьютеров; размещение веб-сайтов; разм-
ножение компьютерных программ; разработка 
программного обеспечения; создание и техни-
ческое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; составление программ для компьютеров; 
услуги дизайнеров в области упаковки; услуги 
внутри информационной технологии, а именно 
лизинговое время доступа в базу данных ком-
пьютера и обеспечение компьютерной информа-
ции из базы данных, включая интерактивные 
информационные службы базы данных, доступ-
ные для коммерческих и некоммерческих поль-
зователей из некоторых частей или целого мира.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22800 
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1754   (220) 17.10.2011  
(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"GOLDEN PAGES", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) uz. 
(591) Оқ, жигар ранг. 
Белый, коричневый. 
(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 
учун хотира блоклари; магнит тасмасининг 
блоклари (компьютерлар); магнит дисклари; 
электрон эълонлар тахтаси; компакт-дисклар 
(аудио-видео); товуш ёзиш ташувчилари; маг-
нитли ахборот ташувчилар; оптик ахборот та-
шувчилари; магнитли маълумот ташувчилар; 
маълумотлар, матн, товуш ва тасвирлар, каталог-
лар, китоблар, рўзномалар, журналлар ва бошқа 
электрон маълумот ташувчига ёзиб олинган 
мультимедия маҳсулотини сақлаш, уларга ишлов 
бериш ва жойини ўзгартириш учун CD-ROM, 

компакт-дисклар, интерфаол компакт-дисклар, 
дискетлар, кассеталар, дисклар ва бошқа машина 
ўқувчи ахборот воситалари; передатчиклар (ма-
софали алоқа); компьютер дастурлари (юкланти-
риладиган электрон дастур); маълумотлар база-
ларида сақланган электрон ҳужжатларга ишлов 
бериш учун ёзиб олинган дастурий таъминот; 
ёзиб олинган дастурий таъминот; электрон на-
шрлар (юклантириладиганлари); аудиовизуал 
ўқитиш-ўргатиш воситалари; сканерлар (ахбо-
ротга ишлов бериш учун ускуна); матн-процес-
сорлар; ахборотга ишлов бериш учун қурилма-
лар; коммутацион қурилмалар (ахборотга ишлов 
бериш учун ускуна); солиштириб ўқувчи қурил-
малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  
16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 
қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 
график материал, каталогларни киритган ҳолда, 
айнан эса, телефон каталоглари; китоблар учун 
хатчўплар; босма нашрлар; картонли нашрлар; 
график тасвирлар; ахборот маълумотномаси; 
тақвимлар; узма тақвимлар; расмлар; кўчирма 
расмлар; ҳошияланган ёки ҳошияланмаган су-
ратлар; карталар; география хариталари; китоб-
лар; ёзув китобчалари; квитанция китобчалари; 
хатжилдлар; архитектура макетлари; почта мар-
калари; ўз-ўзидан ёпишиб қоладиган наклей-
калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 
откриткалари; қоғоз халталар; пакетлар, ўраш-
жойлаш учун қоғоз ёки пластмасса қоплар 
(хатжилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар 
учун йиғма жилдлар; босма материал; компания 
маълумотлари, иш юзасидан концепциялар, ҳа-
ракатлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг босма 
материали; компьютер дастурлари учун ёзма 
ҳамроҳ илова материал; плакатлар; пиво круж-
калари учун тагликлар; ручкалар ва қаламлар 
учун тагликлар; ёзув ашёлари; мактаб ашёлари; 
босма маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз 
салфеткалар; қоғоз пардоз-андоз салфеткалари; 
дафтарлар; ёрлиқлар (газламалиларидан таш-
қари).  
25 Кийим-кечаклар, пойабзал, бош кийимлари. 
35 Тижорат ахбороти бўйича агентликлар; рек-
лама эълонларини нашр қилиш учун жой ижара 
тўлови; автоматлаштирилган маълумотлар база-
ларини юритиш; жамоатчилик фикрини ўрга-
ниш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғида 
интерфаол реклама; ишбилармончилик юзасидан 
ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес соҳа-
сида тадқиқотлар; файлларни компьютерлаш-
тирилган ҳолда бошқариш; босма нашр обзор-
лари; товарлар ҳамда хизматларни реклама қи-
лиш учун веб-сайтларда бўш жойларни таъмин-
лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 
ишлов бериш; тижорат ёки реклама мақсадла-
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рида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ёки 
реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 
ташкил қилиш; компьютер файлларида ахборот 
излаш (учинчи шахслар учун); товарларни ҳара-
катлантириш (учинчи шахслар учун); каталогда 
кўрсатилган хизматларга асосан бизнес бошқа-
ришда кўмаклашиш; барча оммавий ахборот 
воситаларида реклама вақтининг ижараси; рек-
лама материалларининг ижараси; реклама матн-
ларини нашр қилиш; радиореклама; афишаларни 
ёпиштириш; реклама материалларини тарқатиш; 
реклама эълонларини тарқатиш; реклама; почта 
орқали реклама; телевизион реклама; реклама 
агентликлари; хужжатлардан нусха кўчириб 
кўпайтириш; компьютер маълумотлар базала-
ридан ахборот йиғиш; компьютер маълумотлар 
базаларидаги ахборотни тизимлаштириш; ёнига 
яқин бориб бўлмайдиган обуначилар учун теле-
фон жавоблари хизматлари; реклама ёки товар-
ларни ҳаракатлантириш учун манекенчилар хиз-
матлари.  
36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опе-
рециялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 
квартира бюролари; ижара ҳақини тўлатиш; ин-
вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-
рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-
тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-
лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари 
бўйича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятини 
тўхтатиш; дебет карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 
кўрсатиш; Интернет орқали банк хизматлари; 
кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 
баҳолаш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 
операциялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мулк 
билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-
лик; кўчмас мол-мулкни ижарага топшириш; 
яшаш учун мўлжалланмаган биноларни ижарага 
топшириш; квартираларни ижарага топшириш; 
молиявий ҳомийлик; турар жой фондини бошқа-
риш; кўчмас мулкни бошқариш; молиялаш; ком-
пьютер алоқаси орқали молиявий электрон би-
тимлар; электрон интерфейс орқали бажари-
ладиган молиявий ишлар; солиқ экспертизаси.  
37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 
38 Босма янгилик агентликлари; электрон хабар-
лар тахтаси (телекоммуникация хизматлари); 
Интернетга киришга рухсатни таъминлаш (про-
вайдерлар хизматлари); хабарларни узатиш; 
компьютердан фойдаланган ҳолда хабарлар ва 
тасвирларни узатиш; шошолинч эълонларни уза-
тиш; электрон почта; компьютер терминалла-
ридан фойдаланган ҳолдаги алоқа; пейжинг 
хизмати (радио, телефон ёки бошқа электрон 
алоқа воситаларидан фойдаланган ҳолда); 
телеконференциялар (Интернет); телефон тармо-

ғи орқали телефон ахбороти ҳамда базалар бўйи-
ча ахборотни трансляция қилиш ва-ёки уза-
тиш;шахсий идентификацияга тегишли бўлган 
телефон ва компьютер коммуникациясини тран-
сляция қилиш; телефон алоқасини тақдим этиш 
бўйича хизматлар.  
41 Китобларни нашр қилиш; тарбия ва таълим 
масалалари бўйича ахборот; дам олиш масала-
лари бўйича ахборот; кўнгилхушлик масалалари 
бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 
нашрлар билан таъминлаш (юклантирилмайдиг-
анлари билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўрга-
тишни таъминлаш; маданий-оқартув мақсадида 
кўргазмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил 
қилиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қи-
лиш ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш 
ва ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни ин-
терфаол нашр қилиш; матний материалларни 
нашр қилиш (рекламаларникидан ташқари); ка-
талогларни нашр қилиш; дисклар, товушли кас-
сеталар, лазерли дисклар ва видео кассеталарни 
ишлаб чиқариш; таржимонлар хизматлари.  
42 Компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-
пьютер маълумотлар базаларини тиклаш; бадиий 
дизайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; 
янги товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 
(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-
лаш; компьютер техникаси соҳасида маслаҳат-
лар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 
дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 
интерьерни безатиш; маълумотлар ёки ҳужжат-
ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-
га ўтказиш; маълумотлар ва ахборот дастурлари-
ни ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 
тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот 
воситаларининг ижараси; босма материаллар, 
айниқса каталог ахбороти ҳамда компьютерларга 
тегишли техник консультатив хизматларга таал-
луқли компьютер дастурларини ишлаб чиқариш, 
ривожлантириш ва хизмат кўрсатиш (модер-
низациялаш) учун профессионал консультатив 
хизматлар; веб-сайтларни жойлаштириш; ком-
пьютер дастурларини кўпайтириш; дастурий 
таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи шахслар учун 
веб-сайтларни яратиш ҳамда техник хизмат кўр-
сатиш; компьютерлар учун дастурлар тузиш; 
ўраш-жойлаш соҳасида дизайнерлар хизматлари; 
ахборот технологиялари ичидаги хизматлар, 
айнан эса, компьютер маълумотлар базаларига 
киришга руҳсатнинг лизинг вақти ҳамда бутун 
дунё ёки уларнинг айрим қисмларидаги тижо-
ратчи ёки тижорат билан шуғулланмайдиган 
фойдаланувчилар учун очиқ бўлган маълумотлар 
базаларининг интерфаол ахборот хизматларини 
киритган ҳолда маълумотлар базаларидан ком-
пьютер ахборотини таъминлаш. 
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43 Жойлар билан таъминлаш бўйича агентлик-
лар (меҳмонхоналар, пансионлар); вақтинчалик 
турар жой ижараси; учрашувлар ўтказиш учун 
бинолар ижараси; дам олиш базалари; меҳмон-
хоналардаги жойларни бронлаш; пансонлардаги 
жойларни бронлаш; вақтинчалик яшаб туриш 
учун жойларни бронлаш; меҳмонхоналар; газак-
хоналар; қаҳвахоналар; кафетерийлар; мотеллар; 
пансионлар; мебель, овқатхона бельёси ва идиш-
товоқлар ижараси; чодирлар ижараси; кўчма ин-
шоотлар ижараси; ресторанлар; ўз-ўзига хизмат 
кўрсатиш ресторанлари; ишлаб чиқариш ҳамда 
ўқув муассасаларидаги овқатхоналар; дам олиш 
базаларининг хизматлари (турар жой тақдим 
этиш); барлар хизматлари; кемпинглар хизмат-
лари; таомлар тайёрлаш ва уларни уйларга етка-
зиб бериш бўйича хизматлар. 
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 
инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-
андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 
полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар.  

__________ 
 
9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 
для компьютеров; блоки магнитной ленты (ком-
пьютеры); диски магнитные; доски объявлений 
электронные; компакт-диски (аудио-видео); но-
сители звукозаписи; носители информации 
магнитные; носители информации оптические; 
магнитные носители данных; CD-ROM, ком-
пакт-диски, интерактивные компакт-диски, дис-
кеты, кассеты, диски и другие машиночитаемые 
средства информации для хранения, обработки и 
перемещения данных, текста, звука и изображе-
ния, каталогов, книг, газет, журналов и другая 
мультимедийная продукция, записанная на элек-
тронном носителе данных; передатчики (дистан-
ционная связь); программы компьютерные (заг-
ружаемое программное обеспечение); записан-
ные компьютерные программы для обработки 
электронной документации, сохраненной в базах 
данных; записанное программное обеспечение; 
публикации электронные (загружаемые); сред-
ства обучения аудиовизуальные; сканеры (обо-
рудование для обработки информации); текст-
процессоры; устройства для обработки инфор-
мации; устройства коммутационные (оборудо-
вание для обработки информации); устройства 
считывающие (оборудование для обработки 
информации).  
16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 
бюллетени информационные; газеты; графичес-
кий печатный материал, включая каталоги, а 
именно телефонные каталоги; закладки для 
книг; издания печатные; издания картонные; 
изображения графические; информационные 

справочники; календари; календари отрывные; 
картинки; картинки переводные; картины обрам-
ленные или необрамленные; карты; карты гео-
графические; книги; книги записей; книжки кви-
танционные; конверты; макеты архитектурные; 
марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; об-
ложки; открытки поздравительные; открытки 
почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 
(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-
ные или пластмассовые; папки для документов; 
печатный материал; печатный материал данных 
компании, деловых концепций, действий, изде-
лий и услуг; письменный сопровождающий ма-
териал для компьютерных программ; плакаты; 
подставки для пивных кружек; подставки для 
ручек и карандашей; принадлежности письмен-
ные; принадлежности школьные; продукция пе-
чатная; репродукции графические; салфетки 
бумажные; салфетки косметические бумажные; 
тетради; этикетки (за исключением тканевых).  
25 Одежда, обувь, головные уборы.  
35 Агентства по коммерческой информации; 
арендная плата места для публикации реклам-
ных объявлений; ведение автоматизированных 
баз данных; изучение общественного мнения; 
изучение рынка; интерактивная реклама в ком-
пьютерной сети; информация деловая; инфор-
мация статистическая; исследования в области 
бизнеса; компьютеризированное управление 
файлами; обзоры печати; обеспечение свобод-
ного пространства на веб-сайтах для рекламы 
товаров и услуг; обновление рекламных мате-
риалов; обработка текста; организация выставок 
в коммерческих или рекламных целях; органи-
зация торговых ярмарок в коммерческих или 
рекламных целях; поиск информации в компью-
терных файлах (для третьих лиц); продвижение 
товаров (для третьих лиц); помощь в бизнес 
управлении в соответствии с услугами каталога; 
прокат рекламного времени во всех средствах 
массовой информации; прокат рекламных мате-
риалов; публикация рекламных текстов; радио-
реклама; расклейка афиш; распространение рек-
ламных материалов; распространение реклам-
ных объявлений; реклама; реклама почтой; рек-
лама телевизионная; рекламные агентства; реп-
родуцирование документов; сбор информации 
по компьютерным базам данных; систематиза-
ция информации в компьютерных базах данных; 
служба телефонных ответов для недоступных 
подписчиков услуги манекенщиков для рекламы 
или продвижения товаров.  
36 Агентства по операциям с недвижимым иму-
ществом; анализ финансовый; бюро квартирные; 
взыскание арендной платы; инвестирование; ин-
формация по вопросам страхования; информа-
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ция финансовая; клиринг; компьютеризирован-
ные финансовые услуги; консультации по вопро-
сам страхования; консультации по вопросам 
финансов; ликвидация торгово-промышленной 
деятельности; обслуживание по дебетовым кар-
точкам; обслуживание по кредитным карточкам; 
операции банковские через Интернет; оценка 
недвижимого имущества; оценка произведений 
искусства; оценки финансовые (страхование, 
банковские операции, недвижимое имущество); 
посредничество при операциях с недвижимос-
тью; сдача в аренду недвижимого имущества; 
сдача в аренду нежилых помещений; сдача квар-
тир в аренду; спонсорство финансовое; управле-
ние жилым фондом; управление недвижимос-
тью; финансирование; финансовые электронные 
сделки через компьютерную связь; финансовые 
дела через электронный интерфейс; экспертиза 
налоговая.  
37 Строительство; ремонт; установка оборудова-
ния.  
38 Агентства печати новостей; доска сообщений 
электронная (телекоммуникационные службы); 
обеспечение доступа в Интернет (услуги провай-
деров); передача сообщений; передача сообще-
ний и изображений с использованием компью-
тера; передача срочных объявлений; почта элек-
тронная; связь с использованием компьютерных 
терминалов; служба пейджинговая (с использо-
ванием радио, телефона или других средств 
электронной связи); телеконференции (Интер-
нет); трансляция и/или передача телефонной 
информации и информации по базам данных 
через телефонные сети; трансляция телефонной 
и компьютерной коммуникации касающейся 
персональной идентификации; услуги по предо-
ставлению телефонной связи.  
41 Издание книг; информация по вопросам вос-
питания и образования; информация по вопро-
сам отдыха; информация по вопросам развлече-
ний; образование; обеспечение интерактивными 
электронными публикациями (не загружаемы-
ми); обучение; обеспечение обучения; организа-
ция выставок с культурно-просветительной 
целью; организация и проведение конгрессов; 
организация и проведение конференций; органи-
зация и проведение мастер-классов; публикация 
интерактивная книг и периодики; публикация 
текстовых материалов (за исключением реклам-
ных); публикация каталогов; производство дис-
ков, звуковых кассет, лазерных дисков, и видео- 
кассет; услуги переводчиков.  
42 Анализ компьютерных систем; восстановле-
ние компьютерных баз данных; дизайн художе-
ственный; инсталляция программного обеспе-
чения; исследования и разработка новых товаров 

(для третьих лиц); компьютерное программиро-
вание; консультации в области компьютерной 
техники; модернизация программного обеспе-
чения; обслуживание техническое программного 
обеспечения; оформление интерьера; перенос 
данных или документов с физического носителя 
на электронный; преобразование данных и ин-
формационных программ (не физическое); про-
ектирование компьютерных систем; прокат 
средств программного обеспечения; профессио-
нальные консультативные услуги для производ-
ства, развития и обслуживания (модернизации) 
компьютерных программ, касающихся печатных 
материалов, особенно информации каталога и 
технических консультативных услуг в отноше-
нии компьютеров; размещение веб-сайтов; разм-
ножение компьютерных программ; разработка 
программного обеспечения; создание и техни-
ческое обслуживание веб-сайтов для третьих 
лиц; составление программ для компьютеров; 
услуги дизайнеров в области упаковки; услуги 
внутри информационной технологии, а именно 
лизинговое время доступа в базу данных ком-
пьютера и обеспечение компьютерной информа-
ции из базы данных, включая интерактивные 
информационные службы базы данных, доступ-
ные для коммерческих и некоммерческих поль-
зователей из некоторых частей или целого мира.  
43 Агентства по обеспечению мест (гостиницы, 
пансионы); аренда временного жилья; аренда 
помещений для проведения встреч; базы отдыха; 
бронирование мест в гостиницах; бронирование 
мест в пансионах; бронирование мест для вре-
менного жилья; гостиницы; закусочные; кафе; 
кафетерии; мотели; пансионы; прокат мебели, 
столового белья и посуды; прокат палаток; про-
кат передвижных строений; рестораны; рестора-
ны самообслуживания; столовые на производ-
стве и в учебных заведениях; услуги баз отдыха 
(предоставление жилья); услуги баров; услуги 
кемпингов; услуги по приготовлению блюд и 
доставки их на дом.  
44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 
услуги в области гигиены и косметики для 
людей и животных; услуги в области сельского 
хозяйства, огородничества и лесоводства.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22801  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1757   (220) 17.10.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
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(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса брендилар; 
вискилар; ароқлар; жин; коньяклар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно бренди; вис-
ки; водки; джин; коньяки.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22802 
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1758   (220) 17.10.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса, ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно водка.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22803  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1759   (220) 17.10.2011  
(732) "Parvoz savdo biznes" масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"Parvoz savdo biznes", UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса брендилар; 
вискилар; ароқлар; жин; коньяклар.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно бренди; вис-
ки; водки; джин; коньяки.  
 
__________________________________________ 

(111) MGU 22804  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1760  (220) 17.10.2011  
(732) «Parvoz savdo biznes» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Parvoz savdo biznes», UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса, ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22805  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1761   (220) 17.10.2011  
(732) «Parvoz savdo biznes» масъулияти чеклан-
ган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Parvoz savdo biznes», UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса, aроқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно водка.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22806  
(151) 27.06.2012   (181) 17.10.2021  
(210) MGU 2011 1762   (220) 17.10.2011  
(732) «Parvoz savdo biznes» масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Parvoz savdo biznes», UZ 
(540)  

 
(511)  
33 Алкоголли ичимликлар, айнан эса ароқ.  

__________ 
 
33 Алкогольные напитки, а именно водка.  
__________________________________________ 
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(111) MGU 22807  
(151) 27.06.2012  (181) 10.11.2021  
(210) MGU 2011 1894   (220) 10.11.2011  
(732) "PLASТ PHARM MEDICAL" масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"PLASТ PHARM MEDICAL", UZ 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(526) PHARMA. 
(591) Кўк, қизил, оқ. 
Синий, красный, белый. 
(511)  
5 Антибиотиклар; витаминли препаратлар.  

__________ 
 
5 Антибиотики, препараты витаминные.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22808  
(151) 27.06.2012   (181) 05.10.2021  
(210) MGU 2011 1702   (220) 05.10.2011  
(732) «Химико-фармацевтический комбинат 
«АКРИХИН» очиқ акциядорлик жамияти, RU 
Открытое акционерное общество «Химико-
фармацевтический комбинат «АКРИХИН», RU 
(540)  

 
(511)  
3 Хушбўй моддалар (эфир мойлари); эфир мой-
лари.  
5 Лейкопластирлар; доривор мойлар; медика-
ментлар; тиббий пластирлар; компресслар учун 
боғловлар; ҳавони тозалаш учун препаратлар; 
бронхларнинг кенгайтириш учун препаратлар; 
доривор воситалар билан тўйинтирилган салфет-
калар; тиббий мақсадлар учун ёрдамчи восита-
лар; фармацевтика препаратлари, шу жумладан 
ингаляциялар учун препаратлар.  

__________ 
 
3 Вещества ароматические (эфирные масла); 
масла эфирные.  
5 Лейкопластыри; масла лекарственные; медика-
менты; пластыри медицинские; повязки для ком-
прессов; препараты для очистки воздуха; препа-
раты для расширения бронхов; салфетки, пропи-
танные лекарственными средствами; средства 
вспомогательные для медицинских целей; фар-

мацевтические препараты, в том числе препара-
ты для ингаляций.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22809  
(151) 28.06.2012  (181) 19.05.2021  
(210) MGU 2011 0926   (220) 19.05.2011  
(732) ЮНИ-ЧАРМ КОРПОРЕЙШН, JP 
(540)  

 
(511)  
5 Салфеткалар, гигиеник ёстиқчалар; трусиклар 
учун гигиеник қистирмалар; аёллар учун гигие-
ник тампонлар; аёллар гигиеник қистирмалари; 
гигиеник трусиклар.  

__________ 
 
5 Салфетки, подушечки гигиенические; проклад-
ки для трусов гигиенические; тампоны гигиени-
ческие для женщин; прокладки гигиенические 
женские; трусы гигиенические.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22810  
(151) 28.06.2012   (181) 19.05.2021  
(210) MGU 2011 0928   (220) 19.05.2011  
(732) ЮНИ-ЧАРМ КОРПОРЕЙШН, JP 
(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 
тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-
лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-
ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 
тайёрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 
воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 
препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар; сал-
феткалар, гигиеник ёстиқчалар; трусиклар учун 
гигиеник қистирмалар; аёллар учун гигиеник 
тампонлар; аёллар гигиеник қистирмалари; ги-
гиеник трусиклар; пешоб тутолмасликдан азият 
чекувчилар учун гигиеник йўргаклар; пешоб ту-
толмасликдан азият чекувчилар учун панталон-
лар; пешоб тутолмасликдан азият чекувчилар 
учун қистирмалар; пешоб тутолмасликдан азият 
чекувчилар учун ички бельё; пешоб тутолмас-
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ликдан азият чекувчилар учун трусиклар; кўкрак 
сути билан боқишда қўлланиладиган ёстиқчалар; 
пешоб тутолмасликдан азият чекувчилар учун 
шортилар; гигиеник бандажлар; боғлаш бандаж-
лари; лейкопластирлар; гигроскопик момиқ пах-
та; боғлаш учун дока; тиббий мақсадлар учун 
мой шимдирилган қоғоз; лактоза; болалар овқа-
ти учун ун; тиббий мақсадларда қўлланиладиган 
кўз боғловлари; қулоқлар учун бандажлар ва 
боғловлар; доривор воситалар билан тўйинтири-
лган салфеткалар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 
гигиенические препараты для медицинских це-
лей; диетические вещества для медицинских це-
лей, детское питание; пластыри, перевязочные 
материалы; материалы для пломбирования зубов 
и изготовления зубных слепков; дезинфицирую-
щие средства; препараты для уничтожения вред-
ных животных; фунгициды, гербициды; салфет-
ки, подушечки гигиенические; прокладки для 
трусов гигиенические; тампоны гигиенические 
для женщин; прокладки гигиенические женские; 
трусы гигиенические; пеленки гигиенические 
для страдающих недержанием; панталоны гиги-
енические для страдающих недержанием; про-
кладки для страдающих недержанием; белье 
нижнее для страдающих недержанием; трусы 
для страдающих недержанием; подушечки, ис-
пользуемые при кормлении грудью; шорты для 
страдающих недержанием; бандажи гигиеничес-
кие; бандажи перевязочные; лейкопластыри; ва-
та гигроскопическая; марля для перевязок; бума-
га промасленная для медицинских целей; лакто-
за; мука для детского питания; повязки глазные, 
используемые в медицинских целях; бандажи и 
повязки для ушей; салфетки, пропитанные ле-
карственными средствами.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22811  
(151) 28.06.2012   (181) 26.07.2021  
(210) MGU 2011 1389   (220) 26.07.2011  
(732) "ЮНАЙТЕД БЕЙКЕРС" масъулияти чек-
ланган жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответственностью 
"ЮНАЙТЕД БЕЙКЕРС", RU 
(540)  

 
(511)  
30 Ғалла маҳсулотлари, нонушта учун ғалла маҳ-
сулотлари, бошоқли дон маҳсулотлари асосида-

ги газаклар; брикетланган озиқ-овқат дон плит-
калари; печенье; крекерлар; гранола, граноладан 
брикетланган плиткалар; гранола асосидаги маҳ-
сулотлар; мюсли, мюслидан брикетланган плит-
калар; мюсли асосидаги маҳсулотлар; сули уни.  

__________ 
 
30 Зерновые продукты, зерновые продукты для 
завтрака, закуски на базе хлебных злаков; брике-
тированные пищевые зерновые плитки; печенье; 
крекеры; гранола, брикетированные плитки из 
гранолы; продукты на основе гранолы; мюсли, 
брикетированные плитки из мюсли; продукты на 
основе мюсли; овсяная мука.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22812  
(151) 28.06.2012   (181) 03.08.2021  
(210) MGU 2011 1423   (220) 03.08.2011  
(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 
IN 
(540)  

 
(511)  
5 Инсонлар учун ва ветеринарияда қўлланила-
диган фармацевтик ва тиббий препаратлар.  

__________ 
 
5 Фармацевтические и медицинские препараты, 
применяемые для людей и в ветеринарии.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22813  
(151) 28.06.2012   (181) 26.08.2021  
(210) MGU 2011 1543   (220) 26.08.2011  
(732) ПепсиКо., Инк. (Шимолий Каролина штати 
корпорацияси), US 
ПепсиКо., Инк. (корпорация штата Северная Ка-
ролина), US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Яшил, қизил, оч яшил, оқ. 
Зеленый, красный, салатовый, белый. 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликларни тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  
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32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков.  
 

__________________________________________ 
 
(111) MGU 22814  
(151) 28.06.2012   (181) 26.08.2021  
(210) MGU 2011 1544   (220) 26.08.2011  
(732) ПепсиКо., Инк. (Шимолий Каролина штати 
корпорацияси), US 
ПепсиКо., Инк. (корпорация штата Северная 
Каролина), US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Кўк, ҳаво ранг, оқ, қизил, зарғалдоқ. 
Синий, голубой, белый, красный, оранжевый. 
(511)  
32 Минерал ва газланган сувлар ҳамда бошқа 
алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 
мева шарбатлари; ичимликларни тайёрлаш учун 
қиёмлар ва бошқа таркиблар.  

__________ 
 
32 Минеральные и газированные воды и прочие 
безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 
фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 
изготовления напитков.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22815  
(151) 28.06.2012   (181) 08.09.2021  
(210) MGU 2011 1573   (220) 08.09.2011  
(230) 17.08.2011  
(310) 010200699 
(320) 17.08.2011  (330) EM 
(732) Марс, Инкорпорейтид (Делавэр штати кор-
порацияси), US 
Марс, Инкорпорейтид (корпорация штата Дела-
вэр), US 
(540)  
 
Рангли иловага қаранг. 
Смотри цветное приложение.  
 
(591) Қизил, кўк ранг, жигар ранг, сариқ, тилла 
ранг, қора, ок. 
Красный, синий, коричневый, желтый, золотой, 
черный, белый. 
 
 

(511)  
30 Қаҳва, қаҳва ўрнини босувчилар; чой, какао, 
шоколадли ичимликлар; шакар, гуруч, тапиока, 
саго; ун ва дон маҳсулотлари; бошоқли дон маҳ-
сулотларидан батончиклар; макарон маҳсулот-
лари; вермишель; нон-булка маҳсулотлари, 
печенье, тортлар, унли қандолатчилик маҳсулот-
лари; шоколад; қандолатчилик маҳсулотлари; 
озиқ-овқат музи; музлатилган десертлар ва муз-
қаймоқ; асал, шиннидан тайёрланган қиём; туз, 
хантал; сирка; қайлалар; песто қайласи; зиравор-
лар; ўтлар; хушбўй дориворлар; истеъмол қилиш 
учун тайёр, асосан юқорида кўрсатиб ўтилган 
товарлардан таркиб топган озиқ-овқат маҳсулот-
лари.  

__________ 
 
30 Кофе, заменители кофе; чай, какао, напитки 
шоколадные; сахар, рис, тапиока, саго; мука и 
зерновые продукты; батончики из зерновых 
продуктов; макаронные изделия; вермишель; 
хлебобулочные изделия, печенье, торты, мучные 
кондитерские изделия; шоколад; кондитерские 
изделия; пищевой лед; замороженные десерты и 
мороженое; мед, сироп из патоки; соль, горчица; 
уксус; соусы; соус песто; приправы; травы; пря-
ности; пищевые продукты, готовые к употребле-
нию, состоящие преимущественно из вышеука-
занных товаров.  
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22816  
(151) 28.06.2012   (181) 22.06.2021  
(210) MGU 2011 1138   (220) 22.06.2011  
(230) 23.12.2010  
(310) 41-2010-0032976 
(320) 23.12.2010  (330) KR 
(732) Кореан Бродкастинг Систем, KR 
(540)  
 

 
 
(511)  
38 Телевизион эшиттириш; кабелли телевизион 
эшиттириш; сунъий йўлдошли телевизион эшит-
тириш; Интернет воситасида эшиттириш; IP 
(IPTV) протоколи бўйича маълумотларни уза-
тиш тармоқларидаги телевидение эшиттириш-
лари хизматлари; мобил, уяли телефонлар орқа-
ли эшиттириш; радиоэшиттириш; илмий-маъри-
фий эшиттириш.  
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38 Вещание телевизионное; вещание телевизи-
онное кабельное; спутниковое вещание телеви-
зионное; вещание посредством Интернет; услуги 
передачи телевидения в сетях передачи данных 
по протоколу IP (IPTV); вещание через мобиль-
ные, сотовые телефоны; радиовещание; научно-
познавательное вещание.  
 
__________________________________________ 
 
(111) MGU 22817  
(151) 28.06.2012   (181) 22.06.2021  
(210) MGU 2011 1139   (220) 22.06.2011  
(230) 23.12.2010  
(310) 40-2010-0066087 
(320) 23.12.2010  (330) KR 
(732) Кореан Бродкастинг Систем, KR 
(540)  
 

 
 
 
 

(511)  
9 Аудио, видео ва тасвирлар ёзилган универсал 
рақамли дисклар (DVD); аудио, видео ва  тасвир- 
лар ёзилган магнит тасмалар; аудио, видео ва 
тасвирлар ёзилган компакт дисклар; юклантири-
ладиган телевизион дастурлар; юклантирилади-
ган аудио, видео, кадрлар, суратлар ҳамда ҳара-
катланувчи тасвирлар; экспонирланган плёнка-
лар; юклантириладиган электрон нашрлар; ау-
дио, видео, кадрлар, суратлар ҳамда ҳаракат-
ланувчи тасвирларни юклаш, сақлаш, қайта тик-
лаш ва ташкил қилишдан фойдаланиш учун ком-
пьютер дастурий таъминоти.  

__________ 
 
9 Универсальные цифровые диски (DVD) с за-
писью аудио, видео и изображений; ленты маг-
нитные с записью аудио, видео и изображений; 
компакт-диски с записью аудио, видео и изобра-
жений; загружаемые телевизионные программы; 
загружаемые аудио, видео, кадры, снимки и дви-
жущиеся изображения; пленки экспонирован-
ные; загружаемые электронные публикации; 
компьютерное программное обеспечение для ис-
пользования загрузки, хранения, воспроизведе-
ния и организации аудио, видео, кадров, сним-
ков и движущихся изображений и данных.  

 
 

 
____________________ 
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4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
1 MGU 22693 
 MGU 22746 
 MGU 22769 
 MGU 22774 
 MGU 22775 

2 MGU 22740 
 MGU 22746 
 MGU 22749 
 MGU 22750 
 MGU 22775 

3 MGU 22687 
 MGU 22691 
 MGU 22692 
 MGU 22699 
 MGU 22701 
 MGU 22702 
 MGU 22703 
 MGU 22704 
 MGU 22705 
 MGU 22706 
 MGU 22707 
 MGU 22708 
 MGU 22710 
 MGU 22714 
 MGU 22732 
 MGU 22737 
 MGU 22794 
 MGU 22808 

4 MGU 22746 
 MGU 22767 
 MGU 22775 

5 MGU 22701 
 MGU 22703 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 MGU 22704 
 MGU 22705 
 MGU 22706 
 MGU 22707 
 MGU 22708 
 MGU 22710 
 MGU 22741 
 MGU 22744 
 MGU 22745 
 MGU 22756 
 MGU 22757 
 MGU 22775 
 MGU 22778 
 MGU 22788 
 MGU 22790 
 MGU 22791 
 MGU 22792 
 MGU 22797 
 MGU 22807 
 MGU 22808 
 MGU 22809 
 MGU 22810 
 MGU 22812 

6 MGU 22746 
 MGU 22777 

7 MGU 22711 
 MGU 22739 
 MGU 22740 
 MGU 22746 
 MGU 22777 
 MGU 22793 

8 MGU 22710 
 MGU 22746 
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9 MGU 22693 
 MGU 22696 
 MGU 22711 
 MGU 22724 
 MGU 22735 
 MGU 22740 
 MGU 22742 
 MGU 22752 
 MGU 22755 
 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 
 MGU 22817 

10 MGU 22742 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

11 MGU 22711 
12 MGU 22697 

 MGU 22698 
 MGU 22737 
 MGU 22738 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

13 MGU 22746 
 MGU 22775 

14 MGU 22719 
 MGU 22724 
 MGU 22731 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

15 MGU 22746 
 MGU 22775 

16 MGU 22688 
 MGU 22703 
 MGU 22704 
 MGU 22705 
 MGU 22706 
 MGU 22707 
 MGU 22708 
 MGU 22710 
 MGU 22733 
 MGU 22740 
 MGU 22751 
 MGU 22755 
 MGU 22773 

 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 

17 MGU 22746 
18 MGU 22714 

 MGU 22719 
 MGU 22722 
 MGU 22724 
 MGU 22725 
 MGU 22732 
 MGU 22746 
 MGU 22754 
 MGU 22775 

19 MGU 22746 
 MGU 22769 

20 MGU 22746 
 MGU 22769 
 MGU 22775 
 MGU 22796 

21 MGU 22710 
 MGU 22742 
 MGU 22746 
 MGU 22775 
 MGU 22795 

22 MGU 22710 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

23 MGU 22710 
 MGU 22746 
 MGU 22753 
 MGU 22775 

24 MGU 22710 
 MGU 22746 
 MGU 22753 
 MGU 22775 
 MGU 22796 

25 MGU 22710 
 MGU 22712 
 MGU 22713 
 MGU 22714 
 MGU 22716 
 MGU 22718 
 MGU 22719 
 MGU 22720 
 MGU 22721 
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 MGU 22722 
 MGU 22724 
 MGU 22725 
 MGU 22726 
 MGU 22727 
 MGU 22728 
 MGU 22729 
 MGU 22730 
 MGU 22732 
 MGU 22746 
 MGU 22753 
 MGU 22768 
 MGU 22796 
 MGU 22800 

26 MGU 22710 
 MGU 22719 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

27 MGU 22746 
 MGU 22775 

28 MGU 22737 
 MGU 22746 
 MGU 22775 

29 MGU 22686 
 MGU 22690 
 MGU 22744 
 MGU 22745 
 MGU 22770 
 MGU 22771 
 MGU 22775 
 MGU 22776 
 MGU 22785 
 MGU 22798 

30 MGU 22700 
 MGU 22710 
 MGU 22744 
 MGU 22745 
 MGU 22771 
 MGU 22776 
 MGU 22811 
 MGU 22815 

31 MGU 22746 
 MGU 22775 

32 MGU 22709 
 MGU 22744 

 MGU 22745 
 MGU 22759 
 MGU 22760 
 MGU 22761 
 MGU 22762 
 MGU 22763 
 MGU 22764 
 MGU 22782 
 MGU 22783 
 MGU 22784 
 MGU 22789 
 MGU 22790 
 MGU 22813 
 MGU 22814 

33 MGU 22734 
 MGU 22747 
 MGU 22748 
 MGU 22787 
 MGU 22801 
 MGU 22802 
 MGU 22803 
 MGU 22804 
 MGU 22805 
 MGU 22806 

34  MGU 22736 
35 MGU 22687 

 MGU 22710 
 MGU 22715 
 MGU 22717 
 MGU 22720 
 MGU 22721 
 MGU 22723 
 MGU 22726 
 MGU 22731 
 MGU 22735 
 MGU 22743 
 MGU 22751 
 MGU 22753 
 MGU 22755 
 MGU 22759 
 MGU 22762 
 MGU 22763 
 MGU 22765 
 MGU 22767 
 MGU 22786 
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 MGU 22799 
 MGU 22800 

36 MGU 22746 
 MGU 22775 
 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 

37 MGU 22689 
 MGU 22693 
 MGU 22694 
 MGU 22695 
 MGU 22738 
 MGU 22739 
 MGU 22767 
 MGU 22774 
 MGU 22800 

38 MGU 22735 
 MGU 22751 
 MGU 22755 
 MGU 22758 
 MGU 22775 
 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 
 MGU 22816 

39 MGU 22710 
 MGU 22746 
 MGU 22755 
 MGU 22766 
 MGU 22775 
 MGU 22779 
 MGU 22780 
 MGU 22781 

40 MGU 22746 
 MGU 22753 
 MGU 22767 
 MGU 22775 

41 MGU 22735 
 MGU 22743 
 MGU 22752 
 MGU 22755 
 MGU 22758 
 MGU 22772 
 MGU 22775 
 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 

42 MGU 22693 
 MGU 22755 
 MGU 22767 
 MGU 22774 
 MGU 22786 
 MGU 22799 
 MGU 22800 

43 MGU 22685 
 MGU 22746 
 MGU 22772 
 MGU 22800 

44 MGU 22743 
 MGU 22746 
 MGU 22758 
 MGU 22775 
 MGU 22800 

45 MGU 22746 
 MGU 22775 

 
 

________________ 
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FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 
 
Талабнома рақами 

 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20100777 MGU 22769 
MGU 20101067 MGU 22755 
MGU 20101485 MGU 22702 
MGU 20101732 MGU 22710 
MGU 20102042 MGU 22768 
MGU 20102150 MGU 22740 
MGU 20110075 MGU 22754 
MGU 20110088 MGU 22774 
MGU 20110337 MGU 22744 
MGU 20110395 MGU 22735 
MGU 20110450 MGU 22745 
MGU 20110704 MGU 22734 
MGU 20110712 MGU 22686 
MGU 20110724 MGU 22736 
MGU 20110772 MGU 22695 
MGU 20110776 MGU 22793 
MGU 20110787 MGU 22711 
MGU 20110789 MGU 22712 
MGU 20110798 MGU 22713 
MGU 20110805 MGU 22714 
MGU 20110808 MGU 22715 
MGU 20110809 MGU 22716 
MGU 20110811 MGU 22717 
MGU 20110812 MGU 22718 
MGU 20110814 MGU 22719 
MGU 20110819 MGU 22720 
MGU 20110820 MGU 22721 
MGU 20110821 MGU 22722 
MGU 20110841 MGU 22692 
MGU 20110842 MGU 22691 
MGU 20110917 MGU 22687 
MGU 20110918 MGU 22685 
MGU 20110926 MGU 22809 
MGU 20110928 MGU 22810 
MGU 20110957 MGU 22758 
MGU 20110974 MGU 22723 
MGU 20110975 MGU 22724 
MGU 20110976 MGU 22725 
MGU 20110977 MGU 22726 
MGU 20110979 MGU 22727 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20110980 MGU 22728 
MGU 20110981 MGU 22729 
MGU 20110982 MGU 22730 
MGU 20110984 MGU 22796 
MGU 20110998 MGU 22741 
MGU 20111018 MGU 22749 
MGU 20111019 MGU 22750 
MGU 20111058 MGU 22782 
MGU 20111062 MGU 22783 
MGU 20111063 MGU 22784 
MGU 20111128 MGU 22731 
MGU 20111138 MGU 22816 
MGU 20111139 MGU 22817 
MGU 20111166 MGU 22696 
MGU 20111172 MGU 22732 
MGU 20111236 MGU 22794 
MGU 20111251 MGU 22699 
MGU 20111252 MGU 22746 
MGU 20111277 MGU 22759 
MGU 20111278 MGU 22760 
MGU 20111279 MGU 22761 
MGU 20111280 MGU 22762 
MGU 20111281 MGU 22763 
MGU 20111282 MGU 22764 
MGU 20111339 MGU 22709 
MGU 20111367 MGU 22751 
MGU 20111370 MGU 22703 
MGU 20111371 MGU 22704 
MGU 20111373 MGU 22705 
MGU 20111374 MGU 22706 
MGU 20111375 MGU 22707 
MGU 20111376 MGU 22708 
MGU 20111380 MGU 22697 
MGU 20111381 MGU 22698 
MGU 20111389 MGU 22811 
MGU 20111410 MGU 22789 
MGU 20111411 MGU 22790 
MGU 20111414 MGU 22791 
MGU 20111423 MGU 22812 
MGU 20111429 MGU 22781 
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MGU 20111471 MGU 22747 
MGU 20111472 MGU 22748 
MGU 20111475 MGU 22693 
MGU 20111526 MGU 22792 
MGU 20111538 MGU 22690 
MGU 20111543 MGU 22813 
MGU 20111544 MGU 22814 
MGU 20111551 MGU 22798 
MGU 20111556 MGU 22738 
MGU 20111557 MGU 22795 
MGU 20111558 MGU 22742 
MGU 20111573 MGU 22815 
MGU 20111586 MGU 22733 
MGU 20111587 MGU 22776 
MGU 20111592 MGU 22752 
MGU 20111618 MGU 22797 
MGU 20111656 MGU 22770 
MGU 20111657 MGU 22771 
MGU 20111670 MGU 22756 
MGU 20111671 MGU 22757 
MGU 20111677 MGU 22739 
MGU 20111702 MGU 22808 
MGU 20111713 MGU 22688 
MGU 20111722 MGU 22694 
MGU 20111724 MGU 22777 
MGU 20111729 MGU 22785 
MGU 20111737 MGU 22700 

MGU 20111738 MGU 22701 
MGU 20111745 MGU 22765 
MGU 20111746 MGU 22766 

MGU 20111752 MGU 22786 

MGU 20111753 MGU 22799 

MGU 20111754 MGU 22800 

MGU 20111756 MGU 22787 

MGU 20111757 MGU 22801 

MGU 20111758 MGU 22802 

MGU 20111759 MGU 22803 

MGU 20111760 MGU 22804 

MGU 20111761 MGU 22805 

MGU 20111762 MGU 22806 

MGU 20111802 MGU 22767 

MGU 20111811 MGU 22778 

MGU 20111825 MGU 22779 

MGU 20111826 MGU 22780 

MGU 20111841 MGU 22753 

MGU 20111848 MGU 22737 

MGU 20111851 MGU 22743 

MGU 20111859 MGU 22689 

MGU 20111863 MGU 22775 

MGU 20111888 MGU 22772 

MGU 20111892 MGU 22773 

MGU 20111893 MGU 22788 
MGU 20111894 MGU 22807 

 
______________ 

 
 

Ушбу бўлимда 133 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 133 товарных знаках. 
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ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР ВА МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИГА ОИД 
БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
АЙНАНЛАШТИРИШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОГРАММАМ ДЛЯ ЭВМ 
И БАЗАМ ДАННЫХ 

 
 
(11) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(21) - талабнома рақами  
(22) - талабнома топшириш санаси 
(54) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг номи 
(57) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг реферати 
(71) - талабнома берувчининг исми (номи)  
(72) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базаси муаллиф(лар)ининг исми 
(73) - ҳуқуқ эгасининг исми (номи) 
 
 
 
 

(11) - номер регистрации  
(21) - номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(54) - название программы для ЭВМ или базы 
данных 
(57) - реферат программы для ЭВМ или базы 
данных 
(71) - имя (наименование) заявителя  
(72) - имя автора (ов) программы для ЭВМ или 
базы данных 
(73) - имя (наименование) правообладателя 
 
 

_________________________ 
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VI. ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР 
ПРОГРАММЫ ДЛЯ ЭВМ 

 
6.1. ЭҲМ учун дастурлар Давлат реестри рўйхатидан ўтказилган 

ЭҲМ учун дастурлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о программах для ЭВМ, зарегистрированных 
в Государственном реестре программ для ЭВМ 

 
(11) DGU 02506  
(21) DGU 2011 0287  
(22) 26.12.2011  
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
си С.А.Азимов номидаги "Физика-Қуёш" илмий 
ишлаб чиқариш бирлашмаси С.В.Стародубцев 
номидаги "Физика-техника" институти, UZ 
Физико-технический институт имени С.В.Старо-
дубцева Научно-производственного объедине-
ния «Физика-Солнце» имени С.А.Азимова Ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Авезов Раббанакул Рахманович, Авезова 
Нилуфар Раббанакуловна, Касимов Фахриддин 
Шадманкулович, Самиев Камолиддин Аъзамо-
вич, Ахатов Жасуржон Саидович, UZ 
(54) Суюқ иссиқлик ташувчи муҳитларни 
қиздиришга мўлжалланган ясси қуёш кол-
лекторлари лист-труба шаклидаги нур 
ютувчи иссиқлик алмаштиргич панеллари-
нинг трубалари орасидаги масофани ва улар-
нинг иссиқликни олиб кетувчи каналлари 
орқали суюқлик сарфини комплекс оптимал-
лаштиришнинг математик модели  
Математическая модель для комплексной оп-
тимизации межтрубного расстояния и рас-
хода теплоносителя через теплоотводящие 
каналы листотрубных лучепоглощающих 
теплообменных панелей плоских солнечных 
коллекторов для нагрева жидких теплоноси-
телей  
 
(57) Дастурий модел дўстона ва қулай интер-
фейсли дастурлаш тилида ишлаб чиқилган бў-
либ, ундан сув, турли хил минерал мойлар, анти-
фризлар ва ҳ.к. каби суюқ иссиқлик ташувчи 
муҳитларни қиздиришга мўлжалланган қуёш 
қурилмаларини ишлаб чиқиш, яратиш ва пара-
метрларини оптималлаш борасида илмий-тад-
қиқот ишларини олиб бораётган магистрлар, 
тадқиқотчилар, илмий-тадқиқот муассасалари ва 
олий ўқув юртлари ходимлари фойдаланишлари 
мумкин. Ишлаб чиқилган инструментал воси-
талар - график интерфейс ҳамда амалий амалий 
иссиқлик техникаси ва гидравлика компонент-
лари палитраси ёрдамида – дастур ҳисоблаш жа-
раёнини моделлаштириш, қуёш энергиясидан 

фойдаланиш ҳисобига суюқ иссиқлик муҳитла-
рини қиздиришга мўъжалланган ясси қуёш кол-
лекторларининг  виртуал моделларида иссиқлик 
жараёнларини имитациялаш, иссиқлик-техни-
кавий ҳисобларни бажариш имконини беради.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: Pascalabc  
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 
 
Программная модель создана с дружелюбным и 
удобным интерфейсом и может использоваться 
для выполнения научных исследований магист-
рами, стажерами-исследователями и сотрудни-
ками научно-исследовательских организаций и 
высших учебных заведений, работающих в об-
ласти разработки, создания и оптимизации па-
раметров солнечных установок для нагрева жид-
кого теплоносителя, таких как вода, различных 
минеральные масла, антифризы и т.п. С помо-
щью разработанных средств - графического ин-
терфейса и палитры компонентов прикладной 
теплотехники и гидравлики - программа позво-
ляет моделировать процесс вычисления, имити-
ровать тепловые процессы и выполнять тепло-
технические расчеты в виртуальных моделях 
плоских солнечных коллекторов для нагрева 
жидкого теплоносителя за счет использования 
солнечной энергии.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: Pascalabc  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02507  
(21) DGU 2012 0053  
(22) 02.04.2012  
(71) Nosirov Murod Zokirovich, UZ 
(72) Alieva Jamila Raimjonovna, Nosirov Murod 
Zokirovich, UZ 
(54) «Кремнийда диффузия механизмлари» 
физика тажрибаларининг виртуал моделлари  
Виртуальные модели физических экспери-
ментов «Диффузионные механизмы в крем-
нии»  
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(57) Дастур диффузиянинг макроскопик наза-
рияси, бир таркибли ва кўп таркибли диффузия, 
донор ва акцептор аралашмалари диффузияси, 
ишқорий атомлар диффузияси, IV гуруҳ эле-
ментлари ва 3d элементлар диффузияси ҳақида 
маълумотлар олиш, олинган билимларни назорат 
саволлари ва тест ёрдамида синаб кўриш, қў-
шимча билимлар олиш учун адабиётлар рўйха-
тидан фойдаланиш, диффузиянинг атомлараро, 
сиқиб чиқариш, вакансион, циклик механизм-
ларини анимацион кузатиш имконини беради.  
Фойдаланувчи дастур ёрдамида ҳар бир меха-
низмни мустақил бажариши, кузатиши, таҳлил 
қилиши ва хулосалар чиқариши мумкин. Қўлла-
ниш соҳаси: олий ва ўрта махсус касб-ҳунар 
таълими ҳамда мустақил таълим олувчилар ва 
илмий иш учун.  
ЭҲМ тури: Pentium I  
Дастур тили: Visual Basic-6.0  
Операция тизими: Windows 98/2000 va undan 
yuqori  

_____________ 
 
Программа позволяет  получить информацию о 
макроскопической теории диффузии, односос-
тавной и многосоставной диффузии, диффузии 
элементов IV группы и элементов 3d, экзамено-
вать полученные знания с помощью контроль-
ных вопросов и тестов, использовать список ли-
тературы для получения дополнительных зна-
ний, наблюдать с помощью анимаций межатом-
ные, сжимательные, вакансионные, циклические 
механизмы диффузии. С помощью программы 
пользователь может самостоятельно решать ка-
ждый механизм, наблюдать, анализировать и 
делать выводы. Область использования - высшее 
и среднее специальное образование, для само-
стоятельно обучающихся и научной работы. 
Тип ЭВМ: Pentium I  
Язык программирования: Visual Basic-6.0  
Операционная среда: Windows 98/2000 и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02508  
(21) DGU 2012 0058  
(22) 04.04.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Халқ таълими 
вазирлиги ҳузуридаги Мультимедиа умумтаълим 
дастурларини ривожлантириш маркази, UZ 
Центр развития мультимедийных общеобразова-
тельных программ при Министерстве народного 
образования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Эргашев Шариббой Тўланович, Ғофуров 
Козимбек Нурилхакович, Хан Игорь Викторо-
вич, Керимов Комил Фикратович, UZ 

(54) 9-синф битирувчилари ҳужжатларини 
академик лицей ва касб-ҳунар коллежларига 
қабул қилишнинг автоматлаштирилган элек-
трон тизими 
Автоматизированная электронная система 
для выпускников 9-класса при приеме доку-
ментов в академические лицеи и профессио-
нальные колледжи  
 
(57) Дастурий восита РНР дастурлаш тили ва 
МуSQL Sеrvеr технологияси асосида амалга 
оширилган. Мазкур дастур орқали умумий ўрта 
таълим мактаблари бўйича маълумотлар база-
сини шакллантириш босқичма-босқичда амалга 
оширилади, ҳамда умумий ўрта таълим мактаб-
лари томонидан киритилган маълумотларни ту-
ман ва вилоят бошқармалари назорат қилиб 
боришлари учун алоҳида логин ва пароллар 
берилган. Ўрта махсус касб-ҳунар таълими муас-
сасалари учун мактаблар томонидан киритилган 
маълумотларга асосланган ҳолда қабул жара-
ёнини шакллантириш имкониятлари яратилган. 
Дастурда республика бўйича маълумотлар кири-
тилишини назорат ва таҳлил қилиш, тегишли 
жадваллар ва ҳисоботларнинг электрон шаклда 
шакллантилиб борилиши, уларни ўзгартириш ва 
қўшимчалар киритиш (тахрирлаш) бўйича так-
лифлар бериб бориш имкониятлари мавжуд.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: PHP  
Операция тизими: Linux  

_____________ 
 
Программный продукт выполнен на програм-
мном языке РНР на основе МуSQL Sеrvеr тех-
нологии. С помощью программы поэтапно осу-
ществляется формирование базы данных по 
школам общего среднего специального образо-
вания, а также контроль введенных по школам 
данных областными и районными управлениями 
народного образования по выделенным им от-
дельным логинам и паролям. Основываясь на 
введенных по школам данных, профессиональ-
ные колледжи организуют прием учащихся. 
Программа позволяет контролировать и анализи-
ровать ввод данных по республике, формировать 
в электронной форме соответствующие таблицы 
и отчеты, вносить изменения и дополнения (ре-
дактировать) в базу данных.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: PHP  
Операционная среда: Linux 
 
__________________________________________ 
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(11) DGU 02509  
(21) DGU 2012 0066  
(22) 20.04.2012  
(71) Абдиримов Кудрат Рахимберганович, UZ 
(72) Игнатьев Николай Александрович, Абдири-
мов Кудрат Рахимберганович, UZ 
(54) Кўп ўлчамли берилганларни визуализа-
ция қилувчи дастурий мажмуа  
Программный комплекс для визуализации 
многомерных данных  
 
(57) Ушбу дастурий мажмуа ҳар хил турли ало-
матлар фазосидаги синф объектларини сонли 
шкалага акслантириш учун мўлжалланган. Акс-
лантириш натижалари мантиқий қонуниятларни 
топиш ва маълумотларни фильтрлашда қўллани-
лади. Дастурий мажмуа таркибига такомиллаш-
ган график интерфейс; турли предмет соҳалари 
(тиббиёт, таълим, социология ва бошқалар) учун 
маълумотларни сақлаш омборларини шакллан-
тириш учун воситалар; ҳисоблаш эксперименти 
шаклидаги математик моделларни қуриш учун 
воситалар кирган.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: Object Pascal в среде Delphi 2009  
Операция тизими: Windows XP, Windows 7  

_____________ 
 
Данный комплекс предназначен для отображе-
ния объектов классов из разнотипного признако-
вого пространства на числовую шкалу. Резуль-
таты отображения используются для поиска ло-
гических закономерностей и фильтрации дан-
ных. Комплекс содержит усовершенствованный 
графический интерфейс; средства для формиро-
вания хранилищ данных для разных предметных 
областей (медицина, образование, социология и 
др.); инструментарий для построения математи-
ческих моделей в форме вычислительного экс-
перимента.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: Object Pascal в среде 
Delphi 2009  
Операционная среда: Windows XP, Windows-7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02510  
(21) DGU 2012 0071  
(22) 25.04.2012  
(71) Нигматова Фатима Усмановна, UZ 
(72) Нигматова Фатима Усмановна, Шомансу-
рова Мухтабар Шомахсимовна, Саид-Аминова 
Азиза Абдухалиловна, Мусаханов Азамат Ах-
меджанович, UZ 
(54) Тикув ишлаб чиқаришини технологик 
тайёрлаш тизими. Меҳнат тақсимоти  

Подсистема технологической подготовки 
швейного производства. Разделение труда 
 
(57) Дастурий маҳсулот тикув маҳсулотлари иш-
лаб чиқариш технологик жараёнини автомат-
лаштирилган лойиҳалаш учун мўлжалланган ва 
янги маҳсулот тайёрлаш технологик жараёнини 
ишлаб чиқаришни; операцияларга техник асос-
ланган вақт ҳаражатларини ҳисоблашни; маҳ-
сулот тайёрлаш меҳнат сиғимини аниқлашни; 
маҳсулот тайёрлаш бўйича оқининг ташкилий-
технологик схемасини шакллантиришни; рацио-
нал оқим такти ва ижрочилар миқдорини тан-
лашни амалга оширади. 
ЭҲМ тури: Pentium II ва юқори  
Дастур тили: Flash 8.0  
Операция тизими: Windows 9X/200/XP  

_____________ 
 
Программный продукт предназначен для авто-
матизированного проектирования технологиче-
ских процессов изготовления швейных изделий 
и осуществляет разработку технологического 
процесса изготовления нового изделия; форми-
рование технологической документации; расчет 
технически обоснованных затрат времени на 
операции; определение трудоемкости изготовле-
ния изделия; формирование организационно-
технологической схемы потока по изготовлению 
изделия; выбор рационального такта потока и 
количество исполнителей.  
Тип ЭВМ: Pentium II и выше  
Язык программирования: Flash 8.0  
Операционная среда: Windows 9X/200/XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02511  
(21) DGU 2012 0078  
(22) 11.05.2012  
(71) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 
«DCF Technologies LTD» xorijiy korxonasi, UZ 
Иностранное предприятие "DCF Technologies 
Ltd" в форме общества с ограниченной ответ-
ственностью, UZ 
Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi «UCD 
MICROS» O'zbekiston-Buyuk Britaniya qo'shma 
korxonasi, UZ 
Узбекско-Британское совместное предприятие 
"UCD MICROS" в форме общества с ограничен-
ной ответственностью, UZ 
«MICROS ENGINEERING» xususiy korxonasi, 
UZ 
Частное предприятие "MICROS ENGINEER-
ING", UZ 
(72) Бер Алексей Феликсович, Валиева Галия 
Исхаковна, Векслер Александр Семенович, 
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Харьковская Ольга Владимировна, Хримпач Ми-
хаил Витальевич, UZ 
(54) «AEROSCALE» ЭҲМ учун дастурий маж-
муа  
Программный комплекс для ЭВМ «AEROS-
CALE» 
 
(57) Тизим иккита дастурий модулдан - «Aero-
Scale Dispatchers» ва «AeroScale Weight» иборат, 
таркибдаги МВА платформали тарози ёрдамида 
авиация багажи оғирлигини назорат қилиш ва 
ҳисобга олиш имконияти билан ҳаво кемасини 
марказлаштириш бўйича диспетчерга реал вақт-
да маълумотларни узатиш учун мўлжалланган. 
«AeroScale Weight» модули қуйидаги функция-
ларни бажаради: маълумотлар базаси бўйича 
фойдаланувчи (оператор)ни идентификация қи-
лиш; тортиш параметларини индикация қилиш; 
сана, вақт ва тизимдан фойдаланувчи (опера-
тор)ни автоматик рўйхатга олиш; рейс ва торти-
лаётган объект параметрларини киритиш; рейс 
параметрларини маълумотлар базаси бўйича 
амалдаги рейслар жадвали ва тортилаётган объ-
ект параметрлари билан идентификация қилиш; 
тортиш натижаларини реал вақтда манфаатдор 
хизматларнинг узоқдаги компьютерига узатиш. 
«AeroScale Dispatchers» модули қуйидаги функ-
цияларни бажаради: «AeroScale Weight»  дасту-
рий модулдан олинган маълумотларга ишлов 
бериш; реал вақтда авиация багажи тортиш на-
тижаларини индикация қилиш; юкланган авиа-
ция багажи реестрини, авиация багажи тортиш 
натижалари маълумотлар базасини ва авиация 
контейнерига илова қилинган ҳужжат сифатида-
ги “ёрлиқ”ни шакллантириш; танланган пара-
метрлар бўйича тортиш натижаларини саралаш; 
берилган параметрлар бўйича “ёрлиқ” ва реестр-
ни чоп этиш имконияти.  
ЭҲМ тури: Pentium III ва юқори  
Дастур тили: Microsoft Visual C#, MySql, XML, 
ComponentOne, Win Flexible, Step7  
Операция тизими: Microsoft Windows 2000, ХР 
ва юқори  

_____________ 
 
Система состоит из двух программных модулей - 
«AeroScale Dispatchers» и «AeroScale Weight», в 
составе с платформенными весами МВА предна-
значена для контроля и учета веса авиационного 
багажа с возможностью передачи данных в ре-
альном времени диспетчеру по центровке воз-
душного судна. Модуль «AeroScale Weight» вы-
полняет следующие функции: идентификацию 
пользователя (оператора) по базе данных; инди-
кацию параметров взвешивания; автоматиче-

скую регистрацию даты, времени и пользователя 
системой (оператора); ввод параметров рейса и 
взвешиваемого объекта; идентификацию пара-
метров рейса с действующим расписанием рей-
сов и параметров взвешиваемого объекта по базе 
данных; передачу результатов взвешивания в 
реальном времени на удаленный компьютер за-
интересованных служб. Модуль «AeroScale 
Dispatchers» выполняет следующие функции: 
обработку полученных данных с программного 
модуля «AeroScale Weight»; индикацию резуль-
татов взвешивания авиационного багажа в ре-
альном времени; формирование реестра загру-
женного авиационного багажа, базы данных ре-
зультатов взвешивания авиационного багажа и 
«ярлыка» как сопроводительного документа к 
авиационному контейнеру; сортировку результа-
тов взвешивания по выбранным параметрам; 
возможность распечатки «ярлыка» и реестра по 
заданным параметрам.  
Тип ЭВМ: Pentium III и выше  
Язык программирования: Microsoft Visual C#, 
MySql, XML, ComponentOne, Win Flexible, Step7  
Операционная среда: Microsoft Windows 2000, 
ХР и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02512  
(21) DGU 2012 0079  
(22) 14.05.2012  
(71)(72) Шарипова Камола Мирхамидовна, Джу-
батова Роза Спановна, Салихова Камола Шавка-
товна, Умарова Зухра Султановна, UZ 
(54) Вақтидан олдин туғилган гўдаклар ҳа-
ракатидаги бузилишларни эрта ташҳислаш 
учун дастур  
Программа для ранней диагностики двига-
тельных нарушений у недоношенных детей 
 
(57) Дастур вақтидан олдин туғилган гўдаклар 
ҳаракатидаги бузилишларни эрта ташҳислаш 
учун мўлжалланган. Туғилишнинг эрта неонатал 
даврида дастур клиник маълумотлар асосида 
болалар церебрал параличи билан хасталаниш 
хавфи бор болаларни аниқлаш, кичик вазн билан 
туғилган болалар ҳолатини баҳолаш, ногирон-
ликни пасайтириш ва ҳаёт сифатини ошириш 
имконини беради. Дастур беморларнинг стацио-
нарга келиб тушишида, даволаш жараёнида, эрта 
ташҳислаш учун қўлланилиши мумкин ва турли 
асоратлар олдини олиш имконини беради.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows-95  

_____________ 
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Программа предназначена для ранней диагно-
стики двигательных нарушений у недоношен-
ных детей. В раннем неонатальном периоде но-
ворожденности программа на основании клини-
ческих данных позволяет выявить детей, под-
верженных риску детского церебрального пара-
лича, оценить состояние детей, родившихся с 
малым весом, снизить инвалидизацию и улуч-
шить качество жизни. Программа может исполь-
зоваться при поступлении больных в стационар, 
в процессе лечения, для ранней диагностики и 
позволяет предупредить различные осложнения.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02513  
(21) DGU 2012 0081  
(22) 15.05.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Халқ таълими ва-
зирлиги ҳузуридаги Мультимедиа умумтаълим 
дастурларини ривожлантириш маркази, UZ 
Центр развития мультимедийных общеобразова-
тельных программ при Министерстве народного 
образования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Гафуров Козимбек Нурилхакович, Аъзамова 
Нилуфар Абдуллаевна, Решитов Эльдар Сер-
верович, UZ 
(54) Умумий ўрта таълим мактабларининг 8-
синф ўқувчилари учун "Солиққа тортиш 
асослари" электрон-ахборот таълим ресурси  
Электронный информационный образова-
тельный ресурс "Основы налогообложения" 
для учащихся 8-х классов среднеобразова-
тельных школ  
 
(57) Электрон ресурс "Иқтисодий билим асос-
лари" фани бўйича қўшимча ўқув қўлланма си-
фатида ишлаб чиқилган бўлиб, ундан дарс да-
вомида қўшимча материал сифатида, ҳам муста-
қил ўрганиш учун фойдаланиш мумкин. Мазкур 
ресурс видео, интерактив топшириқларни ўз 
ичига олган 11 та дарс ва якуний тест топши-
риғидан иборат. Ҳар бир дарс мавзу бўйича ин-
терактив топшириқлар билан якунланади.  
ЭҲМ тури: Pentium IV 
Дастур тили: ActionScript 
Операция тизими: Linux, Windows 2000/ XP/ 
Vista/7 

_____________ 
 
Электронный ресурс разработан как дополни-
тельное учебное пособие по предмету  «Основы 
экономических знаний», его можно использо-
вать и как дополнительный материал, и для са-

мостоятельного обучения. Данный ресурс со-
стоит из 11 уроков, включающих видео и инте-
рактивные задания, и итогового теста. Каждый 
урок заканчивается интерактивными заданиями 
по теме.  
Тип ЭВМ: Pentium IV 
Язык программирования: ActionScript 
Операционная среда: Linux, Windows 2000/ XP/ 
Vista/7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02514  
(21) DGU 2012 0089  
(22) 22.05.2012  
(71) Хидоятова Дилафруз Абдугаффаровна, UZ 
(72) Хидоятова Дилафруз Абдугаффаровна, 
Сайфуров Дадажон Мухаммедович, UZ 
(54) Таълим рус тилида олиб бориладиган 
умумий ўрта таълим мактаблари учун "Ўзбек 
тили 7-синф" электрон мультимедиа дарс-
лиги  
Электронный мультимедийный учебник «Уз-
бекский язык 7-ой класс» для общеобразова-
тельных средних школ с русским языком 
обучения  
 
(57) Дастур таълим рус тилида олиб бориладиган 
умумий ўрта таълим мактабларида ўзбек тилини 
ўқитиш, шунингдек ўзбек тилини мустақил ўрга-
ниш учун мўлжалланган. Функционал имконият-
лари – курсни ўрганиш бўйича мультимедиа ва 
махсус график компонентларни қўллаб, синфда 
ва синфдан ташқари дарсларни ўтказиш; ўқув 
материалини тақдим этишнинг интерактив ва 
инновацион усулларидан фойдаланиш; қурилган  
интерактив аудио-визуал ва дастурий элемент-
лар; ўқитиш курси бўйича қўшимча асарларнинг 
мавжудлиги; ушбу курс бўйича дарслар мазму-
нини ўзлаштиришни назорат қилиш имконияти.  
ЭҲМ тури: Pentium III ва юқори  
Дастур тили: РНР  
Операция тизими: Windows 9X\ 2000\ XP\ Vista 
32\ Windows 7  

_____________ 
 
Программа предназначена для обучения узбек-
скому языку в средних школах с русским языком 
обучения, а также для самостоятельного изуче-
ния узбекского языка. Функциональные возмож-
ности - проведение классных и внеклассных 
уроков с применением мультимедиа и специаль-
ных графических компонентов по изучению 
курса; использование интерактивных и иннова-
ционных методов подачи учебного материала; 
встроенные интерактивные аудио-визуальные и 
программные элементы; наличие библиотеки 
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дополнительных произведений по курсу обуче-
ния; возможность контроля усвоения содержа-
ния уроков по данному курсу.  
Тип ЭВМ: Pentium III и выше 
Язык программирования: РНР 
Операционная среда: Windows 9X\ 2000\ XP\ 
Vista 32\ Windows 7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02515  
(21) DGU 2012 0082  
(22) 18.05.2012  
(71)(72) Садыков Рустам Абролович, Садыков 
Расул Рустамович, UZ 
(54) Тери ва юмшоқ тўқималар куйишини 
ташҳислаш ва даволаш тактикасини танлаш 
учун дастур  
Программа для диагностики и выбора так-
тики лечения ожогов кожи и мягких тканей 
 
(57) Дастур клиник ва инструментал маълумот-
лар асосида тери ва юмшоқ тўқималар куйиш 
даражасини аниқлаш, бу билан асоратлар хавфи-
ни камайтириш ва беморларда даволашнинг 
зарур тактикасини дифференциацияланган ҳолда 
танлаш имконини беради. Дастур клиникаларда 
ўз вақтида ташҳислаш ва ўлим ҳолатларини ка-
майтириш учун қўлланилиши мумкин.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows 95  

_____________ 
 
Программа позволяет на основании клинических 
и инструментальных данных определить степень 
ожога кожи и мягких тканей, тем самым снизить 
риск осложнений и дифференцированно подойти 
к выбору необходимой тактики лечения у боль-
ных. Программа может использоваться в клини-
ках для своевременной диагностики и уменьше-
ния летальных исходов.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02516  
(21) DGU 2012 0083  
(22) 18.05.2012  
(71) «GOLD SOFT» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«GOLD SOFT», UZ 
«TRANSAERO SERVIS» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 
«TRANSAERO SERVIS», UZ 
(72) Иксанов Хусаин Рашитович, Курбанов Эр-
кин Аллабердиевич, Кардашев Михаил Сергее-
вич, UZ 
(54) «Декларант» автоматлаштирилган ахбо-
рот тизими («Декларант» ААТ)  
Автоматизированная информационная систе-
ма «Декларант» (АИС «Декларант») 
 
(57) Дастур юк божхона декларациясини (ЮБД), 
божхона қиймати декларациясини (БҚД), божхо-
на қиймати корректировкасини (БҚК) ва ЎзР 
божхона чегарасидан товарлар ҳаракатланишида 
божхона органларига тақдим этиш учун зарур 
бўлган ҳужжатлар пакетини яратиш учун мўл-
жалланган. Дастурнинг функционал имконият-
лари – 300 дан ортиқ бланкларни тўғри тўлди-
рилганлигини мантиқан текшириш; ЮБД, БҚК, 
БҚД ҳужжатларини, божхона кўриги актини, 
товарни киритиш карточкасини, ЮБДга илова 
қилинадиган ҳужжатлар рўйхатини  автоматик 
режимда тўлдириш; барча зарур стандарт 
маълумотномалардан таркиб топган; фойдала-
нувчи маълумотларини (ўзбек ва хорижий кор-
хоналар, банклар ва ҳ.к. классификаторлари) 
мустақил равишда яратади ва юритади; бевосита 
босиб чиқаришдан олдин ҳужжатларни кўриб 
чиқиш ва таҳрирлаш; онлайн режимида хорижий 
валюталар курслари архивларини шакллантириш 
ва тўлдириш; босмани бланклар ва принтерлар-
нинг ҳар қандай турларига созлаш; божхона қий-
матини аниқлашнинг 4 усули бўйича ҳисоблаш 
учун автоном калькулятор; аввал тўлдирилган 
ЮБД бўйича зарур маълумотларни кенг кўлам-
даги қидируви. Ҳужжатларни электрон кўри-
нишда  чиқаришда божхона назоратининг барча 
дастурлари билан, шу жумладан, автоматлашти-
рилган божхона тизимлари билан электрон тар-
моқ бўйича узоқдан айирбошлаш воситалари 
билан ҳам мослаштириш таъминланади.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: С#, Microsoft.NET Framework 4  
Операция тизими: Windows XP SP 2  

_____________ 
 
Программа предназначена для создания грузо-
вой таможенной декларации (ГТД), декларации 
таможенной стоимости (ДТС), корректировки 
таможенной стоимости (КТС) и пакета сопутст-
вующих документов, необходимых для пред-
ставления в таможенные органы при перемеще-
нии товаров через таможенную границу РУз. 
Функциональные возможности программы - бо-
лее 300 логических проверок на достоверность 
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заполнения бланков; заполнение в автоматизи-
рованном режиме документов ГТД, ДТС, КТС, 
акта таможенного досмотра, карточки ввоза то-
вара, описи прилагаемых к ГТД документов; 
содержит все необходимые стандартные спра-
вочники; самостоятельно создает и ведет спра-
вочники пользователя (классификаторы узбек-
ских и иностранных предприятий, банков и т.п.); 
просмотр и редактирование документов непо-
средственно перед печатью; формирование и 
пополнение архива курсов иностранных валют в 
онлайновом режиме; настройка печати на любые 
типы бланков и принтеров; автономный кальку-
лятор для расчета по 4 методу определения та-
моженной стоимости; обширный поиск необхо-
димых сведений по ранее заполненным ГТД. 
При выгрузке документов в электронном виде 
обеспечивается совместимость со всеми про-
граммами таможенного контроля, включая сред-
ства удаленного обмена по электронной сети с 
автоматизированными таможенными системами.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: С#, Microsoft.NET 
Framework 4  
Операционная среда: Windows XP SP 2 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02517  
(21) DGU 2012 0084  
(22) 18.05.2012  
(71) «GOLD SOFT» масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«GOLD SOFT», UZ 
«TRANSAERO SERVIS» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«TRANSAERO SERVIS», UZ 
(72) Иксанов Хусаин Рашитович, Курбанов Эр-
кин Аллабердиевич, Кардашев Михаил Сергее-
вич, UZ 
(54) «Инфо» автоматлаштирилган ахборот ти-
зими («Инфо» ААТ)  
Автоматизированная информационная систе-
ма «Инфо» (АИС «Инфо»)  
 
(57) Маълумотномали ахборот тизими Ташқи 
иқтисодий фаолият товар номенклатураси (ЎзР 
ТИФ ТН) бўйича ҳар бир товарлар турлари ҳа-
қида меъёрий-ҳуқуқий ҳужжатлар ва маълумот-
ларни ўз ичига олган, Ўзбекистон Республикаси 
божхона қонунчилиги соҳасидаги тўлиқ, 
ишончли ва махсус тартиблаштирилган ахборот-
га кириш имконини беради. Функционал имко-
ниятлари - Ўзбекистон Республикаси божхона 
қонунчилиги билан боғлиқ барча меъёрий ҳуж-

жатларни, ҳамда Ўзбекистон Республикаси 
ҳудудига киритиш ва чиқариш мумкин бўлган 
товарлар турлари ҳақида барча муҳим 
маълумотларни кўриб чиқиш; товар турини тан-
лаш ва товар қиймати, транспорт ҳаражати, 
валюталар курслари, товар миқдори каби тариф-
лар тўғрисидаги маълумотларни киритиш йўли 
билан божхона тўловларини ҳисоблаш; божхона 
йиғими, божхона божи, акциз солиғи, ҚҚС, шу-
нингдек божхона расмийлаштирилиши учун 
зарур умумий якуний сумма каби тўловлар ҳи-
соби калькулятори; ҳар бир товар учун уни 
расмийлаштиришда ҳисобга олиш керак бўлган 
зарур ҳужжатлар (лицензиялар, сертификатлар), 
унга тақдим қилинган имтиёзлар ҳамда бошқа 
шартлар ва қоидалар ҳақида маълумот олиш ва 
бошқ. Дастур божхона расмийлаштириш бўйича 
мутахассисга у ёки бу турдаги товар бўйича 
зарур ахборотга тез ва қулай кириш, ҳамда бож-
хона тўловларини ҳисоблаш учун ҳам, у ёки бу 
қонунчилик матни билан қизиқувчи фойдала-
нувчига ҳам фойдалидир. 
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: С#, Microsoft.NET Framework 4  
Операция тизими: Windows XP SP 2  

_____________ 
 
Справочная информационная система позволяет 
получить доступ к полной, достоверной и специ-
альным образом упорядоченной информации в 
сфере таможенного законодательства Республи-
ки Узбекистан, включающей нормативно-право-
вые документы и сведения о каждом из видов 
товаров по Товарной номенклатуре внешней 
экономической деятельности (ТН ВЭД РУз). 
Функциональные возможности - просмотр всех 
нормативных документов, связанных с таможен-
ным законодательством Республики Узбекистан, 
и всех важных сведений о видах товаров, дос-
тупных для вывоза и ввоза на территорию 
Республики Узбекистан; расчет таможенных 
уплат путем выбора вида товара и ввода инфор-
мации о тарифах: стоимость товара, транспорт-
ный расход, курсы валют, количество товара; 
калькулятор расчета уплат: таможенного сбора, 
таможенной пошлины, акцизного налога, НДС, а 
также общей итоговой суммы, необходимой для 
таможенного оформления; получение сведений 
для каждого товара о необходимых документах 
(лицензии, сертификаты), предоставляемых для 
него льготах и других условиях и правилах, ко-
торые необходимо учесть при оформлении дан-
ного товара и др. Программа будет полезна как 
специалисту по таможенному оформлению для 
быстрого и удобного доступа к необходимой ему 
информации и расчета таможенных уплат по 
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тому или иному виду товаров, так и рядовому 
пользователю, интересующемуся текстом того 
или иного законопроекта.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: С#, Microsoft.NET 
Framework 4  
Операционная среда: Windows XP SP 2 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02518  
(21) DGU 2012 0085  
(22) 21.05.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақлаш 
вазирлиги Республика нейрохирургия илмий 
маркази, UZ 
Министерство здравоохранения Республики Уз-
бекистан Республиканский научный центр ней-
рохирургии, UZ 
(72) Ахмедиев Махмуд Мансурович, Ваккасов 
Нажмиддин Йулдашевич, Югай Игорь Алексан-
дрович, UZ 
(54) Орқа мия чурралари бўлган болаларнинг 
ҳаёт сифатини баҳолаш  
Оценка качества жизни детей со спинномоз-
говыми грыжами 
 
(57) Ушбу дастур орқа мия чурралари бўлган 
беморларнинг ҳаёт сифатини ўрганишнинг мах-
сус воситаси бўлиб ҳисобланади, операциядан 
олдинги ва кейинги даврларда неврологик симп-
томлар динамикасини ўрганиш учун мўлжаллан-
ган. Нейрохирургияда ва болалар жарроҳлигида 
қўлланилади. Ҳаёт сифатини ўрганиш оператив 
даволашнинг энг мақбул вариантини танлаш 
имконини беради, реабилитацион дастурлар 
ишлаб чиқишга, касаллик кечишининг доимий 
мониторинги ҳамда даволаш коррекциясини 
ўтказишга ёрдам беради. Дастур преморбид фон-
га, йўлдош аномалияларнинг мавжудлиги ва 
чурра турига боғлиқ ҳолда касалларнинг ҳаёт 
сифати динамикасини ўрганиш имконини бера-
ди. Махсус клиникалар врачлари томонидан иш-
латиш учун тавсия қилинади.  
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: Visual Besik 6.0  
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 
 
Данная программа является специфичным инст-
рументом изучения качества жизни больных со 
спинномозговыми грыжами, предназначена для 
изучения динамики неврологических симптомов 
в до- и послеоперационном периоде. Применя-
ется в нейрохирургии и детской хирургии. Изу-
чение качества жизни позволяет выбрать наибо-
лее приемлемый вариант оперативного лечения, 

способствует разработке реабилитационных 
программ, постоянному мониторингу течения 
болезни и коррекции лечения. Программа позво-
ляет изучить динамику качества жизни больных 
со спинномозговыми грыжами в зависимости от 
преморбидного фона, наличия сопутствующих 
аномалий и вида грыжи. Рекомендуется для 
пользования врачами специализированных кли-
ник.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: Visual Besik 6.0  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02519  
(21) DGU 2012 0086  
(22) 21.05.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақлаш 
вазирлиги Республика нейрохирургия илмий 
маркази, UZ 
Министерство здравоохранения Республики Уз-
бекистан Республиканский научный центр ней-
рохирургии, UZ 
(72) Ахмедиев Махмуд Мансурович, Ваккасов 
Нажмиддин Йулдашевич, Югай Игорь Алексан-
дрович, UZ 
(54) Орқа мия чурралари бўлган болаларни 
даволаш алгоритми  
Алгоритм ведения ребенка со спинномозговой 
грыжей 
 
(57) Ушбу дастур орқа мия чурралари бўлган 
болаларда ташҳислаш ва даволаш тадбирларини 
аниқлаш учун мўлжалланган, нейрохирургияда 
ва болалар жарроҳлигида қўлланилади. Орқа 
мия чурраларида жарроҳлик операциясини ўт-
казиш учун орқа мия чурраси дизрафияси, ло-
каллашуви ва анатомик таркибининг даражаси 
ва ифодаланганлигини операциядан олдинги 
ташҳиси, касалликни башоратлашда муҳим роль 
ўйнайдиган йўлдош аномалия турини аниқлаш 
зарурдир. Клиниканинг полиморфизми, ҳаракат-
ланиш ва тос бузилишлари кўринишидаги так-
рорланиб турувчи асоратлар, ногиронликнинг 
юқори даражаси ташҳислаш ва даволаш тадбир-
лари тактикасини аниқлашни қийинлаштиради. 
Ушбу алгоритм аниқ ҳолатлардаги қадамма-қа-
дам қилинадиган ҳатти-ҳаракатларни, операция 
ва реоперацияга кўрсатмаларни аниқлашга ёр-
дам беради. Махсус клиникалар врачларига фой-
даланиш учун тавсия қилинади.  
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: Visual Besik 6.0  
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 



UZ ЭҲМ учун дастурлар. Расмий ахборотнома, № 7 31.07.2012 
 

 158

Данная программа предназначена для определе-
ния тактики диагностических и лечебных меро-
приятий у детей со спинномозговыми грыжами, 
применяется в нейрохирургии и детской хирур-
гии. При спинномозговой грыже для проведения 
хирургического вмешательства необходимы 
предоперационная диагностика степени и выра-
женности дизрафии, локализации и анатомиче-
ской структуры спинномозговой грыжи, опреде-
ление вида сопутствующей аномалии, играющей 
немаловажную роль в прогнозе заболевания. 
Полиморфизм клиники, частые осложнения в 
виде двигательных и тазовых нарушений, боль-
шая степень инвалидности затрудняют опреде-
ление тактики диагностических и лечебных ме-
роприятий. Данный алгоритм помогает опреде-
лить пошаговые действия в конкретных случаях, 
показания к операции и реоперации. Рекоменду-
ется для пользования врачами специализирован-
ных клиник.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: Visual Besik 6.0  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02520  
(21) DGU 2012 0080  
(22) 14.05.2012  
(71)(72) Тилавов Самариддин Уралович, Исма-
илов Зохиджон Нурманович, Файзиева Гулнора 
Абдужаббаровна, Бакиева Инобат Бахрамовна, 
UZ 
(54) Таянч ҳаракат тизими касалланиш дара-
жасини аниқлаш учун дастур  
Программа для определения степени заболе-
вания опорно-двигательной системы 
 
(57) Дастур  клиник, параклиник ва диагностик 
текширишлар маълумотлари бўйича таянч ҳара-
кат тизими бузилишларини аниқлаш, беморлар 
ва ногиронлар соғлиғини баҳолаш ҳамда реа-
билитация қилишнинг зарур тактикасини танлаш 
имконини беради. Дастур беморларнинг стацио-
нарга келиб тушишида, даволаш жараёнида, эрта 
ташҳислаш учун қўлланлиши мумкин ва турли 
асоратларнинг олдини олиш имконини беради.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows 95  

_____________ 
 
Программа позволяет по данным клинических, 
параклинических и диагностических обследова-
ний выявить повреждения опорно-двигательной 
системы, оценить здоровье больных и инвалидов 

и выбрать необходимую тактику реабилитации. 
Программа может использоваться при поступле-
нии больных в стационар, в процессе лечения, 
для ранней диагностики и позволяет предупре-
дить различные осложнения.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02521  
(21) DGU 2012 0087 
(22) 22.05.2012  
(71)(72) Мўминов Баҳодир Болтаевич, Ҳамдамов 
Музаффар Муҳиддинович, UZ 
(54) C++ дастурлаш тили бўйича электрон 
қўлланма  
Электронное пособие по языку программиро-
вания С++  
 
(57) Ушбу дастур С++ дастурлаш тилини ўрга-
нувчилар учун мўлжалланган бўлиб, унда бош-
ланғич дастур тузиш операторлари, усуллари 
ҳақидаги билимларни мустақил ўрганиш имко-
нияти мавжуд. Унда 11 та дарс бўлиб, ҳар бир 
дарс учун назарий маълумот, ўз-ўзини текши-
риш саволлари, 30-60 тагача топшириқлар, топ-
шириқларни тўғри бажарилганлигини текши-
рувчи виртуал дастур, ҳамда топшириқларнинг 
ечимлари мавжуд. Дастур оддий ва қулай интер-
фейсга эга.  
ЭҲМ тури: Pentium III ва юқори  
Дастур тили: HTML, C++, MS Visual Studio C#  
Операция тизими: Windows 95, 98, 2000, XP. 
2003, Vista, Windows 7. Платформа: NET From 
Work 1.0-5.0  

_____________ 
 
Данная программа предназначена для изучения 
языка программирования С++, позволяет само-
стоятельно изучать операторов и методы со-
ставления первичных программ. Состоит из 11 
уроков, в каждом из них  имеются теоретическая 
часть, вопросы для самопроверки, до 30-60 зада-
ний, виртуальная программа проверяющая пра-
вильность выполнения заданий, и решение за-
даний. Программе имеет простой и удобный 
интерфейс.  
Тип ЭВМ: Pentium III и выше  
Язык программирования: HTML, C++, MS 
Visual Studio C#  
Операционная среда: Windows 95, 98, 2000, XP. 
2003, Vista, Windows 7. Платформа: NET From 
Work 1.0-5.0 
__________________________________________ 
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(11) DGU 02522  
(21) DGU 2012 0088  
(22) 22.05.2012  
(71)(72) Мўминов Баҳодир Болтаевич, Каримов 
Феруз Раимович, UZ 
(54) "Шахсий электрон энциклопедия" ЭҲМ 
учун дастур  
Программа для ЭВМ "Персональная элек-
тронная энциклопедия"  
 
(57) Дастур ихтиёрий сондаги фойдаланувчи гу-
руҳлар ва шахслар учун шахсий электрон энцик-
лопедияни шакллантириш учун мўлжалланган. 
Дастурнинг функционал имкониятлари - янги 
сўз ва тушунчаларни дастурга киритиб бориш 
(сўзнинг маъносини, қайси манбадан олинганли-
гини, қайси соҳа ва шу соҳанинг қандай қисмига 
тегишлилигини, унга мос расм бўлса, расмни); 
дастурдан фойдаланувчи ёки фойдаланувчилар 
гуруҳини ташкил қилиш; ихтиёрий соҳа ва 
унинг йўналишлари бўйича бўлим очиш. Дастур 
маълумотларни киритиб бориш, саралаш, қи-
дириш, маълумотларни ўзгартириш, ўчириш, кў-
риш ва чоп қилиш, фойдаланувчиларни бош-
қариш, янги маълумот қўшиш ва кераксизини 
ўчириш каби қулайликларга эга бўлган интер-
фейс ва маълумотлар омборига эга.  
ЭҲМ тури: Pentium IV ва юқори  
Дастур тили: HTML, MS Visual Studio C#  
Операция тизими: Windows 95, 98, 2000, XP, 
2003,Vista, Windows 7. Платформа: NET From 
Work 1.0-5.0  

_____________ 
 
Программа предназначена для формирования 
персональной электронной энциклопедии для 
группы с произвольнқм количеством слушателей 
и лиц. Функциональные возможности програм-
мы - ввод в программу новых слов и понятий 
(смысловое значение слова, источник, к какой 
области или части области относится, при нали-
чии соответствующего рисунка, вводит рису-
нок); организация пользователя или группы 
пользователей программой; открытие раздела по 
произвольной области и ее направлениям. Про-
грамма имеет удобный интефейс и хранилище 
данных, включающих ввод, сортировку, поиск 
информации, возможность изменения, вычерки-
вания, печатания данных, управления пользова-
телями, ввод новых данных и исключение не-
нужных. 
Тип ЭВМ: Pentium IV и выше  
Язык программирования: HTML, MS Visual 
Studio C#  

Операционная среда: Windows 95, 98, 2000, XP, 
2003,Vista, Windows 7. Платформа: NET From 
Work 1.0-5.0 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02523  
(21) DGU 2011 0260  
(22) 21.11.2011  
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар акаде-
мияси Энергетика ва автоматика институти, UZ 
Институт энергетики и автоматики Академии 
наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Анарбаев Анвар Изатуллаевич, Захидов Ро-
мэн Абдуллаевич, UZ 
(54) Қуёш-ёқилғи қозонхоналарининг иш 
тартиби параметрларини ҳисоблаш  
Расчет параметров режимов работы солнеч-
но-топливных котельных  
 
(57) Дастур комбинацияланган қуёш-ёқилғи қо-
зонхона оптимал параметрларини ҳисоблаш 
учун мўлжалланган. Қўлланиш соҳаси – саноат 
ва коммунал-маиший сектор. Функционал имко-
ниятлари – графикларни шакллантириш, қуёш 
приставкасини қозонхонага қўшишнинг турли 
схемаларпи бўйича солиштирма таҳлилларни 
ўтказиш; Excel ва Word форматида ҳисобот-
ларни шакллантириш учун маълумотларни экс-
порт қилиш.  
ЭҲМ тури: Intel486 ва юқори  
Дастур тили: MathCad  
Операция тизими: MS Windows 98/ 2000/ XP/ 
Vista  

_____________ 
 
Программа предназначена для расчета опти-
мальных параметров комбинированной топ-
ливно-солнечной котельной. Область примене-
ния - промышленный и коммунально-бытовой 
сектор. Функциональные возможности - форми-
рование графиков, проведение сопоставитель-
ных анализов по различным схемам подключе-
ния солнечной приставки к котельной; экспорт 
данных для формирования отчетов в форматы 
Excel и Word.  
Тип ЭВМ: Intel486 и выше  
Язык программирования: MathCad  
Операционная среда: MS Windows 98/ 2000/ 
XP/ Vista 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02524  
(21) DGU 2012 0064  
(22) 19.04.2012  
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(71) Ўзбекистон радиотехника, электроника ва 
алоқа илмий-техника жамияти, UZ 
Научно-техническое общество радиотехники, 
электроники и связи Узбекистана, UZ 
(72) Мухитдинов Мухсим Муминович, Турсун-
баев Фозил Каримович, Кадирова Наргиза Рав-
шановна, Убайдуллаев Шерзод Тоштемирович, 
UZ 
(54) Ургенч шаҳри учун ҳаво босимини узоқ 
муддатга башорат қилувчи «Urgench-Press» 
дастурий воситаси  
Программа средство «Urgench-Press» долго-
срочного прогнозирования атмосферного дав-
ления воздуха для города Ургенча  
 
(57) Дастурий маҳсулот Ургенч шаҳри учун ҳаво 
атмосфера босимининг 8 муддатлик башоратини 
ҳисоблаш имконини беради. Башоратлаш мо-
деллари гравитация кучлари асосида экстраполя-
ция процедураларидан фойдаланмасдан қурил-
ган. Ҳисоб кўрсаткичларининг амалдагилардан 
максимал четланиши 11 мм сим. устунидан ош-
майди. Башоратлаш хатоси башоратлаш муд-
датига боғлиқ эмас. Ҳавонинг атмосфера бо-
симини башоратлаш моделлари 1998 йил 2 де-
кабрдан 2012 йилнинг 21 мартигача бўлган давр-
да Ургенч шаҳрида рўйхатга олинган 8-муддат-
лик метеорологик маълумотлар асосида энг ки-
чик квадратлар усули ёрдамида қурилган. Ме-
теорологик маълумотларнинг бошланғич масси-
ви 32237 та ўлчамлардан ташкил топган.  
ЭҲМ тури: Pentium  
Дастур тили: Visual Basic 6.0  
Операция тизими: Windows  

_____________ 
 
Программный продукт позволяет рассчитать     
8-срочный прогноз атмосферного давления воз-
духа для города Ургенча. Модели прогноза по-
строены на основе гравитационных сил без ис-
пользования процедур экстраполяции. Макси-
мальное отклонение расчетных значений от ре-
альных на превышает 11 мм рт. ст. Ошибка про-
гноза не зависит от срока прогнозирования. Мо-
дели прогноза атмосферного давления воздуха 
были построены при помощи метода наимень-
ших квадратов на основе 8-срочных метеороло-
гических данных, зарегистрированных в г. Ур-
генче в период с 2 декабря 1998 года по 21 марта 
2012 года. Исходный массив метеорологических 
данных состоял из 32237 замеров.  
Тип ЭВМ: Pentium  
Язык программирования: Visual Basic 6.0  
Операционная среда: Windows 
 
 
 
 

__________________________________________ 

(11) DGU 02525  
(21) DGU 2012 0090  
(22) 23.05.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақлаш 
вазирлиги Республика ихтисослаштирилган пе-
диатрия илмий амалий тиббиёт маркази, UZ 
Республиканский специализированный научно-
практический медицинский центр педиатрии 
Министерства здравоохранения Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Ахмедова Инобат Мухамеджановна, Убай-
ходжаева Хилола Турапходжаевна, Айходжаева 
Муборак Бахрамходжаевна, Усманова Хуршида 
Ильхамовна, UZ 
(54) Болалардаги меъда ости бези касаллик-
ларида қон зардобидаги эластаза-1 ни аниқ-
лаш учун дастур  
Программа для диагностики эластазы-1 в сы-
воротке крови при заболеваниях поджелудоч-
ной железы у детей  
 
(57) Дастур клиник, параклиник ва ташҳислаш 
тадқиқотлари  маълумотлари бўйича панкреатик 
амилаза фаоллик даражасини, меъда ости бе-
зидаги яллиқланиш жараёнларини аниқлаш ҳам-
да асоратларни башоратлаш имконини беради. 
Нажас массаларидаги эластаза-1 концентрация-
сини тадқиқ қилиш меъда ости бези экзокрин 
етишмовчилиги даражасини акс эттиради ва ка-
салликнинг енгил ва ўртача кечиш ҳолатларини 
аниқлаш имконини беради. Дастур беморлар-
нинг стационарга келиб тушишида, даволаш жа-
раёнида ишлатилиши мумкин ва болалар ноги-
ронлигини пасайтириш имконини беради.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows-95  

_____________ 
 
Программа позволяет по данным клинических, 
параклинических и диагностических обследова-
ний выявить степень активности панкреатиче-
ской амилазы, воспалительные процессы в под-
желудочной железе и прогнозировать осложне-
ния. Исследование концентрации эластазы-1 в 
каловых массах отражает степень экзокринной 
недостаточности поджелудочной железы и по-
зволяет выявить случаи с легким и умеренным 
течением заболевания. Программа может ис-
пользоваться при поступлении больных в ста-
ционар, в процессе лечения и позволяет преду-
предить неблагоприятные исходы и снизить дет-
скую инвалидность.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
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(11) DGU 02526  
(21) DGU 2012 0091 
(22) 24.05.2012  
(71)(72) Мадрахимов Шавкат Файзуллаевич, Су-
юнов Низом Давурович, Хуррамов Алишер Ха-
санович, UZ 
(54) "Дори воситаларининг VEN гуруҳга те-
гишлилигининг умумлашган баҳосини ҳи-
соблаш" дастури 
Программа "Вычисление обобщенной оценки 
принадлежности лекарственных средств к 
VEN группам"  
 
(57) Дастур маълумотларни интеллектаул таҳлил 
қилиш усуллари ёрдамида дори воситаларининг 
VEN-таҳлили муаммосини ечишга мўлжаллан-
ган. Аниқ касалликни даволашда ишлатиладиган 
дори воситаларининг VEN гуруҳларга тегишли-
гининг умумлашган баҳоси ҳисоблаб чиқилади 
ва шу асосда дастлабки танланган дориларнинг 
ҳаётий зарурлигини аниқлашда врач-мутахас-
сисларнинг лаёқатлилиги аниқланади. Дастур 
таркибига фойдаланувчи учун график интер-
фейс; врач-экспертларнинг дориларни VEN гу-
рухларга ажратиш бўйича «объект-хосса» кўри-
нишидаги берилган базасини (танловни) қайта 
ишлаш воситалари; аниқ бир касалликни 
даволашда дориларнинг VEN гуруҳларга тегиш-
лигининг умумлашган баҳоларини ҳисоблаш 
модули, ҳамда ушбу баҳолар асосида врач-
экспертларнинг билимини аниқлаш.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: C++ Builder 6  
Операция тизими: Windows XP, Windows 7  

_____________ 
 
Данная программа предназначена для решения 
проблемы VEN-анализа лекарственных средств с 
помощью методов интеллектуального анализа 
данных. Вычисляется обобщенная оценка при-
надлежности лекарств к VEN-группам при лече-
нии конкретных болезней и определяется компе-
тентность врачей-экспертов в определении жиз-
ненной необходимости лекарственных средств, 
входящих в исходную выборку. Программа со-
держит графический интерфейс для пользова-
теля; средства для обработки базы данных (вы-
борку) типа «объект-свойства» по отнесению 
врачей-экспертов лекарств к VEN-группам; мо-
дуль вычисления обобщенных оценок принад-
лежности лекарств к VEN-группам при лечении 
конкретных болезней и определение на их ос-
нове компетентности врачей-экспертов.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: C++ Builder 6  
Операционная среда: Windows XP, Windows-7 

(11) DGU 02527  
(21) DGU 2012 0092 
(22) 24.05.2012  
(71) «YURIDA NYSA» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«YURIDA NYSA», UZ 
(72) Шукуров Акрам Юлдашевич, Шукуров Ан-
вар Юлдашевич, Гаптулин Рустам Рахимджа-
нович, UZ 
(54) Ўзбек тилида тузилган кирилл ва лотин 
алифбосидаги матнни орфографик жиҳатдан 
текширадиган «YURIDA ORFO» кўп функ-
цияли компьютер дастури  
Многофункциональная компьютерная про-
грамма «YURIDA ORFO» для проверки орфо-
графических ошибок текста в алфавитах ки-
риллицы и латыни на узбекском языке  
 
(57) Компьютер дастури ўзбек тилидаги (ки-
риллча ва лотинча) матнларда орфографик ха-
толарни текшириш учун мўлжалланган. Функ-
ционал имкониятлари – хато сўзларни; хато 
сўзларга вариантларни аниқлаш; сўзлар мазму-
нини намойиш қилиш, дастурда кўпчилик ўз-
бекча сўзлар учун изоҳлар берилган; ўзбек 
алифбосининг ўрнатилган қоидалари бўйича 
матн сўзларини кириллчадан лотинчага ва ак-
синча (қисман) транслитерация қилиш; сўзни 
стандарт шрифтдан ўзбекча шрифтга ва аксинча 
ўтказиш ва бошқ.  
ЭҲМ тури: IBM  
Дастур тили: visual study  
Операция тизими: Windows  

_____________ 
 
Компьютерная программа предназначена для 
проверки орфографических ошибок в текстах 
(кириллица и латиница) на узбекском языке. 
Функциональные возможности - определение 
ошибочных слов; варианты к ошибочным сло-
вам; показ значения слова, в программе даны 
комментарии ко многим узбекским словам; 
транслитерация слов текста с кириллицы на ла-
тиницу и наоборот (частично) по утвержденным 
правилам узбекского алфавита; перевод слова со 
стандартного шрифта на узбекский шрифт и на-
оборот и др.  
Тип ЭВМ: IBM  
Язык программирования: visual study  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02528  
(21) DGU 2012 0094  
(22) 25.05.2012  
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(71) Ашрапов Жамшид Рауфович, UZ 
(72) Ашрапов Жамшид Рауфович, Алиходжаева 
Гульнарахан Алаутдиновна, Югай Игорь Алек-
сандрович,  UZ 
(54) Янги пайдо бўлган ҳосилалар ҳажмини 
ҳисоблаш 
Расчет объема новообразования  
 
(57) Ушбу дастур операциядан олдин ва кейин 
график объектлар ҳажмини пикселли ҳисоблаш 
учун мўлжалланган, нейрохирургияда қўллани-
лади. Операциядан олдин ва кейин янги пайдо 
бўлган ҳосилалар ҳажмини ва оператив даво-
лашнинг радикаллик даражасини ҳисоблаш – 
муҳим башоратлаш мезонидир. Дастур бош 
мияда янги пайдо бўлган ҳосилалари бўлган бе-
морларда янги ҳосилаларни олиб ташлашнинг 
радикаллик даражасига боғлиқ ҳолда касаллик 
кечишини ўрганиш имконини беради, беморни 
кейинчалик даволаш тактикасини танлашда ёр-
дам беради, жарроҳлик йўли билан даволаш на-
тижаларига таъсир кўрсатувчи омилларни аниқ-
лаш ва унинг натижасини башорат қилиш им-
конини беради. Махсус килиникалар врачлари 
томонидан қўлланилиши тавсия этилади.   
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: Visual Besik 6.0  
Операция тизими: Windows XP  

_____________ 
 
Данная программа предназначена для пиксель-
ного расчета объема графических объектов до и 
после операции, применяется в нейрохирургии. 
Расчет объема новообразования до и после опе-
рации и степень радикальности оперативного 
лечения - прогностически важный критерий. 
Программа позволяет изучить динамику боль-
ных с новообразованиями головного мозга в за-
висимости от радикальности удаления новообра-
зования, помогает в выборе тактики дальней-
шего ведения больного, позволяет определить 
факторы, влияющие на результаты хирургиче-
ского лечения и прогнозировать его исход. Ре-
комендуется для пользования врачами специали-
зированных клиник.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: Visual Besik 6.0  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02529  
(21) DGU 2012 0095  
(22) 28.05.2012  
(71) Адашбоев Шавқиддин Михриддинович, UZ 
(72) Бегимкулов Узокбой Шоимкулович, Адаш-
боев Шавқиддин Михриддинович, Доттоев Сай-

фулло Хамидуллаевич, Шоймардонов Туймурод 
Турдиалиевич, Эшмаматов Исмоил Абсаломо-
вич, Синдаров Пулат Муродимович, UZ 
(54) Педагогик кадрларни қайта тайёрлаш ва 
малака ошириш муассасаларининг ахборот-
таълим портали дастурий платформаси  
Программная платформа информационно-
образовательного портала учреждений повы-
шения квалификации и переподготовки пе-
дагогических кадров  
 
(57) Дастур ахборот ва коммуникация техноло-
гиялари асосида педагогик кадрларни малака 
ошириш жараёнларининг ахборот таъминотини 
яратишга қаратилган, тингловчиларнинг муста-
қил таълим олиш имконини берувчи маълумот-
ларни узатиш воситалари, ахборот ашёлари, 
ўзаро алоқалар қайдномалари, дастурий ва таш-
килий-методик таъминотларнинг тизимли-таш-
килий мажмуидан иборат бўлиб, педагог кадр-
ларга индивидуал, масофадан туриб малака 
ошириш имкониятини яратиб беради. Тинглов-
чилар мустақил малака ошириш жараёнида би-
лимларини текшириш учун тест дастурларидан,  
порталнинг видеотека, аудиотека бўлимларида 
замонавий мультимеда асосида яратилган педа-
гогик дастурий воситалардан фойдаланишлари 
мумкин.  
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: HTML, XML, PHP, JavaScript, 
CSS, MySQL, Flash  
Операция тизими: Windows-95, 98, 2000, XP, 
2003, Vista  

_____________ 
 
Программа предназначена для создания про-
граммного обеспечения процессов повышения 
квалификации педагогических кадров на основе 
информационно-коммуникационных техноло-
гий, состоит из средств передачи данных, спо-
собствующих самостоятельному обучению слу-
шателей, информационных средств, системно-
организационного комплекса программного и 
организационно-методического обеспечения, 
позволяет дистанционно повышать квалифика-
цию. В процессе самостоятельного обучения 
слушатели могут пользоваться тестовыми про-
граммами для проверки своих знаний, в разделах 
видео- и аудиотеки портала - педагогическими 
программными средствами, созданными на ос-
нове современных мультимедиа.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: HTML, XML, PHP, 
JavaScript, CSS, MySQL, Flash  
Операционная среда: Windows-95, 98, 2000, 
XP, 2003, Vista 
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(11) DGU 02530  
(21) DGU 2012 0096  
(22) 29.05.2012  
(71) Бакирова Альбина Юнировна, UZ 
(72) Зайнидинов Хакимжон Насридинович, Мах-
мудов Абдулхалим Хамидович, Бакирова Аль-
бина Юнировна, Азимова Умида Асроловна, UZ 
(54) Виртуал лаборатория иши учун дастурий 
таъминот  
Программное обеспечение для виртуальной 
лабораторной работы  
 
(57) Дастурий таъминот компьютер тармоқ-
ларида информацион жараёнларни моделлаш-
тириш учун мўлжалланган. "Компьютер тизим-
ларининг хавфсизлиги" фани мисолида талаба-
ларда амалий қўникмаларни ҳосил қилувчи, Ин-
тернет хужумларни моделлаштирувчи виртуал 
лаборатория ишлари ишлаб чиқилган. Дастурий 
таъминот Олий таълим тизими ўқув жараёни 
учун талабаларда предметларни ўрганиш жа-
раёнида назарий билимларни мустаҳкамловчи 
виртуал лаборатория яратиш имконини беради. 
Дастурий таъминот қўйидаги вазифаларни бажа-
ради: ўқитиш (назарий билимларни мустахкам-
лаш ва амалий қўникмаларни ва малакаларни ҳо-
сил қилиш); назорат (лаборатория ишларни ба-
жариш натижаларини акс эттириш); бошқариш 
(лаборатория ишларини ташкил этиш ва ўтка-
зишни бошқариш); тренинг (лаборатория ишлар-
ни мустақил бажариш); маълумотнома (бажари-
лиши кўзда тутилган лаборатория ишлари учун 
ўқув-услубий материаллар тўплами). Дастур 
Олий ўқув юртлари талабалари ва ўқитувчилари 
учун турли предметлар бўйича виртуал лабора-
тория ишларини яратишда ишлатилиши мумкин.  
ЭҲМ тури: IBM  
Дастур тили: PHP Script Language Version 
4.3.3RC1  
Операция тизими: Windows XP ва юқори  

_____________ 
 
Программное обеспечение предназначено для 
моделирования информационных процессов в 
компьютерных сетях. На примере учебной дис-
циплины «Безопасность компьютерных систем» 
разработаны виртуальные лабораторные работы, 
моделирующие Интернет-атаки для практиче-
ского обучения студентов. Для учебного про-
цесса высшей школы программное обеспечение 
позволяет создавать виртуальную лабораторию, 
закрепляющую теоретические знания студентов 
в процессе обучения учебным дисциплинам. 
Программное обеспечение выполняет следую-
щие функции: обучение (приобретение практи-
ческих навыков и умений); контроль (сведения о 

успешном/не успешном выполнении лаборатор-
ных работ); администрирование (управление 
организацией и проведением лабораторных ра-
бот); тренинг (самостоятельное выполнение ла-
бораторных работ); справочник (учебно-методи-
ческие материалы по выполняемым лаборатор-
ным работам). Программа может использоваться 
студентами и преподавателями вузов для разра-
ботки виртуальных лабораторных работ по раз-
личным предметам.  
Тип ЭВМ: IBM  
Язык программирования: PHP Script Language 
Version 4.3.3RC1  
Операционная среда: Windows XP и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02531  
(21) DGU 2012 0107  
(22) 14.06.2012  
(71) «BEM TRAINING CENTRE» нодавлат таъ-
лим муассасаси, UZ 
Негосударственное образовательное учреждение 
«BEM TRAINING CENTRE», UZ 
(72) Султанова Хуршида Исмаиловна, UZ 
(54) «AVTOTEST» ЭҲМ учун дастур  
Программа для ЭВМ «AVTOTEST»  
 
(57) Дастур Йўл ҳаракати қоидаларини (ЙҲҚ) 
самарали ўрганиш, ҳаракатдаги Ўзбекистон Рес-
публики Давлат Йўл ҳаракати хавфсизлиги бош-
қармаси имтиҳон тестларига ўхшаш такрорлаш 
ва имтиҳон тестлари ёрдамида ҳайдовчи гувоҳ-
номасини олиш бўйича имтиҳонларга тайёрла-
ниш учун мўлжалланган. Дастур автомактаб 
ўқувчилари ҳамда кенг аҳоли қатламлари учун 
мўлжалланган, ЙҲҚ ўқитувчилари учун қўллан-
ма бўлиб хизмат қилиши мумкин, қулай интер-
фейсга эга эканлиги учун тажрибасиз фойдала-
нувчилар ҳам уни қўллашлари мумкин, қабул 
қилишда осонлиги билан ажралиб туради. «AV-
TOTEST» Йўл ҳаракати қоидаларини ўрганишда 
зарур бўлган маълумотнома, қонуний ва бошқа 
фойдали ахборотни, ўқувчига ўзини йўлдаги 
реал воқеликнинг иштирокчиси сифатида макси-
мал ҳис этиши имконини берадиган, 3D  формат-
даги видероликлар билан кўргазмали қуроллар 
ва тестларни ўз ичига олган, йўлдаги ҳолатни 
ҳаракатда баҳолаш кўникмаларини шакллан-
тиради, ҳайдаш маданиятини оширади ва ҳай-
довчининг фикрлаш қобилиятини ривожлан-
тиради.  
ЭҲМ тури: Pentium 4 ва юқори  
Дастур тили: Visual Basic  
Операция тизими: ХР и выше  

_____________ 
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Программа предназначена для эффективного 
изучения Правил дорожного движения, подго-
товки к экзаменам на получение водительского 
удостоверения с помощью тренировочных и эк-
заменационных тестов, аналогичных действую-
щим экзаменационным тестам ГУБДД Респуб-
лики Узбекистан. Программа предназначена как 
для учащихся автошкол, так и для широких 
слоев населения, может стать пособием для пре-
подавателей ПДД, отличается удобным интер-
фейсом, что позволяет пользоваться ею даже 
неопытными пользователями, легка в воспри-
ятии. «AVTOTEST» включает справочную, за-
конодательную и другую полезную информа-
цию, необходимую при изучении Правил до-
рожного движения, наглядные пособия и тесты с 
видеороликами в формате 3D, позволяющими 
обучающемуся максимально почувствовать себя 
участником реальной ситуации на дороге, фор-
мирует навык оценки дорожной ситуации в ди-
намике, повышает культуру вождения и разви-
вает мышление водителя.  
Тип ЭВМ: Pentium IV и выше  
Язык программирования: Visual Basic  
Операционная среда: ХР и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02532  
(21) DGU 2012 0046  
(22) 21.03.2012  
(71) Никадамбаева Хилола Батировна, UZ 
(72) Никадамбаева Хилола Батировна, Файзиева 
Махбубахон Рахимжановна, Амонов Холмухам-
мад, UZ 
(54) «Ўзбекистон табиий географияси» фани-
дан электрон дарслик  
Электронный учебник по предмету «Физи-
ческая география Узбекистана»  
 
(57) Электрон дарслик фанни мустақил ўқиб-
ўрганиш имконини беради, зарур маълумотлар 
(статистик маълумотлар, хариталар, графиклар, 
схемалар ва ҳ.к.) тизимлаштирилган ва бир бу-
тун мажмуа ҳолига келтирилган, бу талаба вақ-
тини тежайди. Функционал имкониятлари: те-
гишли маълумот (таълимий ресурслар, мавзуга 
оид материаллар, расмлар, анимация ва ҳ.к.) 
қулай интерфейс ёрдамида тез ва осон топилади; 
веб-сайтлар ҳамда қўшимча адабиётлар рўйхати 
орқали ресурсларнинг тўла матнли шаклига 
гипермурожаат воситасида ўтиш; узлуксиз таъ-
лим тизимининг турли босқичларига оид ўқув-
методик материаллардан ягона тизим орқали 
фойдаланишни ташкил этиш; шакллантирилаёт-
ган ва аввалдан яратилган методик таъминотни 

бугунги ҳолати юзасидан мониторинг олиб 
бориш.  
ЭҲМ тури: Pentium II  
Дастур тили: HTML, Macromedia Flash  
Операция тизими: Windows 95, 98, 2000, XP, 
2003, Vista  

_____________ 
 
Электронный учебник позволяет самостоятельно 
изучить предмет, необходимые данные (статис-
тические данные, карты, графики, схемы и др.) 
систематизированы и приведены  в комплексный 
вид, что экономит время учащегося. Функцио-
нальные возможности: с помощью удобного ин-
терфейса можно быстро и легко находить необ-
ходимую информацию (образовательные ресур-
сы, относящиеся к теме материалы, рисунки, 
анимация и т.д.); посредством веб- сайтов, и 
списка дополнительной литературы возможен 
переход на полнотекстовую форму ресурсов 
через гиперобращение; организация использо-
вания учебно-методического материала, относя-
щего к разным уровням системы непрерывного 
образования через единую систему; проведение 
мониторинга о нынешнем состоянии формиру-
емого и ранее созданного методического обеспе-
чения.  
Тип ЭВМ: Pentium II  
Язык программирования: HTML, Macromedia 
Flash  
Операционная среда: Windows-95, 98, 2000, 
XP, 2003, Vista 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02533  
(21) DGU 2012 0093  
(22) 25.05.2012  
(71) Ўзбекистон Республикаси Соғлиқни сақлаш 
вазирлиги Республика ихтисослаштирилган пе-
диатрия илмий амалий тиббиёт маркази, UZ 
Республиканский специализированный научно-
практический медицинский центр педиатрии 
Министерства здравоохранения Республики Уз-
бекистан, UZ 
(72) Иноятова Флора Ильясовна, Юсупов Дил-
шод Рахимович, UZ 
(54) Сурункали вирусли гепатит В билан оғ-
риган болаларда лямблиоз инвазиясини таш-
ҳислаш ва даволаш тактикасини танлаш 
учун дастур  
Программа для диагностики лямблиозной ин-
вазии у детей, больных хроническим вирус-
ным гепатитом В и выбора тактики лечения 
 
(57) Дастур клиник, биохимик кўрсаткичлар, 
ПЦР тадқиқотлар асосида жигардаги патологик 
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жараёнларни аниқлаш ва инвазия даражасига 
қараб зарур даволашни танлаш имконини бе-
ради. Дастур беморларни стационарга келиб 
тушишида, даволаш жараёнида қўлланилиши 
мумкин, нохуш оқибатларни олдини олиш ва 
болалар ногиронлигини пасайтириш имконини 
беради.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows-95  

_____________ 
 
Программа позволяет на основании клиниче-
ских, биохимических критериев, ПЦР исследо-
ваний выявить патологические процессы в пе-
чени и в зависимости от степени инвазии вы-
брать необходимое лечение. Программа может 
использоваться при поступлении больных в ста-
ционар, в процессе лечения, позволяет преду-
предить неблагоприятные исходы и снизить дет-
скую инвалидность.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02534  
(21) DGU 2012 0098  
(22) 05.06.2012  
(71)(72) Нарзуллаев Нуриддин Умарович, Во-
хидов Улугбек Нуридинович, Шарипов Санжар 
Саломович, UZ 
(54) ОИВ инфекцияси билан зарарланган бо-
лаларда ЛОР-аъзолари патологиясини таш-
ҳислаш ва даволаш тактикасини танлаш 
учун дастур  
Программа для диагностики и выбора так-
тики лечения патологии ЛОР-органов у ВИЧ-
инфицированных детей  
 
(57) Дастур ташҳислаш маълумотлари асосида 
касаллик оғирлигини, имуннитет статуси пара-
метрлари дефицитини, иммунитет гуморал 
бўғини бузилишини баҳолаш ва зарур терапияни 
ўз вақтида бошлаш, асосратлар, хавфли шишлар 
ва аутоиммунли жараёнлар  ривожланишининг 
олдини олиш имконини беради. Дастур ОИВ 
инфекцияси билан зарарланган болаларда таш-
ҳислаш, даволаш тактикасини танлаш ва ҳаётини 
узайтириш учун клиникаларда қўлланилиши 
мумкин.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows-95  
 
 
 

_____________ 
 

Программа позволяет на основании диагности-
ческих данных оценить тяжесть заболевания, 
дефицит параметров иммунного статуса, рас-
стройство гуморального звена иммунитета и 
своевременно начать необходимую терапию, 
предотвратить развитие осложнений, злокачест-
венных опухолей и аутоиммунных процессов. 
Программа может использоваться в клиниках 
для диагностики, выбора тактики лечения и 
продления жизни у ВИЧ-инфицированных де-
тей.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02535  
(21) DGU 2012 0099 
(22) 08.06.2012  
(71) Тошкент ахборот технологиялари универси-
тети, UZ 
Ташкентский университет информационных тех-
нологий, UZ 
(72) Бекназарова Саида Сафибуллаевна, Абду-
рахманов Каххар Паттахович, UZ 
(54) "Test Portal" ЭҲМ учун дастур  
Программа для ЭВМ "Test Portal"  
 
(57) Дастур ўқувчиларнинг олаётган билимлари-
ни ҳар хил даражалар бўйича текшириш учун 
мўлжалланган. Тармоқ учун дастурий таъминот 
дўстона ва содда интерфейсга эга бўлиб, масо-
фавий таълимда ҳамда медиа таълимда қўлла-
нилиши мумкин. "Test Portal" учта – админист-
ратор, оператор ва талаба блокларидан иборат 
бўлиб, талабалар олаётган билимларни ҳар хил 
даражали тест саволлари ёрдамида назорат қи-
лиш ҳамда жорий, оралиқ ва якуний назоратлар 
учун баҳо олиш имконини беради.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: РНР  
Операция тизими: Windows XP, Windows Vista, 
Windows 7  

_____________ 
 
Программа предназначена для разноуровневой 
проверки полученных знаний обучающихся. Се-
тевое программное обеспечение создано с дру-
желюбным и удобным интерфейсом и может 
использоваться в дистанционном, медиаобразо-
вательном обучении. "Test Portal" состоит трех 
блоков - администраторского, операторского и 
студенческого, позволяет с помощью разноуров-
невых тестов контролировать полученные зна-
ния студентов и получить оценку за текущий, 
промежуточный и итоговый контроль.  
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Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: РНР  
Операционная среда: Windows XP, Windows 
Vista, Windows-7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02536  
(21) DGU 2012 0100  
(22) 08.06.2012  
(71) Тошкент ахборот технологиялари универ-
ситети, UZ 
Ташкентский университет информационных тех-
нологий, UZ 
(72) Каримов Маджит Маликович, Ганиев Абду-
халил Абдужалилович, Гуломов Шерзод Ража-
боевич, Бабамухамедов Бахтиёр Авазович, Иш-
муратов Адилбек Рустамович, Абдурахманов 
Абдуазиз Абдугаффорович, Насруллаев Нурбек 
Бахтиёрович, Арзиева Жамила Тилаубаевна, 
Қурбонов Элдор Икромович, UZ 
(54) «Uz.Firewall» ЭҲM учун дастур  
Программа для ЭВМ «Uz.Firewall» 
 
(57) Дастур фильтрлаш усулини қўллаган ҳолда 
ахборот-коммуникация тизимларида тармоқ па-
кетларини таҳлил қилиб, бузғунчилик ҳаракат-
ларини аниқлаш ва бартараф этиш учун мўлжал-
ланган. Дастур ахборот-коммуникация тизим-
ларида тармоқ трафигини IP манзиллар ва порт-
лар асосида фильтрлаб, АКТни ташқи ҳужум-
лардан ҳимоялаш учун ишлаб чиқилган. Дастур 
фойдаланувчининг қулай график интерфейсига 
эга бўлиб, АКТ тармоқларида трафикдаги пакет-
ларни ушлаб олиш, таҳлил қилиш ва фильтр-
лашни амалга оширади, ҳамда веб-серверларда 
уларнинг ҳимояланганлик даражасини ошириш 
учун қўлланилиши мумкинр.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастур тили: C/C++  
Операция тизими: Windows XP/ 7/ Server  

_____________ 
 
Программа предназначена для определения про-
цесса вторжения и его предотвращения на ос-
нове анализа сетевого пакета в инфокоммуника-
ционных системах с использованием методов 
фильтрации. Программа разработана для фильт-
рации сетевого трафика на основе IP адреса и 
портов для защиты от внешних угроз в ИКС. 
Система имеет удобный графический интерфейс 
пользователя и выполняет перехват, анализ и 
фильтрацию пакетов трафика в сетях ИКС, а 
также может использоваться в веб-серверах для 
повышения уровня их защищенности.  
 

Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: C/C++  
Операционная среда: Windows XP/7/Server 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02537  
(21) DGU 2012 0101  
(22) 08.06.2012  
(71)(72) Садыков Рустам Абролович, Садыков 
Расул Рустамович, UZ 
(54) Гипертрофик ва келоидли чандиқларни 
ташҳислаш ва даволаш тактикасини танлаш 
учун дастур  
Программа для диагностики и выбора так-
тики лечения гипертрофических и келоидных 
рубцов  
 
(57) Дастур клиник ва инструментал маълу-
мотлар асосида чандиқлар турини, дифферен-
циация даражасини, рецидивлар вужудга келиш 
хавфини аниқлаш, зарур даволаш тактикасини 
танлаш, асоратлар такрорланишини пасайтириш, 
эстетик натижага эришиш имконини беради. 
Дастур клиникаларда ўз вақтида ташҳис қўйиш, 
асоратларни камайтириш ҳамда бемор ҳаёт си-
фатини ошириш учун қўлланилиши мумкин.  
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастур тили: Delphi 7.0  
Операция тизими: Windows-95  

_____________ 
 
Программа позволяет на основании клинических 
и инструментальных данных определить тип 
рубца, степень дифференцировки, риск возник-
новения рецидивов, выбрать необходимую так-
тику лечения, снизить частоту осложнений, дос-
тичь эстетического результата. Программа мо-
жет использоваться в клиниках для своевремен-
ной диагностики и уменьшения осложнений и 
улучшения качества жизни больного.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows-95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02538  
(21) DGU 2012 0102  
(22) 13.06.2012  
(71) Бакирова Альбина Юнировна, UZ 
(72) Бакирова Альбина Юнировна, Махмудов 
Абдулхалим Хамидович, Юзликаева Эльзара 
Решатовна, UZ 
(54) Малакавий характеристика (компетент-
лик) мониторинги сифат кўрсаткичларини 
баҳолаш дастури  
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Программа оценки качественных показате-
лей мониторинга квалификационных харак-
теристик (компетентности) 
 
(57) Дастурий таъминот ижтимоий-педагогик 
тадқиқотлар жараёнида олинган мониторинг 
маълумотларига ишлов бериш учун мўлжал-
ланган. Респондентларнинг мониторинг жараё-
нидаги квалификацион тавсиф кўрсатгичларини 
баҳолаш, уларнинг касбий ва шахсий сифатла-
рини оширишга қаратилган тавсияномаларни 
ишлаб чиқишга ёрдам беради. Дастур педагог-
нинг компетентлик кўрсатгичлари (шахс ва кас-
бий сифатлари) мисолида уларнинг устуворлиги, 
илмий ва амалий аҳамияти нуқтаи назаридан 
педагогик билим, малака ва кўникмалар иерар-
хиясини яратишга имкон беради. Дастурий таъ-
минот турли ўлчамдаги эксперт баҳолар матри-
цасини шакллантиради. Олинган натижалар 
барча кўрсаткичлар улар аҳамиятининг педагог 
фаолиятида пасайиш тартиби бўйича акс этти-
рилган ҳисобот кўринишида чиқарилади.  
ЭҲМ тури: IBM  
Дастур тили: Microsoft Visual Studio.NET 
2003(С++)  
Операция тизими: Windows XP ва юқори  

Программное обеспечение предназначено для 
обработки данных мониторинга, полученных 
при социально-педагогических исследованиях. 
Оценка качественных показателей мониторинга 
квалификационных характеристик (компетент-
ности) респондентов способствуют выработке 
рекомендаций по дальнейшему совершенствова-
нию их профессионально-личностных качеств. 
На примере значений показателей компетентно-
сти (личностных и профессиональных качеств) 
педагога программа позволяет построить иерар-
хию педагогических знаний, умений и навыков 
преподавателя вуза с точки зрения их приори-
тетности, научной и практической значимости. 
Программное обеспечение формирует матрицы 
оценок экспертов разной размерности. Получен-
ные результаты выводятся в виде отчета, в кото-
ром все критерии отсортированы в порядке убы-
вания их значимости в деятельности педагога.  
Тип ЭВМ: IBM  
Язык программирования: Microsoft Visual 
Studio.NET 2003(С++)  
Операционная среда: Windows XP и выше 
 
 
 

_____________ 
 

6.2. ЭҲМ дастурларига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на программы для ЭВМ 
 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20110260           DGU 02523 
DGU 20110287           DGU 02506 
DGU 20120046           DGU 02532 
DGU 20120053           DGU 02507 
DGU 20120058           DGU 02508 
DGU 20120064           DGU 02524 
DGU 20120066           DGU 02509 
DGU 20120071           DGU 02510 
DGU 20120078           DGU 02511 
DGU 20120079           DGU 02512 
DGU 20120080           DGU 02520 
DGU 20120081           DGU 02513 
DGU 20120082           DGU 02515 
DGU 20120083           DGU 02516 
DGU 20120084           DGU 02517 
DGU 20120085           DGU 02518 
DGU 20120086           DGU 02519 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 20120087           DGU 02521 
DGU 20120088           DGU 02522 
DGU 20120089           DGU 02514 
DGU 20120090           DGU 02525 
DGU 20120091           DGU 02526 
DGU 20120092           DGU 02527 
DGU 20120093           DGU 02533 
DGU 20120094           DGU 02528 
DGU 20120095           DGU 02529 
DGU 20120096           DGU 02530 
DGU 20120098           DGU 02534 
DGU 20120099           DGU 02535 
DGU 20120100           DGU 02536 
DGU 20120101           DGU 02537 
DGU 20120102           DGU 02538 
DGU 20120107           DGU 02531 

   
 

Ушбу бўлимда 33 та ЭҲМ учун дастурлар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 33 программах для ЭВМ. 
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Х. ИНТЕЛЛЕКТУАЛ МУЛК ОБЪЕКТЛАРИГА 
ҲУҚУҚНИ ТОПШИРИШ БЎЙИЧА ШАРТНОМАЛАР 

 
ДОГОВОРЫ О ПЕРЕДАЧЕ ПРАВ НА ОБЪЕКТЫ 
ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНОЙ СОБСТВЕННОСТИ 

 
QB4K/4W 

 
10.1. Лицензия шартномалари 

Лицензионные договоры 
 

Фойдали модель 
Полезная модель 

 
SFP 2/2012. “Чувишга яроқсиз бўлган пилла-
ларни тўшамага қайта ишлаш учун қурил-
ма” номли фойдали моделдан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Патент рақами FAP 00590 
Лицензиар – Ўзбекистон табиий толалар ил-
мий тадқиқот институти, UZ 
Лицензиат – “ROYAL SILK” масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SFР 2/2012. Неисключительная лицензия на ис-
пользование полезной модели “Устройство для 
переработки непригодных к размотке коко-
нов в холсты” 
Патент № FAP 00590 
Лицензиар – Узбекский научно-исследователь-
ский институт натуральных волокон, UZ 
Лицензиат – Общество с ограниченной ответ-
ственностью “ROYAL SILK”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия па-
тента. 

_____________ 
 
 

Товар белгилари 
Товарные знаки 

 
SMG 77/2012. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 21152 
Лицензиар – Масъулияти чекланган жамияти 
шаклидаги “TPG LIDER GOLD” қўшма корхо-
наси, UZ 
Лицензиат – Чет эл инвестицияси иштиро-
кидаги “Toshkentvino kombinati” очиқ акциядор-
лик жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 01.03.2013 
йилгача. 

 SMG 77/2012. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака 
Свидетельство № MGU 21152 
Лицензиар – Совместное предприятие в форме 
общества с ограниченной ответственностью 
“TPG LIDER GOLD”, UZ 
Лицензиат – Открытое акционерное общество с 
иностранными инвестициями “Toshkentvino 
kombinati” , UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 01.03.2013 г. 
 

_____________ 
 



UZ Лицензия шартномалари. Расмий ахборотнома, № 7  31.07.2012 

 
 

169

SMG 84/2012. Товар белгиларидан фойдала-
нишга номутлақ лицензия 
Гувоҳномалар рақами MGU 21578, MGU 
21206, MGU 21205, MGU 21154, MGU 21151 
Лицензиар – Mасъулияти чекланган жамияти 
шаклидаги “TPG LIDER GOLD” қўшма корхо-
наси UZ 
Лицензиат – Чет эл инвестицияси иштироки-
даги “Toshkentvino kombinati” очиқ акциядор-
лик жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 21.06.2013 
йилгача. 

 SMG 84/2012. Неисключительная лицензия на 
использование товарных знаков 
Свидетельства № MGU 21578, MGU 21206, 
MGU 21205, MGU 21154, MGU 21151 
Лицензиар – Совместное предприятие в форме 
общества с ограниченной ответственностью 
“TPG LIDER GOLD”, UZ 
Лицензиат – Открытое акционерное общество с 
иностранными инвестициями “Toshkentvino 
kombinati” , UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 21.06.2013 г. 

 
_____________ 

 
 

SMG 87/2012. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 20548 
Лицензиар – Масъулияти чекланган жамияти 
шаклидаги “MUROT CHOKOLATE” қўшма 
корхонаси UZ 
Лицензиат – “ALMERRO GROUP” масъулияти 
чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 04.07.2015 
йилгача. 

 SMG 87/2012. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака 
Свидетельство № MGU 20548 
Лицензиар – Совместное предприятие в форме 
общества с ограниченной ответственностью 
“MUROT CHOKOLATE”, UZ 
Лицензиат – Общество с ограниченной ответ-
ственностью “ALMERRO GROUP” 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан, UZ 
Срок действия договора – до 04.07.2015 г. 

 
_____________ 

 
 

SMG 89/2012. Товар белгисидан фойдаланишга 
номутлақ лицензия 
Гувоҳнома рақами MGU 21250 
Лицензиар – Масъулияти чекланган жамияти 
шаклидаги “TPG LIDER GOLD” қўшма корхо-
наси UZ 
Лицензиат – Чет эл инвестицияси иштироки-
даги “Toshkentvino kombinati” очиқ акциядор-
лик жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 04.07.2013 
йилгача. 

 SMG 89/2012. Неисключительная лицензия на 
использование товарного знака 
Свидетельство № MGU 21250 
Лицензиар – Совместное предприятие в форме 
общества с ограниченной ответственностью 
“TPG LIDER GOLD”, UZ 
Лицензиат – Открытое акционерное общество с 
иностранными инвестициями “Toshkentvino 
kombinati” , UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 04.07.2013 г. 

 
_____________ 
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SMG 91/2012. Товар белгиларидан фойдала-
нишга номутлақ лицензия 
Гувоҳномалар рақами MGU 22425, MGU 
22426, MGU 22427, MGU 22428, MGU 22429, 
MGU 22432, MGU 22251, MGU 22433 
Лицензиар – “PARVOZ SAVDO BIZNESS” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Лицензиат – “КОНВИН” очиқ акциядорлик 
жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш худуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – 12.07.2015 
йилгача. 

 SMG 91/2012. Неисключительная лицензия на 
использование товарных знаков 
Свидетельства № MGU 22425, MGU 22426, 
MGU 22427, MGU 22428, MGU 22429, MGU 
22432, MGU 22251, MGU 22433 
Лицензиар – Общество с ограниченной ответ-
ственностью “PARVOZ SAVDO BIZNESS”, UZ 
Лицензиат – Открытое акционерное общество 
“КОНВИН”, UZ  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – до 12.07.2015 г. 

 
_____________ 

 
РС4A/4L/4W 

 
10.2 Ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш шартномалари 

Договоры о передаче прав 
 

Ихтиролар 
Изобретения 

 
SIР 8/2012. “Кенгайтирилган тамаки олиш 
учун тамакига камерада ишлов бериш усули” 
номли ихтирога ҳуқуқни бошқа шахсга ўтка-
зиш 
Патент рақами IAP 02013 
Берувчи томон – ИМПЕРИАЛ ТОБАКО ЛИ-
МИТЕД, GB 
Олувчи томон – ИМПЕКС ПРОСЕСЕ ЭК-
ВИПМЕНТ ЛИМИТЕД, GB  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент 
амал қилиш муддатигача. 

 SIР 8/2012. Уступка прав на изобретение 
“Способ обработки табака в камере для по-
лучения расширенного табака” 
Патент № IAP 02013 
Передающая сторона – ИМПЕРИАЛ ТОБАКО 
ЛИМИТЕД, GB 
Получающая сторона – ИМПЕКС ПРОСЕСЕ 
ЭКВИПМЕНТ ЛИМИТЕД, GB 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента.  

_____________ 
 

Саноат намуналари 
Промышленные образцы 

SSР 4/2011. Саноат намунаcига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш  
Патент рақами № SAP 00732 
Берувчи томон – Носиров Жамолиддин Иско-
кович, UZ 
Олувчи томон – “GRAND TOFFEE MS” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – патент  
амал қилиш муддатигача. 

 SSР 4/2011. Передача прав на промышленный 
образец. 
Патент  № SAP 00732 
Передающая сторона – Носиров Жамолиддин 
Искокович, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “GRAND TOFFEE 
MS”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
патента. 
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Товар белгилари 
Товарные знаки 

 
SMG 75/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳномалар рақами MGU 10976, MGU 
10977 
Берувчи томон – Байер Ой, FI 
Олувчи томон – ПРИМЕКС Фармасьютикалз 
Финлэнд Ой, FI 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача 

 SMG 75/2012. Передача прав на товарные знаки 
Свидетельства № MGU 10976, MGU 10977 
Передающая сторона – Байер Ой, FI 
Получающая сторона – ПРИМЕКС Фарма-
сьютикалз Финлэнд Ой, FI 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств.  

_____________ 
 
SMG 76/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳномалар рақами 3617, 3616 
Берувчи томон – НЬЮ ЗИЛЕНД МИЛК 
БРЕНДС ЛИМИТЕД, NZ 
Олувчи томон – ФОНТЕРРА БРЕНДЗ (СИН-
ГАПУР) ПТЕ ЛИМИТЕД, SG  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача 

 SMG 76/2012. Передача прав на товарные знаки 
Свидетельства № 3617, 3616 
Передающая сторона – НЬЮ ЗИЛЕНД МИЛК 
БРЕНДС ЛИМИТЕД, NZ 
Получающая сторона – ФОНТЕРРА БРЕНДЗ 
(СИНГАПУР) ПТЕ ЛИМИТЕД, SG  
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

 

_____________ 
 
SMG 78/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳномалар рақами MGU 15299 MGU 
15611, MGU 21618 
Берувчи томон – “TOSHKENT RIZQ  BARA-
KA” масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “FABIENNE INTER GROUP” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекистон 
Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
номалар амал қилиш муддатигача 

 SMG 78/2012. Передача прав на товарные знаки 
Свидетельства № MGU 15299 MGU 15611, 
MGU 21618 
Передающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “TOSHKENT RIZQ 
BARAKA”, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “FABIENNE INTER 
GROUP”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

_____________ 
 
SMG 79/2012. Товар белгиcига ҳуқуқни қис-
ман бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 21455 
Берувчи томон – Назаров Муроджон Тахирд-
жанович, UZ 
Олувчи томон - Хусусий тадбиркор Рахим-
бердиев Хайрулла Зайнабидинович, KG  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбе-
кистон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача 

 SMG 79/2012. Частичная передача прав на 
товарный знак 
Свидетельство № MGU 21455 
Передающая сторона – Назаров Муроджон 
Тахирджанович, UZ 
Получающая сторона – Частный предпри-
ниматель Рахимбердиев Хайрулла Зайнаби-
динович, KG 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства.  
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SMG 80/2012. Товар белгиcига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 17301 
Берувчи томон – Хикматов Алишер Нигма-
туллаевич, UZ 
Олувчи томон - “DIYOR MADINA SAID” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбе-
кистон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача. 

 SMG 80/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 17301 
Передающая сторона – Хикматов Алишер 
Нигматуллаевич, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “DIYOR MADINA 
SAID”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 81/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 16534  
Берувчи томон – “MASTER PRINT” масъу-
лияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “MARWIN BRANDS” масъу-
лияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбе-
кистон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача 

 SMG 81/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 16534 
Передающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “MASTER PRINT”, 
UZ 
Получающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “MARWIN 
BRANDS”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 82/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бошқа 
шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 22233  
Берувчи томон – “CHOCOLINAZAR” масъу-
лияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “SHARQ-DELIKOTES-SAV-
DO” масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбе-
кистон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача 

 SMG 82/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 22233 
Передающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “CHOCOLINAZAR”, 
UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “SHARQ-DELIKO-
TES-SAVDO”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 83/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бош-
қа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 19088 
Берувчи томон – Носиров Жамолиддин Ис-
хакович, UZ 
Олувчи томон - “GRAND TOFFEE MS” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача. 

 SMG 83/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 19088 
Передающая сторона – Носиров Жамолиддин 
Исхакович, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “GRAND TOFFEE 
MS”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
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SMG 85/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳномалар рақами 147, 2559 
Берувчи томон – ЛОРИЛАРД ТОБАКОУ 
КОМПАНИ, US 
Олувчи томон – ЛОРИЛЛАРД ЛАЙСЕН-
СИНГ КОМПАНИ ЛЛК, US 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 85/2012. Передача прав на товарные 
знаки 
Свидетельства № 147, 2559 
Передающая сторона – ЛОРИЛАРД ТОБА-
КОУ КОМПАНИ, US 
Получающая сторона – ЛОРИЛЛАРД ЛАЙ-
СЕНСИНГ КОМПАНИ ЛЛК, US 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

_____________ 
 
SMG 86/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 21964, MGU 21965, 
MGU 21966, MGU 21967 
Берувчи томон – Раджапов Игорь Станисла-
вович, UZ 
Олувчи томон - Масъулияти чекланган жа-
мияти шаклидаги “MIRTEXNOPOLIMER” 
қўшма корхонаси, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 86/2012. Передача прав на товарные 
знаки 
Свидетельства № MGU 21964, MGU 21965, 
MGU 21966, MGU 21967 
Передающая сторона – Раджапов Игорь 
Станиславович, UZ 
Получающая сторона – Совместное пред-
приятие в форме общества с ограниченной 
ответственностью “MIRTEXNOPOLIMER”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 

_____________ 
 
SMG 88/2012. Товар белгисига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 21937 
Берувчи томон – “NUR PULAT SAVDO” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “NUR PULAT INVEST” 
масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача. 

 SMG 88/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 21937 
Передающая сторона – Общество с огра-
ниченной ответственностью “NUR PULAT 
SAVDO”, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “NUR PULAT IN-
VEST”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 90/2012. Товар белгиларига ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 12290, MGU 12289, 
MGU 12288, MGU 12417 
Берувчи томон – Масъулияти чекланган жа-
мияти шаклидаги “Berk Co LTD” қўшма кор-
хонаси, UZ 
Олувчи томон – Cолен чиколата гида санайи 
ве тиджарет аноним ширкети, TR 
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
малар амал қилиш муддатигача. 

 SMG 90/2012. Передача прав на товарные 
знаки 
Свидетельства № MGU 12290, MGU 12289, 
MGU 12288, MGU 12417 
Передающая сторона – Совместное пред-
приятие в форме общества с ограниченной 
ответственностью “Berk Co LTD”, UZ 
Получающая сторона – Cолен чиколата гида 
санайи ве тиджарет аноним ширкети, TR 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельств. 
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SMG 92/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бош-
қа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 15574 
Берувчи томон – “DIALOG GROUP” масъу-
лияти чекланган жамияти, UZ 
Олувчи томон - “Redaktsiya gazeti Chastniy 
sektor” масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳно-
ма амал қилиш муддатигача. 

 SMG 92/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 15574 
Передающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “DIALOG GROUP”, 
UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “Redaktsiya gazeti 
Chastniy sektor”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 93/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бош-
қа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 21847 
Берувчи томон – Алимжанов Раушанбек Ха-
ниязович, UZ 
Олувчи томон - “MCARTELE” масъулияти 
чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбекис-
тон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача. 

 SMG 93/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 21847 
Передающая сторона – Алимжанов Рау-
шанбек Ханиязович, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “MCARTELE”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

_____________ 
 
SMG 94/2012. Товар белгисига ҳуқуқни бош-
қа шахсга ўтказиш 
Гувоҳнома рақами MGU 18605 
Берувчи томон – Соболев Виталий Владими-
рович, UZ 
Олувчи томон - “LANCASTER TECHNO-
LOGIES” масъулияти чекланган жамияти, UZ  
Шартнома амал қилиш ҳудуди – Ўзбе-
кистон Республикаси 
Шартнома амал қилиш муддати – гувоҳ-
нома амал қилиш муддатигача. 

 SMG 94/2012. Передача прав на товарный знак 
Свидетельство № MGU 18605 
Передающая сторона – Соболев Виталий 
Владимирович, UZ 
Получающая сторона – Общество с ограни-
ченной ответственностью “LANCASTER 
TECHNOLOGIES”, UZ 
Территория действия договора – Республика 
Узбекистан 
Срок действия договора – на срок действия 
свидетельства. 

   
 

_____________ 
 
 

Ушбу бўлимда фойдали модель бўйича битта лицензия шартномаси, товар белгилари бўйича 5 
та лицензия шартномаси ва битта ихтирога ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш, ва битта саноат 
накмунасига  ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш ва 15 та товар белгисига ҳуқуқни бошқа шахсга 
ўтказиш тўғрисидаги шартномалар ҳақидаги маълумотлар нашр қилинди. 

 
В настоящем разделе опубликованы сведения об одном лицензионном договоре на полезную 

модель, пяти лицензионных договорах на товарные знаки, одном договоре о передаче права на  
изобретение, одном договоре о передаче права на  промышленный образец, 15 договорах о передаче 
прав на товарные знаки.  
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XI. РАСМИЙ АХБОРОТЛАР 
 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ СООБЩЕНИЯ 
 

990834-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour esfero Crema» товар белгисига 
муҳофаза тақдим этишни рад қилиш тўғрисидаги ЎзР ИМА қарорига 

Колесников Борис Викторович томонидан берилган апелляцияни кўриб чиқиш 
натижалари бўйича Апелляция кенгашининг 2011 йил 16 декабрдаги қарори 
 
I. 990834-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour esfero Crema» товар белгисига муҳофаза 

тақдим этишни рад қилиш тўғрисидаги экспертиза қарорининг қонунийлиги апелляция шикояти 
берган шахс ва Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк агентлиги (кейинги ўринларда – 
Агентлик) ўртасидаги баҳс предмети ҳисобланади. 

Товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш ҳақидаги қарор талабнома берилган белгининг 
ТХХТ 30-синфи товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонуни (кейинги ўринларда – 
Қонун) 10-моддасининг 13-банди ҳамда “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига талабнома 
тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари” (кейинги ўринларда – Қоидалар)нинг «н») бандости 
бандининг 4-банди талабларига мос келмайди, деган хулоса асосида қабул қилинган.   

II. 990834-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour esfero Crema» товар белгисига муҳофаза 
тақдим этишни рад қилиш ҳақидаги қарордан норози бўлиб апелляция шикояти берган шахс товар 
белгиси ҳимояси юзасидан ўз далилларини келтирди. Унинг фикрича, «amour esfero Crema» 
комбинацияланган рангли ифодаси 756579-рақамли «MON AMOUR» товар белгиси билан 
аралаштириб юборадиган даражада ўхшаш эмас. Бундан ташқари, 756579-рақамли «MON AMOUR» 
товар белгиси Ўзбекистон Республикаси ҳудудида ишлатилмайди, қолаверса, хўжалик судининг шу 
сабабли ушбу товар белгисини бекор қилиш тўғрисидаги қарори мавжуд. 

Аппеляция шикояти берган шахс баён этилган фикрлардан келиб чиқиб, экспертизанинг 2011 
йил 15 февралдаги рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарорини бекор қилишни ва 990834-
рақамли халқаро регистрация фаолиятига Ўзбекистон Республикаси ҳудудида рухсат беришни 
сўраган.  

III. Экспертиза, апелляция шикоятида қўйилган масалалар моҳиятига кўра, Апелляция 
кенгашига тақдим этган фикрида ўзи қабул қилган қарор қонунийлигининг исботи сифатида хусусан 
қуйидаги далилларни келтирган.  

Давлат экспертизаси ўтказиш якуни бўйича талабнома берувчига 30-синф товарларига 
нисбатан «amour esfero Crema» белгисини рўйхатдан ўтказишни рад қилиш тўғрисидаги қарор 
юборилган. Мазкур қарор  қабул қилинишига талабнома берилган «amour esfero Crema» товар 
белгисининг 30-синф товарларига нисбатан 756579-рақами билан халқаро реестрда аввалроқ 
рўйхатдан ўтказилган комбинациялашган «MON AMOUR» товар белгисига фонетик ва семантик 
жиҳатдан ўхшашлиги асос бўлган. Экспертиза бундай хулосага келишда Ўзбекистон 
Республикасининг “Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой 
номлари тўғрисида”ги Қонунининг  10-моддаси 13-бандига таянган.  

Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб ҳамда аппеляция шикоятини кўришда 
қатнашганлар важларини тинглаб, қуйидагиларни аниқлади:  

талабнома берилган ифоданинг муҳофазаланиш даражасини баҳоловчи ҳуқуқий база ўз ичига 
Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган “Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунини ҳамда 2009 йил 29 
июлда 1988-рақам билан рўйхатдан ўтказилган “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига 
талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари”ни олган.  

Қонуннинг 10-моддаси 13-банди ҳамда Қоидаларнинг «н») бандости банди 4-бандига мувофиқ, 
товар белгилари сифатида, хусусан, бошқа шахс номига Ўзбекистонда аввал рўйхатга олинган ёки 
рўйхатга олиш учун талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси аъзо ҳисобланган 
халқаро шартномаларга биноан муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан эртароқ усту-
ворликка эга бўлган товар белгилари билан бир хил ёки аралаштириб юборадиган даражада ўхшаш 
белгилар рўйхатга олинмайди.  
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Қоидаларнинг 106-бандида кўрсатилишича, сўз ифодаларининг ўхшашлиги товушли (фонетик), 
график (визуал) ҳамда моҳиятига кўра (семантик) бўлиши мумкин ва улар Қоидаларнинг 107-109-
бандларида баён этилган белгиларнинг ўзаро мос тушишига қараб аниқланади. 

Апелляция кенгаши мажлиси жараёнида апелляция шикояти берган шахс 990834-рақамли 
халқаро талабнома бўйича «amour esfero Crema» белгисига нисбатан давлат экспертизаси ўтказиш 
вақтида қарама-қарши қўйилган 756579-рақамли «MON AMOUR» товар белгисига халқаро 
регистрациянинг бекор қилиниши ҳақидаги хўжалик суди қарорини тақдим этди .   

Апелляция кенгаши юқорида қайд этилган далиллар ва янги очилган ҳолатлардан келиб чиқиб 
ҳамда Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб 
чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунининг 10- ва 24-бандларини қўллаган ҳолда,  

 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

 
1. Экспертизанинг MGU 990 834-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour esfero Crema» 

товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарори бекор қилинсин.   
2. БИМТ халқаро бюросига MGU 990 834-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour esfero 

Crema» товар белгисига ҳуқуқий муҳофаза тақдим қилиш тўғрисида билдиришнома юборилсин.  
 

___________________ 
 

 
Решение Апелляционного совета от 16.12.2011 г.,  

принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Колесниковым Борисом 
Викторовичем на решение АИС РУз об отказе в предоставлении охраны по 
международной заявке №990 834 товарного знака «amour esfero Crema» 

 
I. Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию, и Агентством по интеллектуальной 

собственности Республики Узбекистан (далее – Агентство) является правомерность решения экспер-
тизы об отказе в предоставлении охраны по международной заявке №990 834 товарного знака «amour 
esfero Crema». 

Решение об отказе в регистрации товарного знака мотивировано несоответствием заявленного 
обозначения требованиям п. 13 статьи 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров» (далее – Закон) и подпунктом «н») п. 4 «Правил со-
ставления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» 
(далее – Правила) в отношении товаров 30 класса МКТУ.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, не согласившись с решением об отказе в предоставлении ох-
раны по международной заявке №990 834 товарного знака «amour esfero Crema», привело следующие 
доводы в защиту товарного знака.     

По мнению лица, подавшего апелляцию, заявленное комбинированное цветное обозначение 
«amour esfero Crema» не сходно до степени смешения с товарным знака «MON AMOUR» № 756579. 

Кроме того, товарный знак № 756579 «MON AMOUR» не используется на территории Респуб-
лики Узбекистан, и на этом основании имеется решение Хозяйственного суда об аннулировании дан-
ного товарного знака.  

В связи с вышеизложенным лицо, подавшее апелляцию, просит отменить решение экспертизы 
об отказе в регистрации от 15.02.2011 г. и распространить действие международной регистрации      
№ 990 834 на территории Республики Узбекистан. 

III. В представленном Апелляционному совету мнении по существу вопросов, поставленных в 
апелляции, экспертиза, в частности, привела следующие доводы правомерности принятого решения.  

В результате проведения государственной экспертизы заявителю было направлено решение об 
отказе в регистрации обозначения «amour esfero Crema» в отношении товаров класса 30. Основанием 
для отказа послужило то, что заявленное обозначение «amour esfero Crema» фонетически и семанти-
чески тождественно товарному знаку «MON AMOUR», ранее зарегистрированного в Международ-
ном реестре за № 756579 в отношении однородных товаров класса 30.  

При этом экспертиза сделала ссылку на п. 13 статьи 10 Закона Республики Узбекистан «О то-
варных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров». 
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Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения апелляции, Апелляционным 
советом установлено следующее.  

Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон Рес-
публики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхожде-
ния товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию 
товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 статьи 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в каче-
стве товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с 
товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Уз-
бекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики 
Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров. 

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе сов-
падения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

В процессе заседания Апелляционного совета лицо, подавшее апелляцию, представило реше-
ние Хозяйственного суда об аннулировании международной регистрации № 756579 товарного знака 
«MON AMOUR», который был противопоставлен во время государственной экспертизы обозначе-
нию «amour esfero Crema» по международной заявке № 990834.  

На основании вышеизложенного и вновь открывшихся обстоятельств, руководствуясь статьями 
10 и 24 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях 
мест происхождения товаров» Апелляционный совет  

 
РЕШИЛ: 

 
1. Отменить решение экспертизы об отказе в регистрации товарного знака «amour esfero 

Crema» по международной заявке № MGU 990 834.  
2. Направить уведомление в международное бюро ВОИС о предоставлении правовой охраны 

товарному знаку «amour esfero Crema» по международной заявке № MGU 990 834.  
 

___________________ 
 
 

972768-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour Dolci»товар белгисига муҳофаза 
тақдим этишни рад қилиш тўғрисидаги ЎзР ИМА қарорига Колесников Борис 

Викторович томонидан берилган апелляцияни кўриб чиқиш натижаларига бўйича 
қабул қилинган Апелляция кенгашининг 2012 йил 30 мартдаги қарори 

 
I. «amour Dolci» товар белгисига 972768-рақамли халқаро талабнома бўйича ҳуқуқий муҳофаза 

тақдим этишни рад қилиш ҳақидаги экспертиза қарорининг қонунийлиги апелляция шикояти берган 
шахс ва Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк агентлиги (кейинги ўринларда – Агентлик) 
ўртасидаги баҳс предмети ҳисобланади.        

Товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад қилиш тўғрисидаги қарор талабнома берилган 
белгининг ТХХТ 30-синфи товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, 
хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонуни (кейинги 
ўринларда – Қонун) 10-моддасининг 13-банди ҳамда “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига 
талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари” (кейинги ўринларда – Қоидалар) «н») бандости 
бандининг 4-банди талабларига мос келмайди, деган хулоса  асосида қабул қилинган.   

II. «amour Dolci» товар белгисига 972768-рақамли халқаро талабнома бўйича ҳуқуқий муҳофаза 
тақдим этишни рад қилиш ҳақидаги қарордан норози бўлиб апелляция шикояти берган шахс товар 
белгиси ҳимояси юзасидан ўз далилларини келтирди. Унинг фикрича, «amour Dolci» 
комбинацияланган рангли ифодаси қарама-қарши қўйилаётган 834310-рақамли халқаро талабномага 
кўра «ARMANI DOLCI» сўзи орқали ифодаланган товар белгиси билан аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшаш эмас. Бундан ташқари, 834310-, 835630-, 756579-рақамли товар белгилари 
Ўзбекистон Республикаси ҳудудида ишлатилмайди. Шу боис ушбу товар белгиларини бекор қилиш 
тўғрисида судга даъво аризалари киритилган. 
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Аппеляция шикояти берган шахс баён этилган фикрларга асосан, муқаддам чиқарилган 
қарорни бекор қилишни ва 972768-рақамли халқаро регистрация фаолиятига Ўзбекистон 
Республикаси ҳудудида рухсат беришни сўрайди.  

III. Экспертиза, апелляция шикоятида қўйилган масалалар моҳиятига кўра, Апелляция 
кенгашига тақдим этган фикрида ўзи қабул қилган қарор қонунийлигининг исботи сифатида хусусан 
қуйидаги далилларни келтирган.  

Давлат экспертизаси ўтказиш якуни бўйича талабнома берувчига 30-синф товарларига 
нисбатан «amour Dolci» белгисини рўйхатдан ўтказишни рад қилиш тўғрисидаги қарор юборилган. 
Рад этишга қуйидагилар асос бўлган:  

– 30-синф товарларига нисбатан 756579-рақами билан халқаро реестрда аввалроқ рўйхатдан ўт-
казилган комбинациялашган «MON AMOUR» товар белгисига фонетик ва семантик жиҳатдан ўх-
шашлик;  

– 30-синф турдош товарларига нисбатан халқаро реестрда аввалроқ 835630- ва 834310-рақами 
билан рўйхатдан ўтказилган «ARMANI/DOLCI» товар белгисига фонетик ва семантик жиҳатдан ўх-
шашлик.  

Бунда экспертиза Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари 
ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунининг 10-моддаси 13-бандига таянган ва шу 
асосда Ўзбекистон Республикаси ҳудудида 972768-рақамли халқаро регистрацияга ҳуқуқий муҳофаза 
тақдим этишни рад қилиш юзасидан  қарор чиқарган. 

Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб ҳамда ишда қатнашганларнинг 
важларини тинглаб, қуйидагиларни аниқлади:  

талабнома берилган ифоданинг муҳофазаланиш даражасини баҳоловчи ҳуқуқий база ўз ичига 
Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган “Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунини ҳамда 2009 йил 29 
июлда 1988-рақам билан рўйхатдан ўтказилган “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига 
талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари”ни олган.  

Қонуннинг 10-моддаси 13-банди ҳамда Қоидаларнинг «н») бандости банди 4-бандига мувофиқ, 
товар белгилари сифатида, хусусан, бошқа шахс номига Ўзбекистон Республикасида аввал рўйхатга 
олинган ёки рўйхатга олиш учун талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси аъзо  
ҳисобланган халқаро шартномаларга биноан муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан 
эртароқ устуворликка эга бўлган товар белгилари билан бир хил ёки аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшаш белгилар рўйхатга олинмайди.  

Қоидаларнинг 106-бандида кўрсатилишича, сўз ифодаларининг ўхшашлиги товушли (фонетик), 
график (визуал) ҳамда моҳиятига кўра (семантик) бўлиши мумкин ва улар Қоидаларнинг 107-109-
бандларида баён этилган белгиларнинг ўзаро мос тушишига қараб аниқланади. 

Апелляция кенгаши мажлиси жараёнида апелляция шикояти берган шахс 972768-рақамли 
халқаро талабнома бўйича «amour Dolci» белгисига давлат экспертизаси ўтказиш вақтида қарама-
қарши қўйилган 756579-рақамли «MON AMOUR» товар белгисига, 834310-рақамли «Armani» товар 
белгисига ҳамда 835630-рақамли «Dolci» товар белгисига халқаро регистрацияларнинг бекор 
қилиниши ҳақида хўжалик суди чиқарган қарорни тақдим этди.   

Апелляция кенгаши юқорида баён этилган фикрларни ва янги очилган ҳолатларни ҳисобга 
олиб ҳамда Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар 
келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунининг 10- ва 24-бандларига асосан,   

 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

 
1. Экспертизанинг 972768-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour Dolci» товар белгисини 

рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисидаги қарори бекор қилинсин.   
2. БИМТ халқаро бюросига 972768-рақамли халқаро талабнома бўйича «amour Dolci» товар 

белгисига ҳуқуқий муҳофаза тақдим этиш тўғрисида билдиришнома юборилсин.  
 

___________________ 
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Решение Апелляционного совета от 30.03.2012 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Колесниковым Борисом 

Викторовичем на решение АИС РУз об отказе в предоставлении охраны по 
международной заявке №972768 товарного знака «amour Dolci» 

 
I. Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию, и Агентством по интеллектуальной 

собственности Республики Узбекистан (далее – Агентство) является правомерность решения экспер-
тизы об отказе в предоставлении охраны по международной заявке №972768 товарного знака «amour 
Dolci».      

Решение об отказе в регистрации товарного знака мотивировано несоответствием заявленного 
обозначения требованиям п. 13 статьи 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров» (далее – Закон) и подпунктом «н») п. 4 «Правил со-
ставления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» 
(далее – Правила) в отношении товаров 30 класса МКТУ.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, не согласившись с решением об отказе в предоставлении ох-
раны по международной заявке №972768 товарного знака «amour Dolci», привело следующие доводы 
в защиту товарного знака.     

По мнению заявителя, заявленное комбинированное цветное обозначение «amour Dolci» не 
сходно до степени смешения с противопоставленным словесным товарным знаком «ARMANI 
DOLCI» по международной заявке № 834310 по нижеследующим причинам. 

Кроме того, товарные знаки № 834310, № 835630, № 756579 не используются на территории 
Республики Узбекистане, на этом основании поданы иски в суд об аннулировании данных товарных 
знаков. 

На основании вышеизложенного лицо, подавшее апелляцию, просит отменить ранее вынесен-
ное решение и распространить действие международной регистрации № 972768 на территории Рес-
публики Узбекистан.  

III. В представленном Апелляционному совету мнении по существу вопросов, поставленных в 
апелляции, экспертиза, в частности, привела следующие доводы правомерности принятого решения.  

В ходе проведения государственной экспертизы было направлено решение об отказе в регист-
рации обозначения «amour Dolci» в отношении товаров класса 30. Основанием для отказа послужило 
следующее:  

- фонетическая и семантическая тождественность комбинированному товарному знаку «MON 
AMOUR», ранее зарегистрированному в Международном реестре за № 756579 в отношении одно-
родных товаров класса 30;  

- фонетическая и семантическая тождественность товарному знаку «ARMANI/DOLCI», ранее 
зарегистрированных в Международном реестре за № 835630 и № 834310 в отношении однородных 
товаров класса 30.  

При этом экспертиза сделала ссылку на п. 13 статьи 10 Закона Республики Узбекистан «О то-
варных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров». 

На основании вышеуказанных аргументов экспертиза приняла решения об отказе в предостав-
ления правовой охраны международной регистрации № 972768 на территорию Республики Узбеки-
стан. 

Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения апелляции, Апелляционным 
советом установлено следующее.  

Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон Рес-
публики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхожде-
ния товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию 
товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 статьи 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в каче-
стве товарных знаков обозначения, тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с 
товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Уз-
бекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики 
Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров.  
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В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе сов-
падения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил.   

В процессе заседания Апелляционного совета лицо, подавшее апелляцию, представило реше-
ние Хозяйственного суда об аннулировании международных регистраций № 756579 товарного знака 
«MON AMOUR», № 834310 «Armani» и № 835630 «Dolci», которые были противопоставлены во 
время государственной экспертизы обозначению «amour Dolci» по международной заявке № 972768.   

На основании вышеизложенного и вновь открывшихся обстоятельств, руководствуясь статьями 
10 и 24 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях 
мест происхождения товаров», Апелляционный совет  

 
РЕШИЛ: 

 
1. Отменить решение экспертизы об отказе в регистрации товарного знака «amour Dolci» по 

международной заявке № 972768.   
2. Направить уведомление в международное бюро ВОИС о предоставлении правовой охраны 

товарному знаку «amour Dolci» по международной заявке № 972768.  
 

___________________ 
 
 

755708-рақамли халқаро регистрация бўйича «METEOSPASMYL» товар белгисига 
ҳуқуқий муҳофаза тақдим этишни рад этиш ҳақидаги ЎзР ИМА қарорига  

SOCIETE DES PRODUITS SCHLATTER (Франция) томонидан берилган апелляцияни 
кўриб чиқиш натижалари бўйича Апелляция кенгашининг 2012 йил 4 майдаги қарори 

  
I. 755708-рақамли халқаро регистрация бўйича «METEOSPASMYL» товар белгисига ҳуқуқий 

муҳофаза тақдим этишни рад қилиш ҳақидаги экспертиза қарорининг қонунийлиги апелляция 
шикояти берган шахс ва Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк агентлиги (кейинги ўринларда 
– Агентлик) ўртасидаги баҳс предмети ҳисобланади.        

Товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш ҳақидаги қарор талабнома берилган белгининг 
ТХХТ 30-синфи товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикасининг “Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонуни (кейинги ўринларда – 
Қонун)нинг 10-моддаси 13-банди ҳамда “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига талабнома 
тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари” (кейинги ўринларда – Қоидалар) «н») бандости бандининг 
4-банди талабларига мос келмайди, деган хулоса асосида қабул қилинган.   

II. 755708-рақамли халқаро регистрация бўйича «METEOSPASMYL» товар белгисига ҳуқуқий 
муҳофаза тақдим этишни рад қилиш ҳақидаги қарордан норози бўлиб апелляция шикояти берган 
шахс товар белгиси ҳимояси юзасидан ўз далилларини келтирди.      

Қоидаларнинг 106-бандида кўрсатилишича, сўз ифодаларининг ўхшашлиги товушли (фонетик), 
график (визуал) ҳамда моҳиятига кўра (семантик) бўлиши мумкин ва улар Қоидаларнинг 107-109-
бандларида баён қилинган белгиларнинг ўзаро мос тушишига қараб аниқланади. 

Қоидаларнинг 110-бандига мувофиқ, Қоидаларнинг 107-109-бандларида санаб ўтилган 
белгиларнинг ҳар бири алоҳида ёки турли бирикмаларда ҳисобга олиниши мумкин. 

Қоидаларнинг 114-бандига биноан, товарларнинг турдошлиги истеъмолчида ушбу товарлар 
битта ишлаб чиқарувчига тегишли эканлиги ҳақида тасаввур пайдо бўлиши имкониятига қараб 
аниқланади. Бунда товарларнинг нави (тури), уларни ишлатилиш йўналиши, улар тайёрланган 
материал тури, товарларни сотиш шароитлари, истеъмолчилар доираси ва бошқа белгилар эътиборга 
олинади. 

Мунозарали ва қарама-қарши қўйилаётган товар белгиларининг қиёсий таҳлилидан маълум 
бўлишича, ушбу регистрациялар қуйидаги таҳлил асосида аралаштириб юборадиган даражада ўхшаш 
эмас. Апелляция шикояти берган шахс товар белгиларининг фонетик таҳлилини амалга оширган. 

III. Экспертиза, апелляция шикоятида қўйилган масалалар моҳиятига кўра, Апелляция 
кенгашига тақдим этган фикрида ўзи қабул қилган қарор қонунийлигининг исботи сифатида хусусан 
қуйидаги далилларни келтирган.  
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Экспертиза «METEOSPASMYL» (№MBX 755708) сўзли ифодаси ҳамда «SPASMIL» сўзли 
товар белгисининг аралаштириб юборадиган даражадаги ўхшашлигини аниқлашда “Товар белгиси ва 
хизмат кўрсатиш белгисига талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари”нинг 106-109-банд-
ларига амал қилган. 

Фонетик таҳлил шуни кўрсатдики, Қоидаларнинг 107- а), б), в), г), и), к), л) бандларига 
мувофиқ, талабнома берилаётган ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб 
юборадиган даражада ўхшашликка эга. 

График таҳлил натижасида аниқланишича, Қоидаларнинг 108- б), в), д) бандларига мувофиқ, 
талабнома берилаётган ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшашликка эга.  

Семантик таҳлилдан маълум бўлишича, Қоидаларнинг 109- а), б) бандларига мувофиқ, 
талабнома берилаётган ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшашликка эга.  

Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб ҳамда ишни  кўришда қатнаш-
ганларнинг важларини эшитиб, апелляция шикояти берган шахснинг далилларини ишончга сазовор 
эмас, деб топди.  

Талабнома берилган ифоданинг муҳофазаланиш даражасини баҳоловчи ҳуқуқий база ўз ичига 
Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил 30 августда қабул қилинган “Товар белгилари, хизмат 
кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонунини ҳамда 2009 йил 29 
июлда 1988-рақам билан рўйхатдан ўтказилган “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига 
талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари”ни олган. 

Қонуннинг 10-моддаси 13-банди ҳамда Қоидаларнинг «н») бандости банди 4-бандига мувофиқ, 
товар белгилари сифатида, хусусан, бошқа шахс номига Ўзбекистон Республикасида аввал рўйхатга 
олинган ёки рўйхатга олиш учун талабнома берилган, шунингдек, Ўзбекистон Республикаси аъзо  
ҳисобланган халқаро шартномаларга биноан муҳофазаланадиган ёки турдош товарларга нисбатан 
эртароқ устуворликка эга бўлган товар белгилари билан бир хил ёки аралаштириб юборадиган 
даражада ўхшаш белгилар рўйхатга олинмайди.  

Қоидаларнинг 106-бандига биноан, сўз ифодаларининг ўхшашлиги товушли (фонетик), график 
(визуал) ҳамда моҳиятига кўра (семантик) бўлиши мумкин ва улар Қоидаларнинг 107-109-бандларида 
баён қилинган белгиларнинг ўзаро мос тушишига қараб аниқланади. 

Талабнома берилган ифоданинг ва қарама-қарши қўйилаётган товар белгиларининг қиёсий 
таҳлилини ўтказиш жараёнида Апелляция кенгаши томонидан қуйидагилар аниқланди: 

– фонетик таҳлил шуни кўрсатдики, Қоидаларнинг 107- а), б), в), г), и), к), л) бандларига 
мувофиқ, талабнома берилаётган ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб 
юборадиган даражада ўхшашликка эга; 

– график таҳлил шуни кўрсатдики, Қоидаларнинг 108-бандига мувофиқ, талабнома берилаётган 
ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб юборадиган даражада ўхшашликка эга;  

– семантик таҳлил шуни кўрсатдики, Қоидаларнинг 109- а), б) бандларига мувофиқ, талабнома 
берилаётган ҳамда қарама-қарши қўйилаётган ифодалар аралаштириб юборадиган даражада ўхшаш-
ликка эга.  

Апелляция кенгаши юқорида баён этилганларга ҳамда Ўзбекистон Республикасининг “Товар 
белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги 
Қонунининг 10-бандига асосан, 

 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

 
1. 755708-рақамли халқаро регистрация бўйича «METEOSPASMYL» товар белгисининг          

05-синф товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси ҳудудида муҳофаза тақдим этишни узил-
кесил рад қилиш тўғрисидаги қарорига нисбатан берилган апелляция шикоятини қаноатлантириш рад 
этилсин.  

2. Интеллектуал мулк агентлигининг 755708-рақамли халқаро регистрация бўйича 
«METEOSPASMYL» товар белгисининг 05-синф товарларига нисбатан Ўзбекистон Республикаси 
ҳудудида муҳофаза тақдим этишни узил-кесил рад қилиш тўғрисидаги қарори ўз кучида 
қолдирилсин.  

___________________ 
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Решение Апелляционного совета от 04.05.2012 г., 
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной SOCIETE DES 

PRODUITS SCHLATTER (Франция) на решение АИС РУз об отказе в предоставлении 
правовой охраны международной регистрации № 755708 на товарный знак 

«METEOSPASMYL» 
  

I. Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию, и Агентством по интеллектуальной 
собственности Республики Узбекистан (далее – Агентство) является правомерность решения экспер-
тизы об отказе в предоставлении правовой охраны международной регистрации № 755708 на товар-
ный знак «METEOSPASMYL».        

Решение об отказе в регистрации товарного знака мотивировано несоответствием заявленного 
обозначения требованиям п. 13 статьи 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и 
наименованиях мест происхождения товаров» (далее – Закон) и подпунктом «н») п. 4 «Правил со-
ставления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания» 
(далее – Правила) в отношении товаров 30 класса МКТУ.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, не согласившись с решением об отказе в предоставлении ох-
раны по международной регистрации № 755708 на товарный знак «METEOSPASMYL», привело до-
воды в защиту товарного знака.      

В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе сов-
падения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил. 

Согласно п. 110 Правил признаки, перечисленные в пп. 107-109 Правил, могут учитываться как 
каждый в отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с п. 114 Правил при установлении однородности товаров определяется возмож-
ность возникновения у потребителя представления о принадлежности этих товаров одному произво-
дителю. При этом принимается во внимание род (вид) товаров, их назначение, вид материала, из ко-
торого они изготовлены, условия сбыта товаров, круг потребителей и другие признаки. 

Сравнительный анализ оспариваемого и противопоставляемого товарных знаков показал сле-
дующее. Данные регистрации не являются схожими до степени смещения на основании нижесле-
дующего анализа. Лицо, подавшее апелляцию, производит анализ фонетического сходства товарных 
знаков. 

III. В представленном Апелляционному совету мнении по существу вопросов, поставленных в 
апелляции, экспертиза, в частности, привела следующие доводы правомерности принятого решения.  

При определении сходства до степени смешения словесного обозначения «METEOSPASMYL» 
(№ MBX 755708) и словесного товарного знака «SPASMIL» экспертиза руководствовалась пп. 106-
109 Правил составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака об-
служивания. 

Фонетический анализ показывает, что на основании п. 107 а), б), в), г), и), к), л) Правил заяв-
ляемое и противопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

Графический анализ показывает, что на основании п. 108 б), в), д) Правил заявляемое и проти-
вопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

Семантический анализ показывает, что на основании п. 109 а), б) Правил заявляемое и проти-
вопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения апелляции, Апелляционный совет 
находит доводы лица, подавшего апелляцию, неубедительными.  

Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон Рес-
публики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхожде-
ния товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию 
товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с п. 13 статьи 10 Закона и подпунктом н) п. 4 Правил не регистрируются в каче-
стве товарных знаков обозначения, тождественные или сходные до степени смешения, в частности, с 
товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на регистрацию в Республике Уз-
бекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу международных договоров Республики 
Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в отношении однородных товаров.  
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В соответствии с п. 106 Правил сходство словесных обозначений может быть звуковым (фоне-
тическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе сов-
падения признаков, изложенных в пп. 107-109 Правил.   

При проведении сравнительного анализа заявленного обозначения и противопоставленных то-
варных знаков Апелляционным советом установлено следующее. 

Фонетический анализ показывает, что на основании п. 107 а), б), в), г),  и), к), л) Правил заяв-
ляемое и противопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

Графический анализ словесных обозначений показывает, что на основании п. 108 Правил заяв-
ляемое и противопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

Семантический анализ показывает, что на основании п. 109 а), б) Правил заявляемое и проти-
вопоставляемые обозначения имеют сходство до степени смешения. 

На основании вышеизложенного и руководствуясь статьей 10 Закона Республики Узбекистан 
«О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров», Апелля-
ционный совет  

 
РЕШИЛ: 

 
1. Отказать в удовлетворении апелляции на решение об окончательном отказе в предоставле-

нии охраны на территории Республики Узбекистан международной регистрации № 755708 на товар-
ный знак «METEOSPASMYL» в отношении товаров 5 класса.  

2. Оставить в силе решение Агентства по интеллектуальной собственности об окончательном 
отказе в предоставлении охраны на территории Республики Узбекистан международной регистрации 
№ 755708 на товарный знак «METEOSPASMYL» в отношении товаров 5 класса.  

 
___________________ 

 
 

842889-рақамли халқаро регистрация бўйича «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар  
белгисининг ТХХТнинг 05 синфига нисбатан  Ўзбекистон Республикаси  

ҳудудида амал қилишига қарши Farmaceutiche Riunite S.R.L. (Италия) томонидан  
берилган апелляцияни кўриб чиқиш натижалари бўйича  
Апелляция кенгашининг 2012 йил 4 майдаги қарори 

 
I. 842889-рақамли халқаро регистрация бўйича «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар белгисига 

Ўзбекистон Республикаси ҳудудида ҳуқуқий муҳофаза Actavis AD, 2, Kniaginia Maria Louisa Blvd, 
Business Centre TSUM, BG-1000, Sofia, Bulgaria номига ТХХТнинг 05-синфига нисбатан тақдим 
этилган.   

II. Апелляция шикояти берган шахс Ўзбекистон Республикаси ҳудудида 842889-рақамли 
халқаро регистрациянинг «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар белгисининг ТХХТнинг 05-синфига 
нисбатан  амал қилишига шунга асосланиб эътироз билдирадики, Ўзбекистон Республикаси Давлат 
патент идораси Апелляция кенгашининг қарори Тошкент шаҳар хўжалик судининг 10-1104/12489-
сонли иш бўйича чиқарган қарори билан қонуний кучга эга эмас, деб топилган. Шу муносабат билан, 
апелляция шикояти берган шахс қуйидагиларга асосан ТХХТнинг 05-синфи товарлари бўйича 
«LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» сўзи билан ифодаланган товар белгисига 2004 йил 28 октябрдаги 
842889-рақамли халқаро регистрациянинг бекор қилиниши масаласига иккинчи марта қайтишни 
сўрайди. Сўнгра ўзининг апелляция шикоятида ифодасини топган важларини келтиради. 

1. ЎзР “Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари 
тўғрисида”ги Қонуни (кейинги ўринларда – Қонун)нинг 10-моддаси 9-банди ҳамда “Товар белгиси ва 
хизмат кўрсатиш белгисига талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш Қоидалари” (кейинги ўринларда 
– Қоидалар)нинг «и») бандости бандининг 4-бандига мувофиқ, товар белгилари сифатида товар ёки 
унинг ишлаб чиқарувчисига нисбатан нотўғри ёки истеъмолчини янглиштирадиган белгилар 
рўйхатдан ўтказилмайди. Бу белгиларга, жумладан, истеъмолчи онгида товар сифати, унинг ишлаб 
чиқарувчиси ёки келиб чиқиш жойи ҳақида ҳақиқатга тўғри келмайдиган тасаввур ҳосил қиладиган 
аломатлар киради. Агар улардан бирортаси нотўғри ёки чалғитувчи хусусиятга эга бўлса, белги 
нотўғри ёки янглиштирадиган деб эътироф этилади.  
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Апелляция шикояти берган шахс юқоридагиларга асосланиб, Actavis AD номига ТХХТнинг 05-
синфи товарлари бўйича «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» сўзи билан ифодаланган товар белгисига 2004 
йил 28 октябрдаги 842889-рақамли халқаро регистрациянинг Ўзбекистон Республикаси ҳудудида 
амал қилинишини бекор қилишни сўрайди. 

III. Мунозарали товар белгиси эгаси Апелляция кенгаши мажлиси бўладиган кунга қадар 
апелляция шикоятида баён этилган масалаларга жавоб тақдим қилмади, Шунингдек, берилган 
апелляция шикояти, уни кўриб чиқиш куни, соати ва жойи тўғрисида олдиндан хабардор  
қилинганига  қарамай, унинг вакили Апелляция кенгаши мажлисига келмади.   

Апелляция кенгаши мажлисида давлат экспертизаси вакили И.И.Митрофанова экспертиза 
фикрини баён қилди.  

Экспертиза товар белгиларининг аралаштириб юборадиган даражагача ўхшашлигини 
аниқлашда “Товар белгиси ва хизмат кўрсатиш белгисига талабнома тузиш, бериш ва кўриб чиқиш 
Қоидалари”нинг  106-109-бандларига  амал қилган. 

Кўрилаётган белгилар ўхшашлигининг фонетик омил бўйича таҳлили шуни кўрсатдики, 
қарама-қарши қўйилаётган сўз билан ифодаланган белгилар ўхшаш эмас. 

Қоидаларнинг 108-бандида баён этилган белгилар асосида ўтказилган график таҳлилдан 
маълум бўлишича, улар турли визуал тасаввур ҳосил қилади. 

Мазмунига кўра (семантик) таҳлил натижасида аниқланишича, ушбу белгилар ўйлаб топилган 
сўзлар бўлгани учун семантик таҳлил ўтказиш мумкин эмас. 

Апелляция кенгаши иш материалларини ўрганиб чиқиб, апелляция шикояти берган шахснинг 
далилларини ишончга сазовор деб топди.  

Тошкент шаҳар хўжалик судининг 10-1104/12489-сонли иш бўйича чиқарган қарорига асосан,  
Ўзбекистон Республикаси Давлат патент идораси Апелляция кенгашининг қарори қонуний кучга эга 
эмас деб топилган. Апелляция шикояти берган шахс ушбу қарорга асосланиб, Actavis AD номига 
олинган 05-синфга нисбатан «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар белгисига 842889-рақамли халқаро 
регистрациянинг бекор қилиниши масаласини иккинчи марта кўриб чиқиш юзасидан ЎзР ИМА 
Апелляция кенгашига мурожаат қилган.  

Апелляция кенгаши юқорида баён этилганлардан ҳамда янги очилган ҳолатлар, жумладан, 
Тошкент шаҳар хўжалик судининг 2011 йил 26 сентябрдаги қароридан  келиб чиқиб,  

 
ҚАРОР ҚИЛАДИ: 

 
1. «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар белгисига 842889-рақамли халқаро регистрациянинг 

Ўзбекистон Республикаси ҳудудида амал қилишига қарши берилган апелляция шикояти қаноат-
лантирилсин .  

2. «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» товар белгисига 842889-рақамли халқаро регистрациянинг Ўз-
бекистон Республикаси ҳудудида амал қилиши бекор қилинсин.   

___________________ 
 
 

Решение Апелляционного совета от 04.05.2012 г.,  
принятое по результатам рассмотрения апелляции, поданной Menarini Industrie 

Farmaceutiche Riunite S.R.L. (Италия) против действия на территории  
Республики Узбекистан международной регистрации № 842889 на товарный знак 

«LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» в отношении 05 класса МКТУ  
 

I. Товарному знаку «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» международной регистрации № 842889 
МКТУ предоставлена правовая охрана на территории Республики Узбекистан на имя Actavis AD, 2, 
Kniaginia Maria Louisa Blvd, Business Centre TSUM, BG-1000, Sofia, Bulgaria в отношении 05 класса.   

II. Лицо, подавшее апелляцию, возражает против действия на территории Республики Узбеки-
стан международной регистрации № 842889 на товарный знак «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» в отно-
шении 05 класса МКТУ на основании того, что решением Хозяйственного суда г. Ташкента от 
26.09.2011 г. по делу № 10-1104/12489 решение Апелляционного совета Государственного патент-
ного ведомства Республики Узбекистан признано недействительным. 
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В связи с этим лицо, подавшее апелляцию, просит вторично вернуться к рассмотрению вопроса 
об отмене международной регистрации № 842 889 от 28.10.2004 г. на словесный товарный знак 
«LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» по 05 классу товаров МКТУ на имя Actavis AD пo следующим основа-
ниям. 

Далее лицо, подавшее апелляцию, приводит свои доводы, отраженные в апелляции. 
1. В соответствии с п. 9 статьи. 10 Закона РУз «О товарных знаках, знаках обслуживания и на-

именованиях мест происхождения товаров» (далее - Закон) и подпункта «и» п. 4 Правил составления, 
подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака обслуживания (далее - Пра-
вила) в качестве товарных знаков не регистрируются обозначения ложные или способные ввести в 
заблуждение потребителя относительно товара или его изготовителя, к которым, в частности, отно-
сятся обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об определенном качестве 
товара, его изготовителе или месте происхождения, которое не соответствует действительности. Обо-
значение признается ложным или вводящим в заблуждение, если ложным или вводящим в заблужде-
ние является хотя бы один из его элементов.  

На основании вышеизложенного лицо, подавшее апелляцию, просит отменить на территории 
Республики Узбекистан действие международной регистрации № 842889 от 28.10.2004 г. на словес-
ный товарный знак «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН» по 05 классу товаров МКТУ на имя Actavis AD. 

III. Владельцем оспариваемого товарного знака до даты заседания Апелляционного совета не 
был представлен отзыв по существу вопросов, поднятых в апелляции, также на заседание Апелляци-
онного совета не явился представитель владельца оспариваемого товарного знака несмотря на свое-
временное его оповещение о поданной апелляции, дате, времени, месте проведения заседания Апел-
ляционного совета по рассмотрению апелляции. 

На заседании Апелляционного совета представитель государственной экспертизы И.И. Митро-
фанова изложила мнение экспертизы.  

При определении сходства до степени смешения товарных знаков экспертиза руководствова-
лась пп. 106-109 Правил составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака 
и знака обслуживания. 

Анализ по фонетическому фактору сходства рассматриваемых обозначений показал, что про-
тивопоставленные словесные обозначения не являются сходными. 

Графический анализ, проведенный на основании признаков, изложенных в п. 108 Правил, по-
казал, что они производят различное зрительное впечатление. 

Смысловой (семантический) анализ показал, что анализируемые обозначения представляют 
собой фантазийные слова, в силу чего проведение семантического анализа не представляется воз-
можным. 

Изучив материалы дела, Апелляционный совет находит доводы лица, подавшего апелляцию, 
убедительными.  

Решением Хозяйственного суда г. Ташкента от 26.09.2011 г. решение Апелляционного совета 
ГПВ РУз признано недействительным. На основании данного решения Хозяйственного суда г. Таш-
кента лицо, подавшее апелляцию, обратилось в Апелляционный совет АИС РУз о вторичном рас-
смотрении вопроса об отмене международной регистрации № 842889 на товарный знак «LISI-
NOTON/ЛИЗИНОТОН» в отношении 05 класса на имя Actavis AD. 

На основании вышеизложенного и вновь открывшихся обстоятельств, в частности решения Хо-
зяйственного суда г. Ташкента от 26.09.2011 г., Апелляционный совет  

 
РЕШИЛ:  

 
1. Удовлетворить апелляцию против действия на территории Республики Узбекистан междуна-

родной регистрации № 842889 на товарный знак «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН».  
2. Отменить на территории Республики Узбекистан действие международной регистрации        

№ 842889 на товарный знак «LISINOTON/ЛИЗИНОТОН».   
 

___________________ 
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XII. ХАБАРЛАР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
 

Ихтирога патент дубликатини бериш 
 

Выдача дубликата патента на изобретение 
 

(11) Патент 
рақами 

Номер патента 

(21) Талабнома 
рақами 

Номер заявки 

(73) Патент эгасининг номи 
 

Наименование патентообладателя 

(58) Дубликат 
берилган сана*
Дата выдачи 
дубликата* 

IAP 02171 IAP 9500706 Хёхст Марион Рассел , Инк., US 
АВЕНТИС ФАРМАСЬЮТИ-КАЛЗ, 
ИНК., US 

21.05.2012 

IAP 03564 IAP 2002 0397 ОСИ ФАРМАСЬЮТИКАЛЗ, ИНК., US 21.05.2012 
 

*Патент дубликати берилган санадан бошлаб асли ҳақиқий эмас деб ҳисобланади. 
*С даты выдачи дубликата патента подлинник считается недействительным. 

____________ 
 

Товар белгисига гувоҳнома дубликатини бериш 
 

Выдача дубликата свидетельства на товарный знак 
 

(111) Гувоҳнома 
рақами 

  Номер 
свидетельства 

(210) Талабнома 
рақами 

Номер заявки 

(732) Товар белгиси эгасининг номи 
 
Наименование владельца товарного знака 

(580) Дубликат 
берилган сана*
Дата выдачи 
дубликата* 

1 2 3 4 
1348 MBGU 9302470 Проктер энд Гэмбл Компани, US 21.05.2012 
9472 MBGU 9901086 "AL-TASh" O'zbek-turk qo'shma korxonasi, 

UZ 
Узбекско-турецкое совместное предприятие 
"AL-TASh", UZ 

18.06.2012 

MGU 12288 
 

MGU 2002 0546 "Berk Co LTD" Ўзбекистон-Туркия қўшма 
корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприя-
тие "Berk Co LTD", UZ 

11.07.2012 

MGU 12289 MGU 2002 0547 "Berk Co LTD" Ўзбекистон-Туркия қўшма 
корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприя-
тие "Berk Co LTD", UZ 

11.07.2012 

MGU 12290 MGU 2002 0550 "Berk Co LTD" Ўзбекистон-Туркия қўшма 
корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприя-
тие "Berk Co LTD", UZ 

11.07.2012 

MGU 12417 MGU 2002 0951 "Berk Co LTD" Ўзбекистон-Туркия қўшма 
корхонаси, UZ 
Совместное Узбекско-Турецкое предприя-
тие "Berk Co LTD", UZ 

11.07.2012 

MGU 14115 MGU 2005 0342 Корея Якулт Ко., Лтд., KR 11.07.2012 
MGU 14118 MGU 2005 0345 Корея Якулт Ко., Лтд., KR 11.07.2012 
MGU 14119 MGU 2005 0344 Корея Якулт Ко., Лтд., KR 11.07.2012 
MGU 14120 MGU 2005 0343 Корея Якулт Ко., Лтд., KR 11.07.2012 
MGU 15186 MGU 2006 0624 Корея Якулт Ко., Лтд., KR 11.07.2012 
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1 2 3 4 
MGU 21089 MGU 2010 1480 Мирзалимов Алишер Мухамеджанович, UZ 15.05.2012 
MGU 21090 MGU 2010 1481 Мирзалимов Алишер Мухамеджанович, UZ 15.05.2012 
MGU 21137 MGU 2010 1465 Мирзалимов Алишер Мухамеджанович, UZ 15.05.2012 
MGU 21138 MGU 2010 1466 Мирзалимов Алишер Мухамеджанович, UZ 15.05.2012 
MGU 21215 MGU 2010 1474 Мирзалимов Алишер Мухамеджанович, UZ 15.05.2012 
MGU 14489 MGU 2006 0008 "Eвросеть" Савдо уйи" масъулияти чеклан-

ган жамияти, RU 
Общество с ограниченной ответствен-
ностью "Торговый дом "Eвросеть", RU 

17.07.2012 

MGU 14523 MGU 2006 0006 "Eвросеть" масъулияти чекланган жамияти, 
RU 
Общество с ограниченной ответствен-
ностью "Eвросеть", RU 

17.07.2012 

MGU 14524 MGU 2006 0007 "Eвросеть" масъулияти чекланган жамияти, 
RU 
Общество с ограниченной ответствен-
ностью "Eвросеть", RU 

17.07.2012 

MGU 15279 MGU 2006 0696 "Eвросеть" масъулияти чекланган жамияти, 
RU 
Общество с ограниченной ответствен-
ностью "Eвросеть", RU 

17.07.2012 

 

*Гувоҳнома  дубликати берилган санадан бошлаб асли ҳақиқий эмас деб ҳисобланади. 
*С даты выдачи дубликата свидетельства подлинник считается недействительным. 

 
____________ 

 
 
 
 
«Расмий ахборотнома»нинг 2012 йил 7-сонида 33 та ихтироларга талабномалар, 23 та ихтиролар,    

6 та фойдали моделлар, 11 та саноат намуналари, 133 та товар белгилари, 33 та ЭҲМ учун дастурлар,  
фойдали модель бўйича битта лицензия шартномаси, товар белгилари бўйича 5 та лицензия 
шартномаси ва битта ихтирога ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш,  битта саноат наъмунасига  ҳуқуқни 
бошқа шахсга ўтказиш ва 15 та товар белгисига ҳуқуқни бошқа шахсга ўтказиш тўғрисидаги 
шартномалар ҳақидаги маълумотлар нашр қилинди. 

 
 
 
 
 
 

В официальном бюллетене № 7, 2012 г. опубликованы сведения о 33 заявках на изобретения,     
23 изобретениях, шести полезных моделях, 11 промышленных образцах, 133 товарных знаках,            
33 программах для ЭВМ, одном лицензионном договоре на полезную модель, пяти лицензионных 
договорах на товарные знаки, одном договоре о передаче права на  изобретение, одном договоре о 
передаче права на промышленный образец и 15 договорах о передаче прав на товарные знаки. 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 
ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 

 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 22689  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22690  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22694  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22695  

 
__________________________________________ 

MGU 22699  

__________________________________________ 
 
MGU 22700  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22709  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22732  

 
__________________________________________ 
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MGU 22749  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22750  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22752  
 

__________________________________________ 
 
MGU 22753  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22759  

 
__________________________________________ 

MGU 22760  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22761  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22762  

 
__________________________________________ 
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MGU 22763  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22764  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22765  

 
__________________________________________ 
 

MGU 22766  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22767  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22770  

 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22771  

 
__________________________________________ 
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MGU 22772  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22773  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22774  
 

__________________________________________ 
 
MGU 22775  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22776  

 

 
__________________________________________ 

MGU 22778  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22780  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22781  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22782  

 
__________________________________________ 
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MGU 22786  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22788  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22795  

 
__________________________________________ 
 
MGU 22796  

 
__________________________________________ 
 

MGU 22797  
 

 
__________________________________________ 
 
MGU 22798  

 

 
__________________________________________ 
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ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
LI 
LК 
LR 
LS 
LТ 
LU 
LV 
LY 
 
МА 
МС 
МD 
МG 
МК 
МL 
ММ 
МN 
МО 
МР 
 
МR 
МS 
МТ 
МU 
МV 
МW 
МХ 
МY 
МZ 
NА 
NЕ 
NG 
NI 
NL 
NO 
NР 
NR 
NZ 
ОМ 
РА 
РЕ 
РG 

Исландия 
Италия 
Ямайка  
Иордания  
Япония  
Кения  
Кыргызстан  
Камбоджа  
Кирибати  
Коморы 
Сент Киттс и Невис  
Корейская  Народно-  
Демократическая 
Республика 
Республика Корея 
Кувейт 
Кайманские острова  
Казахстан  
Народная Демократичес-
кая Республика Лао  
Ливан  
Сент-Люсия  
Лихтенштейн  
Шри-Ланка  
Либерия  
Лесото  
Литва 
Люксембург  
Латвия  
Ливийская Арабская 
Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  

РН 
РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
RU 
 
RW 
SА 
SВ 
SС 
SD 
SЕ 
SG 
SН 
SI 
SК 
SL 
SМ 
SN 
SО 
SR 
SТ 
SV 
SY 
 
SZ 
ТС 
 
ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
ТМ 
ТN 
ТО 
ТL 
ТR 
ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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